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د ۱۳۹۳ش کال لومړۍ گنه 


لے 


7 . ۱ 
۱ ۱ ٢ه‏ : 8 4 (حمل - تثور) 


د کندهار د اطلاعاتو او فرهنک رياست دوی‌میاشتنی, خیرونه 0 





لوی استاد علامه حبیبی ! 


د يوه ملګري د مکتوب جواب: 
ماڼېجن یار ته 


وطن مي ستاله لاسه پرېښو 
خلک به وايي د نېستۍ له لاسه خیته! 

تا رائه ووبل: راسه! زه درغلم. 

زماستا پر خبره ویساوه» او ته مي خپل دوست ګڼلې ! 

تا زما سره ټینګي وعدي وکریي: ويل دي: زه سنا مروند یم! سنا بر خوا یم. ورسه! هغه زړې 
کوډلي ونروه او زما له پاره نوي ماڼۍ بنا که ! 

ما هم لېڅي راوغښتلې. ستا په خدمت کي مي شپه او ورخ پر خان يوه کره. رقیبانو په ما خپري 
ولګولې. ما هم تا ته پناه دروړه. سنا په کور در ننوتلم» په ننواتو درغلم ! مګر تا پر مخ ووهلم. 

رویبار زه درته وغندلم او ستا په مخ کې تور کړم. گرپوان ئې راخيري کی او دا داستان وبر اوږد 
و 

وروسته ما ولیده: چي ته هم ما ته په ښه سترکه نه ګورې او ماڼېجن یې! ستا وعدي ټولي ببکاره 
ولاړې او زه له رقیبانوسره پر میدان سرې اتري ودربدم. ما به تا ته نارې وهلي. مګر تا هیخ نه ارویده ... 

تا به ویل: ته زموږ مشریې. دردمخه سه! زه چي به پر مخ تلم. تر شا به مي هیخوک نه وه. 

. وروسته ما د زماني تبرو پاڼو ته رجوع وکړه. ومي لیدل چي: يوازي زما سره دغه چم نه دی 
سوی, بلکي هر څوک چي تا دمخه کری دئ. بيا دي نه دئ پاللی او په رقیبانو دي تکړې تکړې کری 
دئ ... ما ته د تبرو مېړو روح رارغ کړه. چې په دې تشو خبرو مه تبروزه! څې کوې. دا د غم داستان اورد 
دئ او تر اوسه لا هم تا د اروېدلو غوږ نه دئ موندلی. 

آن نیست که من هم نفسان را بکذارم 
باابله پایان چک نم قاف له تیز است 
ن > * 


موسي 


محمدولي زلمی 3 


سرپرست جلوونکی 
مطیع الله روهیال 


کتنیلاوی 
واکیر عبدالرازق‌پالوال 
څېړندوی شبرشاه رشاد 
حیات الله رفیقی 
عبدالکریم طالب 
فضل محمد پنهان 


کمپیوټر جاري 
عثمان عاصی 
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سه 
۶ 


علامه حبیبی واټ 


د اطلاعاتو او فرهنگ ریاست 


د کندهار مجلې دفتر 
تلیفون: ۳۰۰۱۴۴۰ 





د ۱۳۹۲ش کال 77 


۰ کندهار مجله اسلامي او ملي گټو ته زيانمني 
لیکني نه خپروي. 

کندهار مجله د مجلي د ټاکني لیکني معیار سره 
سم د لیکنو په اصلاح کي د لاسوهني حق لري. 

را استول سوي لیکلي بيرته نه ورکول کېږي. 

هره لیکنه د لیکوال خپل نظر څرگندوي. 





پاکستان: ٠‏ -کلداري 


نورهیوادونه: ۰٨-امريکايي‏ ډالره :ند ند 





را اا 
و - 
۶ ی ۰ 
. دع دښمنی فد همس اوه و و2 ۳٣‏ علامه‌حبیبی 
۲ پایلوجان‌او عیاران AR‏ ۴ اناق عیدالبازی‌جهانی/امریکا 
٣۳‏ جمشید پېژندنه eee‏ ۷ ډاکټر عبدالرازق‌پالوال 
۴. دپېړۍ په نامه کي تبروتنه و میج ٨۸٢‏ محمدهارون‌خیل/لندن 
۵. سید جمال الدین افعان په کندهار کی ECA‏ ۳۳ : الاهبتاه م. معصوم‌هوتک/ کاناډا 
-- دسومنات فتحه/دوهمه‌برخه eee ens‏ ۳۸ ډاکټرتتاراحمدصمد/کاناډا 
۷ اکبرنامه د متن څېړنی په بهيرکۍ د علامه حبيبی لومړۍ هڅه ۴۵ مطیع ال ءروهیال 
۸ به‌آریانا محله کی د علامه خبيبي خپري سوې مقالي ٨۰.‏ ۴۹ عاصی 
۹ پالوال‌صاحب ته قلبی احترام ٠٠۰‏ ۵۵ داکهرتناراحمدصمد/ کانادا 
4ه هه 
ستر و نه 
٠‏ هنراو ادب (اوسنی ادب) دود اه وو وه اه ما هه دد وص »6 46600 ۵۸ ترتیب: پردبس کندهاری 
ترجمه 
١‏ دنړۍ د بېلو بېلو ممالکو ادب سه ٩۲‏ _ ز/کاندید اکاډميسين عطايي 
۲ د سقراط تلپاته نظریات Nee‏ ر ژ/ واحد فقيري/ امریکا 
.٣‏ توبل جايزه وړونکي ادیبان SSSR‏ ۷۶ 8ه اراحمد آریا 
۴ اغبزه ناکه مذاکره Rs‏ ۷۵ وؤ )سعيد لودس/کاناوا 
۵ د کابل‌سعله(ناول) جوا موم ۸ و /واکو تما انعم صمد/کاناو| 
۰۱1 د جبران خلیل جبران هنري ټوټې رم وسو نټټ اور او Sy‏ للا 
خاطري 
۷. يوه میاشت د صادق هد ایت سره سه ۸۲ علامه حبیبی/ژ: مطیع الله روهیال 
۸ د عبدالرحیم‌هاتف لیکونه سه ۸۸ ارواشاد عبدالرحيم‌هاتف 
۹ د غره او د وره هوهوووډدوزډډوهه وهه دهد هم دوومځفوو هه ووه هوو موم .۱ استاد م. معصوم‌هوتک/ کاناها 
5 وختونه‌او بادونه کس اک اخ سا ېس ېې اه خو با کر لو یپ و کس که اوو هارون خپل شعشعي/ لندن 
۳۱. پوهاند محمد علی ميوندي واه دم 260۵ 6223552092 WN,‏ واکیر عبدالرازق‌پالوال 
5 لومری او وروستی ملاغات ومو ورډوپ ووو ډو او هو وم وه وم ده ۱۱۴ ډاکټر شاراحمد صمد / کانادا 
۳ شبرین عمر جی تبربرري دربعه دربعه RS‏ 1۸ حاحی ید الظاخرخرک 


د ادارې د یاداښت پر ځای: 


د بطحا او یشرب په رېګستاني تودو مخکو کي خلک بتانو ته پر سجدو پراته وه» او دانساني اقتدار 
پرستش ئې کاوه. 

یو یتیم او ببوزلي انسان پیدا سوء خدای د حقیقت لیدو سترګي ورکړې» ږغ ئې وکی: بې له 
خدایه بل د پرستش وړ نسته, هو خلکو! د خدای پرستش وکین ! دا بتان مات کین ! داد حق ږغ وو» مکر 
جاهلان ته پوهبدل. هغو به ویل : 

داسری لبونی دئ. کاهن دئ. 


د ده په لار کي به ئې اغزي پاشل به ی ور ول .د وژلو اقدام به ئې کاوه. 
<< لا 


داد حق دښمني وه مکر: "والله متم نوره و لو کره الکافرون ". 
¥ بر 
خو زره کاله پخوا د یونان په کوخو کي یو جک کرو پنتی سری ګرزېد. دی به ولاړ وو خلکو ته به 
ئې لار شووله. 
دښمنانو دا سړی بد باله. ځکه چي دی د (حق) پر خوا وو په آخر کې زهر په وخواره. سقراط مړ 
سو خو د ده ږغ تر اوسه په نړۍ کي گرزي. 
داهم د حق دښمني وه. 
پر ېا ې 
اتيا کاله دمخه د کونړ له درو څخه یو سید راووتی» ده د حق آواز لوړ کی خو د حق دښمنانو پسي 
واخیست. تر هند» تهران» مصر استانبول تې تبر کی. 
سید جمال الدین هم په زهرو مړ کړه سو مکر اوس خلک پوهېږي چي دی پر حقه لار روان وو 
داهم د حق دښمني وه. 
خواوس هغه خلک پر هغه لاره روان دي» چي سید روان وو. 
الحق یعلو و لا یعلی. 
ېر + 
موږ د حق ږغ ژر نه اروو او ست رګي مو پتي دي. ډېر خله (حق) د یتیم؛ دروبش, وارسته سري په 
خوله ويل کېږي» مکر خلک وايي: دا حق نه دئ. 
پسله څو ورخو چي عالم د منتقم د نامه مظهر سي نو خلک وپوهبري . چي (حق) له چا سره وواو 
خنگه دښمني ورسره وسوه. 
انسان بايد ست رګي خلاصي کړي» او حق ته د حق په سترکه وگوري, د حق دښمني؛ انسانان 
خواروي. نابود کوي ئې» حق بین حق وايي, او خي... که چا نه واروپد» په خپله به د خپل عمل جرا 
وويني...۰ 
والسلام على من اتبع الهدی 








استاد عبدالباري جهاني/امریکا 


په دې وروستیو وختونو کي د کندهار د 
پایلوچانو په باب خيني ليكني سوي دي چي 
سری تبصري لیکلو ته مجبوروي. په دې تازه 
شپو ورخو کي د اسدالّه زره سواند په توم د 
کندهار يوه خوان د کندهار پایلوچان تر 
عنوان لاندي يوه نسبتاً مفصله څیړنه کړې 
ده. که خه هم چي دا لیکنه هیڅ دول تاريخي 
شواهد نه وراندي كوي او هیڅ دول استناد نه 
لري» او سری ئې له تحقيقاتي پلوه ډېره د 
توجه وړ نه سي بللای؛ خو همدغه لیکنه په 
خپله شل دېرش یا پنځوس کاله وروسته» چي 
زموږ راتلونکو نسلونو ته بهء زموږ زمانې ته د 
نژدې پېښو په باره کي» موثق اطلاعات نه وي: 
په پوه سند تبدیلېږي او ښایی. په هغه وخت 
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تار 


»ادبي او ټولنیزه مجله 


بایلوجان او 


عیاران 


کي: زموږ د راتلونکو محققینو او خبرونکو د 
كمراپياتب پني. 

دا نسبتاً مفصله لیکنه. چي داسي 
ښکاري د يوه علمي سیمینار له پاره 
ترتیب سوې وي. تقريبا له سره ترپایه پر 
احساساتو ولاره ده او چي په دنیا کي څه 
ښېګڼي دي هغه تي پایلوچانو ته ور په برخه 
کړي دي. لیکوال د خپل مضمون په لومړي 
مخ کي ليکي: «دلته په کندهار کي د ظلم او 
ستم سره دول دول مبارزې سوي دي» چي د 
هغو د ډلي نه يوه یې د نامیانو (پایلوچانو) او 
خوانمردانو نهضت دئ» چي د خلکو د ګڼو 
پرکنو د آرماتونو په پار ئې اوردي مبارزي کړي 
دي. د بې وسو لاسنیوی ئې کری دی او د 


زورمندانو او ستمگرانو پر ضد درپدلي دي. 
هغو داسي یو نظام درلود چي ستمکرانو په 
ټول قدرت چي ئې درلود بيا هم د دوی نه 
ډارېدل». 

لیکوال حتی په کندهار کي د صفوي 
امپراتوری د ګورنر ګورګین په مقابل کي د 
ملي پاخون افتخار هم پایلوچانو ته ورکوي او 
وایی چی دغه ناميان خپلو دښمنانو د 
پایلوچانو په نوم یادول. البته ما دغه معلومات 
په هیخ تاريخي متن کي ته دي لوستي او له 
دغه مضمون خخه پرته بل په هیڅ متن کي 
راغلي هم ته دي. لیکوال به دغه معلومات له 
کومه کړي وي؛سری نه پوهېږي. لیکوال په 
خپل دغه مضمون کي ادعا کوي چي کله 
احمدشاه بابا قدرت ته ورسپدی نو د پایلوچانو 
ئې ډیر قدر وکر . د هغوی د در ناوي له پاره ئې د 
جشن او ښادۍ په توګه یوه ځانګړې ورخ 
وټاکله او هغوی ئې ښه او رښتوني خلک وبلل. 
هغه دغه خلک د شاه مقصود په نامه يوه سیمه 
کي استوګن کړل چي اوس د کندهار په شمال 
کی د ډېرو ښو سیمو خخه ده. البته د 
احمدشاه بابا په اره هیځ بل تاريخي متن کي 
دا معلومات نسته او یقیناً چي زمور د خوان 
لیکوال د خپل خیال محصول دئ. 

زموږ خینو مورخینو عیار او کاکه او 
یوج بو شان خلک بللي دي؛ او څرنګه چي 
دوی عیارانو ته یو دول خاصه عقیده درلوده نو 
ټول هغه مثبت صفتونه چي د عیارانو له پاره 
ذکر سوي وه هغه ئې کاکه او پایلوج ته 
ورانتقال کړي او هفوی ئې د تولني د يوه مثبت 
عتصر په حیث پپژندلي دي: مرحوم مپر غلام 


محمد غبار وروسته له هغه چي عیاران د تولو 
اجتماعي: اخلاقي او مذهبي ښېګڼو څښتنان 
بولي. دا هم زياتوي چي عیارانو د خارجي 
یرغلکرو او د ملاکانو د طبقي او دولت پر ضد 
مباریه کوله.(اففانسخان: کر مسر تاريخ 
٠مخ)‏ 

مرحوم غبار وروسته د کابل د کاکه ګانو 
په باب ليکي چي دغو خلکو تر شلمي پېړۍ 
پوري ژوند کری دی او په کابل کي د کاکه او 
کندهار کي د خوان په نوم یادیدل... هغوی 
کله کله یو په یو وسله وال جنکونه سره کول او 
چي خوک به ټپي سو نو حکومت ته ئې اطلاع 
نه ورکوله... کله چي به چا غوښتل چي د 
کاکه ګانو په ډله کي شامل سي نو خيني 
شرایط به ئې پر ځای کول او هغه دا چي د کاکه 
گانو په مخصوصو جامو کي به ئې په يوازي سر 
د ټول ښار دوره کوله او د کابل په نورو سیمو 
کي به د نورو کاکه ګانو مخي ته تبربدی. که 
به کوم بل کاکه ږغ ورباندي وکړ نو دی مجبور 
وو چي له هغه سره جنګ وکړي. که به په 
جنګ کي بریالی سو او پیرته به ئې خان خپلو 
ملګرو ته ورساوه نو د کاکه ګانو په ډله کي به 
منل کبدی او که به چيري مات سو او وبه 
تشتبدی او یا به په جنګ کي ووژل سو نو نوم 
به ئې هیر سو. کاکه ګان مجبور وه چي تر يوي 
سلسلې آزموینو تېر سي. د شپې په هدیرو او 
غرونو کي وګرځي. او له خلکو سره د ځاني او 
مالي ستونزو په وخت کي مرسته وکړي. کاکه 
ګانو يوه بل ته شیر بچه ويل او کله کله به ئې د 
مقاومت د ښودلو له پاره خانونه د اسوتو په 
خیر نالول. مرحوم غبار وروسته ليکي چي دا 





کسان ډېر پاک او سپېڅلي وه؛ پر قول ینک 
وهء له محتاجانو سره مرسته ئې د ژوند شعار 
وو او ډوډۍ ئې له خپل کسب او کار خخه تر 
لاسه کول(هفه کتاب: ٩۰-۹۱‏ مخونه). 
مرحوم غبار وروسته ليکي چي په پای کي 
کاکه كي هم خرابه سوه او ډېر بد خلک دغه 
صف ته ور ننوتل. 

دغه راز مرحوم عبدالحی حبيبي هم د 
عیارانو د بو صفاتو د یادولو په ترخ کي ليكي 
چي د دې خوانمردانو پاته شوني تر دې 
وروستیو وختونو پوري د افغانستان په شارونو 
کي موجود وه. دا کسان ئې په کابل کي کاکهء 
په قندهار کي ښه خوان او په شمالي ولایاتو 
کي آلوفته بلل. دوی خاص دول جامي 
اغوستلي او خاص دول اخلاق او سلوک ئې 
درلودل. خو اوس ئې د خپلو تبرو نسلونو ښه 
صفتونه هېر کړي دي او لوچکان ورخخه جوړ 
سوي دي (افغانستان بعد ازاسلام: ۶۱۳مخ). 

زه خپلو دواړو مشرانو ته د ټول درناوي 
سره وایم چي که زیات و کم شپیته کاله مخکي 
دهغوی په خواني کي رښتوني پایلوچان نه وه 
او خای ئې هسي لوچکانو نیولی وو نو دا 
رښتوني پایلوچان په کوم وخت کي وه. په دې 
کي هیڅ شک نسته چي هره اجتماعي پدیده د 
خاصو اجتماعي. اقتصادي او سياسي شرایطو 
محصول وي. د مرحوم حبيبي او مرحوم غبار 
د زماني خخه پنخوس کاله مخکي؛ پنخوس 
کاله وروسته او بيا زموږ تر زماني پوري به د 
کندهار آو شاوخوا سیمو او دغه راز د کابل او 
شاوخوا سیمو په تولنیزو شرایطو کي» چي 
احتمالاً به ئې دغه پاک او سپېڅلي کاکه کان 










او پایلوجان منخته راوري وي»؛ خه تغیرات 
راغلي وي چي نور نو د پاکو او د مظلومانو د 
حقوقو د مدافع پایلوچانو وظیفه پای ته 
رسېدلې او خای ئې لوچکانو تیولی وي. که 
پنځوس یا سل کاله مخکي په کندهار او کابل 
کي رشوت» خیانت؛ ظلم او تیری موجود وو 
او پایلوچان د هغو شرایطو سره د مبارزي او د 
مظلومانو د حقوقو د اخیستلو له پاره منخته 
راغلي وه نو پنخوس کاله مخکي خو که ظلم او 
خیانت ډېر سوی نه وي کم سوی خو په هیخ 
صورت نه دئ. کومو مساعدو شرایطو هغوی 
منځته راوړي او کومو نامساعدو شرایطو د 
هغوی مقدسه وظیفه پای ته ورسول؟ مرحوم 
غبار وایی چي کاکه کانو به د خپل مقاومت د 
آزمپیلو له پاره. کله کله. خانونه د آسونو په 
بر نالول. لومری خو دا غير ممکنه خبره ده؛ 
ځکه چي سری نال کړې د تل له پاره 
ګوډېږي. او یا ښایی د ډېر درد له لاسه ساه 
ورکړي. او که چيري دا خبره» د پوه ليري 
حقیقت په حیث. ومنو نو دا څه کمال دئ. دا 
له انسانیت او انساني کرامت سره کله ارخ 
لګوي؟ او دغه راز یؤه غیر اتسانی کار نامه کله 
په افتخار ارزي. 

زما د معلوماتو له مخي پایلوچان په 
کندهار کي تر څه کم يوي پېړۍ زیات تاریخ 
ته لري او سترو مشرانو ئې. چي په سندرو کي 
ستایل کبدل. زیاتره زموږ په زمانه کي ژوند 
کړی دئ. پایلوچان. زموږ د مشرانو د ادعا پر 
خلاف» له لویه سره ببکاره او بد عمله خلک 
وه. هغوی په غلاء قمار او له خلکو څخه په زور 
د پیسو په اخیستلو کوزاره کوله. هغوی سپي 


جنکول: کرکان ئې جنگول. یو له بله ئې 
جنکونه کول قتلونه ئې کول؛ کلونه ئې د 
کندهار او کابل په بندیخانو کي تبرول(نه د 
مظلومانو له حقوقو خخه د دفاع په ګناه. بلکي 
د وړو او لویو جنایتونو د مرتکبپدلو په کناه). 
په دیارلس یا خوارلس کلنی, کي زما 
هغه سندره تقریباً توله په یاد وه چي د کندهار 
د پایلوچانو په ستاینه کي ويل سوې وه. له بده 
مرغه چي هغه اوږده سندره مي اوس په حافظه 
کي نسته او يوازي يوه لږه برخه مي په يادده. البته 
له دغي لږي برخي څخه هم سړئ یو څه اټکل 
کولای سي چي پایلوچان څه دول خلک وه. 
داسي زمسریان دي اقرار نه کسوي 
سهار تر ماښامه شلاخي( شلاقي) قبلوي 
نینی فقیر په جنک کي د چړې وو پهلوان 
غوثو دي مولا وبخښي په روی د سپین قرآن 
شهین دانسانانو پیرو ډ ېر راباندي ګران 
را پیش که دا خوني زمری خانان د کوکران 
نامي حسام الدین قصاب نغوایی حلالوي 
سسهار تر ماښامه شلاخي قبلوي 
د اوږده نظم د دې لنډي نمونې څخه 
سری د ټولو پایلوچانو په باب ښه قضاوت 
کولای سي. نینی د چړې په جنګ کي پهلوان 
دی او طبيعي خبره ده چي په کندهار کي به 
ئې خپل سیالان په چړو وهل . غوئو د ښکاپر په 
دراوزه کي يو آزاري سماوارچي پايلوچ وو چي 
هیخوک پر لاري سم ورخخه تېرېدلای نه 
سو. پیرو خپل د ښار خلک دونه آزار کړي وه 
چي د انسانانو د شهین لقب ئې کتلی وو او 
خانان ته خو د خوني زمري نوم ورکره سوی 
دئ. خرگنده خبره ده چي فرنگیان به ئې نه 


وه وژلي او په کندهار کي به ئې قتلونه کړي وه. 
دلته به مور د صفت کومه خبره پیدا کرو. د 
خونیانو او آزاریانو دې ډلي ته به خرنکه د 
نهضت په سترګه وګورو او خر نکه به دا وویلای 
سو چي هغوی د خپلو پراخو پرګنو د آرمانونو 
له پاره مبارزې کولې. په کندهار کي د 
پایلوچانو د ستايني له پاره دغه راز نوري ډېري 
سندري ويل سوي دي خو په يكي يوه سندره 
کي د هغوی د سخاوت» پاکی او له مظلومانو 
سره د مرستو یادونه نه ده سوې. منکی لالو: 
گردی امان الله جک نظر؛ میرشو دوست ماد؛ 
شین عبدالکریم: پیرو (د انسانانو شهین) 
خروار او دغه راز نور پایلوچان زموږ د زماني 
خلک وه او ټول مي ليدلي‌دي. 

په ۱۹۷۶و ۷۷ کلونو کي» چي زه د 
پوهني په وزارت کي د خارجي مرستو عمومي 
مدير وم د پوهني وزارت ته خرمه. د ده 
افغانان په خوله کی د منگی لالو سماوار ته 
په هفته کي یو یا دوه »۵ ُرمنۍ چاینکی. 
له پاره ورتللم. د منګي لالو سماوار د کندهار د 
خینو پایلوچاتو د ناستي او د غرمنۍ خای وو. 
ما به د نیم ساعت او کله د یو څه زیات وخت له 
پاره د هغوی پر خبرو غوږ نیوی. زه ښايي په 
دوه کاله کي تر دېرش ځله زیات دغه سماوار 
ته ورغلی یم. ما په دې دوو کلونو کي يوه ورځ 
هم له دوی څخه د کوم سخاوت؛ له کوم 
مظلوم سره د مرستي او یاد کوم ښه کار کیسه 
ته ده اورېدلې. هغوی د ورخني ژوند کيسي 
کولې او کومي کيسي چي تې په یو خه اور بدلو 
ارز پدي هغه د جنکو نوء د لښتي د کلک والي او 
د ده مزنک او کندهار د محبس خاطرات وه. په 
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خپله منگي لالو هم د کابل د ده مزنک په 
بندیخانه کي ډېر کلونه تبر کړي وه. ويل کېږي 
چي هلته ئې یو مزاری کاکه په منګي ویشتلی او 
وژلی وو ؛ ځکه ئې نوم منگی لالو سو. 

مير شو دوست ماد (دوست محمد) زموږ د ده 
خواجي د سيمي اوسپدونکی وو. په رنک تور 
په ونه نسبتاً کردی چاغ سری وو. اورده او پلن 
بربتونه ئې د خولي دوارو خواوو ته تر شونډو را 
تبر او خر بدلي وه. تل به ئې توره د خاصي لویه 
لنګوټه ترله. جامي ئې شنې يا نصواري وي؛ ما 
په سپینو یا روښانه رنک جامو کي نه دی 
لیدلی. شمله به ئې» د نورو پایلوچانو په دول 
ډېره اوږده وه. تل به لڅي پښې او يوازي 
گرخبدی. ما ئې له هیچا سره خبري نه دي 
اورېدلي. سهار به په ده خواجه کي د ښار 
خواته روان وو. خو خوک نه پوهېدل چي 
میرشو چيري ځي. ماښام او کله تیاره ماشام؛ 
به د ښار له خوا بیرته د کور خوا ته روان وو او 
بيا هم څوک نه پوهبدل چي میرشو له کومه 
راغی. په دوبي او ژمي لوخي پښې کرخبدی او 
په زره پوري دا وه چي خپلي چوتي او یا بوتونه 
به ئې په پټو کي پيچلي شا ته ارولي وه. هغه د 
کندهار یو پېژندل سوی پایلوچ وو. د هغه په 
باره کي ټولو دا ويل چي په لښته ډیر کلک 
سری دئ. خو نور مي نه د سپین ريري او نه 
خوان خخه د هغه د کوم ښه صفت په باره کي 
څه اوربدلي دي البته ټول هغه منفي صفتونه 
ئې درلودل چي د کندهار عادي خلکو ته د 






د کندهار ښار د کابل دروازي د پولیسو 
برج یا ماموریت ته مخامخ د غفار پالوده پز یا 


فيريني والا پر دوکان باندي د انسانانو شهین 
(پیرو) سورسترکی عبدالرحمن؛ د هغه ورور 
غل احمد جان» چي د کندهار امنیه قوماندان 
بهاءالدین خان. د ښار خخه دباندي په هدیرو 
کي؛ په مخامخ دزو کي وویشت او مړ ئې کر ؛ د 
پیرو ورو محمداکبر» شپږ گوتی باقي او څو تنه 
تور پایلوچان کنپناستل. په دوی ټولو کي د 
انسانانو شهین مهم وو او خلکو ست ر که ورڅخه 
کوله. میانه قده» خو ډېر چاغ سور سری وو. 
وړې خړي سترګي ئې وې او د چاغوالي له 
لاسه تې په ډېره خواني کي ججوری درلود. 
تور پلن برېتونه ئې» چي سپین ویښته په ګډ 
سوي وه کله کله په خوله کي پراته وه. د 
میرشو په خیر ترینگلی نه وو؛ ډېري زياتي 
خبري ئې کولې او زیاتره وخت به ئې خندل. 
تل به ئې پاکي او رنګه جامي اغوستلې او 
همېشه به ئې نوي سپیشل لونګۍ تړلې. 
داسي شکار پدله چي کار ئې جوړ دی او خکه 
ئې نو تر نورو زیات قدر هم کبدی. پیرو د 
پایلوچانو ټول منفي صفتونه درلودل؛ او د دې 
منفي صفتونو ترخنک ئې یو لا دا هم وو چي 
ډېر شیطان سړی وو. تل به ئې خپل رقیبان په 
نورو وهل او حتی وژلء او تر وسه وسه ئې 
کوښښ کاوه چي په خپله په جنګونو او غلاوو 
کي مستقیمه برخه وانه خلي او له هغو کسانو 
څخه چي د ده په کور کي به ئې ډوډۍ خوړله 
ګټه واخلي. د نن څخه پنځه پنځوس کاله 
مخکي تي. چي زه به لس کلن يا نهه کلن 
ماشوم وم شین عبدالکریم. چي د کابل 
دروازي د پولیسو ماموریت ته خرمه ئې یو 
غریبانه دوکان درلود. او دبر غشتلی سری وو 


د خپل ورور محمد اکبر په همكاري» د شپي 
په تیاره کي له ښار خخه دباندي؛ په توپنچه 
وویشت او په ناخواني کي ني مړ کړ. په زره 
پوري خبره دا ده چي پیرو او د هغه ورور ډېر لږ 
وخت د کندهار په محبس کي تېر کر . له بند 
څخه له راخوشي کبدلو وروسته ټول خلک 
ورڅخه ډارېدل او شٍايي له دغه وخته ئې د 
انسانانو د شهین نوم ګټلی وي. 

د انسانانو شهینء کله کله د مازیگر پر 
وخت» د قلا شا ته د کاریز پر غاره» چي شیرازه 
ئې بلله او شني زز تي مځکي تر لاندي وي »د 
خپلو همزولو او خینو ځوانو پایلوچانو او جنګي 
خوانانو سره کسینستی؛ او معمولاً به ئې 
لاروي آزارول. په دې خوانانو کي یو د حاجي 
عین الدین تاجر ورور نصرالدین وو» چي تازه 
ئې له کابل دروازې څخه د نورزو تر شاه برج 
پوري» په نسبتاً پراخه سیمه کي نوم ایستلی 
وو. او پیرو ئې له آینده پرمختک څخه 
ببربدی. د کابل دروازي چوک ته نژدې د 
نورمحمد په نوم يوه بایسته جک نري خوان؛ 
چي زما ئې تر اوسه ښایسته توره پریره» جکه 
پزه او توري سترګي په یاد دي. د عطاری 
دوکان کاوه. پیرو له دغه ځوان سره د کوم 
علت له مخي سخت مخالفت درلود؛ او هغه هم 
د پیرو له ببري مسلح گرخبدی. پیرو 
نصرالدین تحریک کر او له نورمحمد څخه تي. 
چي یو بې آزاره خوان ووء توپنچه واخیستله. 
بل ځل تې بيا نصرالدین تحریک کر او دا خل 
نورمحمد مجبور سو چي له وسلي خخه کار 
واخلي. ده ښايي غوښتل چي نصرالدین وداروي 
خو صرالدین ووژل سو. د نصرالدن ورور عين 


الدین د کندهار په محبس کي تور محمد قصاص 
کر او په دې توکه د انسانانو شهین له دوو رقیبانو 
څخه» په يوه ځل» بېغمه سو. 

د کندهار د پایلوچانو په باب نوري 
کیسې د يوه مضمون تر حوصلي وتلی کار دئ. 
خو په عمومي صورت هغوی چرسیان: 
جنکیان غله او آزاریان وه. ما د هغوی په ژو ند 
کي د کندهار له هیخ اوسپدونكي خخه د 
هغوی د سپېڅلتیاء سخاوت او یا له مظلومانو 
سره د هغوی د مرستي او لاسنيوي په باره کي 
ډېر لږ خه اورېدلې دي؛ او که چيري کوم 
پایلوچ په کوم وخت کي له کوم مظلوم سره 
مرسته کړې وي او یا په سل کونو پایلوچانو کي 
کوم یو نیم ښه سری پیدا سوی وي دا پر تولو 
پایلوچانو باندي عام دلالت نه کوي. 

يوه خبره مو بايد په ياد وي چي 
پایلوچانو هیخ وخت خانونه پایلوچ یا لوچک 
نه بلل؛ خکه چي دغه دول نوم د هیچا پر خان 
نه لورپري او دوی ټول لځي پښې نه کرخبدل 
او د چا چي وس رسبدی هغوی ښې جامي 
اغوستلي. د پایلوج او لوچک نوم د کندهار د 
ښار او اطرافو عادي» نورمال؛ سنکینو او په 
اصطلاح آبدارو خلکو هغوی ته د دي له پاره 
ورکری وو چي دغه طایفه خلک له خاتونو 
خخه بیل کړي؛ خکه چي هفوی ته هیچا په 
ښه ست رکه نه کتل. ايوب احوالدار. کامو ایوب 
او کردی احوالدار د پایلوچانو لومری تسل 
بللای سو. ما چي د خپل اخښي ساقي محمد 
اعظم خخه» چي په خواني کي د مشهور ګردي 
امان الله ډېر نژدي ملکری ووء پوښتني کړي 
دي: معلومات ئې تر ايوب احوالدار نه تېرېدل؛ 
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ريحي 


. ادبی او ولنیزه محله 





یا ښایی د ده حافظې او معلوماتو همدومره 
مرسته ورسره کوله. بنک حبیب الّه» فراري 
حسنوء احمد آخوندزاده او ... د پایلوچانو 
دوهم نسل دئ. ما د دوی په باره کي چنداني 
بدي کيسي نه دي اوربدلي؛ خو داسي کارونه 
ئې بايد کړي وي چي د سرکار بنديخاني تې 
کات کړي او وهل د بول ئې ليدلي دي. 

د فراري حسنو په باره کي مي خيني 
ښې کيسي اور بدلي دي او ويل کبدل چي د 
شپي د ښار خخه دباندي مخکو کي ګرځي او 
ډېر خله ئې د غلو او بدماشانو خخه خلک 
ژغورلی دي. دغه راز دوه احمد اخو ند زاده لرو. 
یو هغه احمد اخوند زاده دئ چي زما په 
وړوکوالي یا ښایی زما تر زېږېدلو مخکي نیول 
سوی او غرغړه سوی وي. لاري او دري ئې 
نيولي او د فرهنک عمید د تعریف پر اساس 
رشتونی عیار وو . دوهم احمد اخو ندزاده» چي 


په سندره کي ستایل سوی دی» د مشهور عالم 


او خطيټ عبدالخالق اعونت راد زوی او 5 
مشهور عالم. خطیب او شاعر ملا عبدالباقي 
کاکر» چي د کندهار له افتخاراتو څخه دی او د 
تهذیب الواجبات لتخریب العادات؛ مغتنم 
کتاب موّلف دی لمسی دئ. د احمد 
آخوندزاده د پلار او زما د پلار د تجارتخانو تر 
منخ دري دو کانه فاصله وه. احمد آخو ندزاده 
به زیاتره وخت د پلار سره په دوکان کي ناست 
وو» غټ» غنم رنکه ښایسته سړی وو. نري 
نري بربتونه ئې وه. پریره ئې گنه نه وه او «بر 
زیات لاس ئې ورسره کرخاوه؛ وري خري 
سترگي ئې وي. بې اندازي پراخ سپین کالي 
ئې اغوستل. د سپيني خاصې لنګوټه تې په 


داسي دول ترل چي نه د سار عادي خلکو ته 
ورته وه او نه د پایلوچانو رقم وو بلکي د ده 
خپل خاص غوره کړی طرز وو. تل به ئې 
دوبیلی, موچڼه په پښو کوله. که څه هم چي ما 
ئې د جنکونوء غلاوو یا نورو بدو کارونو په باب 
خه نه دي اوريدلي خو ناسته ولاړه ئې زیاتره د 
ښار له پایلوچانو او بدو خلکو سره وه خکه ئې 
نوم په سندرو کي راغلی دئ. 

يوه خبره چي زه ئې د پایلوچانو په باره 
کي د خپلي ادعا د اثبات له پاره کوم او پر دې 
خبري ټینګار کوم چي هغوی د کندهار په 
تاریخ کي داسي پدیده نه وه چي د هغه ښار او 
شاوخوا په پخوانیو یا وروستینو شرایطو کي ئې 
مثبته اغیزه کړې وي هغه دا ده چي په 
نونسمه پېړۍ کي دبرو پوهو انگریزانو د 
افغانستان په باب ډېر:زیات کتابونه ولیکل او 
ډېر ژور تحقیقات تي» چي تر اوسه پوري ګټه 
ورڅخه اگیستله کېږي وړاندي کرل. 
الفونستین؛ راورټي» ډاکټر بیلیو» چارلزمیسن» 
موهن الالء الیکزانیر برنس؛ فیریه» توربرن؛ 
سرجان کي. جي پي ټيټ او نورو زیاتو 
څېړونکو او صاحب منصبانو «بري ژوري 
ليكني وکړې. که پایلوچانو د يوي موثري 


اجتماعي پديدي یا حرکت په توکه یا تر دوی 


مخکی او يا د دوی په زمانه کی وجود 
درلودلای نود دې ست رکه ورو لیکوالانو څخه 
پټ نه پاتبدل او په يوه نه یو دول ئې یادونه 
کوله؛ خو موږ ئې په يوه کتاب کي نوم قدر هم 
نه دی لیدلی. 

د بای خوا په ۱۹۹۲ کال کی په 
افغانستان کی د کمونیستانو د حکومت د 


سقوط سره سم. د کندهار د چارو واګي 
پایلوچانو ته په لاس ورغلي. خر : د خاله زوی» 
ئی کل دا ایک کو گرب او 
قدرت ته ورسبدل. البته دا هغه پخواني 
پایلوچان نه وه چي د پولیسو له داره به د ښار 
څخه دباندي پټ کرخیدل, بلکه اوس ئې هم 
قانوني قدرت په لاس کي وو او هم ئې د مقدس 
جهاد لایسنس درلود. دوی هغه مجاهذین وه 
چي عوامو ئې» پوره خوارلس کاله د روسانو او 
کمونیستانو د كفري رژیم خخه د خلاصون له 
پاره» د بري غوشتنه کوله.او هم ئې په کورونو 
او هم په جوماتونو کي د دعا لاسونه ورته پورته 
کړي وه. د کندهار د خلکو دعاوي قبولي سوي 
وې؛ نور به دوی څه ويلي وای. پایلوچان 
بيخي په بدل لباس راغلي او مسلط سوي وه. 
توري خيرني چتلي خوني » چی پر اوږو به ئې 
پرتي وي. خيرني جامي. چي په میاشتو به ئې 
مينخلي نه وې» او له سهاره تر ماښامه به د 
چرسو او شرابو په نشو کي دوب وه» په ښار 
ورننوتل. د هغوی د ناتار او ناورین شپې 
ورځي» چي کندهار نه په ژوند کي ليدلي وې 
او نه ئې ښایی بيا وويني؛ د ټولو خلکو په یاد 
دي. د پایلوچانو په پاچهي کي نه د چا سر نه 
ناموس او نه مال خوندي وو. له دوی څخه 
مخکي پایلوچانو نسل» چي محمود نظري ئې 
په ډېر افتخار د وحشت او جهالت خيالي 
کیسې ليكلي او اسدالله زره سواند ئې ټول 
مضمون په خپله مقاله کي را نقل کړی دئ» تر 
دوی بهتر نه وه او له هغوی څخه مخکي 
پایلوچ نسل او تسلو نه ټول د وحشت او جهالت 
نمايندكي کوي. د هغوی هیخ کردار. په 


افتخار څه چي» په یادولو نه ارزي. او د کندهار 
خلک بايد د طالبانو دا خدمت هپرنه کړي چي 
د تل له پاره ئې د افتخاراتو هغه ډک ښار ته د 
دې بلا څخه نجات ور کړ؛ اوس په کندهار کي 
کږې بګړۍ او کارره تګونه نه ليده کېږي. 

که خه هم چي زه د ملي افتخاراتو په 
بره کي ۵ ار آونسيمي د نامه له یادولو ننره 
مخالف یم او د هر ښار او سيمي افتخار د ټول 
افغانستلۍ افتخاز بولم: خو شرنگه چی د 
پایلوچانو په مستله کي په مشخصه توکه د 
کندهار موضوع مطرح کېږي نو بايد ووایم چي 
کندهار د افتخاراتو سار دئ. د جاهلو 
پایلوچانو پر خای. چي زه خوشاله یم نور په 
کندهار کي نسته. بايد په میرویس نیکه. 
میوند پاني پت» احمد شاه باباء شمس الدین 
کاکر. میرزا حنان باركزي؛ مهردل خان 
مشرقي» حبيبي صاحب؛ کاکا سیداحمد. 
حبو اخوندزاده» عبدالواسع اخوندزاده: 
محمدکل نوري» ويښو زلمیانو او اوسني 
ژوندي فرهنک او ښایستو زلمیانو او پیغلانو 
فخر و کرو. 

عیاران: هغه خوک چي دبر گرخي 
راګرځي» هغه خوک چي ببکاره وي او چتي 
گرخي راګرځي» چالاک» چتک او زره ور 
سری. په دوهمه هجري پبری کي عیار هغه 
چا ته ويل کبدی چي د کاروانونو لاري به ئې 
وهلې. خینی عیاران ډېر زره ور او د 
خوانمردانو اخلاق ئې درلودل او په ژوند کي 
تي خاص اصول درلودل او کله کله به ئې د 
پردیو حکمرانانو پر ضد ښورښونه کول. 
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خخه وو او د عیارانو په مرسته ئې د صفاریانو 
سلسله متځته راوړه ( فرهنک عمید). 

پخوانیو مرخینو تقریباً ټول ښه انساني 
صفتونه عیارانو ته منسوب کړي دي. عیار 
بايد زره ور» مبره او په هر کار کي صابر وي. پر 
وعده ټینګ وي. باناموسه او په زره پاک وي. د 
خپلي ګټي له پاره هیچا ته تاوان و نه رسوي. 
بندیان و نه خوروي او له بندیانواو بیچاره کانو 
سره مرسته وکړي. بدان پري نه ږدي چي 
نیکانو ته تاوان ورسوي. رشتیا واوري او رشتیا 
ووايي. نمک حرامي و نه کړي» هر عمل 
لومری پر خپل خان قياس کړي» او د نبکی, په 
مقابل کي بد و نه کري: او د بل ښځو ته په بد 
نظرو نه ګوري (قابوس نامه ص ۲۴۷). 

د عیارانو نوم خکه یادوو چي زموږ 
مؤرخينو د کابل کاکه او د کندهار پایلوچ ته د 
یعقوب بن ليث او صفاریانو په بحث کي اشاره 
کړې ده. چي د عیارانو د سلسلي د قدرت 
لومړنی او وروستنی ښکارندوی دئ. مرحوم 
غبار خو دونه احساساتي کېږي چي عیاران نه 
يوازي د پردیو یرغلګرو په مقابل کي د مبارزي 
مخکښان بولي بلکي زياتوي چي هغوی د 
ملاکانو د زور او ستم پر ضد مبارزه کوله. البته 
کله چي یعقوب ليث او عمرو ليث قدرت ته 
ورسبدل له نورو تولواکانو او مستبدینو سره ئې 
ډیر لږ توپیر درلود. هغوی خپل ټول وخت په 
فتوحاتو: لښک رکضیو او د خزانو په جمع کولو 
تبر کړ؛ او نور ئې تقریباً هیخ و نه کرل. په 
تواریخو کي هم د دې دوو ورونو د اجرآتو په 
باره کي يا ډېر لږ معلومات راغلي او یا د نشت 
په اندازه معلومات لرو. څرنګه چي د دوی په 


دربارونو کي تاریخ نه دی لیکل سوی نو هغه 
پخواني تاريخي متون چي د یعقوب بن اللیث 
د لومړني ژوند او قدرت ته د رسېدلو په باره 
کي مفلومات راکوي جوفرم سره مخالف از 
متناقض دي چي سری مجبور دی د تولو 
تاريخي متونو خخه خو خو کرښي راواخلي: 
سره پیوند ئې کړي او یو متن ورخخه جور 
کړي. په تاریخ سیستان کي» چي د صفاریانو 
په باب معلومات راكوي او ډېرو زیاتو مورخینو 
استفاده ورخخه کړې ده هم يوازي قدرت ته 
د هغوی د رسپدلو او فتوحاتو په باره کي 
خبري راغلي دي. تاریخ سیستان د یعقوب بن 
ليث او عمرو ليث پر خویونو او خصلتونو باندي 


د بحث په ترڅ کي د یعقوب بن ليث پر 


دینداری» سخا او عدالت باندي رغبري او 
وايي چي یعقوب ډېر سخي وو؛ هیڅ وخت ئې 
تر پنخه سوه او زر دیناره کم بخشش نه کاوه او 
لس زره» شل زره» پنخوس زره »سل زره دینار 
او درم ئې خلکو ته وركري دي او عبداله بن 
زياد ته ئې» چي له ده سره ملکری سوء پنخه 
سوه زره دیناره ورکرل(تاریخ سیستان: 
۳ یعقوب بن ليث د يوه مسکر زوی وو. په 
لومړۍ خواني کي ئې د لارو په نیولو او 
کاروانونو په وهلو ګوزاره کوله. د بخشش او 
عطا له پاره ئې دا په میلیو نونو دیناره د نورو د 
خزانو د لوټلو او هغو لښک ر کښیو او چور او تالان 
خخه تر لاسه کړي وه چي بايي په لس هاوو 
زره او حتی په سل هاوو زره بېګناه انسانان به 
پکښي قتل سوي وي. يعقوب د خپلي پاچهۍ 
ټول کلونه په جنګ چور او تالان تبر کړل. په 
هر خای کي چي به د خزانو او مالونو په باب 


خبر ورته ورسبدی هغي خوا ته بې حرکت وکړ 
او مالونه بې په زور او ظلم ترلاسه کړل (تاریخ 
گزیده: ۲۷۲). 

یعقوب بن ليث د خپل قدرت په وخت 
کي» د بل هر ورانکار او مستبد سلطان په خبر؛ 
هغه قلاوي چي لویو فاتحینو نه سوای فتح 
کولای» وراني کړې» بیرته ئې آبادي کړې او 
زندانونه يې ورخخه جور کرل (مسالک 
وممالک: ۱۰۵) یعقوب او عمرو د قدرت په 
وخت کي د بر جابر او قهرجن وه او چنداني ئې 
دښمن ته بخښنه نه کول. دښمنان به ئې 
زیاتره د خپلو ولو طرفدارانو سره وژل(هغه 
کتاب: ۱۲۵) حتی درهم بن نصرء چي یو 
وخت د سیستان حکمران ووء او یعقوب ته ئې 
سپه سالاري ورکړې وه؛ کله چي یعقوب د 
سیستان قدرت ورخخه ونیوی او هغه عباسي 
دربار ته پناه یووره او یو وخت بیرته د عباسي 
خلیفه د استازي په توکه د یعقوب دربار ته 
ورغی یعقوب هغه وواژه(هغه کتاب: ۱۹۸). 

یعقوب بن ليث بن معدل د سیستان د 
قرنین د کلي اوسبدونکی وو او کله چي نار ته 
راغی نو مسګري ئې شروع کړه» او د مياشتي 
په پنخه لس درهمه مزدور وو. خرنگه چي په 
دې لږ مزدوري ئې قناعت ته سو کولای نو عیار 
سو او غلا او لارو نیولو ته ئې مخه کړه (تاریخ 
گرديزي: ۲۰۴). کرار کرار ئې ډله ډېره غټه 
سوه او د بست د عیارانو مشر سو. وروسته د 
سیستان د حاکم صالح بن نصر كناني» چي 
تاریخ كرديزي ئې نصر بن صالح لیکي» په 
خدمت کي شامل سو. هغه د خپلو لښکرو سپه 
. سالاري ورکره. لږ وروسته ئې صالح له قدرته 


ليري کر. صالح وتشتبدی او د اوسني قندهار 
په شمالي سیمو کي د یعقوب د لشکرو لاسته 
ورغی. یعقوب هغه بندي کر او په بند کي مړ 
سو. یعقوب بن ليث د سیستان مستقل 
حکمران سو او له دغه خایه خخه ئې هري خوا 
ته فتوخات پیل کرل. د ده له ښې طالعء د 
اسلام د خلافت د مرکز بغداد په شمول» هري 
خواته واره او لوی حکومتونه داسي کمزوري 
وه چي تر یعقوب له واره قوت سره ئې هم 
مقاومت ته سو کولای. د یعقوب مټي له هري 
فتح سره غښتلي کبدل او د امپراطورۍ لمن 
ئې ورځ په ورځ دونه پراخه سوه چي له خلیفه 
سره ئې ویره پیدا کړه. 

یعقوب بن ليث د خپلي پاچهۍ په 
لومړیو دوولسو کالو کي له ټولو جنګونو خخه 
بریالی را ووت او بالاخره ئې په سر کي د اسلام 
د خلافت د مرکز بغداد د نیولو هوا پیدا سوه. د 
شبراز د نیولو څخه وروسته ئې تقریباً ټول 
فارس تر لاس لاندي سو خو د خلیفه المعتمد 


د ورور الموفق په مقابل کي تي د حلوان په 


جنک کي ماته وکره او خوزستان ته 
وتشتبدی. دوه کاله وروسته ئې بيا د بغداد د 
نیولو عزم وکړ. کله چي خلیفه خپل استازی 
ور واستاوه او ورته وې ويل چي په تبر خل کي 
زموږ قدرت درمعلوم سو نو بايد چي توبه 
وکړې او زمور له مخالفت څخه لاس واخلي او 
د خراسان په باچهی قانع سې نو یعقوب په 
جواب کي ورته وویل چي زه د يوه نجار زوی 
یم ؛ د خپل بازو او همت په زور مي خان تر دغه 
خایه را رسولی دی او چي تر څو مي خليفه را 
پرزولی نه وي آرام به و نه کړم. که مي دا مرام 


ادبي او تولنیزه مجله 


1 
3 





تر سره سو خو واوا او که نه وي نو پیاز او ډوډۍ 
او د تجارۍ کسب زما خخه خوک نه سي 
اخیستلای (تاریخ حبیب السیر : ۳۴۷/۲). 

یعقوب بن ليث په ۸۷۸ کال کي په 
جندیشاپور کي د قولنج د ناروغی له امله وفات 
سواو په خزانه کې پنخوس میلیونه درمه او اته 
سوه زره دیناره نفد ورڅخه پاته سول (مروج 
الذهب: ۱/۲ ۶۰). د هغه ورور عمرو بن ليث» 
د خلیفه المعتمد د زره د ترلاسه کولو له پاره. 
هغه ته» د احمد بن عبدالعزیز بن ابي ذلف له 
لوټلو خزانو څخه و بر زیات سوغاتونه واستول. 
په دې کي څه باندي دري سوه زره دیناره؛ 
پنخوس منه مشک؛ پنځوس منه عنبر» دوه 
سوه منه عود» درې سوه نقش و نگار لباسونه . 
د سرو زرو او سپینو زرو لوشي» خاروي او 
غلامان شامل وه (روضته الصفا:۵۴۰). 
یعقوب بن ليث د خپل يوه رقیب جسن بن 
زید علوي سره د جنګ له پاره د ډېرو زیاتو 
پوخیانو سره روان سوء خو مخکي له هغه چي 
د حسن بن زید سره مخامخ سي؛ د سختو 
بارانوتو د اورېدلو له امله تي. چي څلوېښت 
ورخي او شپي ئې دوام وکم. څلويښت زره 
عسکر تلف سول او بیرته ستنبدلو ته مجبور 
سو (روضته الصفا: ۵۳۸). 














موږ ګورو چي یعقوب بن ليث او عمرو بن 
ليث د څه کم څلوېښتو کلونو قدرت په زمانه 
کي د جنګو نو ښارونو لاندي کولو او خزانو د 
لوټلو پرته بل هیخ کار ته دی کری؛ او د قدرت 
په زماته کي يوه شیبه هم» د مرحوم غبار د 
ادعا په خلاف» د ملاکانو خخه د غریبانو د 
حقوقو د اخیستلو غم ورسره پیدا سوی نه 


دئ. د هغوی جنگونو د نورو لویو فاتحینو په 
خبر د قدرت د قلمرو د پراخولو. خزانو د لوټلو 
او غلامانو او بندیانو د زیاتولو بل هدف نه 
درلود. هغوی ټول جنگونه د اسلام په قلمرو 
کي و کرل؛ دوارو خواوو ته مسلمانان؛ او زیاتره 
ببوزلي او غریب خلک وژل کبدل.گواكي عیار 
زموږ د مورخینو او قابوس نامي د لیکوال د 
ادعا په خلاف ملایکه نه ده. منتهی د عیار 
ژوند بايد پر دريو مرحلو وویشل سي: عیاران؛ 
چي معمول؟ جسما قوي خلک وي» په لومړئي 
سر کي عادي غله وي. کله چي ,د وخت 
حکومتونه د بې ادارګۍ او کمزوری له امله ته 
په ښارونو کي د خلکو د کورونو او مالوئو امنیت 
تامین کرای سي او نه په لویو لارو کي د 
تجارتي کاروانونو او خزانو د ساتلو غم 
وخورلای سي نو د غلو دلي منخته راسي او کله 
کله د غلو کوچنی, دلي یو مشر وټاکي او يوه 
سیمه داسي تر لاس لاندي کړي چي کمزوری 
حکومت ئې ورخخه اخیستلای نه سي. کله 
چي د غلو د دلي مشر د حکومت دغه دول 
کمزوري وويني نو د لوی مشرتابه او حتی د 
پاچهۍ هوا ور ولاره سي. په دغه وخت کي نود 
هغه د ژوند دوهمه مرحله پیل کېږي. هغه 
خانته د يوه عادي غله په سترکه نه ګوري. 
بلکي د يوه راتلونکي مشر او پاچا په حیث په 
خپل منلوک "کي تین راولي, کل کله په 
نیستمنواو مظلومانو سره مرستي کوي» خلکو 
ته پيسي ورکوي؛ له ظالم خخه د مظلوم حق 
اخلي او ضمناً په نژدو او ليري خایوتو کي د 
خان او ملکرو د ښېګڼو په باب تبلیغات او 
پروپاګنډ کوي. کله کله د غلو د دلي له دغه 


مشر سره» چي په دغه وخت کي قومي مشر 
ورخخه جور سوی وي» بخت ياري وكري او د 
وخت حکومت د امنیت د خوندي کولو له پاره 
پوخي مشرتوب وركري. یعقوب بن ليث ته 
صالح بن نصر سپه سالاري ورکره او هغه 
بالاخره قدرت ورڅخه ونیوی. نادرشاه افشار 
ته» چي د یعقوب بن ليث په خیر: په لومړي 
سر کي» یو غل وو. طهماسپ صفوي د پوخ 
مشرتوب ورکر او بالاخره ئې طهماسپ وواژه او 
پ خپله پاچا سو. حبیب الله کلکاني هم» چي 
خلیل الله خليلي ثي د خراسان عیار بولي» په 
لومړي سر کي یو عادي غل وو. ملک محسن د 
خپلو رقیبانو او دښمنانو د وهلو او دارولو له 
پاره کار ورخخه اخیست. وروسته تې ولیدل 
چي مركزي حکومت نه لاري ساتلای سي او 
ته حتی د خپلو اولسوالیو او حکومتي ادارو او 
مرکزونو ساتنه کولای سي نو خکه د پاچهی, 
هوا ور ولاړه سوه. طبيعي خبره ده چي په دغه 
مرحله کي به ئې له دیرو خلکو سره ښه کړي 
وي او خلکو به هم د يوه خوانمرد په ست رکه 
ورته کتلي وي. 

خو دا دري واره مشران چي قدرت ته 
رسبدلي دي يوه شیبه يې د بیوزلانو او 
مظلومانو په باره کي فکر ته دی کری او هر خه 
یې د خان له پاره غوښتي دي. یعقوب بن ليث 
او نادرشاه افشار ته د لویو امپراطوریو د جورولو 
او فتوحاتو زمینه برابره سوه او چي خه ئې 
کولای سوای هغه ئې وکرٍل. خو حبیب الله 
کلکانی په يوه كمزوري هیواد کي قدرت ته 
رسبدلی وو او ايله نهه مياشتي ئې په کابل کي 
لرزانه پاچهي وکره. د همدغه لنډ او لرزانه 


قدرت په زمانه کي ئې هغه جنایتونه وکرل 
چي د افغانستان خلکو تې په خپل تاریخ کي 
ساری نه وو لیدلی. تر خو چي د مجاهدینو د 
قدرت په زمانه کي د حبیب الله کلکاني 
جنایتونه په لس چنده زور او شدت تکرار 
سول. د یعقوب بن ليث او عمرو بن ليث د 
اجرآتو په باره کي په تاريخي کتابونو کي» ډېر 
زیات معلومات نسته خو د نادرشاه افشار د لېوني 
استبداد او قتل عامونو په باره کي په ډېرو زیاتو 
تاريخي کتابونو کي موثق تفصیلات راغلي دي. 
د حبیب الله كلكاني د قدرت په نهه میاشتنی, 
دوره کي د هغه ورور حميدالله» د کابل والي ملک 
محسن او صدراعظم سید حسین او د هغه د نورو 
لویو قوماندانانو د جنایاتو په باره کي د تفصیلاتو 
تکرار خکه بیخایه دئ چي د يوه مضمون تر 
حوصلي وتلی کار دی. 

دري واړه غریب او نبستمن وه دري واړه 
جسماً قوي خلک وه؛ دري واره په لومړي سر 
کي غله او په پای کي قدرت ته ورسبدل. دري 
واره بیسواده وه؛ او یعقوب بن ليث خو د 
بیسوادی, ترخنک دونه ببخبره وو چي عثمان 
بن عفان ئې نه پیژاند او په دې خبر نه وو چي 
شيعه ګان ولي هغه ته بد وایی (روضة 
الصفا:۵۴۰) دغه دول کسانو که په ژوند کي 
خه ښه کړي دي نو هغه ئې د غلا او داره ماریو 
په دوهمه مرحله کي کړي دي. البته يوه 
کیسه به رشتیا وي او شل به وروسته ایجاد 
سوي او یا په هغه وخت کي ورپوري ترلی سوي 
وي. د یعقوب بن ليث او عمرو بن ليث په 
دربارونو او دهغوی د سلطنت په نورو مر کزو نو 
کي تاریخونه او کتابونه نه دي لیکل سوي او د 





هغوی د ژوند په باب زیاتره اطلاعات افسانوي 
شکل لري. خو له نبکه موغه چي د نادر شاه 
افشار او حبیب الله کلکانی په باب د سالم 
قضاوت له پاره. ټول موثق تفصیلات موجود 
دي. د یعقوب بن ليث او د هغه د زماني د 
عیاراتو په باب ليكتي او قضاوتونه د هغه له 
زماني خخه پېړۍ پېړۍ وروسته سوي دي او 
خکه نو زیاتره ليکني او کیسې افسانوي رنګ 
لري. زموږ د وروسته مورخینو قضاوتونه پر 
دغو افسانو ولار دي. خکه نو عیارانو ته د 
ملایکو په سترگه گوري او زموږ مورخ مرحوم 
غبار ئې حتی د ملاکانو او فیودالانو په مقابل 
کي را ولار سوی تحریک بولي او د مظلوما نو او 
بپوزلانو د مدافعیو په ست رکه ورته گوري. خو 
له نبکه مرغه چي د نادرشاه افشار او حبیب 









الله كلكاني په باب چي خان ئې خادم دين 
رسول الله بالهء دغه راز افسانې ځکه ځای ته 
سي نیولای چي مؤرځينو او لیکوالانو د هغوی 
ټول جنایتونه د سر په سترګو ليدلي دي هغه 
ئې ليكلي او وروسته چاپ سوي دي. 

که زموږ د مورخینو قضاوتونه يوازي د 
عیارانو په باب وای نو چنداني پر وا به ئې نه 
کولای. د تاريخي اشخاصو پېښو او تحریکونو 
په باره کي راز راز اطلاعات او نظرونه موجود 
دي. سری نه سي کولای چي هر نظر جلا جلا 
رد کړي. خو کله چي هغوی هم عیارانو ته د 
ملایکو به سترګه وګوري او بيا هغه د ملایکو 
ټول صفتونه د کابل کاکه ګانو او د کندهار 
پایلوچانو ته» چي تقریباً هیڅ ښه صفت نه 
لري؛ ورکړي؛ او په راتلونکي کي زموږ د بل 
نسل یا نسلونو د ګمراهۍ سبب کېږي نو 


سری یو خه لیکلو او جواب ویلو ته مجبورېږي. 
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ډاکټر عبدالرازق پالوال .0 ۳۲۱۰ 


جمشد يبژ ندنه 


خه چي زء د جمشید په اروند و دغي 
ليکني ته هخولی یم هغه د جمشید 
ناپپژندنه ده. د جمشید په باره کښي لسونو 
پوهانو او مورخانو ليكتي کړي دي چي زء به 
ئې لومری دروراندي کم خو لوستونکي 
پوهبدلي وي چي دوی ئې خنکه پپژندنه 
کوي. دغه ببلاببل مورخان د پخوانیو او هم 
وروستنیو زمانو دي چي لوی استاد پوهاند 
حبيبي ئې خرگندوني غونډي کړي او د 
طبقات ناصري په لسم تعلیق کښي ني 
وړاندي کړي دي. 

بله منبع چي د جمشید په اړوند مفصل 
بیان لري هغه شاهنامه ده. دا چي د شاهنامې 
بیان له کم اخستیځ څخه اخستل سوئ دئ؛ 
شوونه ئې سوې نه ده. 


دربیم اخستیخ چي د شاهنامي غوندي 
پر جمشید باندي خه مفصل بیان لري هغه د 
منهاج سراج جوزجاني طبقات ناصري دی 
چي زء به ئې ارونده بیان درپښتو کم. 

دغه وراندنی. يادوتي مي د دې له پاره 
وکړې چي لوستونکي بايد له لویه سره خخه و 
دې ته خیر اوسي چي په دغه هر اخستیخ 
کښي څه خنکه بیان سوي دي؟ آیا داغه تې 
واقعیت دی که به ئې لا اصالت بل خه ؤ. دا به 
په وروستو کښي سره وگورو. 

په انكليسي ژبه کښي یو وبل دئ چي 
وايي: "پر رغر نده ډبري باندي خاوري خخلي 
نه ورغونډيږي ". خو د دغه په برعکس› يوه 
اجتماعي پپبه یا ثقافتي پېښاوله (پدیده) 
چي د پپریو په اوردو کښي ئې له يوي تولني 
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خخه و بلي تولني ته» له يوي پوړۍ (نسله) 
خخه و بلي پوړۍ (نسل) ته انتقال او خپرښت 
موندلی وي. خورا «پري بايپدوني او 
ناښایېدوني لکۍ او پنډکۍ به پوري موضلولي 
سوي وي. د دغسي وافعیت يوه نمونه او 
څرګندوءنه هم دغه جمشید دئ چي زء به ئې 
تر ممکنه انده پوري په برء او پسارء سره 
دروراندي کم. که په نورو دغسي پېښاولو 
پسي گرخبدلاست؛ د موقع مساعدت ئې 
درڅخه غواړم. 

دا چي رغرنده اجتماعي پېښاوله د ډېرو 
لکیانو او پنډکیانو مرکز گرخبدای سي» نو له 
هغې سره به ډېري غلط فهمۍ هم ملګري 
وي. دغه ځکه و هاله داسي پېښېدای سي چي 
د یوې ټولني ثقافتي پېښي بیان همزمانه په 
افقي توګه ورل سوئ وي» یا دا چي له يوي 
پېړۍ او پوړۍ څخه و بلي او نورو ته په 
عمودي توګه یا د زمانې په اوږدو کښي. نسل 
پر نسل باندي انتقال سوې وي» ځکه ئې نو په 
پردي ثقافت او ذهنیت کښي پېښي خپل 
اصلي مفهوم بایللئ وي. او د بلي ټولني وګړو 
له خپله ذهنیته سره سم بل راز فهمولې وي. 
بله ټولنه چي د اصلي تولني په استعاراتو. 
کنایاتو او اداوو په مفهوم سمه نه پوهېږي؛ 
خکه ئې نو له خپله فهمه سره سمه توجیه 
کوي. نو پایلامه ئې خود هم غلط فهمي وي. 

د يادو کرو اخستیخونو بیان زء د قضاوت 
له پاره و لوستونکو ته ورپرپردم» خو دوی د 
وراندنی, لنډي مقدمي په روڼا کښي و موضوع 
ته په غور سره کتلي وي. 


ې ع ۰ . ۰ = ۰ 
جمشید په خینو پخوانیو آثارو کښي 
لوی استاد پوهاند صاحب حبیبی د 
جمشید په اړوند دغه پسي معلومات غو نی 
کړي او هغه ئې د طبقات ناصري د دوهم ټوک 


په لسم تعلیق کښي په پسې توګه وراندي 
کړي دي : 

"نام همان شاه باستائی آریانی است؛ که 
در تاریخ باختر شهرت بسزای دارد" ...چي زء 
به ئې پښتو ترجمه د رکم : 

جمشید د هغه پخوانی شاه نوم دئ چی 
د باختر په تاریخ کښي «بر شهرت لري هغه 
پخواتي ترین اخستیخونه چي په هغیو کښي د 
"جم" نوم یاد سوئ دی په رشتیا سره پخواني 
آرياني ديني کتابونه دي چي په اوستا کښي د 
و ندیداد په برخه کښی (۲ فر ګرد) یمه ۷:۳ 
راغلی دی او پلار ئې په (یسنا ۲ پا ركي ۸) 
کشی د ویوهونت ۷۱۷۵۱۱۷۷۵۳ په نامه بلل 
سوئ دی. په اوستا کښي د "یمه" لغت د 
"ورپوري» او همزولي" په مانا دئ. په ریکویدا 
کښی هم د دغه نامه (یاما) یادو ء نه سوې ده. د 
برهمنانو په مذهبي کتابونو کښي» دی د (یم) 
په نامه او خور ئې د (يمي) په نامه سره د آدم او 
حوا په شان دي. 

خو د اوستا په ګاتها کښی "شید" د دء د 
نامه برخه ته ده. ولي په نورو پاړکو کښي د 
خشت 285/18606 په شکل سره د دء د امه 
برخه ده. لکه "خورشید" چی د درخشان په 
مانا سره دئ (کاتها ۹٦‏ مځ د پورداود 
ترجمه). 

اسلامی مؤرخان هم د جمشید د نامه په 
شرحه کښي تفصیلات لري. د دوی له ټل 
خخه ایوالفدا داسی کښلی دي: "حم" د 
سپورمی, په مانا دی او "شید" د شعاع مانا 
لري. خکه نو "جمشید" د (سپوږمۍ ورانكي) 
پلپاڼه). له اسلامي مو رخانو څخه نورابن اثیر؛ 
ابن مسکویه, او د مجمل التواریخ] خاوند ټول 
د دغه شاه د ښېګڼو یادوءنه کوي. په مجمل 


کښي ئې داسي پر کښلي دي : هغه ښېګڼي او 
روضنايي چي له دء خخه خپرپدله. و هغې ته 
ئې جمشید ویل. او "شید" (روښنايي) ده 
(مجمل ۲۵ مخ). او بل خای کاږي چي 
"شید "د (خور) [نمر ] په مانا ده (مجمل ۴۱۷ 
مخ). 
پس نو ښايي چي هغه تخو لفت 
خشئیت" دي د زماني په بهید کښي "شید 
۱ کرتبدلنع وي. خکه "چي. د. اسلاميي 8 
موّرخانو کښلي دي چني پخوانی, مانا ئې ثابته 
پاته سوي ده؛ خو د لغت ظاهري شکل نوي 
بڼه اخستي ده لکه د پلار نوم چي ئې ترمخه 
درکرٍء سو په اوستا کښي "ویوهونت" 
راغلی دئ چي په وروستو کي -ویونگهوت؛ 
وجواتهان او ویوتگهان سوئ دی خو 
بالاخره ئې عربي شکل ویونجهان کرخبدلی 
دئ. 
البيروني د خمشید نسب داسي کښلئ 
دئ: جمشید د ویجهان زوی» د اوشهنګ 
نمسی» د افراوک کروسی د سیامک کوسی 
د ميشي کودی و (آثارالباقیه ۱۰۳). د تاریخ 
سیستان لیکوال د جمشید پلار نونجهان بللی 
دی (تاریخ سیستان ۲ مخ). د مجمل 
" موّلف دی ویجهان یاد کړئ دی (مجمل ۲۴ 
مخ)» مسعودي دی انوجهان بللی دی 
(مروج الذهب» لومیی ټوک ۱۳۸ 
مخ). 
په هره توکه دغه بپلایبل نومونه د 
اوستائي اصلي نامه تحریفات دي چي د زماني 
په تبربدنه کښي او د بېلابېلو ژبو په مرور نه 
کښي چي په ببلاببلو تولنو پوري ئې اړه لرله. د 
دوی له فهم او ژبنۍ ادايني سره ئې بېلابېل 
شکلو نه اخستي دي (د پوهاند حبيبي لسم 
تعلیق,د طبقات تاصري؛ دوهم ټوک ۱۳۴۳: 
۱--۳۱۲). 


)۱( 
حمشید په شاهنامه کي 
بدان را زید دست کوته کنم 
روان را سوی روشنی ره کنم 
بفرکثی نرم کرد آهنا 
چو خود وزره کرد و چو جوشنا 
بدین اندرون سال پنجاه رنج 
ببرد و از این ساز بنهاد گنج 
زکتان و ابريشم و موی و قز 
قصب "کرد پرمایه دیبا و خز 
چو شد بافته شستن و دوختن 
کرفتند ازو یکسر آموختن 
زهرپیشه ور انجمن کرد کرد 
بدین اندرون سال پنجاه خورد 
جدا کرد شان از ميان ګروه 
پرستنده را جایکه کرد کوه 
صفی بر دګر دست بنشاندند 
همی نام نیساریان خواندند 
کجا شیر مردان جنک آورند 
فروزندة. لشکر و کشورند 
کزایشان بود تخت شاهی بپای 
وزایشان بود نام مردی بجای 
نسودی سدیکر گره را شناس 
کجا نیست بر کس از ایشان سپاس 
بکارند و ورزند و خود بدروند 
باه خورش سرزنش نشنوند 
زفرمان سر آزاده خود ژنده پوش 
زاواز بیغاره اسوده کوش 
بر آسوده از داور و کفتکوی 
تن ازاد و اباد گیتی بدوی 
چه کفت آن سخنکوی آزاده مرد 
که آزاده را کاهلی بنده کرد 


چهارم که خوانند اهنو خوشی 
همان دست ورزان بر سرکشی 








کجا کارشان همکنان پيشه بود 
روانشان همیشه پرانديشه بود 
بدین اندرون سال پنجاه نیز 
بخورد و ببخشید بسیار چیز 
از این هر یکی را یکی پایگاه 
سزاوار بکزید و بنمود راه 
که تا هر کس اندازۀ خویش را 
به بیند بداند کم و بیش را 
از آن پس که اینها شد آراسته 
شهنشاه با دانش و خواسته 


سبک خشت را کالید ساختند 
بسنک و بګچ دیو دیوار کرد 
نخست از برش هندسی کار کرد 
چو کرمابه و کاخهای بلند 
چو ایوان که باشد پناه از گزند 
زخارا کهر جست یکروزکار 
همی کرد زو روشنی خواستار 
بچنک آمدش چند کونه کهر 
چو ياقوت و بیجاده و سیم و زر 
زخارا ۱ بافسون برون آورید 
شد اراسته بندها را کلید 
دګر بویهای خوش آورد باز 
که دارند مردم ببویش نیاز 
چوبان و چو کافور و چون مشک ناب 
چو عود و چو عنبر چو روشن ګلاب 
پزشکی و درمان هر دردمند 
در تندرستی و ره موه 
همه رازها نیز کرد اشکار 
جهان را یامد چنو خواستار 


گذر کرد از آن پس بکشتی بر آب 
زکشور بکشور بر امد شتاب 


نخست الت جنګ را دست برد 
در نام جستن یکردان سپرد 
چو خفتان و چون درع و بر کستوان 
همه کرد پیدا بروشنروان 
دګر پنجه انديشة جامه کرد 
که پوشند هنکام جنک و نبرد 
بیاموختشان رشتن و تافتن 
بتار اندرون پود را بافتن 
چو این کرده شد ساز دیکر نهاد 
زمانه بدو شاد و او نیز شاد 
گروهی که کاتوزیان خوانیش 
برسم پرستندگان دانیش 
بدان تا پرستش بود کارشان 
نوان پیش روشن جهاندارشان 
چنین سال پنجه بورزید نیز 
ندید از هنر بر خرد بسته چیز 
چو آن کارهای وی آمد بجای 
زجای مهی برتر آورد پای 
که چون خواستی دیو برداشتی 
زهامون بکردون برافراشتی 
جهان انجمن شد بر تخت اوی 
از آن بر شده فرۀ بخت اوی 
سر سال نو هرمز فرودین 
بر آسوده از رنج تن دل زکین 
بزرگان بشنادی بیاراستند 
می ورود و رامشکران خواستند 
چنین سال سیصد همیرفت کار 
ندیدند مرګ اندر آن روزګار 
زرنج و زبدشان نبود آگهی 
ميان. پستها خیوان. بسان: "وهی 
تشسعه بر أن تخت جمشید کو 


بچنګ اندرون خسروی جام می 


بر افراز تخت سپهید. زده 


بفرکیانی یکی تخت ساخت 
چه مايه بدو ګوهر اندر نساخت 
چو خورشید تابان ميان هوا 
نشسته بر او شاه فرمانروا 
بجمشید بر کوهر افشاندند 
مرآن روز را روز نو خواندند 
بتو روز نو شاه کیتی فروز 
بر آن تخت بنشست فیروز روز 
چنین جشن فرخ از آنروزکاز 
بمانده از ان خسروان پادګار 
نیارست کس کرد بیکارئی 
نبد دردمندی و بیمارئی 
یکی تخت پرمایه کرده بپای 
بر او بر نشسته جهان کدخدای 
مر آن تخت را دیو برداشته 
زهامون بابر اندر افراشته 
پفرمانش مردم نهاده دو کوش 
زرامش جهان پر زآوای نوش 
چنین تا پر آمد براین سالیان 


(۲) 

بر کشتن جمشید از فرمان خدا و 
بر کشتن روز کار از او 
جهان بد بارام از آن شاد کام 
زیزدان بدو نو بنو بد پیام 
جهان سر بسر کشته او را رهی 
نشسته جهاندار با فرهی 
منی کرد آتشاه یزدان شناس 
زیزدان به پیچید و شد ناسپاس 


چنین کفت با سالخورده مهان 
که جز خویشتن را ندائم جهان 


جهان را بخوبی من آراستم 
زروی زمین رنج من کاستم 
بزرگی و دیهیم و شاهی مراست 
که گوید که جز من کسی پادشاست 
جز از من که برداشت مرګ از کسی 
و ګر بر زمین شاه باشد بسی 
کرایدونکه دانید من کردم این 
مرا خواند بايد جهان افرین 
چو این کفته شد فریزدان از اوی 
ګسست و جهان شد پر از گفتکوی 
می چون به . پیوست .با کردگار 
شکست اندر آورد و بر گشت کار 
بیزدان هر آنکس که شد ناسپاس 
بدلش اندر آید زهرسو هراس 
ازو پاک یزدان چو شد خشمناک 
بدانست و شد شاه با ترس و باک 
همی راند جمشید خون در کنار 
همی کرد پوزش بر کردکار 
چو چندی بر آمد برین روزکار 
ندیدند جز خوبی از شهریار 
بکیتی جز از خویشتن کس ندید 
ګرانمایګانرا زک بخواند 
چه مايه سخن پیش ايشان براند 
هنر در جهان از من آمد پدید 
چو من تاجور تخت شاهی که دید 
خور و خواب و آرامتان از من است 
همان پوشش و کامتان از من است 
بدارو و درمان جهان کشت راست 
که پیماری و مرک کس رانکاست 
شمارا ز من هوش و جان نوت 
یعون تګروک خر که اشن اس 


"همه موبدان سرفکنده نگون 


چرا کس نیارست گفتن نه چون 
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سه و بیست سال از دربارگاه 
پراکنده کشتند یکسر سیاه 
چه گفت آن سخنگوی باترس و هوش 
چو خسرو شدی بندگی را بکوش 
بجمشید برتیره گون کشت روز 
همی کاست زو فرکیتی فروز 
چو آزرده شد پاک یزدان از وی 
بدان درد درمان تدیدند روی 
همی کاست زو فره ایزدی 
برآورده بر وی شکوه بدی 


)۳( 
تباه شدن روز کار جمشید بدست 
ضحاک 
پدید آمد از هر سوئی خسروی 
یکی اامجوئی. . زهرپهلوی 
یکایک از ايران برآمد سپاه 
سوی تازیان برکرفتند راه 
سواران ایران همه شاه جوی 
نهادند یکسر بضحاک روی 
کی اژدهافش بیامد چو باد 
بایران زمین تاج بر سر نهاد 
سوی تخت جمشید بنهاد روی 
چو انکشتری کرد کیتی بروی 
برفت و بدو داد تخت و کلاه 
بزرگی و دیهیم و ګنج و سپاه 
چو صد سالش اندر جهان کس ندید 
زچشم همه مردمان ناپدید 
چو ضحاکش آورد ناکه بچنک 
یکایک ندادش زمانی درنک 
نهان بود جنل از دم اژدها 
بفرجام هم زد تیامد رها 


از آن رنج بردن چه آمدش سود 


چه بايد همی زندگانی دراز 
که کیتی نخواهد کشادنت راز 
یکایک چو ګوئی که کسترد مهر 
نخواهد نمودن بېد نیز چهر 
سپه کرده و چنک را ساخته 
دل از مهر جمشید پرداخته 
شنیدند کانجا یکی مهتر است 
پر از هول آن اژدها پیکر است 
بشاهی بر او آفرین خواندند 
و را شاه ایران زمین خواند ند 
از ايران و از تازیان لشکری 
گزین کرد کردان هر کشوری 
چو جمشید را بخت شد کند رو 
به تنګ آوریدش جهاندار نو 
نهان کشت و کیتی برو شد سياه 
سپردش بضحاک تخت و کلاه 
سم سال روزی بدریای چين 
پدید امد انشاه ناپاک دين 
باره مر او را بدو نیم کرد 
جهانرا از او پاک و بی بیم کرد 
شد آن تخت شاهی و آن دستگاه 
بل زمانه ,جو اباد از 
اة .بر او سالیان. مقحصن 
پدید آوریدش بسی نیک و بد 
همی پروراندت با شهد و نوش 
جز آواز نرمت نیامد بکوش 
همه شاد باشی و شادی بدوی 
همه راز دل برگشانی بدوی 
یکی تفز بازی برون آورد 
بدلت اندز از درد خون اآورد 


جمشید د منهاج سراج له ليدنوني خخه: 
د جمشید بادشاه بیان منهاج سراج 
جوزجاني په خپل کتاب طبقات ناصري کښي 
داسی کښلئ دئ: 


جمشید د ایتکمد زوی او د هوشنک 
نمسی . جمشید د حرمه زوی او د نکهان 
نمسی ؤ. دی خورا ښايسته ؤ. له طبري تاریخ 
خخه د مقدسي په روایت سره دی د طهمورث 
ورور ؤ. دء د اوو آقلیمونو هیواد ونیوی. دی د 
مهتر ادریس عليه السلام ولیعهد ؤ. جهان ئې 
سمسور او ودان کر. د بادشاهی او جنک 
سامانونه ئې جوړ کرل. د خرگندوني په توګه 
ئې پرده پوښه بورجل» دول او سار نګ جنډۍ 
او ډمامه ئې تاسیس کرل. له اوسپني څخه ئې 
وسلې جوري کړې؛ داسي لکه: تَوَرٌه» زغره. 
سپر؛ د آس زین ملو ته او د لښکر اوډنه ئې سره 
سمه کړه. ورېښم» سوڼ » او پمبه ئې وور ېشل 
او وغښتل» او کالیکان ئې ځني واودل. د دء په 
فرمان سره و دوورونو ته د کیلیو کولپان 
ورواچول سول. کاسه او سترخان ئې باب 
کرل. خلک ئې پر خلورو ټلونو باندي ځله 
ووېشل: یو ټل ئې د جنګ لشکر کړ» بل ټل ئې 
کرهټوال کړل» دربیم ټل ئې د تجارت له پاره 
پلورونکي او پېرودونکي کړل؛ او څلرم ټل ئې د 
علم» شریعت. او دين ساتني له پاره وګومارل. 
پیلان ئې تابع کړل» او د باروړني له پاره ئې 
ګاډۍ جوره کړه. د دء په دوران کښي د ستورو 
پېژندنه (د نجوم علم) ډېر باب سوئ ؤء چي 
افسون رواج موندلئ ؤ. دء پېرانان تابع او 
مسخر کړي ول. د دء په فرمان سره دپبانو له 
غرونو څخه سیماب وروایستل. ښیښه؛ 
مرغلري» پخې خښتي» ګچ. اهاک او حمامو نه 
ددء په زمانه او دوران کښي ستوالئ وموند. 

کله چي د دء د پادشاهی څلور سوه کاله 
تبر سوي ول شیطان ئې لار ووهله. او دی 
کافر سوء او د خدایی, دعوه ئې وکړه» خاوري 
دي ئې په خوله سي. پر دء باندي تور خلور 
سوه کاله په کفر کښي تبر سول. حق تعالی د 
۵ء بادشاهي وررنکه کره. له مشرق زمین 


خخه بیوراسپ کافر او ساحر پیدا سو. پر 
جمشید باندي په خښم سو. جمشید له د 
خخه وتشتبدی. دی سل کاله په تېښته کښي 
لالهانده وء څو چي په پای کښي تي ونیولای 
سوای او انداري -انداري ئې کر (منهاج سراج؛ 
د طبقات ناصري لومری ټوک ۱۳۴۲: 
۵). 

د منهاج سراج بیوراسپ به خود 
"بهیراسپه " وي چي مفهوم ئې (د لسو زروآس 
سپرو سپاهسالار) ده. دغه نو د پرثووانو 
(پخوانیو پښتنو) په بادشاهۍ کښي یو کس 
نه» بل لا اوز کسان ول. په شاهنامه کښی د 
کړء سوئ دئ» چي خود دی به هم بهیراسپه 
ؤ. ځپاک د مہذیا (مبسیاء مبزیا) بادشاه ؤ: تر 
دء دمخه دوه یا درې نور بادشاهان هم تېر 
سوي ول. لومر ني ئې د پارسیانو په مرستي 
سره د اسوریانو خروري بادشاهي ور رٍنکه کړه. 

کله چی یو شاه و شاهی ته د خلکو په 
مراصي سوه ورسېږي او له شاهي څخه 9 
رعیت له دء څخه خوښ وي او د دء ملاتړ او 
حمایت کوي. دغسي بادشاه هم برياوي لري. 
خو کله چی ملت له دء خخه ناراضه سوئ وي. 
نو خود خدای هم له دء خخه ناراضه او 
ناخوښه وي. خکه نو یو او بل خای ښورښونه 
ورته کيري. او هم کله چې له دباندي خخه 
بريد پر ورورل سوئ وي نو رعیت حلک او 
لښکر ئې هم هغسي ملاتړ نه کوي لکه پخوا 
سوې وي. 

خلګ به د شاه یا بادشاه په ظلم سره 
ناراضه وي» په ډېره ججه يا مالیه اخستني 
سره به ناراضه وي. یا لا د دء په عیاشی, او 
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فحشاوو سره به نژدې او ليري کسان ځني 
ناراضه سوي وي. یا به لا د دء له نااهلۍ او بې 
کفایتی, له اسیته خخه داسي پېښه وي چي 
مامورینو به ئې په تولنه کښي شکوءنه او «بري 
نوري ناخوالي کوي» د ملت ناراضه کبدل هم 
دخدای ناراضه کبدل دي. 


جمشید سوونه 
دا چي د جمشید نوم دوه سپوڼئ دی - 
جم او شید - او هم پخوانیو مورخانو دغسي 
تجزیه کری دئ. دغسي وېشنه ئې سمه او د 
منلو وړ ده. دا چي مجمل "شید" د (روښنايي) 
په مانا سره اخستیع دی هم سمه او د منلو ده. 
خو دا چي بل چيري ئې د "خور " یا نمر په ماتا 
سره بولي؛ سهوه ده: که چي "خور "په خپله 
له "شید" سره ترکيبي نوم "خورشید" 
جوروي چي مانا ئې (د نمر روسنايي) کيري. 
له دغه "خورشید" سره په معادله کښي سم دم 
"جمشید" برابريري. که به ته کانه مخوک له 
دغي معادلي خخه قياس وکړي نو "جم" په 
"خور" وي: نه (سپورمی): لکه ابوالفداء چي 
داسي بللي ده. 
دا چي پخوانیو مورخانو چي د خپلي 
زماني پوهان هم دوی ول. ولي داسي سهوه 
کړې ده» زء هم هبش پېښ ورته پاته یم. دغه 
کار ئې دونده د هپسّتیا وړ نه دئ لکه 
"جمشید" چي ئې د شاه یا شخص نُوم هم 
بللع دی .دا لا څه چي بادشاهي ئې کړې ده او 
لا تاريخي شهادت هم لري چي هغه ئې د 
بادشاهی, بیان دئ. خکه نو دغه تاریخ نه بل 
لا وکر پوهته ۳۵۱/0۲6 ده. 
تر هغه خایه پوري چي زء د سوهيلي 
لوبدیخی اسيا له تاریخه سره خه پوه لرم» د 
جمشید په نامه سره کم بادشاه یا بل سرغنه 
ستوالی نه لري. چيري چي ئې لري: هغه د 


پرء دیانو غلط فهمي ده. خکه چي جمشید د 
شخص نوم کبدلای نه سي. 

ما به ښايي تر رادء دمخه كاولي کښلي 
وي. ځکه چي نوم مي ئې توضیح کړئ نه دئ؛ 
خو توجیهات مي ئې وګړپوهنه وبلله. 

د جمشید نامه لومړنی لغت "جم" بېله 
هل و ول څخه "جام" دئ. او "جام "و (هسک 
خلي) ته ويل کبدل. پر دغه هسک خلي 
باندي ئې د دوو موخو یا مقاصدو له پاره اور 
بلاوء. د دغه اورلگوني يوه موخه ئې دا وه چي 
په شپه کښي ئې و کاروانیانو ته لارسوونه کي 
وي. خنکه چي په تودو سیمو کښي کاروانونه 
د ورځي له خوا څخه تلای نه سوای او د شپې 
له خوا خخه ئې لار وهله. ځکه ئې نو ډېر داسي 
کابو ؤ چي لار تې ورکه کړې وای. په دښت 
کښي یا پر هواره مخ پر بله خوا تللی وای او 
داسي هم بایبدله چي دغه چاره دي تي د 
مخنيوي له پاره وه. نو پر جام یا جک خلي به 
ئې اور د دې له پاره ورته بلاوء» څو کاروانونو 
لار ورکه کړې نه وي. داسي ايسي چي پراو پر 
پړاو باندي به جام ؤ او پر سر باندي به ئې د 
شپې له خوا خخه اور بل وء خو و لارویاتو ته ئې 
د لاري خرک ورکړئ وي او د ورخي له خوا 
خخه ئې د کاروانو نو او لارویانو له پاره د جام پر 
سر باندي د دود خورسکه جوروله. دا خود په 
سار ء موسم کښي چي کاروانونو او لارویانو به 
دورخي له خوا خخه مزل کاوء. 

د "جمشید" دوهمه او تر لومرنی, هم 
مهمه دنده ئې مخابره وه. د اورنیو تخښو په 
وسیله سره ئې رسمي پیغاموئه له شاهي 
سرښار خخه و ولایاتو ته استول او هم له ولایاتو 
څحهو سرښار ته لبیل کېل دغه آورنی 
مخابره آن دا چي په تورات کښي لا ویجاره 
فهمول سوې ده. وروستنی بادشاه چي له 
اورنی, مخابري خخه ئې په پپخر کار اخستی و 


هغه د غوري دولت بادشاه محمد غیاث الدین 
ؤ چي جام جم ئې لا تر اوسه پوري په غور کښي 
جور روغ ولاړ دئ او هم ليكني پر سوي دي. 

جام جهان نما هغه جک خلی و چي د 
كلاوهلي بار په منخ کي به ولار و او د هغه له 
سره څخه به ئې د محاصري یا کلابندی. په 
ترڅ کښي هره خوا څارله چي دښمن په څه 
شمبر سره چيري او څه راز اقدامات کوي. نو 
دغه کار د دې له پاره ؤ چي دوی ئې بايد خنکه 
مخنیوی کر ی وي. 

له نبکه مرغه کې په کندهار كي هم 
نخښي او نښانې پاته دي چي پوهاند صاحب 
عبدالشکور رشاد ئې په اړوند داسي کښلي 
دي : 

"د قیتول د غرء د آتشکدې یاذو ءنه مير 
معصوم په تاریخ سندهء کي کړېده. دغه 
آتشکده د لکي غره د قیتول پر سر ودانه وه او 
میرمعصوم په (۱۰۰۹هق) کال وايي: "اوس 
لا هم دغه آتشکده ودانه پاته ده. دا آتشکده له 
خورا پلنو اومو خښتو خخه جوره ده ". 

ما (رشاد) چي دغه آتشکده دري شپبته 
کاله پخوا ليدلي ده» رشتیا هم یو دهلبز ئې په 
پلنو اومو خښتو و خو د آتشکدې څه آثار چي 
پاله وه په هقو کي پخي خښتي کار سوي وي. 
دغه آتشکده د کندهار په دولتي کورنی, کي د 
زردشتي دين جریان ښيي" (پوهاند رشاد 
۴ ۰۵۳ کندهار د تاریخ په اوردو کشیء د 
مقالو ټولګه. د مطیع الله روهیال په زيار 
۴ ش اطلاعات او کلتور)۲. 


"ماد مير معصوم او علامه رشاد پر عبارت باندي خه 
لیکنه کړې وه» خو هم هغه راڅخه ورکه ده او هم مي 
ئې اخستیځ هم تور په یاد نه ؤ. زء له ښاغلي روهیال 
خخه مننه کوم چي اړونده اخستیځ ئې راوموند او 
راوسیارء. زما کتابونه وړل سوي دي. 


بله ئې دا چي اورغالئ یا آتشکده د 
اور نمانځني معبد و چي نارینه وو او ښځمتو به 
داور عبادت پکښی کاوء. نو دغسی نمنخغالی 
بايد د ښار په دننه کښي وای. هلته لور حوک 
په يخ او ګرمۍ کښي نه ورختی. نو ببله هل ؤ 
ول څخه دغه د غرء پر سر باندي اورغالئ د 
اورنۍ مخابري له پاره ؤ. نو په ښار کښي دننه 
به هم د شاهي ماڼۍ له بام څخه و کوه طور 
(قیتول) ته پیغام وراستول کبدی, او له کوه 
طور خخه به بيا و بل اورغالي ته مخ پر وراندي 
دغه پیغام استول کبدی؛ خو و خپلي مرجع ته 
رسبدلی وي. هم دغسي به له نورو خایونو 
خخه و قیتول ته پیغامونه ورکول کبدل چي 
کوه طور به په ښار کښي و شاهي مانی, ته 
ابر کول. 

ډېر بايي چي قیتول به کوه طور ؤ. دا 
چي په قران شریف کښي (طور سینین) یاد 
کره سوئ دئ چي مراد ئې د سینای دښت د 
طور غر دی چيري چي و موسی عليه السلام ته 
پیغام رسول سوئ و چي په تورات کښي ئې 
داسي يادو ء نه سوې ده: 

د سینای غر په دود کښي دوب و. خکه 
چي پر هغه باندي بادار په اور کښي ور کشته 
سوئ و . (تورات, ایستنگ ۰۱۹ ۱۸) 

"يادار له تاسو سره مخامځ له اوره څخه 
وږغېدئ (هغه مهال زء پر غرء باندي د بادار او 
ستاسو تر منځ ولاړ وم څو د بادار وینا مي و 
تاسو ته دررسولې وي. دا خکه چي تاسي له 
اوره څخه ببر بدلاست او ځکه نو و غرء ته نه 
راوختلاست). (تورات» دفتر تامهء ۰۵ ۴). 

له موسی عليه السلام سره بادار له اوره 
خخه ږغېدني ته د ديني روحانیت بڼه ورکره 
سوي ده چي په واقعیت کښي اورنی, مخابره 
وه» چي په وروسته کښي تحریف کره سوي 
ده. 





د تورات وړاندنۍ یاده کړې پېښاوله. د 
کندهار د قیتول (کوه طور) تر پېښاولې څه 
درې نیم زره کاله دمخه پېښه وه» چي لا هم 
هغه زمان تحریف کړه سوې وه چي غلط فهمي 
ئې لا تر اوسه پوري هم سته او چا سمه ښوولې 
او روښانه کړې نه ده. په یوء امريكايي فلم 
کشی:. چی لس احکام ۲۵۲ The‏ 
Commandments‏ نومېږي. دغه له موسی 
سره د بادار له اوره څخه ږغېدنه ئې خورا 
هېښانده 073773186 ښوولې ده . 

د کندهار کوه طور چي تو رکي کر ء سوئ 
شکل ئې قیتول دی او په خپله دغه هم د غلط 
فهمۍ پېښه ده. د لکي غرء اورغالئ به د طور 
سینین سره په شباهت او د هغه په پالني سره 
په "کوه طور " بلل سوئ ؤ. تورکان چي به ئې 
له دغه مناسبته څخه ناآګاه ول» نو ئې د خپلي 
ژبي له ادايني سره سم قیتول کړئ دئ» لکه 
٣٢ (‏ ) ګل چي ئې قل کړئ دئ. لکه رحمان ګل - 
رحمان قل؛ یارکل - یارقل. عثمان ګل - 
عثمان قل او داسي نور. 

دا چي په کندهار کښي بل ځای چي زء 
ئې په باور سره د اورنۍ مخابري اورغالی بولم 
هغه د سپپروان پر شاګۍ» غركوتي» باندي 
واقع دی چي هوري هم ورسره په څنګ کښي 
د اوسبد تي خونه وه او هم اورغالی ؤ. هوري ئې 
په نژدو کښي یو د برلیک هم سته. دغه آثار او 
نخښي اوس هم پپژ ندویه پاته دي. 

بادشاه محمدغیاث الدین به د پیروز کوه 
له هسک جام څخه خپل اجکام او فرمانونه د 
خپل سلطنت و ليرو او نژدو ښارونو ته استول 
او هم به ئې د دغو اور نیو نخښو په وسیله سره 
له بپلایبلو ولایاتو څخه اطلاعات اخستل. دی 
چي به هر چيري ۇء د هغه ښار د جام شید يا 
اورغالي په وسیله سره به ئې د خپلي 
امپراطورۍ له اوضاع څخه ځان خبراوء: او هم 
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به ئې لازمي اړونده اوامر او فرمانونه په اورنیو 
نخښو سره ورمخابره کول. ۰ 

چيري چي غرونه نه ول؛ یا آورنی, 
مخابره خني کبدلای نه سوای؛ نو له جامو نو یا 
هسکو څلو خخه کار اخستل کېدئ. په پای 
کښي به لا يوه پلا بيا هم وکارم چي د 
"جمشید" لومړنۍ برخه "جم" عبارت له 
"جام" (هسک څلي) څخه دی. او شید" ئې 
دغه اورنۍ روښنايي وه. په عربي ژبه کښي د 
"جامشید" معادل لغت 'منارة" ده چی د 
اورغالي مانا لري. مانا د مناره پر سر باندي هم 
اور بلپدی. د عربي هیوادونو لویه برخه هوار 
وسیع دشتونه ول او دي نو په دښت کي له 
کاروانونو او نورو لارویانو څخه لار ژر ورکه 
کېږي او بيا په سرې سره په شپه کښي. خکه 
نو د دغه ضرورت له مخي خخه دښتي 
هیوادونو و کاروانیانو او مسافرانو ته د اورغالي 
يامنارة په وسیله سره لار ورشووله. 

دغه جام يوازي په غور کښي نه ؤ. بل لا 
هر هغه خای چي ار تیا ئې وه. د احمدشاه باباد 
دربار منشي ځان الجامي بللی دی - ای 
محمود الحسيني الجامي. له دغه جام خخه به 
خود د غور جام مراد نه ؤ. بل لا د هرات او 
مشهد سره هم يو خای او بل خای جام 
(جامونه) تر احمدشاهي زماني پوري پاته ول . 

هغه مملکتونه چي د دریاب پر غاړه يا ئې 
له بجر سره ساحل لارء لکه انگلستان. اه 
ایرلینډ او د مديتراني د غارو ممالکو 
اوسېدونکي ئې و دې ته اړ ول چي د شپې له 
خوا ئې د هغو ببریو او کښتیو له پاره ئې پر 
هسکو څلو باندي اور بل کړی وي يا ئې د دود 
لوخړه یا خوړسکه ورته جوره کړې وي څو دغو 
بحري وسایلو لار يا ارونده خرک ورک کړئ نه 
وي. و دغسي جمشیدونو ته په انګلیسي ژبه 
کښي لایټ ټاور (روښنا ځلئ) ۲0۷۷6۲ ]وا 


ويل كيري چي هم هغه د اورغالي يا جامشید 
مفهوم ښووي. 

د پېروزکوه د جام دباندنی خوا بیان کر ء 
سوي ده (د ادبیاتو پوهیخء د ادب مجله) او په 
ډهلي کښي له قطب منار سره مقایسه کر . 
سوئ دئ. خو زء نه پوهبرم چي د جام دننه 
خوا هم چا مشاهده کړې او بیان کړې ده که 
نه؟ زء گومان نه کوم چي په د ننه کښي دي ئې 
زيني و سر ته ورخپژول سوي وي. خکه چي په 
زینو کښي به ورختنک خورا گران کار . تو 
ښايي بادشاه محمد غیاث الدین دي د 
پیرو زکوه د جام په اړو ند هم له هغسي طلیسم 
یا میکنیزم 8٤٥۸3۸15۳‏ خخه کار اخستئ ؤ 
لکه د بوست و هسکي ماڼۍ ته چي ئې اوبه 
ورخپژولي. د بوست هسکه ماڼۍ چي هم دغه 
بادشاه ودانه کړې وه اوز پورونه ئې اراد 
دغو پورونو په خنک کښي یو نری عمودي 
سوپ 5931 ؤ چي له مځکي خخه تر سرني 
پوړ پوري رسبدی. پر هر پور باندي ئې 
ورگوتی لارء. په ډېري ښايېد ني سره به اوبه 
په ژي 213۷ کښي خبژول کېدلې داسي ايسي 
چي د ودانۍ پر سرني پور باندي به دوي 
غرغري وي. يوه به د نري ژور څاګي سوپ له 
پاسه وه چي اوبه ئې و هر پور ته ورخېژولې» او 
بله غرغره به له ودانی, خخه دباندي وتلي وه. 
له دغي غرغري خخه واش و مخکنی, غرغري 
ته رسبدی. له مخکنی, غرغري خخه به واښ 
په غوایانو یا اوښانو پوري ترلی ؤ. اوښ والا یا 
غوايي والا به ټاکلي حدود پېژندل چي غوايي 
ئې تر کومي کرښي پوري ببولي وي خو د اوبو 
ژی و هغه اړوند پوړ ته ورخېژول سوئ وي. 

په کوم میکنیزم 8٤٩۸3۸15۳‏ سره چي 
ئې د بوست او کندهار و هسکي مانیو ته او به 
وروخېژولې په هم هغسي مبکنیزم سره به ئې 
د پیروزکوه د جام و سر ته "شیدوالا" یا هغه 


کس چي اورنۍ مخابره ئې کوله ورخېژاوء او 
هم به ئې خوار ء او اړو نده وسایل ورخېژول. 

و چا ته به بايي دا پوښتنه ورپیدا كبرري 
چي دغه اورنۍ نخښي ئې په څه سره ښوولې یا 
ادا کولې. دا خو هغسي لور په يوء یا دوو لرکیو 
سره کپدلای نه سوای او هم ژر سوخبدل. ډپر 
ښايي چي لرگی به ئې په ګوګړو. زغیرو یا 
شړشمو سره لاړء. ای شړشم به تې په لرګي 
پوري موښلول. ځکه نو شړشم سوځي او لرګی 
ئې ژر نه سوځل کیږي. که به پېښه داسي نه 
وه: نو خود به و دغي ته ورته بله داسي چاره 
یذ 

هله اینې هو ايني هله ده 
هو دغه لا نهء نه يوه لا بله ده 

بله لانچه دا ده چي دغه اورنی, مخایره 
په تورو (حروفو) سره کبدله. که په نخښو 
سره. که به په تورو سره کبدله» نو به په اور ني 
قلم سره ک ن د هار جن ګ دی کښل کبدل 
یا به د لیکني غوندي پر "کندهار جنګ دی" 
کښل کېدل. يا دغسي پیغام به په نخښو 
55 سره ابد کېدئ چي هري 
نخښي به و خان ته بپله مانا یا مفهوم لاره. 
نخښي به تي ښايي اي وې یره سنزي: 

او هم داسي نوري. دغه وروستنۍ 
غوندي نخښي به د دې له پاره کارول کېدلې 
څو نور کسان د پیغام په مفهوم پوهېدلي نه 
وي. دغسي کار په تورو سره هم کبدلای 
سوای. که به يو راز وي یا بل راز اورنی 
مخابري په توله سوهيلي لوبدیخه اسيا کښي 
باب وي. 

د پیغام استولو بله خپره وسیله كوتري 
وې چي لیکلی پیغام به ني په پښې پوري 
ورتاړء. دغو کوترو هم لار پپژندله او هم تې و 
خپل ښار ته خان رساوء. 

¥+ 5% و 





محمدهارون خپل شعشعي /لندن 


د «پېړۍ » په مانا کي تبروتنه 


«پېړۍ» د هندي او پښتو ژبو خورا 
لرغونی یکی دی » چي له عمرو نو خخه تر اوسه 
د پښتنو په اولسي محاورو او ادبي اثارو کي 
پراخ استعمال لري. علمي شواهد ښيي» چي 
دا یکی په پخوا زمانو کي پر اولسي محاورو 
سربپره د پښتو په علمي - ادبي آثارو کي هم 
هر خای په خپله سهي او اصلي ماتا کار بدی: 
خو له څو لسیزو راهيسي یې زموږ په تقریبا 
تولو پښتو اثارو کي سهي او دقیقه مانا تر ډېر 
خایه تحریف سوې؛ او له نومياليیو پوهانو 
خخه تر ما غوندي تازه کاره شاگردانو پوري» 
هر چيري د هر چا په خبرو او لیکنو کي په 
ناسمه او جعل سوي مانا کار پري. 

داسي ښکاري چي په ناسمه او 
غيردقيقه مانا د «پېړۍ» استعمال د پښتو 
ژبي د «سوچه کولو» له غورخنگ څخه را پیل 
سوي بي(وي)؛ ځکه له همدې وخت خخه. 
«پېړۍ» هر چيري زموږ په سركاري پښتو 
کي» د سلو کالو په مفهوم د عربي «قرن» يا 
هندي «سيكري» بر خای درول سوې ده؛ 
حال دا چي د عربي «قرن»» هندي 
«سيكري» با کرت «سدۍ» پر خای 
یې درول د دې ټکي په مانا کي تبروتنه او 
لاسوهنه گڼل کېږي؛ . 

په دې لنډکۍ مقاله کي اول د 
ایتیمولوژی. (ريښه پېژندني) او 
لیکسیکالوژی. (لغتپوهني) له نظره د 
«پبری» د مانا او مفهوم په اره خو لنډي 











خبري کوو؛ وروسته ۵ علمي اسنادو او ادبي 
شواهدو په وراندي کولو سره ښيو». چي 
«پېړۍ» پر هندي ژبه سرببره په پښتو ادب 
کي هم قطعاً د سلو کالو په مانا نه ده کار سوي. 
په دې خاطر ئې نو موږ هم بايد تر دې وروسته 
هیخکله د «قرن»» «سیکړې» او «سدۍ» پر 
خای استعمال نه کو. تر دې لنډو خبرو 
مخکي: راسئ په هندي او سنسکریت/ 
سنسکریت ژبو کي هم د «پېړۍ» د پلار؛ مور 
او تربرو په باره کي یو خو ټکي بیان کو؛ خکه د 
پښتو «پبری» په واقعیت كي له هندي او 
سنسکریت ژبو سره نه شلبدونکی ارتباط 
لري. په بله ویناء «پېړۍ» په اصل کی له 
سنسکریت خخه و پښتو؛ پراکریت/ پراکریت: 
هندي او خینو نورو ایندو- آريايي -۱۳00) 
(۸۲/۵۳ ژبو ته تللي ده. 

«پېړۍ» په هندي ژبه کي د معروفي/ 
لنډي او مجهوله/ اوږدې ياء په دواړو بڼو راغلې 
ده «پيرهي 0177 » یې د معروفي/ لنډي ياء 
او «پپري «perî‏ یې د مجهولی/ اوردی ياء 
بڼه ده. و جمعي تې «پیرهیاد/ پبریاد» وايي. 
په پراکریت کی د «پیرهیا ۵ » او په 
سنسکریت کی د «پیتهیکاة01]01 » په دول 
راغلي ده. البته؛ په سنسکریت او هندي کي و 
«پېړۍ» ته نور مترادف او متقارب ټکي هم 
استعمالبرري» چي خيني عام او مشهور يې دا دي 
(د ښې او دفيقي پپژندني دپاره هر یکی په 


لمنلیک کي په اصلي دبوناگري 026۷20297 
لیکدود هم کښل سوئ دی): پرجنن 
۳0 حنن 12020 اوتپادن ۱۵۱02020 
اوتپتي “pi‏ ستان 520020 
ونش۷205 » پؤشت ۵0051 او داسي نور. 

په دې ډله کي «پښت» کلیمه زموږ له 
ژبي او فرهنگ سره ډېر نيژدي او تینگ اړېکی 
لري. دا کلیمه په واقعیت کي د سنسکریت له 
«پرسته/ پرښټھ 8 ټکي خخه را 
وتلي ده؛ او له اوږدو زمانو خخه په پښتو ژبه 
کي استعمالبرري. د سنسکریت «پرشته/ 
پرسته» په زند کي د «پرش 402۲5 او په 
پاړسي کي د «پشت 51 په بڼه اوښتې 
ده" .هندي ژبي هم کټ مټ پارسي بڼه خپله 
کړې ده؛ او په پوره مینه یې په خبرو او لیکنو 
دوارو کي کاريي. 

د هندي ژبي په تولو معتبرو او مؤثقو 
فرهنگو کي «پيرهي/ پېړي» په دغو دوو 
ماناوو ثبت سوي ده: چي له هغو څخه یې 
يوازي لومړۍ مانا زموږ د پام وړ ده: 

١‏ پښت: نسل» خېل» تبر» کورنۍ» تبر 
سوي او راتلونکي نسلونه (احداد او اولاد)؛ 
چي په انگرېپزي کې «960672100 ». « 296 
««extraction» «<«descent» ۵‏ 
۲۵٥«‏ »او داسي نور بولي. 

۲ هغه کوچنی؛ جگه او بې لاستي 
چوکی,» چي په انگر بزي کې د سټؤل (اههاء) 
په نامه یادیی". 

لکه څنگه چي گورو. د «پېړۍ» په دې 
دواړو ماناوو کي د سلو کالو یا سل کلنۍ هی 
یادونه نسته. بايد هم نه يي؛ خکه د سلو کالو 
یا سلو (سده؛ قرن؛ سیکره) او پېړۍ (پښت يا 
نسل) تر منځ خو ډېر لوی توپیر دئ. له همدي 
خاطره په هندي او نورو ايندو -آریايي ژبوکي د 


سلو کالو دپاره زیاتره دغه ټکي كاريري: پداهتي 
548 شتک عاهاعق". شتابدي 
آل اقا" . شّيلي از سديآ۹520: 
سیکرا 521068 ". سو سال ا5 "53١‏ سو 
ورښ/ورش ۷2۲5 530" . 
په خواشینی, سره» زموږ زیاتره لیکوال او 
څېړونکي د «پېړۍ» او «سدۍ» د لغوي مانا 
د تحقيق دپاره د هندي قاموسو د لیدو 
امکانات نه لري؛ ځکه نو بې گټي نه ده. چي 
دې ارتیا ته په پام سره د «پېړۍ» د لغوي 
مفهوم د لا ښه توضیح او تفسیر دپاره د هند د 
محبوب سندرغاړي» پنکج اودهاس. په ښکلي 
ږغ کي د «یکیسوي سدي» تر عنوان لاندي د 
هندي شاعرء ظفر گورکهپؤري. د خوندور 
نظم ويديويي بڼه وړاندي کو. ښاغلي اؤدهاس 
د دې په زره پوري نظم د محتوا تشریح کولو 
په ترخ کي د «پېړۍ» مفهوم هم په خورا ښه 
ډول بیان کړئ دئ. د یوتیوب په دې ویدیو 
کې وگورئ او خوند واخلئ: 
https://www.youtube.com/watch?v=‏ 
BHQjOYERMVI‏ 


د «پېړۍ »او «سدۍ» فرق په خه کي دئ؟ 

«پېړۍ» د نیکه» پلار» لمسي» کړوسي» 
کودي او داسي نورو په شان يوه نسل یا يوه 
پشت ته وايي؛ حال دا چي «سدی,»» 
«سیکره» یا «قرن» درې سره د پوره سلو کالو 
په ماناادي. په يوه سدی یا يوه قرن کي معمولاً 
دري. خو استشناء خلور یا پینخه (نیکه» پلار. 
زوی؛ لمسی؛ کروسی) پښته ژوند کيي. که و 
وایو: «دري سدۍ» دري سيكري يا دري قرنه 
مخکي». ماتا یې دا ده چي نه یوکم نه یو زیات 
پوره دري سوه کاله دمخه.که و وایو: «دري 
پبری دمخه». مانا یې دا ده» چي دري پښته یا 
دري نسله دمخه. دا دري پښته که له حاضر 
نسل خخه و لوري خوا ته وشمپرو» نو پلار 





دوهم او نیکه دریم پښت بلل کيري. ژبه کي د دغو موبایل فونو و هري تولی يا هري 
برعکس .کی له حاضر پښت خخه و کښتي خوا دلي ته نوی «جنریشن 960672107» فو نو نه 
ته وشماروء بيا نو زوی دوهم او لمسی دریم وايي؛ چي ترجمه يې په پښتو کي همغه 
پښت بلل کیږي. بل مثال: که خوک و وايي: پېړۍ» پښت يا نسل کيري. 
«موږ شپږ یا اووه سدی, په پلاني خای کي مور و تاسي د سر په سترگوو کتل» چي 
استوگه کړې ده». مانا یې په روښاته دول شپرر د موبایل فونو هر جنریشن تر اوو - اتو کالو 
يا اوه سوه کاله دي. که و وايي: «زمور شپږ یا زیات وخت نه دی نیولی. ببله شکه دسایڼس , 
اووه پېړۍ په پلاني خای کي مبشتي وي». د او تیکنالوژی. نور پیدوار هم موبایل فونو " 
دې خبري مانا دا ده چي شپږ - اوه نسلونه غوندي تر خه مودي وروسته: خپل شکل او 
يې په پلاني خای کي مېشت وو , یدای سي دا شمایل اريي او په دې توگه و خپلو وو ناويا . 
شپږ - اووه نسلونه گرده په دوو - دوو نيمو جنرپشنوته لارهواریي. " : 
سوو کالو کي تبر سوي يي؛ حال دا چي شپر - د دې استدلال له مخي. څنگه کولای 
اووه قرنه پوره شپږ -آووه شوه کاله کيرري. دوه سوسل کاله (قرن) او پېړۍ یو شی و بولو؛ او د 
- دوه نیمه سوه کاله چيري او شپږ -اووه سوه مترادفو ټکو په خبر يې يو د بل پر خای 
کاله چيري؟! د دې دوو زماني واټنو په مینخ استعمال کو؟! د ساینس او تیکنالوژی, په 
کي د شلو - دپرشو کالو نه. بلکي سوو کلونو - نړۍ کي خو د پېړۍ یا جنربشن موده حتا د 
فرق دئ. انسانانو او حیوانانو تر پېړۍ یا پښت هم ډېره - 
البته. که څوک و وايي. چي مور له لنډه ده چي په هیڅ وجه له بسدی یاقرن بره 
پرییو پپرییو خخه په بزگری. سوداگرۍ يا د پرتلي‌ور ته ده. ۱ 
څه بل کسب و کار اخته یو دا کاملا سمه او #سدۍ» که څه هم په اسل کي له 
سهي خبره ده؛ ځکه دلته و سووکلونو ته نه؛ سنسکریت «شنت 586 ۳۳» څخه را ټوکېدلې 
بلکي د اسلافو او اخلافو (پلرو او اولادو) و خو دم چي د سلو ماتا لري؛ خو په اوسني رنگ او 
نسلو ته اشاره سوې ده. شکل له هندي ژبې څخه و پښتو ته راغلې ده. 
په دې ترتیب گوروء چي پښت يا نسل د چي هغه هم په خپل وار سره د پاړسي ژبي له 
انسانانو» حیوانانو پا ورو موجوداتو هغه دلي «سده» څخه اخيستل سوې ته" تاسي 
يا ټولۍ دي. چي په يوه ټاکلي عضر اوزمان کي وگورئ. هندي ژبي د سنسکریت «شت» له 
ژوند کيي. موبایل فونونه په پام کي ونیسی. ریښې خخه د پارنني ژبي «سده» خوندي 
واردواره یې جسم غټ» خو کمال لږ ؤ. څو کاله کړې ده» خو مور په پښتو کي دا تاريخي ټکی 
وروسته یې جسامت کوچنی» خو صفتونه او له ياده ایستلیم دئ. د افغانستان په معاصرو 
ښېگڼي یو څه زياتي سوې. شل کاله وروسته لیکوالواو څېړونکو کي» يوازي استاد حبيبي 
دا دی د موبایل فوتو په ټیکنالوژۍ کي د يوه (۱۲۸۹ش/۱۹۱۰ع --۱۳۶۳ش/۱۹۸۴ع) 
اریانؤنکي انقلاب شاهدان يو؛ خکه هر او استاد رشاد (۱۳۰۰ش/۱۹۲۱ع - 
سمارټ فون (0۵06 520) په خپل 2۱۳۸۳/ ۲۰۰۴ع) کله كله د «پپری» او 
كوچنيوالي سره د يوه پپچلي او پرمختللي «قرن» ترخنگ په خپلولیکنو کی کاروله. 
فیاکمپوتر کارونه او کمالونه کيي. په انگرپزي . ۰ ۰ 







پر «سدی,» او «قرن» سرببره؛ «سیکره» 
هم زموږ په عامو خلگو کي د سلو (۱۰۰) عدد او 
سلو کالو په مانا پراخ استعمال لري. 

لکه خنگه چی مخکی هم اشاره وسوه؛ 
«پېړۍ» نورو ایندو- آريايي (Indo-Aryan)‏ 
ژبو غوندي» زموږ په لرغوتي ادب کي هم هر 
خای د پښت» نسل او داسي نورو په مانا راغلي 
ده» نه د سلو کالو په ماناء چي نن سبا یې بې 
استثناء د هر چا په خبرو او لیکنو کي گورو. 
دلته یې د پښتو ادب د وتلي او منلي بابا - 
خوشال خان خټک (۱۰۲۲- ۰ هق )له 
گلیاتو څخه څو بولگي وراندي کوو: 

شپر اووه پېړۍ زما و گور ته ولاري 

همگي په وينو رنگ» په تبغ ورژلي 

(د خوشال خان ختک کلیات: ۶۵۶) 

په یو بل بیت کي وايي: 

دچنگبز لس کر کافسرو 
څو پېړیې(پېړييه استمگر و 
(د خوشال خان خټک کلیات: ۸۲۰) 

بل خای یې داسي راوري دي : 

دمغول نمک مي و خور شپر پپ رک 

ماد زرو په کې روغي کړې ببر که 

(د خوشال خان ختک کلیات: )٩۱٩‏ 

په دغو درو سرو بیتو کي له ورایه گورو: 
چي خوشال خان خټک هر خای «پېړۍ» د 
پښت یا نسل په مانا کار کړې ده نه د قرن یا 
سلوکالو په مانا؛ ځکه دا روبانه" تاريخي 
حقایق له هیڅ پوه او باخبره لوستونکي څخه 
پټ نه دي» چي نه چنگېز څو سوه کاله ژوند 
کړئ و؛ او نه هم خوشال خان خټک په يوازي 
سر شپږ - آووه سوه کاله د مغولو نمک خوړلئ 
ؤ. په دوارو حوالو کې هدف او مخسد همغه څو 
پښتونه یا نسلونه دي. چي گرده په واقعیت 
کي د دوو - دوو نیم سوو کالو په شاوخوا کي 
تېر سوي دي. 


تاسي وگورئ د پښتو مبتکر او مفکر 
شاعر په څونه فصاحت او بلاغت تاريخي 
واقعیتونه بیان کړي دي؛ خو موږ بیا هم د هغه 
د فصیح او بلیغ کلام په مفهوم سر نه خلاصوو 
یا یې نه سو خلاصولای. د خوشال خان خټک 
کلیات څو پلا د نومیالییو پښتنو او غیرپښتنو 
اوروپا کي تصحیح سوي او چاپ سوي دي؛ 
خینو «پوهاندانو» او «ډاکټراتو» خو لا د 
خوشال ادبی «فرهنگ» په نامه د هغه د 
شاعرۍ پر لغوي زېرمه هم اوږدې پرپړې 
کښلي دي؛ خو سره له دې هم هیڅ لیکوال او 
څېړونکي تر نننه د هغه فرزانه شاعر په کلام 
کي د «پېړۍ» سهي او دفیق مفهوم نه دی 
پېژندلئ ! د خواشینی, خای خو لا دا دی» چي 
دې او داسي نورو لغوي تبروتنو له ښایسته 
ډېره وخته د پښتو ژبي و دول دول قاموسو ته 
هم لار پیدا کړې ده. د افغانستان د علومو 
اکادیمی, پښتو - پښتو تشريحي قاموس» چي 
تر دې دمه د پښتو ژبي تر ټولو غني او علمي 
قاموس گنل کیږي» هم له دې تېروتني څخه 
خوندي نه دی پاته. د «پېړۍ» په ماناوو کې 
له يوي خوا «نسل» او له بلي خوا قرن یا سل 
٠۰(‏ ۱) کاله ليکلي دي "١‏ . 
کله چي د اکادیمیکو قاموسو په لیکنه 
خو د تبروتنو» تصرفاتو او تحریفاتو و سمېدو ته 
نور عالم هم د څېړني او پلټني په کار کي 
تبروتني او تصحیفونه کيي. خو د هغو ښېگڼه 
او کمال په دې کي دئ. چي د ژوندانه هر اړخ 
او هري پېښي ته په انتقادي او اصلاحي نظر 
گوري. همدا وجه ده» چي په هغوی کي علمي 


1 
ظٍ 
ظْ 





تبروتني ډېر ژر برملا کیږي. برعکس: زموږ په 
تاریکه او سرترلي تولنه کي له ديني عقایدو 
خخه را نيولي بيا تر ژبپوهني؛ لغتپوهني او 
نورو علمي څانگو پوري هر څه په پټو سترگو د 
پخو او منلو حقایقو په توگه منل سوي او منل 
کيرري» چي دا کار په خپله د تبروتنو» تصرفونو 
او تحریفونو و نه پېژندلو او پایست ته لار 
هواريي. د دغه راز پپچومو او گیودییو د 
مخنيوي تر تولو ښه او گتوره لار دا ده» چي 
زموږ درانه ژبپوهان او متنپوهان هیخکله د 
خلگو په ژبه او ادبي اثارو کي خپلسري 
لاسوهني و نه کي؛ د ژبي هر ټکي او هر عبارت 
ته په انتقادي نظر و گوري؛ او د هري غوتي او 
غؤړاشې د خلاصولو دپاره د علمي موازینو په 
روا کي و نه ستړي کېدونکو خبر نو او پلټنو ته 
اوږه ورکي. که د خلگو په شفاهي او تحريري 
ادب کي د پپچلو. تاریکو او شکمنو موضوعاتو 
د حل» توضیخ او تفسیر خه خرک و ته موندل 
سوء هغه مهال نو خپل نظر د شخصي قياس او 
گومان. نه پاخه او ثابت کاني: په توگه و خلگو 
ته وراندي کي. علمي او معياري فرهنگ 
لیکو نکي هم بايد په خپل وار سره د بېلابېلو 
ټکو د سهي او دقیقو ماناوو په موندنه پسي 
پرله پسي خولي توی کي؛ د هغو تکو» عبار تو او 
اصطلاحاتو د سمي او دقيقي پپژندني دپاره 
پراخ شواهد و پلټي. چې ماناوي یې واضح او 
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ځيني بې خبره کسان د «صد» په ظاهري 
جوله تېروزي؛ ځکه نو د عربي کلیمې گومان 


۰ 


پر کیی؛ په داسی حال کی چی «صد» په 
واقعیت کي د بارسئ سده مرب بټه ده. 
البته. دا تعریب عربانو ته« بلكي پارسي ژبو 
لیکوالو او شاعرانو په خپله کړئ دی. عربان 
«سد» یا «صد» د سلو په مانا نه پپژنی» بلکی 
د دې مخسد دپاره خپل اصیل تکی «مائة» 
کاريي. ويل کيري چي د پاړسي ادب 
مخکښاتو د خپلي ژبي له خینو مشابه ټکو 
څخه د ببلولو په خاطر» په لوی لاس خپله 
«سد» کلیمه د «صد» په عربی رنگ او جوله 
رواج کړې ده. وگ: د علامه دهخدا په 
لغتنامه» د ډاکټر محمد معین او حسن عمید په 
فارسی فرهنگو کي د «سد» شرحه. د پارسي د 
معرب «صد» پر خلاف باید» پښتو «سدۍ» 
هیخکله په عر بي صاد و نه لیکل سي. 
"خبرنمل عزیزالله امرخېل» بر نیار محمد 
نعیم سالارزی؛ برنیار علي ح025٩‏ 
خبر نوال دوکتور دولت محمد لودین؛ 
خبر نوال دوکتور سیدالشاه پولاد» خبر نوال 
دوکتور عبدالحکیم هلالي. خبرونکی نصیر 
هتر پشتون» خبرونکی ميرولي نیهام 
خبرنوال حبیب الله اپربدی. څېړنوال 
عبدالرحیم ځدراڼ» خبرونکی حضرت محمد 
ویار» ضیاء احمد تدرت» عبدالواحد فراهي: 
عبدالباري جهاني او برنوال دوست محمد 
دوست د پښټو- پښتو تشريتعي قاموس:۴ 
توکه. دوهم چاپ (کابل: میدیوتیک؛ 
(TAT‏ ۰۵۶۷ 
ېا اا > 


لیکوال : جبران خلیل جبران 
مترجم : احمدالله خ ر ګند 
بله ژبه 
زما د زوکړي دریمه ورخ وه. په نرمه زانگو 
کي پروت وم او پر ما چاپپره نوي نړۍ ته مي په 


خیر- خیر او اریان - اریان کتله, چي په دغه وخت 
کي زما مور له دايي خخه پوښتنه وکره: "زما زوی 
خنکه دئ؟" 

دايي جواب ورکر : "هغه جور دی آغلي: ما 
دري وخته شيدي ورکړي دي, او ما تر اوسه دونده 
نانی او خوشحاله کوچنی نه وو لیدلی". 

ما ته درد راغی او چيغي مي کړې: "دا درواغ 
دي مور! زما بستره کلکه ده او هغه شيدي چي ما و 
رودلي زما خوله ئې را ترخه کره او د تیانو بوی زما پر 
پزه بد ولگبد؛ زه ډېر بد بخته یم ". 

مگر ته زما مور پوهه سوه او نه دايي. ځکه زما 
ژبه د هغي نړۍ وه چي زه تازه ورڅخه راغلی وم. 

زما د عمر په یوویشتمه ورخ» چي پر ما ئې 
نوم ایشوده؛ پادري زما مور ته وویل: "ته ډېره 
بختوره يې آغلي» چي ستا زوی پر مسيحي دين 
پیدا سو". 

زه حیران سوم او پادري ته مي‌وویل : "نو ستا 
مور به ضرور بدبخته وي» ولي چي ته پر عيسوي 
دين نه يې پیدا سوی ". 

مکر پادري هم زما په ژبه پوه نه سو. 

اووه مياشتي تېري سوې» يوه ورخ یو فال 
بین ولیدم او بیائې زما مور ته وویل: "ستا زوی به 
یو سیاستوال او ستر رهبر جور سي". 

زه په ژړا سوم : "دا وراندوینه درواغ ده؛ زه به 
یو مطرب جوړېږم» بل هیخ شی هم نه ۰۲ 

خو په هغه عمر کي هم زما په ژبه خوک ته 
پوهېدل؛ زه ډېر ورته حیران وم 

اوس چي درو دبرش کاله تبر سوي دي» زما 
مورء دايي او پادري ژوند ته الوداع ويلي ده (الله 
دي پر ورحمېږي) خو فال بین لا ژوندی دئ. 
پرون مي د کلیسا له دروازي سره ولیدی, په 
خبرو- خبرو کي ئې راته وویل: "زه پوهبدم چي 
ستاخه به یو ښه موسيقي پوه جور بري ته په اوڼي 
کي وې چي مادا وراندوینه کړې وه". 

ما ئې هم په خبرو باور وکړ. خکه چي زما د 
هغي بلي نړۍ ژبه هېره سوې وه. 


پر پر لا 








لیکوال: استاد محمدمعصوم هو نک / کاناجا 


سید جمال الدین افغان په کندهار کي 


سیدجمال. الدین افا ۵ 
۵۶ دوه واره کندهار ته تللی دئ. اول وار د 


هرات ته راغلی دئ. په هرات کي تر اتو میاشتو 
تبرولو وروسته کندهار ته د ۱۲۸۳هق کال د 


۳ هق کال په رجب = نومبر ۱۸۶۶ع کي او 
دوهم وار تر لومړي سفردوه کاله وروسته د 
۵ هق کال په شعبان کي. په اول وار تې 
هوري اته مياشتي تبري کړي دي او د ۱۲۸۴ه 


ق په ربیع الاول کي ځني راوتلی او کابل ته تللی 


رجب په میاشت کي رارسبدلی دئ. دغه وار 
راتگ ئې موږ د ده د لومړي راتگ په توگه گڼو. په 
دغه سفر کي ئې واردواره د کندهار په ښکاپربازار 
کي د حیتن یا جیتن هندو په مسافر خانه خای 
نیولی دی. په ښکاپر بازار کي د هندوانو پنخه 


سرایه ما (هوتک) ته معلوم دي چي په اول سر 
کي به غالبا د مسافرو د استو گي سرایونه ول» خو 
ده چي سید په هرات کي د امیر شبرعلیخان د وروسته د سوداگرو تجارتخانې پکښې جوړي 
پاچهۍ په مراسموکي (۱۲۷۹ هق = ۱۸۶۲ع) سوي دي. 

حضور درلود. تر دغو مراسمو وروسته کابل ته د بازار په شمالي خوله کي د قبلې خوا ته 
تللی او د امیر په دربار کي ئې د "اصلاح او تجدد" سرای چي د تاراسنگه سرای نومېږي. دا سرای 
حرکت پیل کری دئ. دري کاله وروسته د دوهم وروسته د اسعارو د تبادلي مرکز سوء خکه تې د 
وار له پاره تهران ته ولار (رجب ۱۲۸۲ھ ق) کلدارو سرای باله. دا سرای اوس هم په همدغه 
۳۸۲۵ هق کال په محرم کي له تهرانه د خپل نامه سته. 

وطن په نیت راوتلی او د مشهد (طوس) له لاري د تاراسنگه سرای جنوبي لور ته یو بل 


دئ. کندهار ته لومړي وار راتگ ئې تر یو لړ 
سفرونو وروسته پېښ سوی دئ. موږ ته معلومه 
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رد 


ام 


ادبي او پولنیز 





ه محله 


سرای وو چي خنخيري سرای ئې باله. د دغه 
سرای اول مالک یو هندو وو خو وروستی څښتن 
تې د چفتیانو د کورنی, یو تن وو. د بازار په 
شمالي خوله کي د لمرختو خوا ته یو سرای وو 
چي د کونج سرای ئې باله. د سرای عمومي 
دروازه ښکاپر بازار ته خلاضېدله. دغه سرای 
حاجي عبدالرحیم بالاکرزي په بیه رانیو او له سره 
ئې پوخ ودان کر. عمومي دروازه ئې د کابل 
بازارخواته ورکره او فرعي ئې د ښکاپر بازار خوا ته. 
دا سرای اوس هم په همدغه نامه سته. 

د کونج سرای جنوبي خوا ته بل سرای د 
موتي سرای په نامه وو. دغه سرای حاجي حبیب 
الله خان پوپلزي رانیو او د حبیب ما کیټ په نامه 
ئې پوخ سرای پر ودان کر . اوس هم په همدغه 
نامه سته. 

په ښکاپربازارکي بل سرای د باناسرای په 
نامه هم وو'. 


' زه فکرکوم چي دا سرای به د کندهار د 
مشهور طبیب (بونا) ملکیت وو. د بونا طبیب 
دوکان په کابل بازار کي وو. وايي چي د 
کوچنیانود نشه کولو کپه ئې ډېره مشهوره وه. 
په کندهار کي به ښځمنو د يوي بوري مور له 
خولي يوه بدله ويله چي کسر ئې: "۳ مسلمانانو 
د بونا کاپر کپه!" وو. تر دې پوري مي یو بله 
لطیفه هم را په یاد سوه چي په لیکلو ارزي: 

وايي کله چي اروابباد عبدالخالق واسعي 
وزبربد» تر دغي نبتي څو مياشتي پخوا د 
تهذیب الواجبات د مؤلف ملاعبدالباقي اخند 
هم زوی پیدا سوی وو او نوم ئې عبدالخالق پر 
ایښی وو. ملاعبدالباقي اخند د مبارکی له پاره 
د شهید عبدالواسع اخندزاده کور ته ورغی کله 
چي شهید عبدالواسع آخندزاده ورته راووت او 


د حیتن هندو سرای به چي سید جمال 
الدین افغان ئې یادونه کوي» غالبا خنخيري 
کاروانسرای وو. د دغه سرای د نامه حال راته 
معلوم نه دئ. خو څلوېښت کاله پخوا ئې د 
(کاروانسرای) نوم عام وو. دا نور ئې (سرایونه) 
بلل خو دغه سرای ئې کاروانسرای باله» ځکه نو 
زه فکر کوم چي همدا به د حیتن هندو سرای یا 
کاروانسرای وو. 

علامه سید په دغه سرای کي زیات وکم 
يوه میاقنت :واوسېډلی او د همدې. کال 
(۱۲۸۳ق) په شعبان کي د کندهار يوه بل 
کاروانسرای ته چي په هرات بازار کي وو» د 
استوگي له پاره کډه سو. د دغه سرای موقعیت ما 
ته دقیق نه رامعلومېږي خو په غالب احتمال به 
هغه سرای وو چي د شبرعلیخان کوڅې لوبدیخ 
ته د داگیانو کور ته خیرمه واقع وو. دا سرای له 
نن څخه څلوېښت کاله پخوا لا هم ولاړ وو او د 
کواړي سرای ئې باله. د استوگي کوټې ئې هم 
درلودي. سیدحمال الدین افغان په دغه سرای 
کي ۱۲۸۴ کال تر ربیع الاول پوري اته مياشتي 


کور ته ئې د ورتگ غوښتنه خني وکړه» ملا 


عبدالباقي اخند چي د چا کور ته د ننه نه ورتی» 
په دروازه کي ورته وویل: "آخندزاده! مبارک 
دي سه وايي زوی دي پیداسوی دئ. نوم دي 
عبدالخالق پر ایښی دئ. زما د زوی نوم هم 
عبدالخالق دئ. عوام الناس په دې خبره 
خوابدي کېږي چي ولي پلاني پر خپل زوی 
باندي زما د زوی نوم ایښی دئ. دا خبري له 
جهالته کېږي. زه هم ستا په زوی او هم ئې په 
نامه ډېر خوشاله سوم. د مسلمانانو خو همدا 
نومونه دي. يا به عبدالباقي وي: يا به 
عبدالواسع وي » یا به عبدالخالق وي. نو اوس 
خو به دي (بونا) نوم نه پر ایښاوه !" 


وری -غویی 
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اوسبدلی دئ. په همدي سرای کي تې د (مراة 
العارفین) په نامه يوه رساله په عربي ژبه وکښله. 
زین العابدین) دئ. خيني کسان وايي چي دغه 
زین آلعابدین نومی د علامه سید جمال الدین له 
"بنی اعمام" څخه وو . رساله ٢‏ مخه ده او په 
پای کي تې ليكلي دي: "کتبه عبدالله جمال 
الدین الافغانی الکابلی فى بلدة قندهار فى یوم 
الاحد ۲ شهر ذی الحجة الحرام ۷۱۲۸۳. 

علامه سید د کندهار د هرات بازار له 
سرایه څخه د ۱۲۸۴ق کال په ربیع الاول کی 
امیر محمدافضل خان مړ سوی او پر خای ئې امیر 
محمداعظم خان پاچا سوی دئ. سید جمال 
الدین افغان له کابل څخه د امیر شبرعلیخان تر 
دوهم وار پاچا کبدو (شوال:۱۲۸۵ق) يوه 
میاشت پخوا راووت او د کندهار له لاري د حج په 












نامت وووت چي دا به ئې نو دوهم وار راتگ 
وبولو. علامه سیدجمال الدین افغان په کندهار 
کي د حیتن سرای د استوگي پر مهال د دغه ښار 
له خینو علماوو سره کتلي ول چي نومونه ئې د 
علامه په یاداښتو کي په ترتیب سره داسي راغلي 
دي: 

-ملاعبدالحق حرقه: 

د (حرقه) کلمه خینو محققینو (خرقه) 
گنلي وه او ما (هوتک) هم په (درنه کورنی: 
٢مخ)‏ کي همداسي راوری ده. 

له ملا عبدالحق څخه د سیدجمال الدین 
افغان مراد د ارواشاد عبدالرهف ببنوا نیکه 
ملاعبدالحق علیزی (استاذکل) دی چي وفات 
ئې په ٩٨۸۸‏ هق کي په کندهار کي پېښ سوی 
دئ. مرحوم استاذکل چي د خپل پلار ملا 
گلستان اخند تر وفات وروسته کندهار ښار ته 





علمي. تاريخي 


لنيز 






= 


راغی او د ملا احمد الكوزي شاگردي ئې شرو 
کړه» د خرقي شريفي په کوڅه کي اوسبدی.زما 
یقین دی چي (حرقه) کلمه طباعتي غلطي ده: 
باید (خرقه)وای. 
- ملامحمدصدیق : 

علامه سید تي د ملا عبدالحق شاگرد 
لمي بولي.. ارف في غم 
ملامحمدصدیق الکوزی د استاذکل . ملا 
عبدالحق عليزي په شاگردانو کي بللی دی". 
قاضي غلام : 

دا هغه مشهور قاضي غلام هوتک دی چي 
د سردار کهندل خان په واکمني کي د کندهار 
قاضی القضات وو. د ده په نامه يوه کوخه تر اوسه 
لاهم ستن. ما په خپل اثر (سل بگری بو پورنی: 
۱ مخ) کي مفصلي خبري پر کښلي دي . 
- مللا عبذالاحد : 

د یاد سوي قاضي غلام هوتک زوی وو. د 
(ایقاظ النیام) په نامه ئې يوه عربي رساله 


۱ د ۱۲۵۰ھ ق په شاوخوا کي کښلې وه (وگ: د 


افغانستان پیشلیک؛ ۱۸۳مخ). 
-صوفی بردرانی: 

مراد ئې د کندهار مشهور "مصلح ستانه" 
صوفي محمدرسول ساکزی دئ. صوفي صاحب 
په ۱۸۱۷ع کال د ساکزو په کوشه کي زېږېدلی 
وو او د برو دروازې د یوسفزو په مسجد کي 
بردرانی) په نامه یاد کری دئ. د صوفي صاحب 
دغه ماجت اوس هم سته. 
- ملا خواجه محمد: 

ملا خواجه محمد بارکزی د صوفي صاحب 
شاگرد "تلمیة" او د ملا عبدالباقی افغان استاد 


" (وگ:د گيتانجلي سریزه -د علامه رشاد په قلم). 


وو. قبر ئې د صوفي صاحب عليه الرحمه د پښو 
خواته پروت دئ. 
- ملا محمدرحیم ساکزی : 

دا ملاضاعت هماج ضوقي م حمر تول 
ساکزي رحمة الله عليه په شاگردانو کي وو. 
-ملاعبدالرحیم: 

مراد ئې د علامه حبيیب الله کندهاري 
(حبواخندزاده) زوی عبدالرحيم اخندزاده 
شهید دئ. عبدالرحيم اخندزاده د غازي 
امیرعبدالرحمان خان په خپل لاس په خرقه 
شریفه کي په توره وواهه او شهيد ئې کر . 

علامه سید په خپلو یاداښتو کي "ملا 
عبدالرحیم پسر ملاحبو " لیکلی‌دی. 
ملاعبدالحق طل : 

د "طل " کلمه گونگه راته ايسي. په غیاث 
اللغات کي ئې لغوي معنا د باران میده میده 
څاڅکي» شبنم کښلې ده. د (طال الله عمره = 
خدای دې عمر اورد کړي) مخفف هم کبدلای 
سي. د کندهار د دغه عصر په علماوو کي دري 
عبدالحق تومي عالمان سته چي یو ئې استاذکل 
ملا عبدالحق علیزی دی او مور په دې لیکنه کي 
پر ږغېدلي یو په دغه نامه بل عالم د ياقوت 
السیر مولف ملا عبدالحق خروتی وو وفات ئې په 
۲ هق کي يا په بل عبارت کندهار ته د علامه 
سید تر راتگ یوکم دېرش کاله وروسته پېښ دئ. 
دریم ملاعبدالحق مشهور په ملاکټه اخند هم د دغه 
عصرعالم دی" 

زه فکر کوم چي د علامه سید مراد به ملا 


لوگ؛ د لیکونکي ال ره کورنی:۲۱مغ) 
"د کندهار مشاهیر نومي اثر کي د ملاکټه اخندنوم 
غلام محی‌الدین بلل سوی دی چې د تامل وړ خبره 


ده. 


عبدالحق خروتی وي (والله اعلم بالصواب). 
-ملامحمدي: 
داملاصاحب نه پېژنم ‏ 
- قاضي عبدالرحمن خان ملا: 
قاضي عبدالرحمن د قاضي محمد سعید 
خان باركزي زوی؛ د مولوي محمداسمعیل 
(ژړی نیکه) لمسی او د قاضي نصرالله خان 
كندهاري کروسی وو. قاضي نصرالله په ارغسان 
کي اوسبدی او لوی احمدشاه بابا کندهار ښار ته 
راوغوښت او د قضا پر مقام ئې کښېتاوه. د قضا 
مقام تر دا وروستیو زمانو پوري لاد دغي کورنی, 
په واک کي وو. د علومیانو مشهوره علمي او 
سياسي کورنی, د قاضي نصرالله خان باركزي 
اولاده ده. د دغي مشهوري کورنی, په باب 
شاغلي اعظم سيستاني په پارسي ژبه يوه 
مجققانه لیکنه کړې ده چي د (ذکر خیری از 
قاضی سعدالدین خان وخاندان "خان علوم" 
کندهاری) په نامه په دري قسطه کي په افغان جرمن 
آنلاین کي خپره سوي ده. محترم لوستونكي دې 
هوري‌ولولي: 
- قاضي سعدالدین: 
دی د قاضي عبدالرحمن خان ملا زوی وو. 
-قاضي عبدالسلام: 
دی د قاضي محمدسعیدخان بارکزي 
زوی او د قاضي عبدالرحمن خان ملا ورور وو. 
کندهار ته د علامه سید حمال الدین افغان 
ن راتک پر وخیف دغه تاریخي ښاز دجلماوو اوي 
ټاټویی وی خو: 
آن قدح بشکست آن ساقی نماند 
۱ آنقدر می ريخت که هیچ باقی نماند 
۹ مارچ ۲۰۱۴ع 
آشاوا-کاناډا 








بت روزي ورکوونکی. ژوند بخښونکی» ژوند 
ختمونکی, د هر څه اور پدونکی او لیدو نکی... 
وو. خکه ئې نو ډېر نازاوه » خپل ښه او کران بيه 
شیان (لکه سره او سپین زر : جواهرت الماس 
او نور) به ئې د نذراني له پاره ورکول. دغه بت 
به هره ورخ د ګنګا د سیند په اوبو» شیدو او 
عسلو پرپولل کېدی. 

کله چی سلطان محمود او پوخیان ئې د 
سومنات مندر ته ورنږدې سول نو هندوان د 
کلا سر ته وختل چی ډېره جګه وه او په لورو 











لیکوال : ډاکټر تثار احمد صمد /کاناډا 


د سومنات فدح 


(دوهمه برخه) 


ږغو سره ئې په غزنوي لښکرو داسي ملنډي 
ووهلې: «سومنات مسلمانان د خپلي کلا 
دېوالو ته راوستل چي سخت ئې مغضوب او 
تباه کړي» او ستاسو څخه د ټولو هغو بتانو 
انتقام واخلي چي تاسو مخکی مات کړي 
دي». (چی مطلب ئې د تهانیسر» قنوج؛ 
کانگره: کالنجرء گوالیار» کشمیر: منصوره: 
ملتان او نورو خایو لوی معبدو نه او بتان ول). 
سلطان محمود او جنرالان ئې نور هم 
وخښمېدل او د سومنات ورانولو ته تر پخوا هم 
جدي سول. د دې ملنډو او تمسخر څخه فقط 
خو ساعته وروسته د کلا د دبوالو نو له پاسه او 


دنه په مندر کي د الله اکبر ناري واورپدل 


سوي او هر خه فتح سول. 

د دې اسلامي ضد شعارونو او لمسونو 
سروال (راجا پریم دیو سولنکي) وو. هغه یو 
بنسټ پال او خورا متعصب هندو راجا وو. ده 
به د سومنات د جنګ پر مهال هندوان جنګ 
ته هڅول او تیارول. خو د سومنات تر فتحي 
وروسته د مندر خخه ۲۳ کیلو متره ليري د 
«کندیهه» کلا ته وتشتبد او هلته پټ سو. دا 
خای د کجرات د جوناکر د ټاپووزمي په پای 
کي واقع وو چي دري خواوي ئې د سمندر او به 
وې او يوه خوا ئې په وچه پوري مښتې وه» مګر 
دلته هم لوی او پراخ سیند یو خنډ وو چي 
خوک نه سول ورگ بدای. 

سلطان محمود ورپسي راغی خو شاوخوا 
ئې د او بو پراخي څپې وليدلي نو حیران وو چي 
خه وکړي او خنکه دا کلافتح کر ي او راجا پریم 
دیو ونیسی يا ئې ووژني. بالاخره د څو محلي 
کسانو د معلوماتو پر اساس په مناسب ځای او 
مناسب وخت کي په یو گر ندي خوخشت سره 
په اوبو ورګډ سول او ورپوري وتل او بې له کوم 
خاص مقاومته ئې کلاو نیوله. 

راجا پریم دیو د سلطان او پوخیانو زره 
ورتوب ته حیران سو » خو چي د خايي هندوانو 
په مرسته ئې په بدلو جامو کي د عوامو په دله 
کي خان تبر کر او په پټه وتشتبد. 

ببلا ببل متابع د هندوانو تلفات بپلایبل 
ښيي. خيني وايي چي نيوي زره هندوان ووژل 
سول خيني وايي پنخوس زره. خيني د 
څلوېښتو زرو او خيني بيا د نهو زرو تلفاتو 
خبره کوي. خو د سلطان محمود د پوخیانو 
تلفات کومي منبع دقیقاً نه دي ذکر کړي. 

لوی استاد علامه حبيبي د «عتبي» له 
قوله وايي چي سلطان محمود ډېر لوی پوخ 
تهیه او سرشته کړی وو چي د ترکو افغانانو 
(مطلب تې پښتانه). تاجکو خلجیانو (يعني 


غلجي چي د اصطخری او ياقوت له قوله په 
خراسان او سیستان کي تر کابل پوري 
اوسپدل) او هندواڼو خخه جور سوی وو. 
افغاني قومونه ئې په غور» د سلیمان غره» 
سپین غره او نورو سیمو کي په اسلام هم. 
مشرف کړي ول. پښتنو په ډېرو جنگونو 
منجمله سومنات کي د سلطان محمود په 
ننګه لویه توره وکړه. 

مورخین وايي چي پښتنو د خپل خوريي 
يعني سلطان محمود غزئوي سره په ډېرو 
جنګونو او غزاوو کي ټینګه مرسته کړې ده. د 
سلطان محمود مور د زابل پښتنه وه چي نننی 
کندهار هم پکښې شامل وو. همدا علت دی 
هغه ته زابلی محمود یا قندهاری محمود هم 
ويل کېږي. 

د غزنوي عصر مورخ عتبي په «تاریخ 
يمني» کي وايي چي پنتانه د اجل په څيرء يا 
د وږي زمري په دول پر غلیم ورتلل؛ پر 
کوتلونو ختل, لکه برېښنا په ځنګلو نو ننوتل» 
لکه هوسۍ پر رو نو ختل» لکه سبل پر غرونو 
راشیوه کپدل. 

تاریخونه (منجمله تاریخ مرصع) وايي 
چي د سومنات په معرکه کي خو د پښتنو د 
منظمو پوځونو خخه علاوه ډېر پښتانه د غازیانو 
په دول د جهاد په غرض د خپلو مشرانو (لکه 
ملک عارف» ملک داود. ملک یحیی؛ ملک 
غازي: ملک شاهوء ملک خانو. ملک عامون او 
ملک احمد) تر قوماندي لاندي جنکبدل. 

روایت دی چي يوه ورخ د سلطان مور د 
خپل زوی محمود خخه و پوستل چي ولي پر له 
پسي پر هندوستان بریدونه کوې خو کوم 
خاص بری نه حاصلوي؟ سلطان خپلي مور ته 
وویل چي ته ووایه. خه وکرم ؟ مور ئې محمود 
ته وویل چي د پښتنو پر مشرانو او سردارانو ږغ 
وکره چي ستا ملاتر وکړي. نو محمود هم 





همداسي وکره او د بېلګي په دول د پښتنو 
پورتني اته مشران او نور قوماندانان د خپلو ګڼ 
شمېر ځوانانو سره د ده ملګري سول. 

وایی چي د سومنات جګړه د مشقت او 
تکلیفونو په لحاظ د خپل نوعیت يوه بې مثاله 
معرکه وه. په دې غزا کي د ترکو په نسبت 
پښتنو ډېره خوانمردي ښکاره کړې وه. لکه 
چي د يو پښتون د دې شحر جه ښه ترا 
څرګندېږي چي حتماً په خپله هم په دې 
جګړه کي برخمن وو: 
تر کو نامردو داسی‌ودانکل له نام و ننګه 
زه یوپښتون وم چي ولاز وم د سلطان تر څنګه 
توره په لاس کي په سره اور دعرصات وختم 
له بت شکن سره په دژ د سومنات وختم 

د دغو پښتني ژوبله ورو او مشرانو څخه 
یو هم (خالو خان) وو چي په لاندینی, لنډۍ 
کي له کومله د دې جنرال د لښکرو راتک 
ښوول سوی دئ: 

چي د خالو لښکري راسي 
زه به ګومل ته د خپل یار دیدن له ځمه 

د جنګي غنیمت په هکله هم د پورتنیو 
تلفاتو غوندي دول دول انګېرني کېږي. خینی 
مأخذونه له افراط او خيني له تفریط څخه کار 
خلي. مثلاً عبدالرحمن ابن جوزي وايي چي 
سلطان دغه معبد ته وقف سوی ثروت چي د 
شلو ملیونو معادل سره زر لعل او زمرد ول؛ 
خپلي خزاني ته یوورل. خو البيروني بيا وايي 
چي سلطان د معبد د غټ بت سر او د هغه د 
غاري طلايي د جواهراتو ډک امبل غزني ته 
یوورل. 

په هر صورت؛ سلطان محمود او لشکر 
ئې د خپل مأموریت تر بشپرولو (يعني د 
سومنات د فتحي خخه) وروسته خو ورخي په 
سومتات کي تبري کړې او د برهمنانو او ډېرو 
کندهار هندوانو سره ئې خبري اتري وکړې. سلطان 
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وټولنیزه 


محله 


په عین حال کي استخباراتي چاري هم جدا 
مدنظر لرلي. دا مهال راپور ورته راغی چي 
تښتېدلي برهمنان او راجاکان د راجپوتانو په 
شمول غواړي چي د سلطان مخه ونيسي او د 
خپل شکست بدل تري واخلي. نو هغه وو چي 
سلطان هم د بيرته راستنبدو لوری بدل کر. 
دوه کسه داوطلب راجاکان حاضر سول چي 
يوه نوي لار له نږدې ور وښيي. هغوی ورته 
وویل چي موږ په دې توله سیمه کي ډېر بلد 
یو. تاسو به دوه مياشتنی, لاره په يوه میاشت 
کي طی کړئ. 

سلطان د خپلو جنرالانو سره تر مشورې 
وروسته په هغوی باور وکر. نو خکه هغوی 
دواره ئې د سفر ملګري سول . يوه شپه او ورخ 
چي ئې مزل وکر نو داسي وچ او هوار میدان ته 
ورسبدل چي په توله سیمه کي یو خاخکی 
اوبه هم نه پیدا کبدي. د پوخیائو زخیره اوبه 
ختمي سوې او ټول ډېر تږي ول. هغوی د او بو 
غوښتقه کوله. سلطان امر وکر چي هغه دواره 
لاره ښوونکي راولی . کله چي ئې حاضر کرل نو 
سلطان ورخخه وپوښتل چي ولي مو پر دغه 
وچه او خطرناکه لاره راوستلو؟ هفوی ورته 
وويل چي موږ اصلاً د سومنات فدایان يو او 
غوارو چي تاسو د لوږي او تندي خخه همدلته 
ووژنو. نو خکه مو پر همدي اورده او وچه لاره 
راوستلاست. د دې اعتراف څخه وروسته 
هغوی دواره د خپل عمل په سزا ورسبدل. 

سلطان وروسته خپلو پوخیانو ته وویل 
چي نن شپه همدلته خيمي ووهی او د الله 
تعالی در بار ته زارۍ او دعاوي وکړئ. د ده په 
شمول تولو د الله جل جلاله په حضور کي 
تضرع پیل کړه. وايي چي خه ګړی وروسته 
ناببره د شمال له لوري يوه روڼا راشکاره سوه. 
سلطان څو کسان هغې خوا ته ولېږل څو چي 
دوه درې میله ليري ئې یو سیند معلوم کر او 


ګرده پوخیان هلته ورغلل او په دې دول الله 
سبحانه و تعالی له حتمي م رکه نجات و رکر. 

هغوی د راجپوتانه په دښتو کي د هندي 
راجاکانو او مغلوبو پوخیانو د سختو حملو سره 
مخامخ سول چي دبر تلفات ئې وزغمل خو بيا 
ئې هم هغوی له مخي وشرل. د همدي 
نامردانه کمین او حملي د انتقام له پاره 
سلطان محمود یو کال وروسته بيا دې سيمي 
ته راغی او هغوی ئې سخت وخپل. 

وايي چي د «تهر» په ارت او پراخ دشت 
کي يوه پخوانی, هدیره ده چي (آمري 
قبرستان) ئې بولي. دا د سلطان محمود د 
ډېرو پوخیانو وروستی کور دئ. د یو روایت له 
مخي د سومنات تر فتحي وروسته چي کله 
سلطان او پوخیان ئې مخ پر غزني روان وو ۰ نو 
د سومنات برهمنانو او ګڼ شمبر هندو 
جنگیالیو همدلته پر هغوی حمله وکره, د ډېري 
ستریاء لوږي» تندي» ناروغیو او ټپونو له امله د 
شاهي پوځ ډېر څوانان مره سول چي همدلته تې 
ښخ کړل چي تن يوه لویه هدیره ده. 

په هر صورت؛ سلطان چي خپل لوری 
بدل کړ؛ وروسته د سند د رود پر اوږدو د کوچ 
ټاپو له لاري ملتان ته ورسېدل او پر لاري ني د 
منصوره کلا هم فتح کړه. د لاري اوردوالي: د 
پوخیانو ستریاء د بې اوبو او بې وښو پراخو 
ډاګونو. د پوخیانو ناروغیو؛ جنکو نو او زخمونو 
د دې فاتح لښکر دبر وخت ضايع کر خو چي 
بالاخره یو کال وروسته (۴۱۷ هجری یا ۱۰۲۶ 
ميلادي) غزني ته راورسبدل. 

قرخي سيستاني چي د سلطان محمود د 
در بار یو مشهور او تکره شاعر وو (او د ده له قوله 
د سومنات په مأموریت کي ورسره ملکری هم 
وو)» د سومنات تر فتحي وروسته د سلطان د 
رارسپدو په مناسبت ډېر ښه شعر ووایه چي د 


فارسي ادب یو شهکار بلل کېږي» يعني : 


یمین دولست شاه زمانه با دل شاد 
بفال نیک کنون سوی خانه‌روی‌نهاد 
بتان‌شکسته و بتخانه ها نکنده‌زیای 
حصارهای قوی برګشاده لاد ازلاد 
هزار بتک ده کنده قوی ترازهرمان 
دویست شهرتهی کرده خوشتر از نوشاد 
سپه گذاشته ازآبه ای بي فرناد 
گذشته‌باینه زآنجا که مايه گیرد ابر 
رسیده با سپه‌آنجا که ره نیابد باد 
زملک و ملکت جندین‌امیریافته‌بهر 
کنون دو چشم نهاده‌ست روز و شب گویی 
خلیفه گوید کامسال‌همجو هرسالی 
کشاده‌باشد جندین حصار و آمده‌شاد 
خسرندارد کام‌سال شهریار حهان 
نای کشر فکشده‌ست وکنده ازبنياد 
بقاش باد که ازتيغ او وبازوی اوست 
بنای کفر خسراب وبنای دين آباد 
زبهسرقوت دیسن‌با ولايت پرويز 
هسزاربار بسه تن رنجکشتر از فرهاد 
همی‌ند انم کان تن تنست يا پولاد 
برابسریکی از معجزات موسی بود 
شه‌عجم را جون معجزه کرامتهاست 
پدید گشت که آن از چه‌روی و از چه‌نهاد 
من از کرامت او يک حدیث‌یاد کلم 
چنانکه بر دل تو دیرها بماند ياد 
دراین‌مراد بییسود منزلی هشتاد 


دم 


ج و آب جیحون بیقد ر کرد و جسرگشاد 


وری - غویی 
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درآن‌زمان کهزدربای بیکران‌بگذشت 
بسسی میسن پیاب ان بیکرانه فتاد 
نه‌منزلی بود آنجا به منزلی معروف 
نه رهبری بود آنجا به رهبری استاد 
بماند خیره و اندیشه کرد وبا خود گفت 
کین رايد فردا بسدین سپه بیس داد 
چنان‌نمود ملک را که ره ز دست چپست 
برفت سوی چپ و گفت هر چه باداباد 
دراین‌تفکر مقداریسک دو مییل‌براند 
زرفته‌بازی شیمان‌شد و فرواستاد 
زدست‌راست‌یکی روشن‌یدید آمد 
جنانکه هرکس ازآن روشنی نشانی داد 
همه بیابستان زان روشنای یآگکه‌شد 
چو جاز آذر خرداد زآذرخسرداد 
برفست برد من روشلی و ازپی‌آن 
به جهد و حیله در آن‌روشنی همی‌برسید 
سوار جلد بر اسب جوان‌تازی زاد 
که روزنو شد و درهای روشنی بکشاد 
کرامتی نبود بیش ازین و سلطانرا 
جنین کرامت‌باشد نه‌هفت. خود هفتاد 
همه کرامت از ایزد همی رسيد به‌وی 
مکو مکوی که چون کیقباد يا چو جم‌ست 
حدیث او دگرست از حدیث جم و قباد 
جوزو حدیث کنی از شهان حدیث‌مکن 
خطابود که تخلص کنی همای به خاد 
همیشه‌تانبسود نسسترن حون سیسسنیر 
چلانکه تا نبوه شنبلید جون‌شمشاد 


همي شه تا که گل آبگون زلاله لعل 


= ۰ 1 
پديد باسد وخیری‌زسوسن‌ازاد 


يمين دولست محمود شهریار جهان 
به شهریاری و رادی و خسسروی بزیاد 
سپهر با او پیوسته‌تازه روی و مطیع 
چنانکهمادردخترپرست‌باداماد 
بهار تازه برو فرخجسته‌باد و بی او 
زماته را و جهان را بهار تازه مباد 
په هر صورت » پخوا به هر واکمن خپل 
مداحان لرل چي زیاتره به شاعران او لیکوالان 
ول. خو د سلطان محمود غزنوي دربار تر بل 
هر واکمن د دغسي اشخاصو خخه ډک وو. په 
دې لړ کي فرخي سيستاني؛ عنصري بلخي, 
ابونظر عسجدي او نور ډېر شهرت لري. د 
سلطان محمود د عصر تکړه لیکوالان او تاریخ 
پوهان عبدالحی گرديزي: البیروني» بیهقی: 
عتبي او نور دي. په خپله د فرخي شعرونه هم 
د تاريخي پیضو له بیانه ډک دي. دغو تولو د 
سلطا منخموف له خو بر سومثات. باندي 
جمله او د هغه فتح په جزئیاتو سره څېړلې او 
ستايلي ده. 

د سلطان محمود له خوا پر سومنات 
باندي د حملي او د هغې د پایلو د خبرلو او 
شئلو په هکله دري طبقي ماخذو نه ډپر ارین او 
مهم دي. لومړی تې اسلامي آثار دي: دوهم ئې 
هندويي آثار دي او دربیم ي برتانوي آثار دي 
چي په تر تیب سره به ئې وشنو. 


لومری - د مسلمانانو آثار : 

دغه ماخذونه د سومنات د حملې او 
نتيجي په هکله ټول یو نظر او یو روایت نه لري 
بلکي خینو له افراطه او خینو له تفريطه کار 
اخیستی دی . خيني ډېره مبالغه او خيني ډېره 
بې توجهي کوي. خو د ارونده پېښي عام 
انعکاس او چوکاټ يې نسبتا ګډ او مشترک 
دئ. يوازي په جزئیاتو کي واحد نظر نه لري. 
له دغو خخه یو وايي چي بت شل منه 


جواهرات لرل بل وايي چي طلايي خنخیر ئې 
۰ منه وو. بل وايي چي بت هماغه د کعبې 
شريفي خخه راتشتول سوی (منات) وو چي 
ګواګي خلور سوه کاله وروسته د سلطان 
محمود له خوا ټوټه ټوټه سو. بل اثر بيا وابي 
چي د هغه دوه لاسونه دننه په مخکه کي او 
پنخه ئې د مخكي خخه دباندي وو. بل اثر بيا 
وايي چي هغه په هوا کي معلق وو چي د خو 
خواوو خخه مقناطیسو په هوا کي متوازن او 
معلق ساتلی وو (يعني خلزي بت وو). 
خو بل اثروايي چي دا د ډبري بت ووء بل وايي 
چي د چندڼ (صندل) لرکی وو. یو اثر ئې 
دپرش زره کلن لرغونی بولي؛ بل ئې ۱۰۰۰ 
کلن او بل ئې بيا خو سوه کلن بولي. 
يئي وايي چي دا انسان وزمه بت وو يني 
وايي چي هفه تناسلي آله وه» خيني بیا 
وایی جی يوه توره ساده ډ بره وه. خکه نو تر نئه 
ثابته نه ده چی هغه مؤنث منات و که مذکر 
شیوا؟! ۹ 

د دغو مأخذو نو خخه خو مهم ئې دا دي : 
د ابن اثیر (الکامل فی التاریخ). د قزويني اثر 
(آثارالبلاد و اخبارالعباد)؛ د دمشقي اثر (نخبة 
الدهر فى عجایب البر والبحر)» د فرخي 
سيستاني شعرونه (دبوان)» د محمد قاسم 
هندوشاه (تاریخ فرشته)» دضیأالدین برني اثر 
(فتاوی جهانداري)» د اسامي اثر (فتوح 
السلاطین): د افضل خان خټک اثر (تاریخ 
مرصع)؛ د عتبي اثر (تاریخ يمني) د البيروني 
اثر (الهند)؛ د بيهقي اثر (تاریخ بيهقي)؛ د 
ګردېزي اثر (زین الاخبار)» د ابن خلدون اثر 
(مقدمة تاریخ)» د عبدالرحمن ابن جوزي اثر 
(المنتظم فی تاریخ الامم والملوک): د منهاج 
سراج اثر (طبقات ناصري) او نور. 

په دغو کي خو اثار ما په خپله لوستلي 
دي او د څو ورو اقتباسات مي ليدلي او ليكلي 


دي. نو خکه د سومنات د معبد» د هغه د بت او 
ثروت مسأله مهمه خو مبهمه ده. د دې هر څه 
سره سره دا ټول آثار خو مشترک ټکي لري چي 
هغه دادي: 

لومړی: پر سومنات د سلطان محمود 
برید صرف اسلامي جذبه او صبغه لرله. نه 
مادي يا مالي. دغه بريد او عمل ئې د بشپړ 
ستايني او منني وړ دئ. 

دوهم : سلطان محمود يوازي د هندو 
معبدونو او بتانو دښمن نه ووء بلکي د اسلام 
په دين کي د بدعتیانو هم د سر دښمن وو. 

دربیم : سلطان محمود د سومنات عادي 
هندوان لوټ نه کړل» نه ئې ووژل او نه ئې ظلم 
پر وکړ» بلکي صرف او صرف مندر او د هغه بت 
ئې وران کر او د هغه جنكي مدافعین ې ووژل. 
يوازي ئې د معبد او بت ثروت د غنیمت په 
تو که مصادره کر . 

خلورم: د پت تر ماتولو وروسته ئې د هغه 


څو ټوټې له ځان سره غز تي ته راوړې او په دوو 


درو خایو کي ئې نصب کړې. 

پتخم: سلطان محمود دا هر څه د 
استخارې اومشورې له مخي کول» نه په خاني 
او شخصي توګه. 

مکر که د پخوانیو اسلامي آثارو څخه تبر 
سو (چي تولو دا یرغل ستایلی او متلی دی) او 
معاصر ايراني آثار ولولو؛ نو بدبختانه وبه وینو 
چي هغوی تقریباً تولو پر سومنات د محمود 
غزنوي حمله غندلې او ترټلې ده. هغوی د 
سلطان محمود هر عمل منجمله همدا اقدام 
په شدت سره محکوموي. هغوی هر څه د 
ابي خی په کخړو مينکو کي وَفتي. هل 
ومان ا وراد بي په دې ښكله د ثفاق او 
شقاق خخه کار اخلي او وايي چي سلطان 
محمود غزنوي په زرګونو اسماعلیان او شيعه 
ګان ربرولي او وژلي دي» خو اسناد نه وراندي 
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کوي. هغوی ادعا کوي چي سلطان محمود یو 
سخت دریخه سنی متعصب انسان وو چی د 
هندوانو او اسماعلیانو توپیر ئې نه کاوه. د 
دغسي ایرانیانو ټول آثار د محمود غزنوي پر 
خلاف يا پر ضد دي او ادعا کوي چې محمود 
غزنوي هند ته بالاعم او سومنات ته بالاخص د 
چور او چپاول له پاره تی نه د اسلام د تکوین 
او تعمیم له پاره. 

د دغو متعصبو او تنک نظره 
يرانيلیکوالو خین ی آثار تور لګوي چي محمود 
د خپل مريي (ایاز) سره جنسی اربکی 
لاره او ګواکی لواطت ئې ورسره کاوه. 
بعضي منابع محمود یو شراب څښونکی 
(یعتی شرابي) معرفي کوي. خيني 
منابع محمود د شکلو نجو نو » ساز او آواز 
نخا او عیاشی, د محفلونو یو واکمن بولي. 
خو دا ټول تهمتونه مطلق درواغ او بې اساسه 
دي. 

د مثال په توګه: دغسي ايراني آثار او 
لیکني د سلطان محمود له خوا پر مندرونو 
غنیمتو نو په هکله داسی کلمات استعمالوي: 
«تاراج نمود»: «به یغما برد». «چپاول 
نمود»: «به غنایم و ثروت های فراوان 
دست بازید»» «ثروت بسیاری نصیب شد»۰ 
«این همه ثروت به خزانة خود برد»» «دارایی 
های شان به غنیمت ستاندند»» «به تاراج 
پر ... 

خو په يوه اثر کي هم د پورتنیو غند نو او 
تهمتونو په باره کي هیڅ کوم سند او مأخذ نه 
ذکر کوي بلکي يوازي د تخیل او تجاهل خخه 
کار اخلی او بس. آیا داسی یو واکمن چی کلک 
مسلمان او متقي انسان وي؛ مندرونه او بتان 








ماتوی؛ دا ممکنه ده چی هغه به شراب: 


عياشي. لواطت. زنا او نور کبیره کناهونه 


كوي؟ آیا په دې باره کي مؤثق او معتبر اسناد 
وجود لري؟ دا به دبره بې انصافي. ظلم او 
غلطي وي چي د یوولسمی پېړۍ پېښي؛ 
پرمختياوي او اقدامات (زر کاله وروسته) د 
یوویشتمی پېړۍ په ترازو کي وتلل سي. 
فاعتبروا یااولی الابصار ! 


.١‏ تاريخ کامل: عزالدين ابن اثیر: 
برګردان: حمید رضا آژیر: جلد 
سیزدهم : جاپ اول (انتشارات 
عبدالحی خبیبی: چاپ سوم دانش 
کتابخانه» پشاور: ۱۳۷۷ ش. 

۲ فاتح. جنگهای سلطان محمود غزنوی 
با هند و فتح سومنات؛ شاپور ارين 

۴ تاريخ ابن خلدون (شپرم جلد)؛ 
علامه عبدالرحمن ابن خلدون؛ اردو 
ژباره: حکيم احمد حسین اله 
آبادي» نفیس اكيدمي کراچیء 
° 

۵. د هندوستان د کمبریج تاريخ؛ 
درپیم. جلد پیر وازلی رعرک: 

1 سومنات: د یو تاریخ ډېر صوتونه؛ 
پروفیسوره رومیلا تاپر» نوی ديلي: 
.۱ 

۷ سومنات؛ سید محمود رضا عالمی 
(مجلۀ سخن تاریخ)؛ شمارة هفتم؛ 
۸ ایران. 

نور بیا .. 
په ۴< * 





نود 


لوی استاد علامه حبيبي يو له هغو 
پوهانو او عالمانو خخه دئ. چي په افغانستان 
کي ئې د تخليقي او تحقيقي ادبیاتو په عرصه 
خورا ډېر ویارونه له نامه سره ترلي دي. په دغو 
ویارو نو کي یو هم د انتقادي او تحقيقي متو نو 
تهیه کول او برابرول دي. د لوی استاد له خوا 
ټول چاپ سوي متون پر علمي او اصولي 
موازینو برابر خبژي. د تحقيقي متونو د 
برابرولو په برخه کي لوی استاد ټول زاره 
روشونه پري ايښي او د نويو انتقادي اصولو او 
روشونو خخه په ګټه اخیستنه ئې خورا ډېر 


لیکوال : مطیع الله روهیال 


اکیر نامه 


د متن خبرني په بهیر کي د علامه حبيبي لومړۍ هڅه 


علمي او انتقادي متون خپاره کړي دي. د 
استاد په لاس تهیه سوي متون نه يوازي دا 
چي د کمیت په حساب تر نورو زیات دي» بل 
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لاد دغو متو نو کیفیت تر کمیت ډ ېر مهم دئ. 

علامه حبيبي د خپل فرهنگي ژوند په 
اوږدو کي تر شلو زیات پښتو او دري متون تهیه , 
کړي او چاپ کړي دي. د دغو چاپي متونو تر 
ځنګې ئې نور متنونه هم تهیه کړي دي چي لا 
تر اوسه چاپ سوي نه دي. په دغو متنونو کي 
یو هم د حمید كشميري د اكبرنامي متن دئ» 
دوهم هغه ئې د نثاري بخاري د (مذ کر 





احباب) متن دئ» چي د دوی په لاس تصحیح 
او مقابله سوی دئ. حواشي او تعلیقات ئې پر 
ليكلي دي خو تر اوسه چاپ سوی نه دئ. زه 
به په دې کوچنی, لیکنه کي د علامه حبيبي په 
لاس لومری تهیه سوی متن چي د حمید 
كشميري اکبر نامه ده لږ و ډېر دروپپژنم. 

ی کال په فوبی کی د نیو 
کارونو له پاره کابل ته ولارم. کله چي به مي د 
ورخي په جریان کي خپل کارونه خلاص کړل؛ 
اضافه وخت به مي د افغانستان د علومو 
اکادیمی, په کتابتون کي تبراوه. د دغو ورخو 
په جریان کي مي يوه ورخ د کتابتون خطي 
څانګي ته هم سر ورایسته کړ. د خینو خطي 
کتابونو تر ارولو را ارولو وروسته د اکبر نامي پر 
هغه متن پېښ سوم چې د لوی استاد علامه 
حبيبي په لاس تهیه سوی وو. متن مي 
وکوت یاداستونه مي خني واخیستل. د دغو 
یاداشتونو په ذریعه غوارم پر نوموري متن 
باندي دغه لیکنه سرشته کرم. دا متن ته 
يوازي دا چي د علامه حبيبي په لاس تهیه 
سوی دی بل لا هغه مرحوم ټول متن په خپل 
قلم رانقل کری هم دئ. 

د اکبرنامي دغه متن د علامه حبيبي په 
ناچاپو آثارو کي راځي. چي تر ننه پوري د چاپ 
انتظار باسي. متن د دوو ببلایپلو خطي نسخو 
له مخي برابر سوی دئ. دواري خطي نسخي 
په ډېر لنډ ډول معرفي سوي دي. پر متن 
باندي په خلورو لویو مخونو کي يوه سریزه 
لیکل سوي ده. د سريزي په پای کي "اول 
جدی ۱۳۰۸ش" نېټه لیکل سوې ده. تر دغي 
خلور مخيزي سريزي وروسته اصل متن 
پيلپري. متن په پای کي يوه کوچنی, خاتمه 
لري. د خاتمي آخر ته ليکل سوي دي: "ناقل 
و محرر: عبدالحی قندهاری کاکری معاون 
ادارۀ طلوع افغان ۰ ٩‏ جمادی الاول ۱۱۳۴۸ 





په سریزه کي د هغه وخت د امپراتوریو پر 
استعماري او استشماري پالیسیو. د هنوی پر 
چمونو او فرببونو او په مجموع کي د دې 
سيمي په باب د نکر بزانو پر چال چلن مفصلي 
خبري سوي دي. د دې تر څنګ د روسيي او 
فرانسي د حکومتونو له خینو رازونو خخه هم 
پرده پورته سوې ده. د افغان -انگر بز په دغه 
لومړي جنک کي د وطن د ساتني او خپلو 
خلکو د پالني په باب د وزير محمداکبر خان د 
بهادری او ایثار په باب يادو ني راغلي دي. په 
آخر کي د کتاب پر اهمیت او هم ئې پر ناظم 
باندي لنډي خبري سوي دي. 

له هغو دوو نسخو خخه چي علامه 
حبيبي خپل انتقادي متن خني برابر کړی 
دئ لومړۍ نسخه ئې د ٩ه‏ ق کال د 
صقري په میاشت کي استنساخ سوې ده. 
دوهمه هغه ئې د ۱ د جمادي الثاني پر 
خورلسمه د جمعې په ورځ د محمدعمر ولد 
میرزاعبدالرزاق په قلم لیکل سوې ده 

په دې اړه لوی استاد خپله داسي ليکي: 

"از نسخۀ که در شهر صفر ۱۲۸۹« 
نوشته شده منقول و پس از آن با نسخه که روز 


جمعه جمادی الثانی ١۱۲۷ھ‏ بخط 
محمدعمر ولد میرزا عبدالرزاق نوشته شده 
تطبیق و مقابله شد ". 


د دوهمي نسخي اضافات او د عباراتو 
تغیر د متن په حواشیو کي پر اضافه سوي دي. 
په دې باب د علامه صاحب خپل قول داسي 
دئ: "زواید یا تغیر عباراتیکه نسخة آخرین 
داشت همه در حاشیة این کتاب ثبت و تحریر 
شد". 

دا متن هغه مهال تهیه سوی دئ. چي د 
کندهار ښار د يوي مياشتي په اوردو کي د 
سقاوي ارودور څخه د خلاصېدو په موخه د 
اعلیحضرت محمدنادر خان د پلویانو له خوا 


محصور ساتل سوی وو. د کندهار ښار د نیولو 
په دوهمه ورخ علامه مرحوم د دغه متن د 
تهیه کبدو خخه فارغه سوی دی. په دې باب 
لوی استاد خپله داسي ليکي: 

"روز یکشنبه ٩‏ جمادی الاول ۱۳۴۸ق 
روز دوم فتح قندهار بدست قوای ملی» از 
تحریر این کتاب (مجموعۀ تذکار غیرت و 
حمیت ملت افغان) قراغ دست داد و اکثر آن 
در ایام محاصرۀ شهر قندهار نوشته شد" 

تر کومه خایه چي زموږ په مطبوعاتو کي 
زه د علامه حبيبي د ناچاپو آثارو په فهرست 
کي د اکبرنامي پر نامه پېښ سوی یم د دغه 
متن د تهیه کبدو او برابرپدو کال ۱۳۰۹ش 
لیکل سوی دئ. خو په پورته افتباس کي په 
واضح دول ليکل سوي دي چي علامه صاحب 
د دغه متن د تهیه کبدو څخه د ۱۳۴۸هق 
کال د جمادي الاول پر نهمه د یکشنبې په 
ورځ فارغه سوی دئ. دغه تاريخ د ۱۳۰۸ش 

د علامه حبيبي په لاس تر تهیه سوي 
اکبرنامې متن چاپ سو. خو د علامه حبيبي 
په لاس تهیه سوی متن بياهم ناچاپه پاته سو. 

د آریانا مجلې د اتویشتم کال 
(۱۳۴۸ش) په لومړۍ ګڼه کي د صابر آفاقي 
کشمیري په قلم د "حمید کشمیري یا 
فردوسی کشمیر " تر عنوان لاندي يوه مقاله 
خپره سویده. په دې مقاله کی د حمید 
خورا مفصله خبر ته سوبده. د دغي مقالي په 
پای کي د "تکملة مقاله" تر سرلیک لاندي 
علامه حبیبے یو یومخیزه تکمله خپره کر بده. 
په دې تکمله کي ئې د خپل تهیه سوي متن په 
باب خيني یاداښتونه ليكلي‌دي. 

هغه دوې نسخې چي علامه مرحوم د 


اکبرنامې متن ځني تهیه کړی دی؛ لومړۍ ئې 
د هغه مهال د طلوع افغان په مدیر ارواښاد بابا 
عبدالعزیز الکوزي اړه درلوده: دوهمه ئې د 
کندهار د مشهور کتاب فروش ملا جان محمد 
وه. په دې باب د علامه صاحب خیل یاداښت 
داسی دی : 

"در سنه ۱۳۰۸ش هنگامیکه اغتشاش 
داخلی در مملکت موجود بود» و حصار شهر 
قندهار مدت یکماه محاصره شد و من هم در 
آنجا بودم دو نسخه خطیاکبر نامه داشتم که 
یکی در ملک مرحوم عبدالعزیز خان مدير 
طلوع افغان و دوم آن از مرحوم ملا جان محمد 
کتاب فروش قندهار بود!". 

علامه صاحب د اکبر نامي دغه انتقادي 
متن د يوي مياشتي په اوردو کي برابر کی 
دئ. د دې تر څنګ ئې د هفوی دوارو خخه یو 
واحد متن په خپل قلم تهیه کری دئ. پر متن 
خيني تصویرونه او نقشې هم د علامه صاحب 
له خوا اضافه سوي دي. دلته ئې دا ذکر هم 
کری دئ. 

"من در ایام غتشاش و محاصرة این دو 
نسخه را با هم مقابله کرده و یک نسخۀ را 
بخط خود نوشتم. که در متن نسخه اول بوده 
و در حواشی آن اختلاف نسخۀ دوم را قرار 
دادم. و برآن مقدمه و برخی تصاویر و نقشه ها 
راهم افزودم". 

وروسته زياتوي چي د دوی په لاس تهیه 
سوی متن اوس د انجمن تاریخ په کتابخانه 
کي محفوظ دی : 

"... و اين نسخة خطی اکنون در 
کتابخانة انجمن تاريخ محفوظست ۰۲۲ 


'وګ: د ارنانا مجلي د ۸ ش کال لومری ګڼه: ۱۳ 
مخ 


پورته ماخذ. 





د دغي تکملې په آخر کي ئې پر دې 
افسوس کری دئ. چي د دوی په قلم لیکل 
چاپ سوه. د دې تر څنګ ئې پر دې خبره هم 
تاسف ښکاره کړی دئ» چي د دوی په لاس د 
تهیه سوي جامع متن څخه استفاده نه ده 
سوې او په ضمن کي ئې دا خبره هم یاده کړې 
ده» چي چاپ سوی متن د نویو انتقادي 
روشونو سره برابر نه دی تهیه سوی وی. د 
لوی استاد خپل یادست داسی دئ: 

"این بود یاداشتهای من در آخر کتاب که 
حین طبع کتاب ازين متن جامع استفاده نشد 
آنرا بدون در نظر داشتن رویة انتقادی جدید 
و تکمیل آن از روی نسخ متعدد خطی چاپ 
کرده اند "". ۱ 
په آخر کي دا یادونه ضروري بولم؛ چي : 
د اکبرنامې انتقادي متن د متن خبرني په 
بهیر کي د علامه صاحب لومړۍ هڅه ده. چي 
د دوو خطي نسخو له مخي ئې برابر کړی دئ. 
سریزه ئې پر ليكلي او د متن په آخر کي ئې ټوه 
کوچني خاتمه هم پر ليكلي ده. د دې تر خنک 
ئې د متن سره خيني تصویرونه او نقشي هم 
مل کړي دي. د دوارو نسخو څخه ئې یو واحد 
متن په خپل قلم استنساخ کری دی او د دوی 
په لاس لیکل سوی متن اوس مهال د علومو 
اکاډيمۍ په خطی خانکه کی خو ندي دئ. 

په دې اميد چي یو وخت به د لوی استاد 
علامه حبيبي په لاس لومړی تهیه سوی متن 
د چاپ په ګېڼه سمبال سي. 

۴ حمل ۱٩٣١‏ ش 
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لیکوال: جبران خلیل جبران 
مترجم : احمدالله خ ر ګند 
په دار سوی 

په چیغو چیغو مي خلکو ته وویل: "غواړم 
چي په دار سم !" 

دویوويل: "خون دي ولي زموږپرغاړهرااچوې؟" 

جواب مي ورکړ: "که لېوني په دار نه سي 
نو ستاسي سر به څوک لوړوي؟" 

دوی کتل او زه په دار سوم. دغه دار سکون راکړ. 

زه چي د مځکي او اسمان تر منخ څوړند 
وم؛ دوی سرونه راپورته کړل چي ما وويني. دوی 
سرلوري سول. خکه چي د دوی سرونه تر اوسه 
نه وه لور سوي. 

دوی چي کله زما په ننداره ولاړ ول: یو چا 
ږغ وکر : "خه جبرانول غواړې؟" 

یو بل تاره کره: "د خه له پاره دي خان په 
دار کر ؟" 

دریم وویل: "ستا په خیال د دې په عوض 
کي به نړۍ وال شهرت تر لاسته کړې؟" _ 

بيا خلرم وویل: "وگوری؛ خنکه موسکی 
دئ !ايا دغه درد دي راباندي پپرزو وو؟" 

ما تولو ته په جواب کي وویل: "يوازي زما 
موسکا په یاد ولری. زه هیڅ جبرانول او قربانول 
نه غوارم» نه د شهرت په تمه یم؛ او د لور بینی له 
پاره هم څه نه لرم. زه ترری وم- او تاسي ته مي 
وویل چي زما وینه ما ته راکړئ چي وئي چښم. ایا 
داسي بدیل سته چي د یو لبوني سري تنده د 
هغه له وینو پرته په بل څه ماته کړي؟ زه کونگی 
وم- او ستاسي خخه مي د ژبي پر خای زخمونه 
وغوشتل. زه ستاسي په ورخو او شپو کي بندبوان 
وم-ماد غټو ور خو او شپو په لټه په وره پسي کتل. 

او زه دغه يم ورخم. د هغو په خبر چي پخوا 
په دار سوي او تللي دي. دا فکر و نه کړئ چي مور 
له مصلوببدو ستري کبرو»خکه چي موږ بايد د 
خلکو له خوا ډېر- ډېر په دار او د مځکي او 
اسمائونو تر منخ را وخر پرو". 


د لوی استاد د دبرشم تلین په یاد : 
د عاصي په قلم 


پَ آریانامجله کي 


د علامه حبيبي خپري سوي مقالې 


لوی استاد علامه حبيبي (١٣۱۳ش‏ مړ) 
له هغو افغاني پوهانو څخه وو» چي تر 
افغانستان دباندي تې به اپران» هندوستان» 
پاکستان او د سيمي په نورو مملکتو نو کي هم 
د پوهي او علمیت ازانګې خپري وې. دغه 
شهرت او علمي تبحر د هغه خلاق استعداد 
زېږنده وو» چي خدای پاک پر علامه حبيبي 
پپرزو کړی وو. علامه مرحوم نه يوازي د يوه 
لوی عالم او محقق په توکه د افغانستان تاریخ 
او فرهنک ته نه هپربدونكي کارونه وکرل؛ 
بلکي د هغوی علمیت او پوهي د سيمي د 
رجالو او اماکنو په روښانه کولو او خبر لو کي هم 
لویه ونډه لرله. 

د دوی دغه دول تحقیقات او تتبعات د 
کتابونو او رسالو په شکل تر ۱۳۰ ټوکو تجاوز 
کوي. د دې تر خنک ئې د زرو په شاوخوا کي 
داسي نوي تحقیقات او تخلیقات د مقالو په 
شکل وړاندي کړل. چي تر دوی مخکي یا خو 
کار نه وو پر سوی او که سوی هم وو په 
نیمګړي شکل.۱ دوی مقالې ته يوازي دا چي 
د کمیت په لحاظ خورا ډېري دي بلکي 
کیفیت ئې تر کمیت ډېر د ارزښت وړ دئ. د 
دوی په مقالو کي خورا ډېري داسي مقالې 
موجودي دي» چي د مقالو تر حوصلي وتلي بل 


لاد رسالو په شکل دي. 

علامه مرحوم پر پښتو او پاړسي سربېره 
په اردو او عربي هم مقالې ليكلي او د همسایه 
هیوادونو په موقوتو خپرونو کې خپري کړي 
دي. تر افغانستان دباندي د دوی د مقالو زیاته 
برخه د اېران په یغماء سخن» دانش» هنر و 
مردم او رهنمای کتاب مجلو کي او د پاکستان 
په سروش؛ لار او پښتو مجلو کي خپري سوي 
دي. اردو هغه تي په ... مجله کي خپرې سوي 
در د افغانستان په تقریبا ټولو مجلو او خورا 
ډېرو اخبارونو کي د علامه مرحوم پښتو او 
دري مقالي خپري سويدي. د مجلو په قطار 
کي د کابل, آریاناء ژوئشون» کندهار» پښتون 
رغ» هرات: هرات باستان کتاب» خراسان» 
ېرمن مته کب« راتا خر موه 
تحقیقات کوشانی» عرفان» او داسي نورو مجلو 
او د ورځپاڼو په لیکه کي په طلوع افغان. 
انیس » هیواد» اصلاح. افغان» مساوات» ز پري؛ 
اتحاد مشرقي. اتفاق اسلام؛ هلمند او داسي 
نورو ورخهانو او اخبارونو کي خپرې سوي دي. 

لوی استاد د خپل مثمر ژوند به اوږدو 
کي د افغانستان د تاریخ او فرهنګ پر بېلابېلو 
اړخونو د زرو په شاوخوا کي مقالې ليكلي دي. 
د دغو مقالو خورا لویه برخه په کابل: اریانا او 
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ویمه مجله کي خپرې سوي دي. 

سرکال (۱۳۹۳ش) د لوی استاد د 
مر پني دپرش کاله پوره سول. زه به د هغوی د 
دپرشم تلین د درناوي په سبب د هغه مرحوم 
د هغو مقالو فهرست د کندهار مجلي 
لوستونکو ته وراندي کم؛ چي په آریانا مجله 
کې خپري سوي دي. خو وعده به مي دا وي 
چي: د کندهار مجلي په راتلونکو گنو کي به د 
علامه مرحوم هغه مقالي چي په نورو مجلو کي 
خپري سوي وي هم فهرست واره درنو 
لوستو نکو ته وراندي کم : 

آریانا مجله د ۱۳۲۱ش کال د دلو په 

یاشت کی د افغانستان د تاریخ تولنی له خوا 

خپره سوه. دې مجلي د اقغانستان د تاریخ په 
باب خورا په زره پوري تحقیقات او تتبعات په 
خپلو پاڼو کي خوندي کړي دي. په دې مجله 
کي ټول خپاره سوي موضوعات د افغانستان 
تاريخ ته ځانګړي سوي دي. یا بله ژبه 
ویلای سوء چي په اریانا مجله کي د افغاننننتان 
د تاریخ خورا لویه برخه خوندي ده. آریانا 
مجله نه يوازي دا چي د افغانستان تاریخ ته 
ځانکړې مموي وه بلکي 6 مييمي د امو 
رجالو او تاريخي نقاطو د شنني او پلټني له پاره 
ئې هم غېږه پرانيستي وه. د پاکستان ‏ اپران او 
هندوستان د مشهورو لیکوالو او پوهانو 
تحقیقات او تخلیقات هم پکښې خپاره سوي 
دي. د دې مجلي شهرت په سیمه کي خپور 
وو. ایران په خپلو ډېرو سایتونو کي د دې 
مجلي کلکسیونونه په پي ډي ايف شکل خوندي 
کړي دي» د غلم او فرهنک پالني په ساحه کي د 
هغوی دغه کار دډېري ستايني ور دئ. 

آریانا مجله لومری وار هره میاشت 
خپرېده» خو په ۱۳۴۹-۴۵ ش کال کي دوي 
میاشتنی. سوه. د مجلي تر دپرشم (۵۰ - 
۱ نشراتي کال پوري په هرو دوو میاشتو 


کي یو خل خپره سوي ده خو د جمهوریت د 
راتلو سره سم دا مجله دري میاشتنی, سوه. دا 
مجله اوس هم د افغانستان د علومو اکادیمی, 
له خوا خپرېږي. خو د کیفیت په لحاظ اوسنۍ 
د پخوانۍ په پرتله مځکه و آسمان توپیر لري. 

په آریانا مجله کي د لوی استاد علامه 
حبيبي تر ۱۳۰ زياتي مقالې خپرې سوي دي. 
لومړۍ مقاله ئې د "نکات چند در تاریخ و زبان 
کشور ما" تر عنوان لاندي د لومړي کال په 
لومړۍ گنه کي خپره سوې ده. وروستۍ هغه 
ئې د څلوېښتم (۱٣۱۳ش)‏ نشراتي کال په 
دریمه او خلرمه گنه کي د "عیاران یا اخیان" 
ترسرلیک لاندي چاپ سوي ده. 

په آریانا مجله کي د علامه حبيبي د 
مقالو تر خنک د هغه مرحوم خيني کتابونه هم 
په قسط واره دول خپاره سوي دي. لکه: 
رهنمای تاریخ افغانستان. بل کتاب ئې "سهم 
افغانستان در انتقال فرهنک آسیای میانه" 
نومېږي چي د آریانا مجلې د ۱۳۴۰ش کال په 
پرله پسې ګڼو کي خپور سوی دی (د مجلې په 
اړونده ګڼو کي دغه مضمون ته د علامه حبيبي 
نوم ته دی لیکل سوی, کله چي په ۱۳۸۱ش 
کال کي دغه اثر په کتابي شکل خپور سوه 
هلته هم د دې یادونه سوې نه ده چي دا کتاب 
لومړی وار په آریانا مجله کي سلسله واره خپور 
دئ). د دې تر څنګ د علامه مرحوم دوه نور 
کتابونه لومیی (یک تحقیق نوین دربارۀ کابل 
شاهان) او دوهم ئې (هفت کتیبه) نومبرري 
چي لومری وار په آریانا مجله کي خپاره سوي 
دي: وروسته ئې لومری کتاب په اپران کي او 
دوهم هغه ئې د افعانستان د تاریخ تولني له 
خوا په مستقل ډول چاپ سو. 

دلته به د علامه مرحوم د خپرو سوو 
مقالو فهرست د آریانا مجلي د کلونو په ترتیب 
وړاندي کم. په دې سره به نه يوازي 


لوستونكي وکولای سي؛ چي د هغه مرحوم 
مقالي په مجله کي په آساني سره ومومي: بل 
به لا د مجلي په نشراتي تسلسل کي هم 
مشکل پېښ سوی نه وي. د مقالي تر عنوان 
وروسته په قوسینو کي لومری عدد د هغه کال 
ګڼه او تر هغه وروسته عدد د مجلي پرله پسي 


ول کال (۱۳۲۲-۲۱ش) 

۱ نکات چند در تاریخ و زبان کشور ما 
(۱/۱). 

۲ پټه خزانه (کنج پنهان) - په دوو 

برخو کي (۸-۷/۸-۷). 


دوهم کال (۱۳۲۲-۲۲ش) 
۲ زرنج (۱۷/۵). 


در یم کال (۱۳۲۴-۲۳ش) 
۴ یک نسخۀ قدیم تفسیر قرآن عظیم 
(۳۰/۰). 
. واره (۳۱/۷). 
تصحیح کنید (۷/ 1( 
مخزن الانشاء (۲۲/۸). 
خمار کجا بود؟ /٩(‏ ۳۳). 
دو ماخذ خطی در شرح حال واصفی 
هروی (۳۴/۱۰). 
۰ از نسخه‌های خطی افغانستان (۲۵/۱۱). 
۱ تاریخ مجدول و مولف آن (۳۶/۱۲). 


مد و مد تل ون 


خلرم کال (۱۳۲۵-۲۴ش) 
۲ روش تاریخ نکاری دو نفر مؤرخ (۲/ 
۳۹ 
۳ بیرون والبیرونی (۴/ ۳۰). 
۴. جای وفات سبکتکین (۳۱/۵). 
۵. میر معصوم نامی (۴۲/۱). 
توابع کابل در عصر کورکانیان هند 


م 


)۴۳/۷( 


پنځم کال (۱۳۲۲-۲۵ش) 

۷ تکین آباد کجا بود؟ (۲/ ۵۴). 

۸ مناطق جنوبی غور (۵۵/۷), 

٩‏ جوانمردان و عیاران - په دوو برخو 
کی (۱۰-۹/ ۵۷ -۵۸). 

۰ ربیعی پوشنگی شاعر آل در بار کرت 
(1۰/۱۲). 


شیرم کال (۱۳۲۷-۲۲ش) 
۱ کابل و زابل (۱/۱). 
۲ تحفة الحبیب (۵/ 1۵). 
۳ حیرت و حسرت (۵/ 71۵ ), 
۴ صیت نامه ملک غیاث الدین کرت 
OOM‏ 8 
۵ آداب الحرب والشجاعه .)٧۷/۷(‏ 
۳. تعدیل در نسب نامه‌آل کرت (1۸/۸). 
۷ یادآوریهای ادبی (۱۰/ ۷۰). 
۸ جکونه علماء را قدردانی میکردند 
(۷۱/۱۱), 


اووم کال (۱۲۲۸-۲۷ش) 
٩‏ حکیم یوسفی هروی طبیب و منشی 
در بار بابر ۷۵/۳(۰.۰). 
۰ پاسخ دوستانه (۷7۰/۴). 
.١‏ شیخ محمداکرم افغانی (۷۹/۷). 
۳ نهضت ازادی خواهان افغان - په درو 
برخوکی(۰۹ ۰۸۱/۱۲۰۱۱ ۸۴۰۸۳), 
۳ تخریب بست (۱۰/ ۸۲). 


اتم کال (۱۳۲۹-۲۸ش) 
۴ ترجمان البلاغه - په دوو برخو کي 
(۸۷-۸۲/۲-۲). 
۵ زمزمه (۵/ .)۸٩‏ 








واش اد مید .با :اطا 
مسعود غزنه (۸/ .)٩۲‏ 

۷ نویسنده دبستان مذاهب گیست؟ 
.)٩۳/٩(‏ 

۸ دو شخص عجیب در کابل .)٩۴/۱۰(‏ 

٩‏ فصلی از کتاب فضایل بلخ(۹7/۱۲). 


نهم کال (۱۳۳۰-۲۹ش) 
۰ کنجکاویهای علمی و ادبی (۹۹/۳). 


نونسم کال (۱۳۴۰-۳۹ش) 
۱ مجمع الغرایب مفتی بلخی (۱۰/ 
۳۳۹ 
۲ مذ کر احباب نثاری (۲۲۷/۱۱). 
۳ دو کلمه هروی (۲۲۸/۱۲). 


شلم کال (۱۳۴۱-۴۰ش) 

۴ کتيبة روز کان (۲۳۲/۴). 

۵یا کلمة هزاره قدیمتر است؟(۵/ 
(r‏ 

.هنت توپ سازی در دورۀ 
احمدشاهی (/۲۳۴). 

۷ قدیمترین مسافران انگلیسی در 
افغانستان (۲۳۵/۷). 

۸ وضاع مالی و اقتصادی افغانستان در 
قرون نخستین اسلامی (۲۳۰/۸). 

۹ شاعر ثناو صفت (۲۳۷/۹). 

۰.سیرت و ابتکار و آثار شیخ الاسلام 
خواجه عبدالله انصاری - په دوو 
برخو کی (۲۳۹-۲۳۸/۱۱-۱۰). 

۵۱.فیض الله بنیانی مورخ؛ عالم او 
لیکوال (۲۴۰/۱۲). 


بوو یشتم کال (۱۳۴۲-۳۲۱ش) 
۲عجایب الاخبار» د مسعود ګل 


پېښوري تالیف (۲۳۱/۱). 

۳. مؤلف تاريخ و قصص نابی (۲/ 
٢‏ 

۴. زبان دری دو هزار سال قبل - په دوو 
برخو کی (۵-۳/ ۲۴۴۳ - ۲۴۴). 

۵۵۔یک کتاب گم شده قدیم نثر دری 
پیدا شد (<-۲۴۵/۷). 

1 یادداشتها در تاریخ صنایع افغا نستان 
- په پنخو برخو کی (۸- ۲۴۹/۱۲ 
-۲۵۰). ۱ 


دوه ويشتم کال (۱۳۴۲-۴۲ش) 

۷غرستان (۲۵۱/۲-۱). 

۸ رسایل اعتقادات فرق اسلامی ... (۳ 
-۲۵۲/۴). 

۹.زایران چینی در افغانستان (۵ -1/ 
۳). 

۰ برمکیان بلخی- په دوو برخو کي (۷ 
.)۲۵۵-۲۵۴/۱١-‏ 

١یا‏ رواق بست در قرون نخستین 
اسلامی موجود بود؟ ٩(‏ - ۱۰/ 
۲۵۵). 

۲. کار نامه ابو مسلم خراسانی -لومړۍ 
برخه (۲۵۲/۱۲-۱۱). 


درو يشتم کال (۱۳۴۴-۴۳ش) 

۴ کار نامه ابو مستلع خراسشاکی سدوهمه 
او دریمه برخه (۱ - ۴/ ۲۵۷ - 
۲۵۸ 

۴. سهم برمکیان بلخی در پرورش غلم 
و ثقافت (۲۵۹/۲-۵). 

۵ ماثر محمودی (۲۱۰/۸-۷). 

7 چند کتاب گم شده عهد غزنویان ٩(‏ 
-۲۳۱۱/۱۰), 

۷ تشکیلات عسکری افغانستان در 


قرن نوزده (۱۲-۱۱/ ۲۱۲). 
څلیرو يشتم کال (۱۳۴۵-۴۴ش) 
۸ امدن رسولان خطا به دربار غزنه (۱ 
-۲۱۳/۲). 
8 از کتابهای کم شده (۲۴/۴-۳). 
۰ رتبیلان زابلی (۴-۳/ ۲۱۳). 
۱.قصصص الانبیاء پوشنجی (۵ -71/ 
۲۵). 
.٢‏ خواند میر هروی (۲۱/۸-۷). 
۳ نظرية جهانداری خوشحال خان 
خټک (۲۹۷/۱۰-۹). 
۴مبادی تاریخی فرهنک افغانی (۱۱ 
-۲۱۸/۱۲). 
۵ تصحیح (۲۸/۱۲-۱۱). 


پنځو یشتم کال (۱۳۴۰-۴۵ش) 

۲ محقق قندهاری (۲2۹/۱). 

۷مولوی عبدالروف قندهاری (۲/ 
۳۷۰ 

۸ تاریخ وفات مولف کشف المحجوب 
(۲۷۰/۲). 

,)۲۷۱/۳( فخری هروی‎ .٩ 

۰ په اتلسم قرن کي افغاني سفیران 
(۲۷۲/۴). 

۱-البیروتی او افغانستان (۵ -1/ 
(YY‏ 


شیږو یشتم کال (۱۳۴۷-۳۳ش) 

۲. شیخ فقیرالله حصارکی جلال آبادی 
(۲۷۴/۱). 

۳ یک سند تاریخی (۲/ ۲۷۴). 

۴ اهمیت افغانستان از نظر تاريخ و 
باستان شناسی آسیای میانه - په 
دوو برخو کي (۳ - ۲۷۶/۴ - 
۷). 


۵. نیم قرن در آغوش آزادی (۴/ ۲۷۷). 

7 تاري نویسی دز افقانستان (۴/ 
۷). 

٧.ضياء‏ محمد طبیب غزئوی (۵/ 
.)۸٨‏ 

۸. حرکت تنظیم زراعتی (۲۷۹/۲). 


اووه و بشتم کال (۱۳۴۸-۴۷ش) 

۹ تاج کابلشاه‌در کعبه (۱/ ۸۰ 

۰ استدراک (۱/ ۲۸۰), 

۱ هفت کتيبة قدیم (۲۸۱/۲). 

.)۲۸۲/۳( افغان و افغانستان‎ ٢ 

۳ لوی تول مختار سید نورمحمدشاه 
صدراعظم دربار امیر شبرعلیخان - 
په درو برخو کي ( ۴ /٢-‏ ۲۸۲ - 
۲۸۵). 

۴هرات یو مؤرخ او سفیر (۲۸۳/۴). 

7.د رشیدالدین وزير او مۇرخ علمي او 
تحقیقی تولنه (۵/ ۲۸۴). 


اتو یشتم کال (۱۳۴۹-۴۸) 

۷.فضایل بلخ (۲۸۱/۱). 

۸ بیهقی و افغان شال (۲۸۷/۲). 

٩‏ بقایای حکمرانان کوشانی در 
افغانستان (۲۸۷/۲). 

۰. مکتب فکری مولانا جلال الدین 
بلخی (۲۸۸/۳). 

.)۲۸۸/۳( اوراق فراموش شده‎ ١ 

۲ بلخی یکی از پایکاههای علوم 
اسلامی (۴/ ۲۸۹). 

۳ تحقیق برخی از اماکن بیهقی (۵/ 
۳۹۰ 

۴ خط بابری (۲۹۰/۵). 
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۵. دوبان حکیم کابلی در در بار خلیفه 
بغداد (/ .)۲٩۱‏ 


.)۲۹۱/( د تاجر دوي غزلي‎ ٩۹ 


نهو یشتم کال (۱۳۵۰-۴۹ش) 

۷ کات جدید در تاریخ افغانستان - 
په دوو برخو کي (۱ - ۲/ ۲۹۲ - 
۳( 

۸ جوند شاه مشهد (۲۹۲/۱). 

.)۲۹۳/۲( عشق پور (شعر)‎ ٩ 

۰ معرفی کتب(۲/ ۲۹۳). 


۰۱۱ بابر و شت شخصیت علمي و ادبی وی - 
په دوو برخو کی (۳--۴/ ۲۹۴ - 
۵). 


۳ انساب محمودی (۴/ ۲۹۵). 

۳ مین (شعر) (۲۹۵/۴). 

۴ محمودیان بلخ (۲۹۳/۵). 

۵ پرسش و پاسخ (۲۹۱/۵). 

/٦( شخصیت سیاسی و اداری بابر‎ ٩ 
۳۹۲ 

۷ صفحة از تاریخ قضا در افغانستان 
(۲۹۷/۲). 

۸ معبد زوری زون (1/ ۲۹۷). 


دپر شم کال (۱۳۵۱-۵۰ش) 

۵ تعمیرات عصر بابر و اثر آن در هتد 
(۲۹۸/۱). 

۶۰ دو شاعر صوفی مشرب از یک شهر 
(۲۹۸/۱). 

.)۲۹۸/۱( رنګهای جاوید‎ ١ 

۲ معرفی کتب (۲۹۸/۱). 

۲۳ وڼیځي (۲۹۹/۲). 

۴ معرفی کتب (۲۹۹/۲). 

۵ مدینة العذراء (۳/ ۳۰۰). 


شيخ المحدئین مولانا نصیرالدین 
کاکر (۳۰۰/۳). 

۷معرفی کتب (۳۰۰/۳). 

۸ بست ولښک رګاه‌ورواق بست(۳۰۱/۴). 

۹ عبداللطیف عباسی بنیروی /۳۰۳). 


- ۳۹ 
یود پر شم کال (۱۳۵۲ش) 
۳۰۹ 
۱ روه در ادب و تاریخ (۳/ ۳۰۷)؛ 


درود پر شم کال (۱۳۵۳ش) 

۲ بلخ کانون فرهنک (۳/ ۳۱۴). 

۳ کنشکاه حکمدار بزرک (۴/ 
۳۱۵ 


څلور دیر شم کال (۱۳۵۵ش) 
۴ شیخ الاسلام قسوره کردیزی (۲/ 
۳۷ 
۵. .اماکن آریانا (۳۱۹/۴). 


اووه دېر شم کال (۱۳۵۸ش) 
٩‏ پنجشیر (۳۲۸/۲). 
٧‏ مختصر وافی در علم قوافی (۳ - 
.)۳٣۰-۴‏ 


۸. شپر فیروزکوه (۳ - ۴/ ۳۲۹ - 
۳۰ 


اته د پر شم کال (۱۳۵۹ش) 
4 .اشتباهات مستشرقین (۳۳۱/۱). 
۶۰ منهاج سراج جوزجانی (۲/ ۳۳۲). 
څلوېښتم کال (۱۳۰۱ش) 
١‏ عياران یا اخیان (۳ ۳۴۱/۴ - 
(FY‏ 


لیکوال : ډاکټر نثار احمد صمد 


یا لوال صاحب له قلبي احتر ام 


بسم الله الرحمن الرحیم - محترم او 
معظم داکتر پالوال صاحب د کندهار مجلي په 
تبره ګڼه کي يوه تحقيقي لیکنه کړې ده چي 
عنوان تي دی: «شاهپور تبمور او شاهپور 
سلیمان د ستر احمد شاه بابا دوه سیالان 
زامن ». 

معزز باکتر پالوال صاحب په خپله دې 
خبرنه کي زما هغه لیکنه ارزولي او کتلې ده 
چي عنوان ئې وو: «ایا تبمور شاه مشر وو که 
سلیمان؟» او په يوه مخنی, کنه کي خپره 
سوي وه. 

استاد پالوال صاحب په خپله دي 


خبرنیزه لیکنه کي ډېر عمیق او دقیق مسایل 
روښانه کړي دي چي زما تر سويي لور دي. 
ضمناً ئې خپل حکیمانه او عالمانه نظر هم 
وراندي کری دی چي تومنه تي بالکل علمي او 
عيني ده. 

تر هر څه مخکي رحیم او کریم خدای ته 
په عاجزۍ سره لاسونه پورته کوم چي محترم 
استاد پالوال صاحب ته کامله او عاجله شفا عطا 
کړي او د دوی شاکردان او شاکران د دغي لويي 
هستی, له فیوضاتو او منفعاتو خخه نه 
محروموي .آمین. 

اوس به زما په ارتباط د پياوري استاد 


٩۹ 
7 
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.نار بخی. ادنی او ټولنىزە 


پالوال صاحب د فوق الذکر خبر ني خخه یو خو 
جملي را اقتباس کړم. دوی ليکي: 

«هغه مستعد لیکوال چي دوی له هري 
خوا خخه په مساعدو شرایطو او محیط کښي 
اوسېږي. و هر خه ته ئې لاس رسبرري؛ زما د 
دغي لیکنی پر اساس دي پلټته او ګروېږنه 
وكري؛ څو تاريخي واقعیت برملاسوی وي». 

دلته ئې زه هم د «مستعدو لیکوالو» په 
ډله کي شامل کری یم چي دا د مهربان استاد 
لویه پپرزوینه ده ولي دا به زما له پاره كستاخي 
وي چي ورسره قبوله ني نه کرم؛ حال دا چي 
زه یو اماتور لیکوال یم. خو د عبارت نوري 
برخي ئې کاملاً ورسره منم چي له هري خوا په 
مساعدو شرایطو او محیط کي اوسېږو: و هر 
څه ته لاس رسي لرو او بايد ارونده پلټنه او 
گرو پر نه وسی.... 

خو زه به مدقق او محقق استاد ته په 
صداقت سره اطمینان ورکرم چي خزانه په 
ویرانه کي وي! که زما غوندي سل کسان هم 
وتلل سي. بيا به هم ستاسو د درنشت او 
منښت پانکه درنه وي. که موږ ته هر خونه 
شرایط اماده او مساعد وي او هر سهولت؛ 
نعمت او وسعت لره مو لاس رسي تأمین او 
تضمین وي. بيا هم ستاسو نافع او جامع مقام 
حتی مسح کولای هم نه سو. 

متبحر استاد پالوال صاحب بل خای 
داسی لیکی: «اصلی پوشتنه دا ده چی ایا 
شناهپور نسلی‌مان پر احمد شاه یاب باندي گران 
وء که ئې شاهپور تبمور کران زوی ؟ یا به لا 
داسي نور صراحت هم ورکره سي چي 
احمدشاه بابا غوښتل شاهپور سلیمان تې 
خای ناستی (ولیعهد) وي» که لا شاهپور 
تېمور؟ 

د ساغلي صمد له اخیستنه خخه داسي 
پوهېږم چي په دغه اړوند څه صراحت نسته. 


خو چي به پېښه داسي وي نو بايد له قراینوء 
علایمو» کرو - وروی قرب او سلوک څخه 
استنباط و کر ه سي». 

زه به منلي او پياوري استاد ته عاجزانه 
عرض وکرم چي ستاسو فرموده بالکل 
تاییدوم. خو زما هدف هلته صرف د عمر له 
مخي د هغوی دوارو مشرتوب او کشرتوب وو او 
خکه مي نو خای پر خای ارونده مأخذ او 
صفحه ورسره ذکر کړې ده. او تر کومه خایه 
چي په دې اره زما خاني نظر دئ» هغه مي د 
ماخذو نو او صفحو په یادونه سره د هغې ليكني 
په پای کي په درو مادو کي لیکلی دئ. 

بل دا چي زما هغه لیکنه مي وروسته په 
«خبریال ډاټ کام» کي هم خپره کړه چي 
مشهور ژورنالیست ښاغلي میرویس افغان ئې 
موسس او چلوونکی دئ. خو ورخي بعده له 
لندن خخه محترمي خور صفیه حلیم هغه ته 
ولیکل چي وروسته له دې ما هم خپل نظر 
بدل کر او نور نو سلیمان نه بلکي تبمورشاه د 
احمد شاه بابا مشر زوی بولم. محترمه صفیه 
حلیم د بي بي سي د پښتو پروگرام پخوانی, 
کازمنده او نطاقه ده چي ډېر کتابونه ئې ليكلي 
او ګڼ علمي تتبعات ئې کړي دي. زه به د هغې 
د ایمیل پوره متن دلته رانقل کړم چي په دې 
ارتباط ئې ښاغلي میرویس افغان ته لیکلی دی 
(د دې خور جملې او لهجه کټ مټ راانتقالوم 
او د کندهار مجلې له عزتمنو مسئولینو څخه 
هم احترامائه هیله کوم چي د هفي الفاظ 
لهجه او جملي خنکه چي دي هغسي چاپ 
کړي): 
«میروپس وروره 
سلامونه 

د نثار احمد صمد صېب لیکنه مې 
ولوستله چې به سلبمان او تیمور شاه کې 
څوک مشرو؟ 


ما اوس اوس یو کتاب د شاه زمان او د 
تیپو سلطان تر منخ دلیکونو او سفارت په اړه 
پورا کرو او د چاپ لپاره مې واستولي و. 

به هغې کې مې هم دغه آشتباه کړې وه 
چې سلېمان مې مشر لیکلې و خکه چې ما د 
څو سرچینو نه دا خبره تاید کړه. 

پرون مې چاپخاي ته خبر ورکرو چې که 
کتاب یې تر اوسه نه وي چاپ کړي نو دا غلطي 
دې اصلاح کړي. 

هغوي اوس زما جملو ته تغیر ورکړی 
دی او د دې لپاره غواړم چې صمد صېب ته زما 
له خوامننه او کور ودان ووای. 

د ده خبر نه ډېره مهمه ده اود تاریخ 
لیکونکو سره لوی ملاتړ دی. 

خداي دې یې ژوندي لري 
صفیه حلیم» 

په هر صورت؛ خبراند او هخاند استاد 
پالوال صاحب د خپلي عالي او علمي لیکني په 
پای کي زماڅخه داسي‌هیله کړې ده: ‏ 

»رن ښاغلي ډاکټر نثار احمد صمد له 
اړوندي لیکني څخه زه داسي پوهېږم چي و ده 
ته د احمدشاهي کورنۍ تاریخ په زره پوري 
دئ او هم ئې ورسره ارونده آثار موندلي دي. 
که به دی نه ګانه په بل گران ارزښته کار 
بوخت نه وي» نو به ښه دا وي چې ګوندي ده 
به د احمدشاهی دربار د منشی محمود 
الحسيني الجامي تاریخ احمدشاهي چي په 
خورا مذاقه فارسي ئې کضلی دی؛ په رواني 
ساده او بوبي کندهارۍ خوږې پښتو سره 
ترجمه کرای سي. ځکه چي يو خو دغه زموږ له 
پاره یو خورا مهم اثر دی او بل دا چي زموږ 
خوانان تي بايد له لوستني خخه برخمن سوي 
وي. خو دوی د فهم او شعور خاوندان سوي 
وي. خنکه چي دغه دوه توکه لوی کتاب دئ. 
ښايي ده به له خانه سره کم بل تکره د فهم ور 


خاوند هم ملکری کړئ وي. زموږ خوانان باید 
په لوستنه او مطالعه سره رورد کړل سي». 

زه به ګران او مهربان استاد ته احترامانه 
عرض وکرم چي تاسو بالکل صحیح برداشث 
کری دی او ما ته په رشتیا هم د معاصر 
افغانستان د مؤسس او د هغه د کورنی, تاریخ 
په زړه پوري دی او حقيقتاً مي په دې هکله یو 
څه آثار موندلي هم دي. 

بل احترامانه عرض مي دا دی چي واقعاً 
هم د «تاریخ احمد شاهي» فارسي ډېره مغلقه 
ده. ما څو کاله مخکي د هغه ترجمه راپیل 
کړې وه خو په يوه میاشت کي تر پنځو -شپرو 
صفحو نور مخته ته سوم تللای او ډېر ئې 
ستری کړم؛ دا خکه چي بېحده زیات اوږده ‏ 
اورده القاب» صفات او تمحیدات لري چی د 
باري د فن له مخي بايد په امانت دارۍ سره 
ترجمه سوي وای خو ما ته مشکل وو. نو خکه 
مي بیرته پر بشووله. داسي خوک هم نسته 
چي فارسي ادیب وي او ګډه همکاري مو سره 
کړې وای. 

په پائ کي د منلي او چناغلي ",تاه څخه 
ډېره بخښنه غواړم چي د خپلي تېري لیکني 
له امله مي زحمت او تکلیف ورکری دئ. نو 
هیله ده چي په خپله مهر بانۍ او روادارۍ سره 
عفوه راته وکړي. لوی الله دي کامل او عاجل 
صحت ورکړي. الله تعالی دي ئې سیوری زموږ 
له سرو نو څخه نه کموي. الله عزوجل دي موږ 
ټولو ته د ټولني او وطن د ټولنیز بافت او فزیکي 
جوړښت د متخصص او د مورنۍ ژبي د لوی 
معاصر څېړاند استاد ډاکټر پالوال صاحب د 
وصیت او نصیحت د عملي کولو توفیق راکړي. 
د دبر ليري يعني دوولس زره کیلومتره واټن 
څخه د محترم او مکرم استاد پالوال صاحب 
لاسو نه مچوم . والسلام (ن . صمد). 





چلوونکی: پردبس کندهاری 


د علامه حبيبي دوي غزلي: 
وه 
ذعشق پور 


ماته‌مه‌وایه چی‌داخه شرو شور دی 


ناوکی, پر سپین تندي راخپور اوربل کی 
که د ورځي زره د شپې په راتلو تور دی؟ 


زه په زړه CET‏ ټوو 


که ته بولې يا شري مي: باک مي نسته 
له ازله مي پر غاړه دعشق پور دئ 
ميني هسي زره راسپین کی چي‌ني گورم 
زماد سر دښمن مي هم د سترګو تور دی 


راته نه ګوري؛. بانې کاهسي‌داسي: 
تېره کړی ئې پر لوټه باندي لور دئ 


د زړه دردوو. چي مي داغزل انشا کر 
کته مينه او داستان خو ئې لا نور دی 
۰حمل ۱۳۵۰ 





غزل 

مساق اخ راوره مسا لسة سا دملسو 
راسه ون اخو په منخ کې د سرو گلسو 
پسرلی سوهرسری شور و شغف کا 
مور له نه ښايي چمونه د نتلو 
ومام وسر مس ,هرتد ده 
اتظارنه E PEIN EE‏ 
ياران ولاړل په چمن کي نندارې کا 
موږ يو پاته لا په څېر د يخ نیولسو 
زره دي سور حيات بې خونده سینه يخه 
روح آرز و کړي د ک لبوت د تشولو 
تسرتاوگرزمه زماد زړه آراسه 
مه پر ې ږده مي په تورتم د ویرژړلو 
ستادي وي که به مي هسي په غم وژني 
نسته توان په دې سره اور كي د سوځلو 
په يوه پياله دي مر قفوم بيدار که 
گوره ځي مخ د گړنگ په پرېوتلو 
ته نظام د ژوند معلوم نه ئې مزه سته 
نه خبر يم چي څه سر دژوند اومړلو 
بې نظامه قوم پروت دی شاوخوا کي 
نک ا تاو ےمم و يو لپځو 
ږغ کړه پورته په فضا کي چي ټول" ویش سی" 


۱ ترس ووخت دنابینادلمسولو 


دژوتدون خزان به وله بيا بهار سي 
که ساقي وکړي همت د می وېشلو 


احمد فانی 

غزل 
په سپین مخ کي د سرو شو نیو د رنک طرفداران دي 
په سوله کی هم خلک سته :دجنک طرفداران دی 


اهنک غواري په ژوند او په غزل کي پښتانه چي 
په جنګ کي هم د سرو تورو د شر نګ طرفداران دي 
په لپو لپو اوښکي هره شپه ورباندي پاشي 
یو څوک سته چي د دې توپک د زنګ طرفداران دي 
د ژوند د شپو او ورخو د ترکیب په خوند چي پوه وي 
پرسپینه سينه باندي د لوتګ طرفداران دي 


دسترګو په نخرو يې دی ) حمسد فسافي وژلی 
د ظلم هم د دې ميني ترڅنګ طرفداران دي 


عبدالله ستوری 
غزل 


زماد ژوند کتاب کي به نورڅه لولي غمونه دي 
هرعنوان يې زخم او سندري يې دردونه دي 


زما د ژوند تصویر چي مصور هر وخت جوړ کری دئ 
اوښکي دي سلګۍ دي جنازې دي او مرګونه دي 
زما د ژوند زمری به مهار نه کړې که څه ستری سې 
خير که ورته سیخ نن د ښکاریانو نښاتونه دي 
زماد ژوند پر مېنه چي تحول کله راغلی دئ 
تللي له اوږوڅه په شملو درانه سرونه دي 


زما د ژوندون سغوری زه د چا څڼو کي وټومبم 
سرې دي په سرو وینو رژېدلي يې نازونه دي 


غونچه پښتنه 

نیالگی 
ژوند مي وچ سپبره راغه وو 
پکې نه وو کل د هیلو 
وې ولاړې پکې سپاندې 
نور څه نه وو بل د هیلو 
وچکالي وه. وچکالي وه 
شین مي نه شو باغ دعمر 
زره مي شین وو؛ شونډې وچي 
وو مي مړ خراغ د عمر 
پکښي ډېر وو د غم بوټي 
پکښيشنې د درد سپلمۍ وې 
خمازوري» زهر بوټي 
يااغزني کرغنۍ وې 
ته لکه کومه را پيدا سوي !؟ 
د پسرلي غو ندي جانانه! 
معطر دي زماروح کر 
خوشبويي غوندي جانانه! 
تاد ميني نیالگی راووړ 
زما په زره کي دي راشین کر 
تاراویښه‌مي ځواني کره 
زماعمر دي شبرین کر 
ستا خواني تانده چینه وه 
زه پري و غور بدم شنه سوم 
پکنسي هيلي مي اوبه سوي 
اول ګل سوم بيا غو نچه سوم 
خو تا نه وم لا بوی کړې 
چي باغوان !!!مي پرې کړه غاړه 
زما چيفي یې ګونګۍ کړې 
او ويل یې ژاړه ژاره 
ته پسرلی جانانه ! لاړې 
ګل دي بیرته بې اوبه سو 
د خزان کاله کي اوسم 
ژوند مي بيرته وچ راغه سو 








کمال الدین خیاند 
فزل 

ستانه خو بغیرولازمازندگي نه کېږي 
ډېري ګراني موري په رشتیازندګي ته کېږي 
ته زمادزره له درده غه خبر 
ګره مسيحازندګي نه كېږي 
راسه چي دميني يو تهداب کښېږدو 
جوره كړودنيازندګي نه کېږي 
وايم چي له سترو آزار مه اخله 
خداږو بيايه ستازتدګي نه کېږي 
خدايه له حالاتو نه سي وژغورې 
نه داچي سبازندګي نه کب ري 
ډېرنېراته ‌وويل "اند اشنا 
وكه يه دوعازندګي نه كېږي 


سیدرحمان‌نادم/پنجوايي 
عزل 


داسي سخته يې په زره لکه دب ره 
سیخ زره سوی نه‌لرې ته لکه ډبره 
ما په اوښکو شپه كړه تب ره تر سپاره 
ته بې غمهوې بيده له دبس ره 
د كلونوانتظارر مي بي فايدې وو 
لايې تور کانی دغره له ډبره 
تاد دوو مشوقو سترګو په زور یره 
بې نفه کړ مه زه لک ډبېره 
دثواب خرک په هغې کي بېخي نسته 
ځکه تینگکسه ده هغه له سره 
چی لسا دم ته دي جفاکرله ور مخت ه 


خومره ویار او دبدبه دي ماته راک ره 
چي د خپل لاس نښانه دي ماته راکره 
چي د خپلي خولې ګوله دي ما ته راکره 
زمامخ چي د د نيا په ګردو پټ وو 
تااګاه کرم آينه دي ماتسه‌راک ره 
خوشحالي خو دي په خپل نوم کرله ګرانه 
خو د غم هره تحفه دي ماته راکړه 
تا پر خپلو ګوتوهیځکله يو نه وړه 
زماد اون کو جنازه دي ماته راک ره 
تش دي وویل "مسشتاقه " در نه جارسم 
ماچي‌ویل دازمانه دي ماته راک ره 


عزت الله شمشاد/ میوند 
۰ ۰ 
غزل 


ځکه ما خبره وله کنی راشر گشده سوله 
د جانان مینه مي په زره کي راڅرګنده سوله 
دلته مي هم ورته خو خله هرکلسی ووایه 
هلته څوځله په لمانخه کی راخ رکنده سوله 
یاره ستاغم ته خو مي دومره حوصله کر بده 
اوښکه مي‌ويني په بانه کي راخ رکنده سوله 
زه چي د دٍ بر وخت له سفره کله کور ته راتلم 
تر تولو مخکي مي مور وره کي راخرگنده سوله 
ستاد راتک پر مهال دلته داسي پېښه وسوه 
سپینه روناوه په تیاره کي راخ رکنده سوله 
بی نوله‌دي‌ميني "مشاه" سری څنګه خلاص سي 
لکه لمبه په تناره کسی راغ ر گنه سوله 


نعیم آزاد/ کو به 


خومره په خوند خومره پر خای د کار خبري کوي 
یو هنرمند چي د رباب په تار خبري کوي 
مخکه ژوندۍ سي زما او ستا د پلونو نخښي راوړي 
چي ستا په ژبه ستا د کلي لار خبري کوي 
د هغې پېغلي به پر زره وي د جانان خیالونه 
چي و هينداري ته په خپل رخسار خبري کوي 
د یار د یاد باران ئې اوري د زړګي پر مځکه 
چي بارخوکان تې تن انار انار خبري کوي 
جوړ سي د اوښکو په هیندارو کي یتيم تصویران 
چي مور ماشوم ته په قربان او جار خبري کوي 
د وخت استازي د بدلون خبره څنګه کوي 
نن هم پرون غوندي منصور پر دار خبري کوي 
ستا په شعرونو کي "|۵۵" دومره خوند له څه دی 
دا خو د یار دنګه خواني چینار خبري کوي 


غواړم د زره پر مملکت چي محبت پاچاسي 


د کرکي ښار کي د حسد د ميو پېراو پلور دي 
وي به تر هغه دا حالت چي محبت پاچاسي 
دااوښتون خه سمون نه لري بدلون رانه غلی 
کووتر هغو به محنت چي محبت پاچاستي 
توله کوښښ كوي چي مینه ډېري رايي يوسي 
له دې نه پس یې دغه نیت چي مسبت پاچاسي 


د بې دردۍ په کان کي نسته د دردو نو غمي 


جرس فرهاد 
غزل 
د بل و درد ته به دوا سمه ملهم به سمه 


مگر د خپل زره له دردونو سره هیخ نه کېږي 


ما پسې ژاري خو لوکی بانه کوي او وايي 
دې مبراث مرو تنورونو سره هیخ ته کېږي 


د یار خبره ماتول زما له وسه نه ده 
له دروغجنو قسمونو سره هيڅ نه کېږي 


له غرونو غرونو بندیزونو نه به تبر سي سری 
د خپل وجود له دبوالوئو سره هیڅ نه کېږي 


کاغذ یې وپېچی له ځان سره یې پټ وویل 
د ګران چوس له غزلونو سره هیځ نه كيري 


غزل 
د سپورفی پو ولتو يس ندوي که يني واورې 
خاموشسي بلاخبرې که يې واوري 


ک‌انی زره به دې اوبه زماکیسه کړي 
اي د غره د سر ډبرې که يې واورې 


بوره مور چي د زوی سر ته ساندي وايي 
لېونی به سې له ليسري که يېواورې 


په زره څړيکي. سترګي ويني قلم اوښکي 
زه ترې پې يم ملفلري که يې واورې 


هر نقس د دی نسیم شاعرانه دی 
د لفظونوسوداګري که يېواورې 








ديادوني په دول : 

د کندهار په عالم خبزه خاوره کي زموږ 
تر مشرانو عالمانو لکه؛ مولوي ری 
هوتک. لوی استاد علامه عبدالحي حبيبي 
4 فاضل استاد عبدالرؤف بېنواء علامه رها 

عبدالشکور رشاد» مولانا عبدالخالق واسعي او 
داسي نورو مشرانو وروسته د پوهانو او 
لیکوالانو يوه بله کړۍ موجوده وه او ده. د دغي 
کړۍ ډېری غري متاسفانه اوس زموږ په منخ 
کي نسته خو خيني لا د لوی خدای په فضل 
راسره دي (خدای دې تر ډېره ژوندي لري). د 
دغي حلقي پياوري او نوموري پوهان لکه: 
ارواښاد نومیالی. ارواښاد 


همست براهیم عطايي. ارواښاد محمدنادر 






6 ي. تار يخي» ادبی او پولنیزه محله 


محمدانور 


لیکوال : محمدابراهیم عطايي 


د نړۍ د هکو بېو ممالكو آدبب 


ايوبي؛ ارواښاد عبدالرحیم هاتفء ښاغلی 
داکتر عبدالرازق پالوال» ښاغلی استاد 
محمدولي زلمی او داسي نور دي. 

د دې ډلي لومړي څلور له دارالبقاء څخه 
دارالفناء ته تللي او وروستي دوه ئې اوس هم د 
ژوند پر مېنه دي. دغي ډلي پښتو ادب. تاریخ 
او فرهنک ته ډېر څه ورکړي دي. د دوی 
تحقیقات او تخلیقات د پښتو ادب او تاريخ له 
پاره د ثابتو ریفرینسونو او ماخذونو حیثیت 
لري» چي زموږ نوي څېړونکي او خوان 
لیکوالان په خپلو څېړونو او تحقیقاتو کي لو 
استفاده خني کولای سي 

په دغه کړۍ کي د ارواښاد استاد عطايي 
کړي کارونه د پښتو ادب» تاریخ او فرهنګ له 


پاره ډېر د پام ور دي. ارواښاد عطايي یو مؤرخ 
وو لیکوال وو شاعر وو او بالاخره د نړۍ والو 
داستاني اد بیاتو یو لوی محقق او خبر و نکی وو. 
ارواښاد عطايي یو له هغو افغاني پوهانو او 
عالمانو څخه وو چي د افغاني فو کلور په باب ئې 
کوټلي او غوښن تحقیقات کړي دي. د دوی په 
قلم ليكلي آثار د پښتو او پښتنو د پېژندني او 
څېړني له پاره خورا په زړه پوري موضوعات 
وراندي کوي. "د نړۍ د بېلو ببلو ممالکو 
ادب " د ارواشاد عطايي يوه کوچنۍ ترجمه ده. 
په دې ترجمه كري د نړۍ د دېرشو ببلاببلو 
هیوادونو له ادبیاتو څخه کوچنۍ کوچنی, 
تمو نې را اخیسته سوي او ترجمه سوي دي. د 
دوی دغه ترجمه د پښتو ادبي ترجمو پر کوټه 
يوه شه اضافه ده. 

دغه ترجمه لومری وار په ۳۳۳ ۱ش کال 
د طلوع افغان په پاڼو کي خپره سوې ده. د دې 
له پاره چي د کندهار مجلې ښاغلي لوستونکي 
له دغي ترجمې څخه نور هم خوند واخلي نو د 
خپل درانه استاد ارواښاد عطایی دغه شپېته 
کلنه پخوانۍ ترجمه یو څل بيا د کندهار 
مجلې په پاڼو کي خپروو تر خو زموږ 
لوستونکي د دغي ترجمې څخه نور هم خوند 
واخلي. 

م.روهیال 


مخکی خبري : 

شعر هغه خبري دي چي سری تې په 
معنی وپوهبري نو هرومرو ئې پر زره باندي 
اغبزه کوي. يا ژرا ورولي یا ئې خندوي: یا ني 
زره ورخوشحاله كوي یا ئې خوابدی کوي. 
يعني د هغو معناوو الفاظ دي چي احساساتو و 
ژبي ته راوري وي او بیرته پر احساساتو اثر 
اچوي. د انسان په باطن کي ډېر متتاسب 
شیان وجود لري او یو له هغو خخه شعر دئ. د 


شعر خخه د يوه انسان باطن او معنوي خوا 
معلومبرري او سری پوهېږي چي د انسان د 
تخیل نړۍ خرنکه مد او جزر لري او له دې مد 
و جزر خخه د بشر زره څر نګه متاثر کېږي؟ 

د هر شاعر په شعر کی د هغه د محیط د 
اجتماعي او انفرادي تربيي تاثیرات پوره برخه 
لري. د خلکو په لحاظ د محيط له مخی د 
تربيي له نقطه نظره هر سری د شخصي 
استعداد په وجه سره د هر شاعر شعر خانته 
خانته دول لري او ادبي تناسبات ئې په جلا 
جلارنګ رنگپدلي‌وي. 

د مختلفو اشعارو او بېلو بېلو آثارو 
مقایسه کول خانته مزه لري. نو په دې نسبت 
مي وغوښته چي تر هغه خایه چي د نړۍ د 
ممالکو د شاعرانو شعر و لاس ته راخي راتول 
کړم او ګرانو لوستونکو ته ئې وراندي کړم. 
اوس دا دی تاسي به د نړۍ د مختلفو ممالکو د 


خینو شاعرانو شعرونه پرله پسې ولولی. 
عطايي 
)۱( 
انگلستان 
ف شکسپیر اثر : 
د مرګ نقمه 


هغه وخت چي زه مر سم دمخه تر هغه 
وخت چي د ناقوس شوم او تریخ آواز زما پر سر 
ورغبرري او نړۍ والو ته دا پیغام ورکړي چي یو 
موجود دا غمجنه نړۍ پرپشوده... 

هغه وخت چي زما بدن د تورو خاورو په 
زره کي د کور له چنجیو سره محشور سي او 
تاسي زما پر مرګ وژاری ... 

حتی هغه وخت چي تاسي زما دا اشعار 
لولی د هغو لاسو یادونه مه کوئ چي دا اشعار 
ئې ليكلي دي. ولي زه تاسي دومره دوست لرم. 
غوارم چي تاسي ما هبر کئ... ولي چي 








ستاسي ښکلي زرونه زما له یاده خخه 
خواشيني نه سي. 

په هغه وخت کي چي زه د مخکي په غبر 
کي خاوري سوی یم او ستاسي سترگي زما پر 
دې اشعارو وموښلي زما نوم مه یادوی. 
پرېږدئ چي ستاسي هغه محبت چي زما سره 
ئې لری زما د ژوند سره یو خای و پای ته 
ورسبرري» چي نړۍ ستاسي له شكوي څخه 
خبره ته سي او پسله زما له مرکه زما نوم 
ستاسي سره مسخره نه کر ي. 


۳( 
د روسیې ادب 
د پوشکین اثر : 
اې شاعره! 

اي شاعره د خلکو په ستاینه هر ګز غره نه 
بانګو نه ژر خاموشه کېږي. همدغه رنګه هر ګز 
د تودې د بې شعوره احمقانو و خندا او ویلو ته 
غوږ و ته نيسي. همېشه آرام؛ تینک او جدي 
پاته سه ! 

ته پادشاه یې نو باید لکه شاه په ګنج کي 
واوسې. خپله لار دي په مخ کي ونیسه او و هغه 
خای ته چي تاآزاده طبع رهبري کوي ولاړ سه! 

د هغو اند ېښنو محصول چي تې دوستي 
لرې و خلکو ته مفت وبخښه او د دې بخښښ 
له پاره ځوانمردانه تر مزد تېر سه. د دې اجر 
مه غواره. ځکه ستا پاداش غير له تا خخه بل 
خوک نه سي در کولای... 

ته پخپله د خان دوست یې پر تا تر خپل 
خان بل خو ک سختکره نسته. 

اي مشکل پسنده هنرمنده! 

آیاته له خپل کاره خوښ يې؟ 

ایا خپل زره دي کوم وخت خوښ 
لیدلی؟ 


که داسي وي نو ته له دې خخه خه باک 
لري» چي خلک به درسره دښمنان سي او 
بدي به درته ووايي ... 

دا احمقان پریتهه این هغه سشودي 
استانه چي ستا اور د هغه په محراب کي لمبې 
کوي د خولې اوبه وغورځوي او خپل په وړو 
کي(؟) فکر د دې ځلېدونکي مشعل پايي 


ولړزوي. 
۳( 
قر انسه 
دویکتور هو کو اثر : 
کل ویل ... 


ناتوانه ګل و بورا ته ویل: 

"زما خخه مه تښته وگوره چي سرنوشت 
ریگ سره جلا کي یو.:. 

زه پاتبرم او ستا چي هري خوا ته زره 
وغواري په خلاصو وزرو الوتلای سي. سره د 
دې یو د بل په مینه زره بند لرو او له خلکو 
ليري یو د بل په بغل کي ژوند سره کوو... او 
حتی زما او ستا شباهت دومره سره نزدي دی 
يي اکثره وخت ماو تادواره ګل بولي. 

ولي افسوس ! چي ته له ورمي سره الوزي 
او زه همذغه رنګه د مځکي بندي يم . 

آه! څومره آرزو لرم چي یو وار ستا سره 
والوزم او د دواړو د تک لاره خوشبویه کړم... 
اما ته دومره ليري ځې چي زما وس دومره 
نسته چي زه درسره رهي سم... ته پیوسته د 
ګلانو په منځ کي الوزې... اما زه گرده عمر 
خپله هغه سایه وينم چي د لمر په ګرځېدو 
سره زما پر شاوخوا ګرځي. 

ته نسبتي او بیرته راخي او ما ته د بل 
مکان آهنګ ږغوې. اما ته خو ما ويني چي هر 
سحرګاه پر خپل خای ولار او اوښکي تویوم. 

اې بورا! 


د دې له پاره چي زما او ستا عشق پایداره 
پاته سی لکه ما غو ندي پر مخکه واوسه» یا و ما 


ته هم بال و پر وبخښه چي لکه تا غوندي 


والوزم". 
(f)‏ 
المان 
د هوفمانستال اثر : 
د ژوند ترانه 


وړوکي هلکان بې له دې چي په څه 
وپوهبري لويبري او مري او په دې دول ټوله 
انسانان دژوند جاده په آرامي سره و پائ ته رسوي. 


مېوې ورو ورو رسېږي او په خاموشه ` 


شپه لکه مره سوي الوتونکي له ښاخو څخه 
رالوېږي. خو ساعته پر مخکه پاته» وروسته 
وراسته‌او له خاورو سره گن 051 

باد همدغسي الوزي» او موږ دغسي 
خبري کوو او خبري اروو... کله د خوښۍ او 
کله د غم احساس کوو. 

مور دا ټوله وایو او د ګلو او زرغونو درختو 
او ښکلو څراغو او قبرو له بغلو او بالآخره د ژو ند 
پر پېچو لاندي باندي روان يو. 

رشتیا! دا زموږ خندااو ژړا د څه له پاره ده؟ 

داد ژوند بازۍ په څه درد خوري؟ 

آیا موږ هغه کسان ته یو چي په جاودانه 
ژوند کي تنها یو؟ 

او د لويي تولني په منخ کي یو دوست هم 
نه لرو... آیا موږ توله هغه څوک نه یو چي په 
ژوند کي هیڅ هدف ته لرو؟ 

دا توله شیونه چي مو په ژوند کي ولیدل 
په حقیقت کي هیخ شی نه دي» سره له دې 
تولو چي فقط څوک ووايي (شپه) آیا خومره 
خبره کوي؟ آه! ما ته له خه پټو رازو او له څه 
نارسیدیو او څه آرز و ګانو څخه خبر راكوي؟ 


(۵) 
یونان 
د پوهان پاپا دیامان نتوپولس اثر: 
خزان 
هغه گلان چي پر ما ګران وه: ورخ په ورځ 
مراوي کېږي او رژيري» خکه هر فصل د 
ځوانۍ او پسرلي نه دئ... ملایمه وږمه ډېر 
وخت وچلېدله. اوس نو وخت د سړو او سختو 
بادو دی چي اوبه په ولو کي له حر کته ودروي. 
اې خوشحالۍ او خوښۍ ! مګر ته اوس له 
دې خخه خبره نه یې چي اوس وخت د دې نه 
دئ چي بې جهته د هغو ګوتو په سراغ پسي 
راسې چي د غم نغمې پر سندرو او ساز 


برایروي؟ 
sk +‏ ¥ 


گوي... 

مه وایاست چي ژوند یو بې پایه مصیبت 
دئ» خکه دا خبره غير له کم دلانو بل خوک 

همبشه لکه د پسرلی د کلو ډکه شاخله 
چي له خوښۍ خخه رپردي وخاندی... لکه 
هغه د سیند موجو نه جی په خروش د ساحل د 
تبررو سره موضلي ناله و کړي او وژاري...د نړۍ 
ټول لذات وګورئ او د جهان غمونه هم امتحان 
کړئ ... په دغه وخت کي نو ووایاست هغه خه 
جی‌ستا هغه زشت دبر دي اما غير له خيالي 
خوب خخه بل شی نه تعبیر کېږي. 


0( 
اسټریا (اتریش) 
دفرانس کریل پارتسراثر 
ښکلې مځکه 


زما ښکلي او زېبا هیواد اتریش ته ښايي 


1 
۹ 
1 


.ادبي او تولنیزه مجله 0 





چي د نړۍ شهزاده کان ئې ساده اتباع وي. 

تاسي خپل شاوخوا و کوری تر کومه خایه 
چي سترگي کار کوي زرغو نه مخکه لکه ښکلې 
پېغله چي و خهل نوي مېړه ته په لبخند وي» 
همدا دول و موږ ته په خندا ګوري. 

د چمنانو روښانه مرغه او د رسبدلو غنمو 
زرین رنک او د زعفرانو ژړ رنک او د کلو د 
عطرو نو بوی دا ټول شیونه له ليدونکي خخه 
زرونه وري. هري خوا ته د زرغونو موجونو 
كي دري ستاسي نظر و خان ته جلبوي. 
ګواکي دا مخکه یو د کلو ګېډۍ ده چي په 
زرین نوار تې ملا ترل سوې ده. 

له تاکانو څخه پوښلي تپې وګورئ چي 
له هري خوا څخه د خوشو له زرو څخه طلايي 
نمایه انګور راوتلي او د خدايي لمر په روښنايي 
ئې خورروالی لیدلی. 

انبوه او تبره خنکلو ته وګورئ چي د 
شکاریانو د خوښۍ مايه ده ... 

پر دې تولو سرببره د لوی څښتن قدرت 
وګورئ: چي مېوې رسوي او هر شي ته خوښي 
وربخشي د انسان په رګو کي ويني په حرکت 
راولي. 

دا وه هغه خه چي زموږ ګران هیواد 
اتريش د خوښي مسکن گرخوي. دا مخکه 
خپل ښه او بد شیان ټوله و خپلو اوسېدونکو ته 


ښکاروي. 
)۷( 
ایټالیا 
د لوپاردي اثر 
ګو ښه 
سبايي باران ورو ورو په خپله ګوته زماد 


اطاق پنجره راوهي او ما ويشوي. د قفس په 
منځ کي مرغان خپلي سترګي خلاصوي او 





ر کندهام)خپل وزرونه سره خلاصوي. صحرايي بزګر په 


بېړه له خپل بستره راولار بري چي د کښت و 
خوا ته ولار سي ... 

لر وروسته به لمر خپل ښکلی مخ د افق 
له شا خخه راشکاره کر ي او د باران څاڅکي به 
د هغه په لومرنی. ربردبدونکي اشعه 
وبرېښي... 

د بستر څخه ولاړېږم او شفافو اوریځو ته 
سلام کوم او په ډېر شوق سره د سبايي مرغانو 
و چڼهاري ته غوږ نیسم. د سحر ښکلا او کلي 
لبخند ګورم» زما په زره کي ډېره خوشحالي 
پیدا کېږي..ولي چي زه د ښار په بندو دېوالو 
کي چي د غم او حسد تارونه پکښي اودل 
سوي او زه مجبور یم چي تريخ ژوند هورې تبر 
کړم او د مرګ تريخ غوړپ هوري وکرم؛ په 


تنک راغلی یم... 
(A)‏ 
هالینډ 
د چائت وان دن و ندل اثر؛ 
شکلا 


نر او ښځه یو دول ښکلا او لطافت لري؛ 
هر یو سر تر پایه د جمال او کمال نمونه ده 
البته تر د زور او لوروالي له لحاظه چي له خبري 
خخه یې ښکاره ده حق لري چي خان د نړۍ 
ښاغلی او بادار وبولي اما هو ! همدغه دول هغه 
څه چي نارینه ئې له ښځي څخه غواري ښځه 
درلوونکې ده... 

موزون اندامونه: ښکلي غړي. لطیف او 
نرم پوست» سحرامېزه کتل؛ اوس نو وګورئ 
حتی اسماني فرښتې هم دغه دول مات مات او 
پرېشانه ویشتان نه لري لکه دا چي ئې لري. 
وګورئ چي دا د مځکي زاده په څومره ښکلا او 
مستغتی پر مخکه ګرځي او ورځ په خپل 
سايست رنګینوي. 

تاسي و ګورئ چي د دې د اندامو سپین 


والی د مرغلرو تر سپین والي او د تن پوستوالی 
دصدق تر نرموالي ښه نه دئ؟ 


)8( 
ناروي 
د هنریک ایبسن اثر : 
دروشنایی, ببره 

هغه وخت چي به و مدرسي ته تلم یو زره 
ور خوان وم؛ ولي تر هغه وخته چي طلايي لمر 
به د غرو تر شا مخ پټاوه» له هیخ شي خخه مي 
باک نه درلود. اما هغه وخت چي به د شپي 
تاریکی, لوی غرونه خپل په بغل کي ونیول؛ 
بې اختیاره به د هغو ارواحانو له پېري چي په 
نکلو او قصو کي هغه بيانوي رېږدېدلم. که به 
مي ستركي پټي کري» خپلو خیالاتو به 
راویښولم او زما هغه تبر شهامت او جرئت به تې 
راپه یاداوه. 

اما نن ورخ زما په روح کي توله شیان 
بدل سوي. اوس زه خپل د جرئت وخت له 
لاسه ورکوم؛ خکه چي لمر د شرق له خوا خخه 
طلوع کوي... 

اوس هغه څه چي زه به ئې په ببره کي 
غورخولم او د وحشت څخه به ئې زما اندامونه 
ربردول د شپې تاريكي ئې سبب نه ده» بلکي 
هغه د روځي روښنايي او غوغاده... 

فقط چي شپه ورسېږي او زه د ظلمت په 
نقاب کي پټ سم آرام سم... زه په تاریکي کي 
هغه دول خپل ورک جرئت بيا پیدا کوم... 
لوی دریابونه او سوخوونكي اورونه دې 
مبارزي ته طلبوم» شاهین غوندي د اسمان د 
اوریخو په زره کي ننوزم. وحشت او اضطراب 
له خپله فکره باسم؛ تر هغه وخته چي د سهار 
روضنايي بیرته راخي. 

َو اوس چي دا پرېټوولو قابل ات 
پرېږدم دا اثر د تاریکی, زاده دئ» اه! له هغه 


وخته چي تاریکه هم خپل د حمایت لاس زما 
د سر خخه پورته کړي؛ او ما له خانه سره تنها 
پرېږدي. 


۸۹ 
سویون 

داستریند برک اثر: 

باد له الوتلو څخه درپدلی؛ د برکې په 
خاموشه اوبو کي هر شی انعکاس کوي ولي 
پخپله برکه داسي ايسي لکه په ابدي خوپ 
چي بيده وي ... د ژر ندي خرخونه نور حرکت 
نه کوي» هغه بادبانونه چي له ساحل خخه 
ليري معلومېږي هم نه رېږدي. 

غواوي په آرامي سره د خرخایو خخه 
راګرځي. 

هر شی او هر موجود د استراحت له پاره 
اماده کېږي» سپک وزري مرغان د خپلو خالیو ره 
پر خوا په پرواز دي. کلیوال د اورو په بغل کي 
ناست دي. لركي ماتوونكي خپل آخرین لرګي 
راټولوي. چي له هغه غوزي وتري. باغوان و 
خپلو باغچو ته اوبه وركوي او مراوي ګلونه له 
ښاخو تولوي... په کورونو کي ښکلي ناوي د 
ناقوس شکله او زېبا کلونه لاندي پرتي دي . 

مور خپل آخرین نظر چي سترګي ئې له 
خوبه ډکي وي د زوی پر خبره اچوي او خراغ 
خاموشه کوي لږ کری وروسته به ټوله 







٤ 
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اوسېدونکي بيده سي ګواکي دا د دوبي شبه |" 
هم چرت وهونکې و خوب ته رهي ده. فقط د 3 
دریاب په ساحل کي موجونه ورو ورو د تبري | چ 
هفتي په یاد خروښېږي. گِ 
1 2 

دور دي .. 7 

د پر ار 


د سقراط تلیاته نظریات 


پنخم فصل 
د اعتدال ستایل 


که چيري اعتدال د انسان له پاره تقوا او 
فضیلت وي» چي البته بې له شکه دي. نو 
راخی و کورو چي سقراط په دې هکله خه ويلي 
دي. او دا هم وخبرو چي ايا د سقراط د 
اظهاراتو په وجه خه اصلاحات تر لاسه کبدای 
سي او کنه. زه په دلته په دې باره کي د هغه یو 
بحث تاسو ته بیان کړم: ۱ 

سقراط وویل: «که چيري موږ په يوه 
جنګ کي اخته سوو او بايد د دفاع له پاره یو 
جنرال وټاکوو؛ ایا موږ به یو داسي شخص 
انتخاب کرو چي شرابي او زنکه باز وي او یا 
داسي کس چي زحمت او ناخوالي نه سي 
کاللای؟ ایا مور به په دې داده یوو چي یو 
داسي فومندان به زموږ دفاع وكري او یا زمور 
دمن به مات کړي؟ او یا که چیرته مور د 
مرګي پر کټ پراته یوو او د خکندن په حالت 
کي یوو. او د خپلو بچیانو د پایشت او روزني له 
پاره بايد یو وصي او مر بي وتا کو» خو زموږ زامنو 
ته د تقوا او فضلیت اصول او لاري چاري 





وښيي؛ او هم زمور لوني د عزت په ګاڼه ښکلي 
کړي. هغوی د خپل ثروت او کور د ښه 
مدیریت په علم باندي وپوهوي: او دا ور وښيي 
چي بايد خپل خاوند او کور ته با وفا و اوسي, 
ایا موږ به د دې راز کارونو د کولو له پاره د يوه 
فاسق او فجور سري استخدام ښه او موجه 
وګڼوو؟ ایا موږ به د خپلو رمو او کودامونو د 
ساتلو مسئولیت يوه شرابي او نشه يي سري ته 
وسپارو؟ ایا موږ به پر همدي سري باندي د 
خپلو نورو کاورتو د کولو ویسا ولرو؟ لنډه دا 
چي که چيري مور ته یو داسي مریی په 
سوغات راکره سي چي پورته اوصاف ولري. ايا 
موږ به دا هخه و نه کرو چي د دې دول سوغات 
له اخیستلو خخه ده وکرو؟ بل خواء که 
چيري موږ د خپل نوکر د فسق او فجور په باره 
کي ډار ولروء ایا موږ بايد په خپله کوښښ ونه 
کرو چي په همدې بدو عاداتونو باندي اخته نه 
سوو؟ برعلاوه. يو سراښ سری په دې 
خوشحاله کېږي چي خپل ځان بیای کړي؛ او 
یاد بل چا پر جایداد باندي خېټه واچوي. خو 
خپل ثروت زیات کړي. مګر یو فاسق او مفسد 
سری هم د نورو له پاره تکلیف ايجادوي او هم 
خپل خان په خطر کي اچوي. موږ کولای سو 
چي داسي کس د تولي نړۍ له پاره مضر و کنو 
او په عین حال کي ئې د خپل خان له پاره لا 
مضر وبولو. خکه هغه نه يوازي خهله کورنۍ 
تباه کوي» بلکي په عين وخت کي خپل صحت 
او روح هم تباه كوي چي په خپل ذات کي د 
نورو خلکو له پاره هم مضر او زیانمن دي. 
اوس نو. خوک کولای سي چي د هغه چا له 
صحبت او ملکرتیا څخه خو ند واخلي چي پر ته 
له خورک او څښنګ خخه بل هیچ کار او 
تفریج و نه لري» او خوک به د يوي فاحشي 
سره ناسته د خپلو یارانو پر مجلس باندي 
غوره و کني؟ اوس نو ایا زموږ له پاره په کار نه 


ده چي تر بل هر خه اعتدال ته زیاته توجه 
وکړوء او تمرین تې کرو. مور ولیدل چي 
اعتدال د نورو تولو تقواوو مور ده. خکه ایا 
پرته له دي خخه بل داسي کار سته 
چي په کولو او ستایلو وارزي؟ بل پلوء ایا د 
هغه سري حالت چي تل په شهوت کي دوب 
وي. بد او کرغبرن نه وي؟ یقیناء زما په نظرء 
یو آزاد شخص بايد هیخکله د داسي نوکرانو د 
درلودلو هیلمن نه وي چي په شهواني 
غریزو لتار وي؛ او هغه نوکران چي په دې دول 
شهواني بې قاعده کیو باندي 
معتاد دي. هغوی بايد خدای ته عذر او زارۍ 
وکړي چي ۵۰ مهربانو او بخښونکو 
امریتو په لاس کي ولوېږي. خکه په بل 
صورت کي به له تباهۍ او عذاب سره خامخا 
وي». 

په دې اړه به سقراط البته عادتً او تل 
همدا خبري کولې. مګر که چيري هغه په 
خپلو مجلسونو او مباحثو کي د اعتدال عاشق 
اومینه وال ښکارېدی. سقراط په خپلو اعمالو 
کي د اعتدال خیال ساته. خو هغه داسي نه 
شوده چې کواکی دی د حواسو ء لذت او عیش 
په مقابل کي ته مغلوب کبدونکی وي. سقراط 
په دې برخه کي دونه هڅه کړې وه 
چي حتی خان ئې د جایداد د تصاحب له 
ښادۍ څخه محروم کری وو؛ خکه هغه باور 
لاره چي هغه خوک چي د نورو خخه پيسي 
قبلوي: هغه مجبوره دی چي هغوی 
خوشحاله وساتي. او د هغوی داسي مریی سي 
چي د هغه بل مرییتوب سره چندان ډېر توپیر 
نه لري او حتی تر نورو لا زیات افتضاح زېږنده 
وي. 


> با پا 
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مترجم: تثاراحمد آریا 


د فرانسي د جنوب ختيخي سيمي 
پروونس (۳۲۵۷۵0۵۵) اوسپدونکي شاعر 
(فریبرک مسترال) ته د هسپانوي درامه نگار 
هوسي ایچیگارای (۲669372۷ 1056) سره 













په گډه په ۱۹۰۳م کي نوبل ادبي جایزه ورکره 
سوه. 

فرییر ک مسترال ته دغه جایزه په اذب او 
فلسفه کی د خدمت له امله ورکره سوه . 
مسترال ځان د هومر خاکساره شاگرد باله. 
نوموري د خپل پلرني ټاټوبي او د هغه د 
اوسېدونکو په اړه خورا احساساتي نظمونه 
ولیکل. د پروونس د سيمي د منځنۍ پېړۍ د 
مشهوري عشقي شاعرۍ خرکونه د هغه په 


(Frederic Mistral) 
(۸ستمبر ۱۸۳۰م - ۲۵مارچ ۱۹۱۴م)‎ 


(اوومه برخه) 


شاعري کي لیدل کېږي. په ۴ کي د 
نوبل جايزي د ورکړي پر مهال د نوموړي د يوه 
نظم په اړه وویل سوه: "د دې نظم آهنگ 
متوازن او ښکلی دئ. د نظم هنري ترکیب پر 
ټولو معیارونو باندي پوره خېژي. مسترال په 
دې شاعرۍ کي له اروا پوهني څخه تر لاسه 
کری خواک نه دی کارولی» بلکي د دې خواک 
سرچینه فطرت دئ. په دې نظمونو کي 
انسان د فطرت زوی بلل سوی. نور شاعران 
هم بايد په خهله شاعري کي دغه ږغ دخیل 
کړي چي د انساني روح له عمق خخه را پورته 
سوی دی ". 


فریل رک مسترال د فرانسي په جنوب 
کي د راین نومي دري په يوه كلي کي 
وزپربد. هغه د یو خوشحاله بزگر یوازینی 
زوی وو. له كوچنيوالي خخه ئې د خپلي 
سيمي له خانگري لهجي سره لبونی, مینه 
پیدا سوه. نوموري د اوینان (۸۷۱9۳0۳) 
سیم په پوه پوهنني کي زده کړي وکري: 
د زده کړي پر مهال هغه هومر او ورجل په 
غور سره مطالعه کول. 

نوموزي په ښوونځي کي د زده کړي 
پر مهال په لیکنه پیل وکړ. لومړنۍ لیکني 
ئې په خپله مورنۍ ژبه او سیمه ایزه لهجه 
پرو ونکل (۳۲۵۷۵060۱) باندي کولي. 
مسترال هیله درلوده» چي شاعري وكري؛ 
خو د هغه پلار په دې فکر وو» چي تر خو ئې 
زده کړي نه وي بشپړي كري» نو بايد بلي 
خوا ته رجوع و نه کړي. په ۱۸۵۱م کي د 
حقوقو تر لوستلو وروسته هغه په مسلکي دول 
لیکنو ته مخه کړه. یو کال وروسته د هغه د 
نظمونو لومړۍ مجموعه خپره سوه. 

مسترال خپل ټول ابتدايي اثار په فرانسه 
کي د اوسېدو پر مهال بشپر کړل. په ۱۸۵۲م 
کي چي د هغه د نظمونو لومړۍ مجموعه 
چاپ سوه نو ډېر ژر ئې خورا ډېر مینه وال پیدا 
کرل. د هغه د شاعری, لومړۍ مجموعه د 
نوموړي پخواني استاد جوزف رومينلي 
(Joseph Roumanille)‏ تر تیب کړې وه. 

د ۱۸۵۴م کال د می مياشتي پر ۲۱ تېټه 
هغه د خپلي سيمي پروونس د کلتور او ژبي د 
ساتنی له پاره د (۳۵۱:0۲65) په نامه تولنه 
ۆز کړه. دې ټولني د ۵۲۲۳۳۵08) 
۴e2 (‏ په نامه د يوي جريدي خپرول 
هم پیل کړه. په ۹م کي د هغه يوه بله 
مجموعه د (۷۱۱۲6/0) په نامه خپره سوه. د دې 





مجموعې اشعار رزمي نظمونه ول. د نوموړي 
دغه مجموعه د پروونس د سيمي د ادبي 
پروونس د سیمه ايزي ژ بي په ساتنه کي مهم 
رول ادا کی. 

مسترال په شلو کلو کي د پروونکل ژبي 
یو علمي قاموس ولیکی. دغه قاموس په 
۸ کي په دوه توکه کي خپور سو. 
نوموړي په نوبل جایزه کي ورکرل سوي 
پيسي د یو موزیم په جوړولو مصرف کړې. په 
دغه موزیم کي د پروونس د سيمي بشري آثار 
خوندي کړل سول. که څه د نوموړي په هڅو 
سره دې ژبي خپل پخوانی مقام تر لاسه نه 
کی. خو د مسترال د شاعرانه خواک له 
امله دې ژبي ته یو لازواله هنري اثر ور په برخه 
سو. 


۷ > ې 





اعبزه ناکه مذاکره 


د مذاکرې خاصي نقطي ویژنی 
دوه ارخیزه ګټونکي حالتونه وپېژنئ 
اجنډا جوړول او د مقابل لور اجنډاوو ته جوابونه 


دګټو ژبه: 

موږ ولیدل چي د حریف د موقف تر شا 
هغه څه پیدا کول چي دی (حریف) هڅوي دا 
معنا لري چي د هغه (حیف) ګټي د پوښتنو او 
اټکلونو د امتحانولو په ذریعه وسي. د دغسي ګټو 
پیدا کول او پر ږغېدل خپله ځانګړې ژبه غواړي. 
لاندي مثالونه په نظر کي ونیسی : 
۱/ خپلي ګټي په رښتيا سره تشریح کړه: 

ته خپله ووایه چي ته خه شي غواړې. ته د 
خپل حریف څخه دا توقع نه سې کولای چي هغه 
دي تې و اټکلوي. دا کار به د حریف په اټکلونو 









مرسته وکړي. دا به ستا سره په دې کي هم 
مرسته وکړي چي د مذاکرې رهبري تر لاسه 
کړې. 
/٢‏ نیو که پر مشکل وکه نه پر خلکو: 

د دې هنر زده کول سخت دي په تبره چي 


کي له هغه سره چي ستاد ګټو په اړه ئي لري ‏ 


لیکوال: کین لاسن» ایم. اي: اي‌ډي. ايم 
ژباره: سعید لودین/ کاناډا 


(ینخمه برخه) 


بيا د ګټو په اړه ږغېږی. که یوکه پر مقابل لور 
وسي و چا ته چي ګډ یاست. هغه به دفاعي حالت 
غوره کر ي او تور به دي په غور هم نه اوري. 

يد هريونتونزي ماهیّت تشريح که: 

- هیخکه هم پر خپل حریف په دې «ول 
نیو که مه کوه چي ستاد ګټو خرابوونکی دئ. 

- خپلو ګټو ته په ډېره دلچسپۍ ژمن 
اوسه او د نورو رابرسپره کېدونکو ستونزو په اړه 
هم مثبته رویه اختیار که. 

-هر چا ته چي ګډ یې حمایه ئې که. دا به 
په دې معنا وي چي ته پر ده باندي شخصي 
نیوکه نه کوې. 

- د خپل حریف څخه د هغه د وخت او 
توجه خخه مننه و که او دا ورته ښکاره کړه چي ته 
هم د هغه ګټي محسوسولای سي. دا کار به 
تښ پوه فضا جوره کړي چي په اهقيز کې 
ستوتزي چابک اواساته حل سي. 


۳ ستاسو د ګټو تاثیر مو بايد په 
مذاکره کي پوره احساس سوی وي. 

+ کار سره چي مخالفت ښووی باید د 
هغه کار تاثیر مو پوره تشریح کړی وي. دا کار 
ستاسو و ادعاوو ته مشروعیت بخښي. مشروع 
ګټي نه يوازي د قناعت وړ وي بلکي بابېزه ګڼل 
یې هم سخت وي . 

۴ په خیل برخورد کي نرم اوسه: 

د خپلو ګټو په تر لاسه کولو کي د نورو لارو 
په اړه هم فکر وکه. دا يعني ته بايد د حل لارو په 
انتخاب کي نرم اوسې او هغه حل لار غوره کړې 
چي ستاد ګټوله پاره تر تولو وړ او مناسبه وي. 
۵/ په خپلو خبرو کي هدف ایجاد که: 

هدف ایجادول يعني ستا نظر باید ډېر 
روښانه وي چي ته مذاکره چيري غواړې چي 
بوزي. د دې خخه مراد دادی چي ته : 

- بايد ليري وګورې او د کوچنیو او دستي 
ګټو تر لاسه کولو خخه خان وژغوري او داسي 
حل لار پیدا کړې چي د دوارو خواوو ګټي پکښي 
خوندي وي. 

- و خبرو ته عکس العمل مه ښکاره کوه 
ځکه دا نوري ستونزي رابرسپره كوي؛ د دې پر 
خای خبرو ته په ښه دول غوږ سه. 

- پوښتتي و که چي ولي یو خاص موقف (د 
حریف له خوا) نیول سوی دی او وروسته دا 
وکوره چي خپلي ګټي څنګه تر لاسه کولای سی 
خو په عيني حال کي مو بايد د حریف ګټي هم په 
نظر کي نيولي وي. 
اجنډا جوړول: 

د دې ترمخه چي ته و يوي مذاکرې ته ولاړ 
سې. تا ته بايد تر مخه لا در معلومه وي چي په 
غونډه کي کومي لانجې څېړل کېږي. دا به ډېره 
ښه وي چي تا تر مخه لا وه اجندا ورته جوړه 
کړې وي او د غونډي تر پیلبدو ترمخه ئې لا د 
ګډونوالو سره شریکه کړې. د يوه ښه پیل له پاره 
لاندي پوښتني او خالي خاني ډکي که: 


د پروژې نوم : )...( 
تاریخ: (...( 
ګډون کوونکي: ( e‏ 
۱ ګډون کوونکي خوک دي؟ 
) 4-0-0277 
/٢‏ غونډه بايد څونده وخت دوام وکړي؟ 
) ۳03000۳۳ 
۳ څوک به یې پيلوي؟ 
) یبد عم 
۴ د بحث له پاره د لانجو لیست ترتیب 
که: 
) ی و 
۵/ هر مضمون ته بايد خونه وخت ورکرل 
سي؟ 
AEDS )‏ 
۶ د هغو لانجو لیست جور که چي ته یې 
څېړل نه غواړې. پام مو وي چي دا د اجنډا 
پر کاغذ لیست نه کې بلکي یو جلا نوټ یې 
واخلی. 
چک لیست: 
۱ د ګډون کوونکو د نومونو» کار او رتبو 
یو چټک ليست درلودل د پر گتور وي. 


۲ د غوندي د جریان او اوردوالي وخت 
ټاکل به و تولو خواوو ته دا روښانه كري چي 
مذاکره بايد څونه تشريحي مرحلي ته داخله 
وی 

۳ د دې له پاره چي دواري خواوي مو د 
رتبو پر سر له شخرو خخه ژغورلي وي » غوره ده 
چي يوه خواوټاکل سي او هغه غونډه پیل کړي. 

۴ د خپلو لانجو لیست مو له مان سره د 
بحث له پاره ولري خو صرف په لنډه توکه ئې 
غټي نكتي نوت کړئ. 

۵ د بحث له پاره د موضوعاتو مناسب 
انتخاب او اودلو ته مو ئې بايد پام وي. يوه 
ګډوډه اجنیا به ډېره ژر ناکامه سي او اعتبار ته به 
موهم زیانمنه تمامه سوې وي. 
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۶ موضوعاتو ته وخت ټاکل به په دې ښه 
وي چي تاسي په لومړۍ نکتې کي له بندېدلو 
څخه وژغوري. 
تر شا کېدل - ستا بي اي ټي اناې: 

د کورنی کار او د مذاکری د ماهرانه 
تأکتیکونو پر کارولو سربېره ښايي ته پر خپلو 
خاصو لانجو و جوړي ته و نه رسېږې. نو څه به 
جوړي ځې؟ 

له همدغسي يوه حالت سره بې تجربې 
مذاکره کوونکي تل لاس و ګرېوان وي. د داسي 
اې جوره کړې. بې اې ټي این اې يعني ستا ښه 
ترین متابدل. دا د مذاکره سوي توافق هغه 
اصطلاح ده چي راجرفیشر او ویلیم اوري ئې په 
۱۹۸۱ 1 هو كري ته سره ورسول. دا ستا 
سنجول سوی د تر شا کېدلو موقف دئ. دا په 
داسي يوه حالت کي ستا په درد خوري چي په 
هغه کي ته د خپلو لویو او مهمو اجنډاوو جوړه نه 

۱ په ظاهره د بی اې ټی این اې معنا دا ده 
چی دا ستا د مشکلاتو د حلولو دوهمه ښه لار ده 
خو دا يوه غلطه مفکوره ده. ستا بي اې ټي این اي 
د حل لارو يوه ببله او جلا طریقه ده» چي تا بايد د 
خپلو ګټو و تر لاسه کولو ته ډېر نژدې کړي. په 
همدې خاطر نو دا ستاسي اخرنی پلان نه دئ. 
دا و هغه خطر ته چي و جوري ته د رسبدلو 
مخنیوی كوي يو خيالي او تصوري حل دئ. 
موقع په لاس دركوي چي د يوه قوي موقف په 
درلودلو سره معامله په پر مخ بوزی دا خکه چي 
تاد اي پلان د کار نه ورکولو په صورت کي و بي 
پلان ته لیڅی رانغښتی دي. دا کار مذاکره دبره 
قوي كوي خکه ته یو ډېر قوي متبادل لري. 
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داسي حالته ژغوري چي و جوړي ته د رسېدلو له 
پاره هر خه پکښي حتمي منل وي. د تر شا کبدلو 
پلان نه درلودل تاسي په يوه ډېر فشاري حالت 
کي اچوي او مجبوروي مو چي و جوري ته 
حتمي ورسبرری او شاید نتیجه ني داسي وي 
چي په تاسي هغه خه ومنل سي چي وروسته به 
پر پشبمانه پاست. 

لاندي مثال ته غور وکړئ: 

تاسي ته د يوي کمپنۍ له خوا د کاله د 
څلوېښتو زرو ډالرو معاش وراندیز وسواو ته و کار 
ته ضرورت هم لرې ځکه چي ته پوروری او نور 
اخراجات هم لرې. یو بل کارګر همدا کار له کاله 
په پنځوس زره ډالره کوي. ستا وړانديز د 
پنخوسو زرو له پاره رد سوی دئ. نو څه کوې؟ 

ته صرف دوې لاري لرې: یا به د کاله د 
څلوېښتو زرو ډالرو کار منې او یا به نو بل خای 
کار پیدا کوې. د بي اې ټي این اې په درلودلو 
سره ممکنه ده چي د دې تکر مخه ونيسي. 
کوښښ وکه چي د معاش تر مذاکرې ترمخه مو 
خپله بي اې ټي این اي جوره کړې وي. دا به 
تاسي په پوه ښه موقف کي درولي یاست. 

۱ هفه داسي چي تاسو د ۴۰۰۰۰ کار 
ومنی خو په دې شرط باندي چي د شپږو 
میاشتو په اخیر کي به کمپنی. ستاسي کار 
ارزيابي کوي او تنخوا به هم بيا و مذاکرې ته 
وړاندي کېږي. ته پوهېږې چي په دې موده کي 
کار په ډېره ښه توګه تر سره کولای سې او ستا 
ارتياوي به تا ته نوره انرژي درکړې وي چي کار 
په ښه توګه تر سره کې. 

/٢‏ ته بله میاشت يوه بله انترویو هم لري. 
ته چي په کومه رشته کي کار کوې هغه مخ پر 
غوړېدو ده او په اینده کي ته د ډېرو ښو کارو له 
پاره ښې موقع تر لاسه کړې. ته ودې کار ته هیخ 
ضرورت ته لرې. 

۲ ته خپل پورونه په يوه بل دول هم ادا 
کولای سي. شٍايي ته و دې ته لا هم اماده سې 


چي د ډېر ضرورت په وخت کي خپل کور خرڅ 
کړې. ستا تل زره غواري چي سفر وکړې. د کور 
تر خرخبدو وروسته ته یو بل کوچنی کور 
رانیولای سې او تر هغو ئې په کرایه ورکه تر خو 
ته بیرته راخي. یو خه پيسي په اثعارو کي بندي 
که او په پاته پیسو باندي خپل پورونه او سفر 
و که. ته و دې کار ته هیخ ضرورت نه لري. 

د لورو سناریوو خخه هر ه يوه د يوي ښې 
بي اي تي این اي د اساس په توکه کار بدلای سي 
او کولای سي چي تا له داسي يوه حالته وژغوري 
چي پايلي ئې په ناچارۍ هر خه منل وي خکه ته 
د حل نوري لاري هم لري چي يوه به دي و شه 
کار ته ورسوي او بله به دي د پورونو خخه 
خلاص کړي . اوس نو ته د مذاکرې په يوه قوي 
موقف کي يې. 

لومړی بايد خپله بټنا (بي اي ټي این اې) 
د مذاکرې تر غونډي دمخه جوړه کړې او یا به نو 
ډېره قوي حافظه لرې چي بې له بټنا په هغه دم 
هر څه ته لاري پیدا کړې» ښه حل لاري تل د 
ضرورت په وخت کي ذهن ته نه راځي. د خپلي 
بټنا (بي اې تي این اې) د جوړولو له پاره لاندي 
خلور شیان په نظر کي ونیسئ. 

۱ دمتبادلولارولیست: 

د لوړو مثالونو په خبر. خپل متبادل په 
نظر کي ونیسی. له دې څخه مراد دا دئ چي 
تاسي نوري لاري هم لری چي خپلي ګټي په 
خوندي کړئ. 

۲ له خیلو منابعو خخه کار واخلی: 

بټنا (بي اي تي این اي ) جورول به ښايي 
ستاسي خخه وخت ونيسي. د خپلو منابعو په 
استعمال سره به دا يقيني کړئ چي لومړۍ حل 
لاري مي کومي دي. دا په خاصه توکه په هغه 
حالت کي ضروري دئ چي مقابل لور زورور وي. 
پوهه؛ تجربه» پټ معلومات؛ پيسي: وخت او د 
خلکو سره ار بکي ټول هغه منابع دي چي د يوي 
ښې بټنا (بي اې تي این اې) په جورولو کي بايد و 


کارول سي. 
۳/ حقیقت معلومول: 

تاسو ښايي په ليست کي په درزنو مختلف 
متبادلونه ولری او یا ښايي صرف یو متبادل ولرئ 
خو په دوراو حالتونو کي بايد حقیقت بینه 
واوسی. نه تر اندازی زیات ناامیده سی او نه هم 
زیات امیدواره واوسی. نو څه وکرو؟ خپله 
کارخانګي وکړئ. ټول حقیقتونه او پايلي ئې په 
ذهن کي وخبری» چي په دې کار سره به مو د 
خپلو فیصلو بنیاد پر پخو منابعو درولی وي. 
۴ بهترین ئې انتخابول: 

خپلي فيصلي د هغو ثبوتونو په رڼا كي 
وکړئ چي سره را غونډ كري مو دي. هر خونه 
چي کبدلای سی هغونده حقیقت بینه و اوسئ. 
دا مو بايد په یاد وي چي هر خونه چي مو ښه بټنا 
(بي اي تي این اي) وي هفونده ئې په کته 
اخیستلو کي اساني وي او هغونده د هغو مسئلو 
په ردولو کي در ته اساني وي چي ستاسو پر 
طبیعت نه وي برابري. 
خیله بټنا (بي اي ټي اين اې) استعمالول: 

په مجموع کي ستاسي بټنا ستاسو له پاره 
ديوي آلي په خبر ده چي د هغي له رویه تاسي 
کولای سی خان ته معلومه کری چي نوري 
ګټوري او متاسبي لاري هم سته چي و جوړي ته 
مو سره رسولای سي او مجبوره نه ياست چي د 
خپلي خوښي خلاف مادې قبولي کړی. 
درواغ مه وایه: 

اصلي خبره دا ده چي تاسي و مقابل لور ته 
داوښووی چي ډېره ښه متبادله لار لری او کوښښ 
کوئ چي په اينده کي ئې دضرورت پر اساس پر کار 
واچوی. دا کار په درواغو مه کوئ» خکه کبدای سي 
تاسي و خپلي بټنا (بي اي ټي این اې) ته په رښتیا 
ضرورت پیدا کری. د مثال په توګه تاسي کولای 
سی چي وغونډي ته یو وکیل هم راولی او مقابل لور 
ته داوښیاست چي ستاسو بتنا (بي‌اي تي این اې) 
قانوني حیثیت لري. نو بیا... 
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(په زره پوري اسلامي تاريخي ناول) 


يوه بله مصیبت ځپلې قافله 

ارشد ډېر خوشحاله وو. څېره ئې تازه او 
غوړېدلې وه. دا خوښي او شادابي د خو غلو د 
ځپلو او ماتولو له امله ته» بلکي د حسن جهاني 
اوستارې د پیدا کولو له در که وه. 

هغه پر حسن جهاني باندي دومره زره 
بایللی وو چي تبر سوچونه او راتلونکي فکرونه 
یې ټول بالکل هبر کړي ول. بلکي صرف د 
جرئت. شهامت او شجاعت خخه ئې کار 
اخیستی وو. که ده د هوشیاری, خخه کار 
اخیستی وای: نو بچة سقاو به ئې په همدي 
ورخ نیولی یا وژلی وای چي له امله به ئې په دې 
وادي کي د هغه د غلو تعداد بيخي لږ سوی 
وای . څنګه چي هغه د غفلت او بې فکری. 
څخه کار اخیستی وو نو په ډېره اسانۍ به 
نیول سوی وای او په دې دول به د افغانستان د 
دغه اړونده خوني داستان. چي مور یې لیکو 







لیکوال: اسلامي مؤرخ: صادق حسین صديقي 
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ارتیا نه پېښېده. نه به د افغانستان تاریخ 
بدلېدی او نه به هم هلته د اور باران کپدی. نه 
به د وینو ويالي بهېدلي وای نه به پاک مؤمنان 
د مرک کندو ته لوبدلی وای. نه به د 
افغانستان پاچا په مصیبت مبتلا کبدای او ته 
به هم افغان اولس تباه او برباد کېدای. نه به 
وطن ورانبدی او نه به پر ارشد باندي هغه 
مصیبتونه چي ورسره مخامخ سوء نازلېدل او 
بالاخره شاپېرۍ غوندي حسن جهانه به د 
داسي د بلا په خوله نه ور تلله. 

د دې هر خه د مخنيوي له پاره صرف يوه 
بهترینه لاره موجوده وه او هغه دا چی ارشد د 
اشرف په خوله کړي وای تر څو هغه خپل 
وای او په دې توګه ئې بچه سقاو او د هغه ډله 
ټپله نیولې وای. 

خو دا هر څه په قسمت پوري اړه لري 


يعني دا چي جکره وسوه او تدبیر و نه سو. 
ارشند بۍ دا غنیضت ډګټله چي د شوارلسمي 
سپوږمۍ غوندي ښایسته پپغلي په آزادولو او 
راخلاصولو کي بریمن سو. هغه خپل مأموریت 
صرف دا وباله چي ښکلي نجوني روغي رمتي 
راورسوي او همداسي ئې هم و کره. 

ده دا شایسته نجوني هغه خای ته 
راورسولي چي د غرمي ډوډۍ ئې پکښي 
خورلي وه. دا مهال د ورخي صرف یو بل ساعت 
لا پاته وو يعني لمر کرار کرار لوېدی. د لمر 
ژري وړانګې د غرونو پر دنکو دنګو خوکو 
باندي لوېدلي وي. د جګو غرونو له امله هره 
خوا تیاره معلومبده. هغه زره وړونکې منظره 
چي د ورخي معلومبده. دا مهال ببرونکي 
ښکاره کېده ‏ 

دغه خای ته په رسېدو سره ټولو پوخیاتو 
پر یوه چینه باندي اودسونه نازه 7115 
لمونخونه ئې وکرل او وروسته مخ پر جبل 
سراج وخوخبدل. 

د یخنی, موسم وو» يعني د ۱۹۲۸ کال د 
نوامبر میاشت وه. د لمر په لو پدو سره د واوري 
اور بدل هم کرار کرار پیل سوه. د دې سره سم 
سرو هم خپل وزر غوراوه. که خه هم سپوږمۍ 
راختلي وه مکر د واوري اور پدو له امله هغه 
صافه او روښانه نه معلومبده. تور لا خه» چي 
نږدې شیان هم سم نه معلومبدل. 

شاپیری, غوندي حسن جهانه او 
سپورمی غوندی ستاره دواري پر آسو نو سپري 
وې. ارشد د هغوی په مخکي روان وو. که خه 
هم دغو سپین مخو نجونو ورین شالونه پر 
ځانو اچولي ول: خو د یخنی, د زیاتبدو له امله 
د هغوی هم يخ کبدی. ارشد یو اوږد ورین او 
ډېر گرم کوټ اغوستی وو چي ر نګ ئې تور وو. 
ده پر حسن جهاني ږغ وکړ او داسي ئې ور خخه 
وپوښتل: پيغلي! ستا خو به ډېر يخ نه کېږي؟ 


حسن جهاني د شرم او حیا له امله خواب 
ور نه کړء خو شوخي ستارې ژر خواب ورکړ او 
داسئ ئې ورته وویل : هو: ساره خو دي مګر په 
دې وخت کي به ئې چاره خه وي؟ 

ارشد: زما سره دغه پشمي ډېر تود کوټ 
دئ» دا واخلی او د هري يوي چي ډېر يخ کېږي 
پر ځان ئې واچوی. 

ستارې په خندا سره ورته وویل چي د 
حسن جهاني ډېر يخ کېږي او دا کوټ دي هغه 
پر ځان واچوي. 

آرشد هم ډېر ژر خپل کوټ وکیښ او 
هغه ئې د حسن جهاني خوا ته ونیوی او داسي 
ئې ورته وویل: 

که خه هم دا نامناسبه ده چي ته دغه 
کوټ واغوندي» لاکن د دې سخت يخ په 
وړاندي په ئې اغوستل بده نه وي. 

حسن جهاني په شرمندوکي نظر سره 
ارشد ته وکتل او داسي تې مخاطب کړ: دا 
صحیح ده چي زما يخ کېږي: لاکن دغه 
کوټ... 

ارشد د هغې خبره قطع کره او ورته وئې 
ويل چي: دا د یو نابلده او پردي سړي کوټ 
دئ» خکه ئې نه اغوندې؟! 

شاپېرۍ غو ندي سایسته حسن جهاني 
په شرمناکه او عاجزانه دول ورته وویل چي 
خبره دا نه ده بلکي مطلب مي دا دی که زه دا 
کوټ واغوندم نو ستا به يخ وسي. 

شوخي او شريري ستاري وخندل او 
داسي ئې وویل: الله الله ! همدا اوس ئې بيا 
داسي فکر او غم ورپیداسو! 

حسن چهانه وشرمېدله او خيالي 
سترگي تې کته واچولي او په لږ موسکا او 
شرمندو کي کاته سره ئې ستاري ته داسي 
وویل: 

ته خو خپلي شیطانی, او شوخی, نه 
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پرېږدې. 

ستاره: په دې کي بيا شوخي چيري ده؟ 
د ارشد ورور سره خو ستا ډېر فکر دی او ستا 
سره هم د ده فکر پیدا سو او ما هم صرف همدا 
وویل؛ نو دا خو حقیقت دئ! 

خسن جهانه؛ ښه؛ ښه... زه پوهېږم 
چي ستا کست راکېږي. 

ستاره: کست؟ ولي محترمي؟ کست ! یو 
خه خو راته وکوره. ولي مي بايد کست 
درباندي وسي؟ 

حسن جهانه: د خپل زره خخه دي 
وپوسته. 

ستاره: زه خو پاکه صافه او زره مي هم 
همداسي دئ. زما ستا غوندي د خبرو جورول 
زده نه دي. 

ارشد: دا خبري وروسته هم کولای سی؛ 
اوس لطفا دا کوټ واخله او وايي غونده. 

ستاره : هو هو واخله او وایې غو نده! 

خسن جهاني په دبر نزاکت سره د 
ستارې او ارشد په مرسته هماغه کوټ 
واغوست. دا لومړی ځل وو چي د ارشد لاس د 
ښکلي حسن جهاني د ګل غوندي نازک او 
سوځوونکي بدن سره په تماس کي سو. دا چي 
دا وخت به د ارشد د زره خه حال وو او خونه 
خوند به ئې اخیستی وي صرف د ده زره خبر و 
e‏ 

کله چي حسن جهاني د کوټ غوټي 
وتړلې» نو خبره ئې نوره هم روښانه او زره 
وړو نکې سوه. ارشد هغې ته په کتو سره بېتابه 
سو خو ځان ئې ینک کر . ستارې وویل : گوره؛ 
ستا په باره کی د ارشد ورور دومره سودا بنده 
وه او د يخنۍ څخه يې ستا څومره ښه 
بندوبست وکړ. 

حسن جهاني غوښته چي څه ووايي: خو 
اشرف د هفوی مخته د تېرېدو پر مهال ژر 


خپل کوټ وکیش او ستارې ته ئې ونیو او 
داسي ئې ورته وویل : د ارشد ورور سره یو کوټ 
وو چي حسن جهاني ته ئې ورکړ؛ دا دی زما 
سره هم یو کوټ سته چي تا ته ئې درکوم. 
واخله او وايي غونده. 

حسن جهاني وخندل. ستاره یو خه 
وشرمبدله خو ډېره بیداره او شوخ مزاجه 
نجلی, وه او داسي یې وویل: ښه ‏ ښه» غواړې 
چي پر ما باندي مهرباني وکړې؟! 

آشرف په سنجیدگی, سره خواب ورکر 
چي په دې کي خو د لطف او مهربانی, هیخ 
خبره نسته» بلکي زموږ مسئولیت دئ چي 
خپل ملګري په آرامی او هوسایی, سره ورسوو. 

ستاري د کوټ اخیستلو پر مهال داسي 
وویل ؛ ښه خبره ده ستا خخه وبره ډېره مننه. 

حسن جهاني وخندل او داسي ثي وویل : 
تشکر او منني ته ضرورت نسته: د ده سره ستا 
تشویش دئ او خپل کوټ ئې وکیښ او تا ته ئې 
درکر. 

ستاري هم د کوټ اغوستلو پر مهال ور ته 
وویل چي زه ستا غوندي ناشکره نه یم. ده خو 
زما سره احسان وکړ» نو آیا تشکر لاهم ورخخه 
و نه کړم؟! 

حسن جهانه: پر تا باندی چا احسان 
وکر؟ 

ستاره : نوم ئې زما زده نه دئ. 

حسن جهانه: د یو چا خخه ئې وپوسته؛ 
آخر په نوم خو ئې بايد یاد کړې. 

ستاره: ښه ښه! نن خو بیداره او ډېره 
مسخراچي سوې یې! 

جسن جهانه: خو نوم ئې وپوشته! آیا په 
نامه ئې بايد و نه بولې؟ 

ستاره : زه د چا احسان نه هېروم. 

حسن جهانه: نور خه خو نه کوې بلکي 
صرف د نوم پوښتنه ئې وکړه. 


ستاره: لطفاً دا مهرباني ته په خپله 
وک 

حسن جهاني هم اشرف ته مخ واراوه او 
داسي ئې ور خخه وپوستل: آیا د مهربانی, له 
مخي به خپل نوم راو نه ښیې؟ 

اشرف هم ټوکي او ظریف الطبع انسان 
وو او داسي تې ورته وویل: آیا غواړې چي زما 
نوم زده کړې؟ 

حسن جهاني په خندا سره ورته وویل 
چي زه تې د خپلي خور له پاره پوشتم. 

اشرف : هغه ئې خپله راخخه پوشتلای 
"يا" 

اشرف : نو چي داسي ده زه هم د خپل 
نوم د ورښودلو خخه شرمبررم. 

حسن جهاني وخندل او ستاري ته یې 
مخ واراوه او داسي ني ورته وویل: اوس نو پوه 
سوې؟ ما خو خپل کوښښ وکر لاکن دی تې 
نه راښيي. نو که ئې ته په خبله ورخخه 
وپوښتې حتما ئې درښيي. 

ستاره: ولي ئې بايد ما ته راوښيي؟ 

حسن جهانه : ته خو ئې خني وپوښته ! 

ستاره: څنګه؟ هغه خو د خپل نوم په 
ښودلو شرمېږي. 

اشرف: نه داسي نه ده» بلکي یوې پېغلي 
ته د خپل نوم د ښوولو جرئت نه سم کولای. 

حسن جهائي بيا وخندل او داسي ئې 
وویل: پیغله! يوازي پېغلي ته نه. بلکي يوي 
شكلي پیغلی ته د خپل نوم د ښودلو جرأت 
واقعاً هم مشکل وي. 

اشرف په خندا سره وویل چي هوء همدا 
خیره خو ده. ۱ 

ستاري وخندل او ورخخه وتي پوستل 
چې داسي ده نو د جنک په میدان کي خنکه 
جتګېږې؟ 


اشرف: زه د ځان صفت ته کوم» خو 
دومره به ووايم چی کله می د «تل» په جبهه 
کي د نادرخان تر قوماندې لاندي جګړې ته 
ودانګل. نو دوست او دښمن دواړو زما ستاینه 
کوله. همدا اوس هم د هر خومره زره ور او 
غښتلي پوځي سره بې له کومي ببري څخه 
ډغري وهلای سم؛ د زمري خوله په منګلو 
خیرلای سم. خو دا ټوله دلاوري مي د يوي 
ښکلي پبغلي په وراندي صفر ده. 

ستاري په خندا سره وویل چی: به؛ ته 
خو زره ور هم يي» غيرتي هم یې لاکن دا مهال 
صرف نوم درڅځه پوښتم. : 

اشرف: زما نوم اشرف دی ایا ستا نوم 
پوشتلای سم؟ 

حسن جهاني په ډکه خوله خندا ورته 
وویل چی: هو ولي نه. 

ستاري وخندل او هغي ته ئې وویل چي 
گراني! دی ستا د نوم پوشتنه نه كوي او ته 
ناحقه په منخ کي راولوپدي. 

جسن جهانه: ما خو ستا له خوا دا خبره 
وک 

ستاره: ستاد يادوني ضرورت نسته. 

حسن جهانه: چي داسی ده نو خپل نوم 
وروښیه. 

ستاره: نجوني ځپل نوم چا ته نه وايي. 

جسن جهانه : زه یې ور وشیم؟ 

ستاره: ته خه حق لرې؟ 

اشرف : خبره خو دا ده چي زه اصلاً د دې 
لايق نه یم چي یو خوک خپل نوم راوښيي. 

ستاره: دا ښه نه دئ. زه د توم ښوول 
هیڅ ضروري نه ګڼم ‏ 

اشرف: ډېر شه. د بل د نوم پوښتل 
صحیح دي خو خپل نوم ورښوول صحیح نه 
دي؟ نو مهرباني وکړه ژر خپل نوم راوښیه. 
اشرف په داسي نظر سره ستارې ته وکتل چي 
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هغه بې طاقته سوه او بې له ځنډه یې ورته 
وویل چي زما نوم ستاره دئ. 

آشرف : ستاره... یاد خسن ستاره. 

ستاري وخندل او وئي ويل چي هر خنکه 
ئې لازم بولي هغه صحیح دی . 

اشرف غوشته چي يو خه ووايي چي 
ناببره د توپک د تک ږغ واور پدل سو او ټول یو 
دم لکه د خوبه داسي راوغورخبدل. دا هغه 
خای وو چي سیدحسن شیرخان پکښي 
زخمي کری وو. دلته د لاري پر دوارو خواوو د 
غرو نو جګو خوکو د آسمان سره خبري كولي. 
شا وخوا غتي اواگني وتي ولاري وې. که څه 
هم سپورمی, راختلي وه خو د واوري اور بدو له 
امله صافه نه بکارپده بلكي پیکه او خیره 
معلومبده. شاوخوا هم هر خه ضاف او خر کند 
نه ښکاره کبدل. ارشد مخ اشرف ته واړاوه او 
ورته ويي ويل چي داسي معلومېږي لکه غلو 
چي تک وکړ. 

اشرف: هوء ښايي له ليري ئې تک کری 
وي. 

د هغوی همدا خبري اتري رواني وي 
چي رغونه او ږوږ واورپدل سول. اشرف وویل 
چي ايي دغو بدبختو غلو پر کومه بله قافله 


اشرف : هو همداسي خو معلومبری. ته 
غوږ ونیسه د ښځو او کوچنیانو 
چيغي هم اوربدل کبري. راخه چي په 
خغستا ورسو او هغه بپچاره مظلومان ورخخه 
وژغورو. 

ارشد : هو : درخه چي ورخغلو. 

هغوی پر آسونو سپاره سول او په چار تالو 
ئې وخغلول. وفاداره اسونه هم د ږغونو خوا ته 
په تاخت سول. د مرمیو آوازونه وار په وار 
ډېرېدل. د نارو او فریادونو ږغونه هم ورسره 
زیاتبدل. اشرف مخ ارشد ته واراوه او ورته ويي 


ويل چي اشرفه! ژر ژر درخه؛ خدای دي دغه 
غله تباه او برباد کړي چي د دې ټولي سيمي 
امنیت ئې خراب او له منځه وړی دئ. 

اشرف: که زما خبره متې» او خپل 
پوخیان راسره بوزو: پر بچه سقاو او د هغه پر 
ډله ټپله تاببره حمله وکرو نو ډاډ درکوم چي 
وله به ونیسواو امن و امان به رامنخته سي. 

ارشد: مخکي. زه ببربدم چي مبادا 
هغوی و نه تښتي. خير » هغه وخت خو راخخه 
تېر سو لاکن اوس به.... 

د ارشد خبره لا پای ته نه وه 
رسېدلې چي يوه مرمۍ را ورسبده او د ده 
څنګ ته تېره سوه. اشرف وویل چي بايد جداً 
متوجه اوسو؛ غله حتما زموږ په راتګ خبر 
سوي دي. 

ارشد: هو ببشکه. وګوره مخامخ هغه 
دي د خلکو صورتونه هم لږ بر معلومېږي. 

دوی خپل آسونه نور هم تیز کړل او ډېر 
ژر د پېښي خای ته ورسبدل. هلته ئې ولیده 
چي غلو پر يوه کوچنی قافله حمله کړې ده. 
دوی هم بې له ځنډه پر غلو حمله پسي وکره. 
غلو هم په زره ورتوب سره متقابل کوزارونه 
شروع کرل. د دوارو خواوو خخه مرمی, 
اورپدلي او د اور باران روان وو. ارشد په قهر 
سره ناره کړه چې غله توله د خلورو خواوو څخه 
خا از له مضه پرس. 

یو غل مخته راغی او خپل توپک ئې ارشد 
ته ونیو او ټک یې پر وکر . مرمۍ د ده اوږه یو خه 
ونیوله او ورخخه تبره سوه. ارشد هم بې له 
ځنډه پر هغه باندی فير وکرٍ» ويي ویشت او 
خای پر خای ئې وواژه. 

په دې سره غله ټول وبیربدل. مشر تې 
په يوه نامعلومه لهجه سره خپلو انډیوالانو ته 
خه هدایات ورکرل. د دې سره سم غله توله پر 
شا سول او وتشتبدل. ارشد او ملگرو ئې هغوی 


تعقیب کرل او د شا له خوا ئې آسونه پسي 
خغلول. 

حسن جهانه او ستاره یو خه ګوښه د خو 
پوخیانو په منخ کي ولاري وې او د دې هر خه 
ننداره ئې کولد. 

د توپکو د بارودو دود د سپوږمۍ د پیکه 
او خیره روڼاسره مل سو او داسي ښکاره کېدی 
لکه پر ټوله سیمه چي یو تور څادر غور بدلی 
وي.هیچاهم څه شي په ستر گو نه سو لیدلای 
خو د مرمیو آوازونه راتلل. لږ ګړی ورونسته د 
نارو او چیغو ږغونه یو خه لږ سول پلکي يوازي 
د توپکوږغونه اورېدل کبدل. 

ارشد او ادرف خپلو ماز ته تلان 
جرأت و رکاوه او همداسي مخته سل . غله 
د غټو غټو کارو شا ته پټ سول او مرمی, نې 
ويشتلې. هغوی د لویو ډبرو په سایه 
کي نه معلومبدل. خو ارشد او ملګري تې پر 
سپین ډاګ ورته ولاړ ول او بيا ئې هم 
پرله پسې په یرت او شجاعت سره فیرونه پر 
کول. 

ارشد او اشرف چي دا حال ولید نو یو خه 
تا سول کله چي و نس مفوظ نی 
ته ورسبدل او د هغه خایه ئې خانونه غلو ته ور 
نږدې کرل. دواره یو غار ته ننوتل او له هغه 
خایه نې پر غلو سخته حمله پیل کره. یو غل 
دوی ته نردي مورچل بندي وو. دوی د 
سپورمی, په خفیفه روڼا کي هغه ولیدی او وني 
پپژندی چي غل دئ. هو. دا په خپله بچه 
سقاو وو. ارشد په ډېر تلوار فير پر و کر او مرمی, 
تې پر اوږه ولکبده. هغه لویه تاره وکره او 
وتښتېد. په همدي تیښته کي ئې وویل چي 
سیدو! پر شا خغله چي بدبخته ارشد 
راورسپدی. 


په دې سره توله غله پر شا ولارل. ارشد او 


اشرق د شا له خوا هغوی تعقیب کرل. هغوی 
يوي دري ته تنوتل او هلته ورک سول. دوی 
دواره هم خه ګړی وروسته بیرته راوکرخبدل 
او راغلل. 

کله چي د بارودو دود لږ سوء تو ارشد 
ولیده چي دا د پنځلسو شلو کسانو يوه کوچنی, 
قاقله ده چي غلو حمله پر کړې وه. په دې قافله 
کي دوې درې ښځي. خلور پنخه کوچنیان او 
پنخلس شپاړس نارینه شامل ول ښځي او 
ماشومان ډېر بېرېدلي ول. یو پوخ سنه سړی 
کرار د ارشد خوا ته راغی او ورته وئي ويل چي 
تاسي ډېر ه وخت راورسبداست. موږ ستاسو 
ویر ممنون او مشکور یو. 


ارشد: د تشکر ضرورت. نسته: 
آیا په تاسو کي خو به چا ته ضرر نه وي 
رسېدلی؟ 


هماغة شتخص : خدای هر څه سم کړل. 
که تاسو یو خه ناوخته رارسېدلي وای. نو حتماً 
به ئې لوتولو. 

ارشد: د دې بدبختو غلو کومه مرمۍ خو 
به په تاسو کي پر چانه وي لګېدلې؟ 

هغه شخص: ياء اول هغوی هوايي 
فیرونه کول. خو کله چي مور نه ورته 
تسلیمېدو. نو خکه جنګ شروع سو او په 
همدې وخت کي تاسي راورسېدلاست. ځکه 
نو هغوی وبېرېدل او وتښتېدل. 

ارشد: خدای دبر لوی فضل وکر . ښه. 
اوس تاسي خپل کسان راغونډ کری او له دې 
خایه ژر روان سی . 

هماغه شخص: زموږ توله کسان راغونډ 
سوي دي. نو هغه وو چي دا ټول کسان مخ پر 
جبل سراج روان سول . 


و 
۳ 


يخي. 


مه 


ادبی او ټولنیزه 








د ۱۳۲۵ش کال په ژمي كي مي د 
ادبیاتو د فاكولتي د لومړي رئيس په توکه 
کار کاوه. يوه ورخ د هغه مهال د معارف وزیر 
په بوستان سرای کي (چيري چي امير 
عبدالرحمن خان ښخ دئ) امر وکړ. چي د 
افغانستان په نمایندګي دي درې تنه د 
تاشکند پوهنتون په پنخویشتمه کلیزه کي 
چي په هغه هیواد کي جور بري گدون وکي. 
له دغو درو تنو خخه یو زه. دوهم داکتر 
محمدانس او دریم هغه ئې ارواښاد 


1 


سرورگویا وو. 
زموږ سفر ډېر ژر پیل سوء خکه چي د 
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نوه مباشت د صادق هدایت سره 


غو نډي جور ېدو ته فقط دوې ورځي پاته وې 
او موږ مجبوره وو چي د ژمي په هغو سړو 
ورخو کي د هند وکش له واورو او آمو تر رود 
تبر سو. تر هغه وروسته د ترمذ له تاريخي 
ښار څخه چي د امو په شمال کي واقع دئ د 
شاش (د تاشکند پخوانی نوم) پر لور پرواز 
وکو. 

هغه مهال زموږ په هیواد کي پخې او 
قير سوي لاري نه وې. له واورو او خټو خخه 
ډکي کږې وږې لاري مو په دښتونوء غرو نو او 
د غرو په لمنو کي ووهلې. خو واري مو موټر 
په خټو کي بند سو آخر د شپې مزار شريفي 


ته ورسېدو. شپه مو په 
هغه ښار کي تبره کره او 
سهار وختي مو دوباره 
سفر شرو کړ. لیکن زموږ 
کوچنی تبزرفتاره مور 
نور په خټو کي نه سوای 
تللای او له رفتاره 
ولوپدی. 

له ناچاری, خخه ئې 
دري ګاډۍ په قوي آسانو 
پوري وترلي او موږ هر یو 
ئې په جلا جلا کادیو کي 
سپاره کرو. کادیو د اسانو 
په ذریعه حرکت شرو کر 
او آسانو په خورا تبزي و 
چابکي په ځغاسته پیل 
وکړ. د ورخي نيمايي ته د 
"سياه کرد" ښارګوټي ته 
چي د افغانستان سره 





وری - غویی 


سرحد لري ورسبدو. له 
ختو او لی خخه راووتو او ۰ ۳ 
ربکستان مو په خوله ورکر . دا مهال د کادیو 





4 


لاره وه بوتلو. 


اربي په رېګو ننوتلي او اسان ثي له کشولو څوک چي پر آس باندي د سپرپدو 
څخه عاجزه سول. له کادیو څخه را کښته عادت نه لري» په خاص دول هغه کسان چي 
سولو او پر نوو سانو سپاره سوو. زمور و مخ ته ټول عمر ني د مبز تر شا په قلم چلولو او 
قوي او غبتلي آس وانان. پرآسانو ميرزايي تبر کری وي؛ که چيري د دغه دول 
کښېنستل. مور چي پر آسانو بائدي د ازمويني سره مخامخ سي» ذ دې قید په لرلو 


سره چې له سهاره خخه تر ماښامه پوري باید 
خپلو دسملانو په دوی پوري خانونه بسته هدف ته ځان ورسوي. نو حتماً حوصله 
: اج > ۱ ٩‏ 
کرو. هغوی په خورا تېزي سره د تاشګذر پر بايلي او د مبارزې روحیه له لاسه ورکوي 
خو چی هغه مهال له امو رود متشه د ریدو ستړي ستومانه په وچ يخ کي تاشگذر 


ناستي عادت نه لاره. مجبوره سوو چي په 


کي يوه تاوده اطاق مور ته ښه راغلاست 
ووایه. له ډېري ستریا څخه په درانه خوب 
بيده سوو. سهار وختي د ګازي کښتۍ په 
ذريعه چي زموږ کوربه وو د آمو ساحل ته را 
استولې وه سپاره سوو. آمو زموږ او د شوروي 
تر منځ ګډه پوله ده. زموږ په متځ کي د 
مرحوم کویا غوندي شعرپېژاند وو» هغه 
مرحوم پر آمو باندي د سلطان محمود 
غزنوي د پل ترلو او پر دې لوی رود باندي د 
دغه پله په ذریعه د تېرېدونکو کیسه د شعر 
په ژبه د فرخي سيستاني له خولې کوله: 
"برآب جیحون پل بستن و گذاره شدن 
بزرګ معجزه یی باشد و قوی برهان 
سک ندر آنگه کز جین همی فرود امد 
بماند بر لب جیحون سه ماه تابستان 
ملک به وقتی کز آب رود جیحون بود 
چواسمان که مر اورا پدید نیست کران 
برآب جیحون به هفته یی یکی پل بست 
چنان که کفتی کز دیر باز بود چنان ..." 
د صابر ترمذي ادیب د غرقبدو داستان 









مو هم یو بل ته سره وکړء چي په همدغو اوبو 
ي چي زموږ کښتۍ پر روانه وه غرق سوی وو 

په دغه حال کي تر دریاب واوښتو او شکر مو ادا 

کر چي د صابر په سر نوشت اخته ته سوو, 

له کښتۍ څخه راکښته سوو او د 


دریاب پر راسته ژۍ روان سوو. دا د ترمذ 





علمي. تاریخي. 


خاوره وه. هغه خاوره جی د فرهنک. تمدن 
او د منخنی, آسیا د لویو عالمانو او ادیبائو 
داستانونه ورسره ترلي دي. د دې خاوري پر 
ی باندي د حکیم ترمذي: محدث 


ادبی او ټو نیزه محله 


ترمذي» ابویکر وراق ترمذي او داسي نورو 


نومونه ځلېږي. 

زموږ کوربه په ډېر تلوار مور هوايي ډګر 
ته بوتلو او له هغه خایه مو د تاشکند پر لور 
پرواز و کر . 

هوا یخه وه او لږ لږ واوره هم اور بده. د 
تاشکند پوهنتون مبلمه پالو موږ په ښار کي 
يوه مپلمستون ته بوتلو چي لاره ئې لکه د 
مزار شريفي په لی او خټو لړلې وه. هغه وخت 
دوهم نړۍ وال جنک جریان لاره. د شوروي 
خلکو خپل ټول همت او کوښښ د دې جنک د 
کامیابۍ او بریاسره ترلی وو. نارینه او ښځوئې 
تور ساده کالي اغوستي ول او په دې چاره کي 
وه چي متجاوزین له خپلي خاوري وشړي. 

په دغه ورخ درې ابراني مېلمانه هم 
مېلمستون ته راورسېدل. یو له دغو مېلمنو 
خخه د ابران مشهور لیکوال صادق هدایت 
وو. بل ابرانی مبلمه دکتور کشاورز 
نومبدی» چي د اېران د توده حزب غړی وو. 
که خه هم نوموري په فرانسه کي د 
کوچنیائو د ناروغیو په برخه کي تحصیل 
کری وو. خو په سیاست کي ثي لوی لاس 
لاره. منتقد» اور ژبی او روک سری وو. په 
روسي ژبه ئې رواني خبري كولي او د اپران 
پر شاهي نظام ئې سخت انتقادونه کول. د 
شاه په غندنه کي ئې د شاهنامې پر وزن 
برابر بیتونه د خولي ورد وه. دریم مېلمه 
دکتور علي اکبر سياسي وو. نوموری در باري 
سیاستمدار او دانشمند سری وو. دوکتور 
سياسي په فرانسه کي د ارواپوهني په برخه 
کي تحصیلات کړي ول. هغه مهال د معارف 
وزير او د تهران پوهنتون رئیس وو. هغه 


متفکر: آرام او هوضیار سری ووء چي د اېران له 
حکومت خخه ئې دفاع کوله او همبشه به ئې د 
خپلو دوو نورو ملگرو سره لفظي شخره وه. 

صادق هدایت چي يوه میاشت مي په 
دغه مبلمستون کي ورسره تبره کړه» ډنګر او 
ميانه خوان وو. برابر اندامونه. شکلي. 
سپپخلي او مینه ناکه خبره ئې لرله. تور 
كالي ئې اغوستل. د سر ورېښتان ئې ډ بر تور 
او كوچني بر بتونه ئې ول. 

هدایت د دوکتور کشاورز سره 
دوستانه اربکی او فکري نژدبوالی لاره. 
دکتور کشاورز فعال او کوښښي وو خو 
هدایت د نظر سړی وو. يعني لومړی عملي 
وو دوهم ئې نظري. 

په مبلمستون کي هر يوه خانته اطاق 
لاره اما سالون او د ډوډۍ خورلو مبز مو ګډ 
وو. يوي پخي مبرمني چي موږ به "ام 
الکواعب " بلله د دوو ښایستو او اخلاقي نجونو 
سره زموږ خدمت کاوه. دکتور کشاورز چي په 
روسي پوهبدی غالبا به ئې زموږ ترجماني 
کوله. کله کله به ئې د دغو دوو ښایستو سره 
ټوکي او شوخ طبعي هم کوله. 

ګویا اعتمادي په هغه لومړۍ ورخ په 
دې وپوهېدی. چي د صادق هدایت. دو کتور 
کشاورز او دوکتور سياسي چي د دولت 
نماینده دئ. تر منخ خورا سخت اختلاف 
وجود لري. کله چي به په سالون کي سره 
کښېنستلو یا به د ډوډۍ خورلو پر مېز سره 
را یوخای سوو. مرحوم کویا اعتمادي به د 
اېران د اوضاع په باب له دوکتور سياسي 
خخه یو څه پوښتل. هغه به په خبرو پیل 


وکړ او دابران د پرمختګ او پېشرفت په باب 
به ږغېدی او دې تورو دوو به هغه څه چي 
دوکتور سياسي ويل ډېر ژر ور ردول» کله 
کله به ئې د طنز او طعنې په دول ورغبر ګوله. 
موږ به په ډېره دلچسپي د دې لفظي شخړي 
تماشا کوله. 

هدایت مي یو بدبیته سری په نظر 
راغی» چي د ژو ند سره ئې چندان زره نه وو 
ترلی. سهار وختي مخکي تر سباناري به ئې 
شراب چښل» تر دې وروسته به هم که موقع 
میسره سوي وای بيا بيا ئې چښل. که به چا 
د پند په دول ورته ویل» چي: 

- خوانه! داسي نه وي چي روغتیا ته 
دي تاوان ورسوي. 

په جواب کي به ئې ویل : 

= آغا! ژوند ارزښت ته لري؛ په دونه 
قد او پرهېز نه ارزي. زما تر کمیت کیفیت 
ډېر خوښ دی. 

تر دې اندازې آزاد وو. چي کله کله به ئې 
داسي خبري تر ځولې راوتلې. که چيري يوه 
آخوند هغه اور بدلي وای يقيناً به ئې د هغه پر 
الحاداو عقيدوي فساد فتواو رکړې وای. 

هدایت د خپلو ازادو او انتقادي لیکنو او 
ادبي تخلیقاتو په وجه ډېر مشهور دئ. 
کتابونه تې په اروپايي ژبو هم ترجمه سوي 
دي. زه چي د داستان لیکلو د هنر سره ډېر 
آشنا نه یم نو په دې عرصه کي د ده د هتر 
لکه څنګه چي بايي هغه دول ارزيابي نه سم 
کولای؛ ولي ویلای سم چي: د خيام پر 
رباعیاتو چي ئې کومه انتقادي مقدمه ليكلي 


ده (د دغه کتاب يوه نسخه ئې د یادکار په 
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دول ما ته راکړه). د ادبي انتقاد او آزاد فکرۍ 
له نظره ډېر ارزښت لري» او کېدای سي چي 
د نوموري (صادق هدایت) د فکر په پېژندلو 
کي ډېر موثر تمام سي. صادق هدایت د دين 
او مذهب سره کوم خاص ار پکی نه لاره: کله 
کله به ئې د توکو په جول دبر هېښوونکي 
مسائل مطرح کول. 

د مبلمستون تشناب مو سره ګډ وو. 
کله کله به مور افغاني او اپراني مبلمانه د 
نوبت تر لاسه کولو له پاره د تشناب دروازي 
ته په لین در بدلو. زه دا عادت لرم چي ډېر 
سهار وختي تر لمر راختلو مخکي له خوبه 
راویښېږم. يوه ورخ په تشناب کي په سل 
کولو مصروف وم او هدایت دباندي د تشناب 
له دروازې سره نژدې دانتظار پر چوکی, ناست 
وو. داسي فکر کوم چي د سر او بدن د پر پوللو پر 
مهال مي د کوچنيوالي د عادت سره سم کلمه 
شهادت ویله. کله چي له تشنابه راووتم؛ هدایت 
د ټوکو په دول راته وویل: 

- احستت» احسنت! په ښه تکبیر و 
تهلیل سره دي خان پرپولی. ستا خخه مي دا 
اهیله نه درلوده. داخوندا نو په دول دي آذان کاوه. 

ما ورته وویل: کله کله د عادت له 

زما خبره نې راپري کره او تور څه تې 
راته وویل. 

يوه ورخ د دوکتور کشاورز او دوکتور 
سياسي تر منځ د پوهنتون د استادۍ پر سر 
جروبحث شروع سو. دوکتور سياسي و 
کشاورز ته وویل : 

- تاسي خو د پوهنتون استاد نه 


یاست. تو ولي هر خای ځان د پوهنتون 
استاد معرفي کوې؟ 

هدایت په داسي حال کي چي په بر ېتو 
کي ئې خندله» په نرم او آرام ږغ سره وویل : 

- که پروا؟ تاسی هم استاد یاست 
سیاسي! 

منظورتي دا وو» چي دوکتور سياسي هم 
دسیاست له لاري دی مقام ته رسېدلی دئ. 

صادق هدایت ډنګر بدن او آرام کړه وړه 
درلوده. خو د حریف سره ئې د مقابلي په 
هزل سره ئې مقابل طرف ته جواب ور کاوه. 
هیخکله مي عصباني و نه لیدی. 

يوه شپه چي سپوږمۍ په آسمان کي 
خلبدله» مور ئې د تاشکند رصدګاه ته بوتلو. 
هوري ئې په مخکه کي یو ژور خاه کبندلی 
وو. د آوسپني زینه ئې ورکشته کړې وه او د 
برېښنا په واسطه ئې روښانه کړی وو. 

زموږ مبلمه پال وویل: 

- د دغه خاه په تل کي چي سل متره 
ژورواله لري» یو ډېر دقیق ساعت خای پر 
خای سوی دئ. دغه ساعت د انیو اعشار او 
ډېري کوچنی, زماني شببي راښوولای سي. 
لیکن د دغه ساعت د لیدلو له پاره بايد یو 
سری لاندي ور کشته سي. خکه چي د ډېرو 
کسانو تنفس د هغه خای پر هوا باندي اغبز 
کوي. د هغه خای هوا بايد ثابته وساتله سي. 
اوس چي هر خوک غواړي» کولای سي د 
زيني په واسطه ور کشته سي. 

مبلمنو په ډېر حيرت سره د خاه 
وروالي ته وکتل: هلته ګښته کبده او 


راپورته کبده ډېر تكليفي په نظر ورغله. 

دوکتور کشاورز وویل : 

- په تهران کي ما ته ډېر ضرورت سته. 
هم په ګوند کي او هم د کوچنیانو په روغتون 
کي ما ته ډېره ار تیا ده. زه فکر نه کوم چي له 
دې کندي خخه دي ژو ندی راووزم. 

دوکتور سياسي وویل: 

- دې خاه ته ورکشته کبده کبدای 
سي د ارواپوهني له نظره زما پر اروا باندي 
بده اغېزه ولري. 

گویا وویل: 

- دې ځاه ته ورکشته کبده او راپورته 
کبده دواره ډېر سخت دي. "چرا عاقل کند 
کاری که بار ارد پشیمانی؟" 

صادق هدایت د يوي نرمي خندا سره 
وویل: 

-ما ته چي ټول عمر د دوو اور بشو په 
اندازه ارزښت نه لري نو د هغه د ثانيو او 
لحظو شمېرل څه فایده؟ 

يوه ورځ ئې موږ د تاشکند لوی مفتي 
ایشان باباخان ته وروستلو. هغه په خپله 
مدرسه کي زموږ په خاطر دپره ښه 
مبلمستیا کړې وه. زموږ مېلمه پال چي په 
روسي او اوزبکي ئې خبري كولي؛ د ترجمان 
دنده اجراء کوله. په خپله مفتي هم په دري 
پوهبدی خو د دې له پاره چي مترجم ئې په 
خبرو ښه ترا پوه سي» نو به ئې کله په روسي 
او کله هم په اوزبکي خبري کولې. مفتي 
صاحب ډېر جالب او برجسته سرٍی وو. په 
ديني اموراتو کي ئې پراخه پوه لرله. د اطاق 
پر دېوالونو ئې د ستالین فرمانونه لیدل 


کید 

ژبارن وویل: 

- لوی مفتي د خپلي فتوا په زور په 
زرونو کسان د خپل وطن خخه د دفاع په 
مقصد د جنک میذان ته استولي دي. د دوی 
مادي او معنوي مرستي د دي سبب سوي 
دي چي د شوروي رهبري هیئت د رسمي 
مننلیکو نو په ذریعه دوی وستايي. 

مفتي چي روضانفکره او هوشیار سړی 
وود خوانانو د ذوق مطابق خبري ئې كولي. 
لیکن صادق هدایت چي د هغه له آخوندي 
خبرو خخه ډېر په عذاب سوی وو. مخ ئې 
تروش نیولی وو. (د استاد حبيبي د عکسونو 
په منځ کي: د دغه ملاقات عکس موجود دی 
او ما لیدلی دئ.ر.ز). 

په صادق هدایت کي مي هیخکله 
لب از خان هنهو ته ليده. حاکساره او 
بدبینه وو. له خپل او پردي سره ئې په ورین 
تندي خبري کولې. له در باري او مداح شاعرانو 
خخه نې بد راتله. خیام ئې د هغه د روک والي 
او اور پراندي ژبي له اسیته خوښ وو. 

ما ته د دغسي زرو داستانو د نوشته 
کولو ذوق اوس راپاته نه دی. خو د 
شپردپرشو کلونو دغه زاره خاطرات مي د 
کران لیکوال ښاغلي رهنورد زریاب د تینگار 
په وجه ولیکل . هغه خه چي زما په ذهن کي . 
وه هغه ني دقلم په ذریعه قید کرل. ٠‏ 


کابل» جمال مبنه 
اول قوس ۱۳٩۱‏ 





3 عبد الرحیم هاتف لیکونه 


(د عبدالظاهر څرک په نوم) 


شپرم لیک: 
٧م‏ 

جناب حاج عبدالظاهر جان السلام 
علیکم! 

روغ او جور اوسي! د دوستانو. خپلوا نو او 
کور نۍ سرهء خیرات او بر کات دي ډېر سه. 
ستاخط راورسبدی. شکر چي جور او روغ یې 
خدای دي ژوندی او هوسا لره. کور دي ودان. 
زماد بې مضمونی د عذر د رفع له پاره دي ډېر 
مضامین را په کوته کړي دي. اصلاً خبره دا نه 
ده چي مضمون نسته. سعدي چي وايي: 

برک درختان سبز در نظر هوشیار 

هرورقش دفتریست معرفت کردګار 

هم د خدای تعالی حکمتونه محیط دي 
( ۹۳٣ل‏ )هم شني پاني تر شمبر زياتي دي. هغه چي کم 
دي هوښیاري او د نظر درلودل دي. که دا 
موجود سي بيا خو نو مضمون هر کله حاضر 
وي. 

یک عمر می توان سخن از زلف یار گفت 
دربندان مباش که مضمون نه مانده است 
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. ادبی او ولنیزه محله 


ماحول او علیحده حال غواري. زما پر عمر او 
زما په وضع کي د تورو ورپنسمینو زلفو او د 
سوسي د شخو خیرنو خاشو تر منخ توپیر نه 
سي کبدای. د دې وخت راغلی دی چي سری 


(کندهار له خپله سره اور مړ کړي او د مبني د وراني د 


خو د زلفو ستایل جلا وخت او بېل 


بيا ودانولو په سودا کي لا هوسي که څه هم په 
وس او واک کي ئې هیخ نه وي (که دا نا ئې اور 
له خپله سره مړ کړه). د ګوډ تېمور په دوران 
کي چي د وينو سيل روان ووء د هنر او ادبیاتو 
کمبله ټوله او بازار کساد وو. د الامان ږغ تر 
آسمانه ختلی وو. خو کله چی سوهانه سوه د 
الغ ببک او شاهرخ په زمانه کي د سمرقند 
رصدخاني او د هرات مدرسي منخ ته راغلي. 
زموږ خو تر اوسه لا چنكيزي دور په مستی, کي 
دئ. د تبمور نوبت لا غاري غاري ولار دئ. 
هلاکو او منکوقاآن لاد نوبت په انتظار کي ولار 
دي. 

۱ دا به منو چی مسلمانی له قرآنه 
راولاره سوي ده او قرآن د عامو مسلمانانو د 
لارښووني له پاره راغلی دئ نه د خاصو 
اشخاصو له پاره. په دغه نظر چي سری ورته 
وگوري نو هر کله دا روښانه لیدای سي چي د 
انسان مسئولیت شخصي دئ. هر فرد د خپل 
شخصي ایمان او فردي عمل خخه پوښتل 
کېږي. د نېکۍ مجری له نقصانه پرته ورکول 
کېږي او د بدۍ بدل بې افزايشه اخلي (جزاء 
وقاقا): ۵ دغۀ حساب پر وخت نه بدل مت 
کېږي» نه عوض در پري نه فدیه خای نيسي. د 
هر سړی قدر او منزلت د هغه په تقوی او عمل 
پوري ترلی دی "ولا تزر وازرة ورز اخری "۰ "و 
ان لیس للانسان الا ما سعبی*. پر دغه شخصي 


او اخلاقي برخه په دوولس کلنو مکي آیاتو کي 
مکرر اصرار سوی دئ. خو په مدني آیاتو کي 
چي د قتال رخصت راغلی اصلاً ثي ماهیت 
دفاعي او تدافقعي دی او د عقيدي او عبادت د 
آزادۍ د تامین په غرض راغلي دي. په دغه 
شخصي بڼه کي چي اسلام د فرد او خالق پر 
رابطه ټینګار کوي د عیسویت او بودائیت سره 
ډېر شباهت لري او په وارو وارو په قرآن کي و 
حضرت پیغمبر صلی الله عليه وسلم ته خطاب 
سوی دی چي "ته خو پر دوی (کفارو) وکیل او 
حفیظ نه یې تاکل سوی ستا ماموریت تبلیغ 
دی او یس ". 

که د اسلام دغه مشخصات په تظر کي 
ولروء نو په هغه کي د سیاست کنجایش دبر لږ 
پاتبري خکه سیاست د قدرت له کسب څخه 
نشئت کوي. که هر خه له جائژو لازو خخه ادعا 
وسي بيا هم و ناجانزو وسائلو ته مراجعه پکښې 
له امکانه ليري نه وي او سیاست د دمه واری. 
داوطلبي ده چي د تقوی خخه خه فاصله پیدا 
کوي. دا خو د مسلمانی, یو تعبیر دی. 

په بل تعبیر نو کله چي حضرت پیغمبر 
صلی الله عليه وسلم رحلت وکړ» د تدفین 
مراسم لا ښه نه وه تر سره سوي چي د انصارو 
يوي دلي په سقیفه بتي ساعده کي غونډه 
وکره او د خلافت داعیه تې د خپلو قربانیواود 
مېني د تښتنانو په نسبت وراتدي کره. فریشو 
(مهاجرو) دا خپل حق وباله او د قرابت او تسب 
پر مبنا ئې تر لاسه کر. عائله ختم سوه. دا د 
قدرت لومړۍ شخره سوه. تور نو چي د اسلام 
په نامه خلافت راغلی دی تر یومنا هذا پوري د 
حضرت عمر فاروق رضی الله عنه تر انتصابي او 
د حضرت عمر ابن عبدالعزیز اموي خلیفه تر 
ميرائي خلافت پرته هیڅ دور بې اختلافاتو او 
بې شخرو منخ ته نه دی راغلی. حضرت عمر 
فاروق رضی الله عنه هم بالاخره د مسلمان په 


لاس شهید سو او د حضرت عمر ثاني د حکم 
دوره ډېره لنډه وه. که زه دغه حریانات یې 
طرفانه وخبرم بېرېږم چي خوک مي د سلمان 
رشدي او تسنیمه نسرین په قطار کي ودروي. 
که خه هم د اوښانو په ببکار کي د کیدرانو 
ببول نابابه دي. له هوغه زماني خخه چي هر 
خه راببلپري: د تقوی. تزکیه نفس او ایثار 
خای امر بالعمروف او نهی عن المنکر ډکوي. 
هغه هم په زور او په خپل تعبیر. خکه چي په 
دغه کي د نفس رضی» بابائي او آمریت نغشتی 
دی او خوندور دی او ډېر خله ئې هغه خوک 
کوي چي د خدای تعالی دغه خطاب "اتامرون 
الناس بالبر و تنسون انفسکم" ورته راجع دئ. 
که خه هم ماهیتا اسلام یو دئ خو دغه دوه 
ډوله تعبیر ئې موجود دئ او اخوانیت د دغه 
دوهم مکتب پيروي کوي. دغه به نو ستا د 
لومړۍ پوښتني جواب و ګڼم. 

خو تا د هغه سوال په دوام کي دا هم 
ليكلي دي چئ د سياسي مذهب لوبه به کله 
پرنکیانو هم کول. په خپلو کوداکیانو به ئې 
مذهبي ختي واغوستې» پیران او مرشدان به 
ې خني جور وچو که به هر كله رسوا 
کېدل. ایا د دوی مقصد له دغه کار څخه څه 
وو؟ د هغو چي څه اصلي مطالب وه هغه به په 
خپله دوی ته او خدای تعالی ته معلوم وي: بل 
خوک که خه وايي يا ني لیکي نو هغه به گومان 
او قياس وي خو که موږ پسله وخته د کرنیل 
Laurence of Arabia‏ کار نامې ګورو. هغه 
ناکامه سوی نه دئ» له عربي نشنلیزم څخه 
ئې کته اخيستي او شریف حسین ئې په 
عر بستان » عراق» اردن او مضافاتو کي د نسب 
په سلسله د ترکی اسلامی خلافت سره 
وجنکاوه. د ترکانو د خلافت لاس ثي له دې 
مخکو څخه ورلنډ کر او د انګرېز لاس ئې 
ورخوشي کړ. په ظاهر کي عربي قومي 





حکومت او په حقیقت کي د پرنګي نيابت او 
تحت الحمایه کي ئې تاسیس کړ. وروسته ئې 
چپنه لو په نظر ورغله. عبدالعزیز آل سعود ئې 
په عربستان کي و شریف حسین ته راپورته 
کړ. په عربستان کي ئې ببل عربي او وهابي 
حکومت جور کر. تر دغه وخته خو لاد دغه 
عمل کته لومړی انګرېزانو او په وروسته کي 
امریکایانو د هغو سره په ګډه وخورله. کله چي 
عربستان بېل سوء عراق او شرق اردن د 
هاشمي خاندان (د شریف حسین اولاده) په 
برخه ورغله. عربستان سعودي د سعودي 
کورنۍ په پچه وخوت. عراق د مرحوم 
عبدالکريم قاسم په وخت کي د پرنګي او 
هاشمي تسلط خخه وژغورل سوء چي دا دی 
ناخوالي ئې تر آوسه صدام حسین ګالي او پر 
اردن چي ملک حسین حکومت کوي دی د 
شریف حسین خلرم وارث دی چي دا دی په 
وفاداري کي ئې کمبود نه دی راغلی او د 
سرطان د ناروغۍ سره سره له شفاخاني راوزي 
او د فلسطین او یهودو د جوړي ماموریت ته 
حاضرپري. تر دغه نژدې وختو پوري لا په 
عربستان کي ۳۳110 په عربي تلفظ فلبي د 
مسلماتی, په نامه عبدالله سره. عبدالّه فلبی 
بدل کبدی او د عربستان د چارو اصلي واکدار 
همدغه عبدالله قلبي وو. تر خو هغه مړ سو په 
ظاهره ئې بل نائب نه ښکاري. خو د عبدالعزیز 
آل سعود لس ګوني زامن چي د مرحوم شيخ 
صاحب په روایت ئې امیر عبدالعزیز ال ته د يوه 
, حج د مراسمو په ترخ کي د پنخو زامنو د 
زېږېدو له بابته د مبارکی پیغامونه راورسېدل. 
د لوڼو ذکر تې نسته» خدای خبر مېرمني به ئې 
لاخووي؟ 

اوس نو د هغه په لسکونو زامن او په سوو 
لمسیان خپله خپله وظیفه پېژتي او د هدایت 
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دوی دي: واک ئې د امریکائیانو دی او د تبلو 
نرخ په هغو اړه لري او ماحصل ئې د هغو په 
بانکو کي ساتل کېږي. مصرف ئې هم د هغو د 
پلان تابع وي. یو سنټ ئې نه سي کرانولای. 
همدا شان په اردن کي یو بل پرنگی ناتب 
السلطنه وو. د ګلوب پاشا په نامه چي په 
وروستني انقلاباتو کي د هغه وجود نور لازم نه 
وو او انګلستان ته په اعزاز وروغوښتل سو څو 
کاله وراندي مړ سو او په مرګ ئې هم تجلیل او 
تقدیر وسو. 

زه پوه نه سوم چي ستا مطالبه له رسوائي 
څخه څه ده؟ او نه پوهېږم چي تر موجودي 
وضع بالا به انګرېزانو له خپل کرنیل لارنس او 
بعد) له عبدالله فلبي خخه خه معجزي 
غوښتې؟ او هغو ته خه تاوان اوښتی دی؟ که ته 
وايي اوس لارنس خپله نسته» نو اوس خو 
ضرورت بل دول رقع کېږي. 

دغه د سیاسی اسلام خخه یو دول ناروا 
ګټه اخیستل دي او اخوانیت که څه هم له 
سياسي اسلام څخه استفاده کوي اراده تې 
اسلام ته ضرر رسول نه دي او نه هم و بېګانه 
ته کته ارول دي. بلکي غواري خان ته قدرت 
وګ هور به افجصاري تو که استعمال كري 
او په هغه اولس چي دوی حکومت کول غواري 
له هغو څخه ئې په پتو سترګو او له استدلال 
پرته د اتباع تفاضلي لري او که خوک و دغو 
خبرو ته غاره نه کښېږدي د:تکفیر او بغاوت په 
توره ئې وهي. پر خپل هر هغه جنک چي د 
واک لاسته راورلو په منظور ئې كوي د جهاد 
فی سبیل الله نوم ايردي که خه هم د جهاد د 
ارخه هر چيري "باموالکم و انفسکم " صراحت 
لري خو د دوی جهاد "باموال اتباعهم و انفس 
غیرهم " چلبري. ويني به د بل تويبري حکم 
په د دوی جاري وي. حضرت عمر رضي الله 
عنه که د مريي سره په اوښ پېرېدلو کي نوبت 


ایښی وو خو د دې زماني خلیفه کان د پیاده 
پښو پلي سفرونه او د هغه لوی ثوابونه و نورو 
ته پرېږدي خو په پخپله بايد په آخرین ماډل 
ضد مرمۍ تېز رفتار کي کښېني؛ دا که په هر 
څو له فرانسې څخه راځي د اسلام شان او 
شوکت او دبدبه لوړه ساتي. دا ستا د پوښتني 
دوهم جزء وو. 

د اخوانیت د سیاسی اسلام په باب چی 
دغه مختصر ته په خپله نور څېړلای سې او د 
هغې لومړۍ پوښتني په دریم جزء کي دي 
پوښتنه کړې ده چي: آیا اخوانیت د سید 
جمال الدین مکتب نه دئ؟ او آیا هغه په نړۍ 
کي یو منل سوی شخصیت نه وو؟ د دواړو 
مختصر جواب منفي دئ. خو که لږ تفصیل 
لازم وي نو بايد زیاته کرو چي هغه وخت چي 
سید جمال الذین د پان اسلامیزم جنډه پورته 
که هيڅ اسلامي مستقل دولت د ترکيي او 
ایران پرته موجود نه وو او ټول د استعمار تر 
تتۍ لاندي وه. تركيي اقلا د خوب ارږمۍ 
کښلې» يا ئې د خلافت د دور وروستي نفسونه 
ایستل. دلته په افغانستان کي امير 
محمداعظم خان د پزنگي پر توکرۍ ک وروبو 
په سيالي کي سرقلفي ورکول او د ایران 
حکومت د پرنګي بې مشورته تربچه او 
ترتېزک نه سوه رانیولای. 

اوس هم سربېره پر دغه چي په اسلامي 
نړۍ کي ډېر د پتو پاچهان موجود دي خو په 
الجزایر کي یا په ترکیه کي اسلامي حکومتونه 
نه پرپردي چي پر ګدۍ کښېني يا ئې د افراط 
په ګناه له کرسی, خخه راغورخوي. ایران په 
دغه ګناه مواخذه کېږي او صدام خو ته ويني 
چي د عربي قومیت په ګناه دا اته کاله تر 
تلاښۍ او تفتیش لاندي دئ» نو که اوس دا 
حال وي د هغه وخت قیاس ته په خپله کولای 
سې چي د دغي فلسفې کامیابول خومره 


مشکل امر وو. 5 

د سید جمال الدین تر اواز وراندي ئې لا 
تر کي خلافت ضعیف کری او مسلمانان ئې پر 
عرب او غير عرب ويشلي وه. په خپله عربي ئې 
ېر بربزه قبطي او خرن ترد فېل کړي او په 
عربو کي ئې اصیل او بدل راايستلي وه. 

په نتیجه کي د سید جمال الدین طرح 
نه د ده په وخت کي او نه هم تر ده وروسته 
هیشکله بریالی ته سوه. البته د هفه طرح د 
استعمار طرد ووء نه د نور اخوانیت فلسفي او 
تیوریک تبلیغ. اخوائیت په دې زمانه کي په 
مصر کي شيخ قطب او حسن البناء راویوست. 
د سید جمال الدین د شهرت خخه د ګټي 
اخیستلو په منظور ئې د سید جمال الدین نوم 
د هغو پیروانو په کار اچولی دئ. جمال 
عبدالناصر مرحوم په خواني کي دغه د 
اخوانیت په مکتب کي وروزل سوء وروسته 
چي د ده د عر بي قومیت نظریه د هغو د قدرت 
طلبی, د هڅو سره په مقابل کي قطب کي 
ودربده هغه وخت نو جمال عبدالناصر لومبی 
سری وو چي هغوی تې (اخوان الشیاطین) 
وبلل. البته د هغو دلایلو پر بنا چي پرنگي په 
عربي نړۍ کي په ژبه پوه کوداکیان او پخي 
څانګي درلودي. جمال ناصر هم له دنیا څخه 
ارمانجن ولار. اوس دا دئ صدام پر نوبت ور ته 
ولار دئ. بله خبره نو دا چي ته وايي سید 
جمال الدین په نړۍ کي یو منلی سری وو. 
بايد در په ګوته کړم چي که منلی سړی هغه 
شوک وي چي په ژوند کي نه په خپلو خلکو 
کي محبو بیت ولري نه په هغو کي چي ده ئې د 
نجات له پاره ږغ پورته کری وي او ناچاره سي 
چي هغه چا ته مخ واروي د کوم پر خلاف چي 
ئې مبارزه پیل کړې وي: آما تر مرگ وروسته 
ئې تابوت او هډو کي تب ر کاو تیمنا له فرسخونو 
او مملکتو څخه خپلي خاوري ته رارسوي او پر 
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هډو ئې د دولتو سره خوله وي. خو خبره ئې په 
دغه وخت کي هم داسي نه مني لکه په ژوند 
کي چي ئې نه وه منلي نو دا خبره سمه ده چي 
سید هم پسله مرګه منل سوی شخصیت دئ 
او هم په خپل ژوندانه کي دغسي وو. 

د عامو انسانانو دا خاصیت دئ چي تر 
آجل ئې عاجل خوببري او آني ته تر آتي 
ترجیح ورکوي. انسان په عمومي صورت پر 
خپله خبره مین په خپله پوهه او خپل عقل 
قانع او له خانه راضي وي. بل هغه وخت 
ستايي چي د ده له نظر سره توافق یا د ده د 
ګټو سره تطابق ولږي: که چيري د منني او 
ستايني ضرورت سي نو هغه وخت رجال مني 
او ستايي چي يا مره سي يا له صحني ووزي. 
سید جمال الدین به ویل: مره قومونه خپل 
مري ستايي او ژوندي قومونه خپل ژوندي 
تائيدوي. 

حضرت ابوالبشر خو د خپلي کورنی او 
خپلي مبرمني پپغمبر تبر سوی دی د کور 
حال ئې دپر بهر ته نه دئ راوتلی خو بيا هم 
سری دا اټکل کولای سي چي تولو زامنو په ئې 
ښه په خوله نه کول. خو حضرت نوح عليه 
السلام چي نهه نیم سوه کاله تبلیغ وکر نتیجه 
ئې د قوم ملنډي او د کښتۍ په وسیله تښتېدل 
سوه. حضرت عیسی عليه السلام چي له تولده 
خخه تر مرکه پوري تې پرله پسي معجزي 
شکاره کولې او په دين کي ئې اخلاقي موعظي 
وې بالاخره ئې امت په دغه غاره وایسته چي په 
خپل زعم ئې گویا هغه خور ند کر . ته په خپله 
دغه سلسله نوره هم په حاضر کي هم په ماضي 
کي اوږدولای سې چي د حافظ سترگي پسله 
مرکه بادامي کېږي. 

بله خبره نو بيا په ژوندانه کي یا پسله 
مرکه تر مطلوب اندازي زیات عامیانه تائید 





کندهار دی. سلطان علي خان د کندهار د فرقي 


پنجابی داکتر وو. هغه به ويل "پیران نمی 
پرند مریدان می پرانند". سید جمال الدین او 
د ده تور امثال د مشایخو او حکماوو په شمول 
په ژوندانه کي دومره ستر نه وه. لکه پسله 
مريني چي غټېږي. مثلاً دا چي ويل کېږي چي 
فرانسوي ژبه ئې په دوی هفتي کي زده کره؛ 
که راکړه واخله مطلب سي نبوغ نه افاده كوي 
او که توله ژبه مطلب وي نو بيا مبالغه ده. 
الحاق دئ د مخلصانو خوشبینی ده. دا خو د 
علم اوذکاوت په برخه کي. . 

دقدرت او سیاست په ډګر کی دامان الله 
خان او ظاهرخان مثالونه د توجه وړ دي. دا نو 
د ابتدايي انسانانو خصوصاً په شرقي پسمانده 
قومونو کي عام خاصیت دئ او په دې لار او 
دغه کار کي غربیان تر خوشبینی, او 
خوشباورۍ و حجت او برهان ته ډېره ترجیح 
ور کوي. 

که د اخوانیت څېړنه د يوه سياسي 
مکتب په دود یاد يوي مذهبي فلسفي په شکل 
سری مطرح وکني: نو دا به ډېر دروند کار وي» 
هم وخت غواري هم مطالعه. هم استقامت 
ورته په کار دی هم حوصله. خو د مطلب حق 
تر يوي اندازې ادا سوی وي» چي سمدستي و 
دغه کار ته خان وقفول او و هغه ته ګونډه وهل 
نه زما په وس پوره ده او نه ئې صلاحیت لرم 
څه چي مي وراندي و تا ته ليكلي وه هغه فقط 
د عقیدې اظهار وو او بس. 

۲ بل مضمون چي تا را په گوته کړی 
دئ هغه دا دئ چي زه د هند په باب معلومات 
درته ولیکم: 

کله چي تر عالمگیر وروسته شهزاده 
خرم تخت و تاج قبضه کر . نو ئې درباریان او 
کاهنان وگومارل چي د ده له پاره د پاچهی, 
لقب غوره کر ي او هغو تر غور او مشورو وروسته 
شاه جهان پېشنهاد کړ. خوند خو به ئې ضرور 


ورکری وي بيا ئې هم وویل چي زه خو لا تر 
اوسه د جهان پاچا ته یم يوازي د هند پاچا یم . 
آیا د دې لقب غوره کول به مبالغه نه وي؟ 
هغوی په جواب کي ورته وویل چي جناب عالي 
هند د جمل (ابجد) په حساب د جهان سره 


برابر دئ: 

که ان د 2 هد از ین 
۵+ ۵۰+ ۴ + ۵+ ۱+ ۵۰ 
۵٩ = ۵٩‏ 


جقو چي هز جه ويلي او کړي دي ياد 
هغو د عمل منشاء او سایق چي هر څه وو هغه 
به وو. خو دا اوس د څلورو پپریو خبره ده. مګر 
نن چي تړۍ يوي خواته کري او هند بلي جوا 
ته د هند تنوع که پر زیاته وي کمه نه ده. تنوع 
په لباس کي» په خوړو کي په ژبو کي. په 
عقایدو کي» په رنګونواو بڼو کي» په جامو کي 
په دود او دستور کي؛ په عباداتو او اعتیاداتو 
كي فرهنگي او كلتوري تنوع» دا رقضونو انواع 
او د موسیقی, پولونه. مختلف اجتماعي 
طبقات ٥‏ چي په لوی سر کي پر خلورو 
وبشلي دي» خو فرعي انقسام تې ملیونو ته 
رسېږي او د هر شغل او حرفي له پاره يوه خاصه 
طبقه په اجتماعي پوریو کي موجوده ده. یو 
وخت په هند کي تر ۳۳۰ ملیونو ار باب الانواع 
پوري موجود وه او عبادت ئې کبدی. په داسي 
حال کي چي همبشه دوی واحد خدای هم 
منلی دئ. د دوی د تناسخ د عقيدي تر شا 
لويي اخلاقي فلسفې ولاړي دي. غالباً به د 
ندیم شعر وي : 

اسید کشور هندم که از وفور سرور 

کدا بدست گرفته است کاسه تنبور 

دلته تر هر خو کیلومتره وروسته انسان 
له يوه ببل فرهنګ: بپلو جولو او بپل مدنیت 
سره مخامخ کېږي. ډېر ارزشتناک تاريخيآثار 
او آبدي لري او ښه ئې هم ساتي. چوروي ني 


نه. خرخوي ئې نه. اوس ورو ورو په 
هندوستاني نبشنلیزم د خپل قومي نبشنلیزم 
په اړخ کي پوهېږي. 

د ادارې طرز ئې کانفدرېشن دئ. هر 
ایالت ځانته خپل اختیارات لري. نفوس ئې یو 
میلیارد ته رسېږي او په خپله ډوډۍ ماړه دي . 
آزادي او ديموكراسي ئې په وراندي تلونکو او 
انکشاف کوو نکو هیوادو نو کي ساری نه لري. د 
نړۍ تر تولو لوی دیموکراتیک هیواد دئ. د 
ګڼ اولس لرلو سره سره په هر مورد کي 
خودکفائي لري. پر خپلو پښو ولار هیواد دئ. 
اوس خو لا ذروي قدرت هم سو. 

د مسلمان تفوس په اعتبار هم تقريباً د 
لومړۍ درجې هېوادونو په لړ کي درېږي. 
مشهور اسلامي پوهنتونونه او مدارس لري. د 
دیوبند او بريلي مدارس تې مشهور دي او د 
علیکره پوهنتون ئې قدیم پوهنتون دئ چي 
سر سیداحمد د سید جمال الدین پیرو جور 
کری دئ. د افغانستان او پاکستان د پښتني 
نفوس په اندازه په هند کي د تاریخ په اوږدو 
کي پښتانه دوب سوي دي. د بنګال پښتني 
حکومت؛ د ملتان لودي دولت په هند کي 
غوري؛ لودي او سوري دولتونه د هغو باقیات 
صالحات دي. دا سلسله خبرل د يوي علمي 
اکادیمی. یا تاريخي انجمن کار دی. دا ببله 
خبره ده چي زموږ په نظر دا قوم وروکی راخي 
او په عار مو هم نه راخي چي طبعاً زمورر پر 
ناخبری او ببخایه تکبر دلالت کوي. 

کله چي غزنوي سلطان محمود د خپل 
در بار دغنی او ښکلا په غرض په خپل عصر کي 
له شاوخوا خصوصاً له سامانی درباره خخه 
مدای قادشقه او حکما ور ول ۵ سلطان د 
تنګ نظرۍ او مذهبي تعصب پر بنا خینو دغه 
دعوت نه ومانه او وتښتېدل لکه شیخ الرئیس 
ابو علي ابن سينا چي همدان ته وتشتبدی. 





خوک زندان ته ولوبدل لکه ناصر خسرو بلخي 
... او خوک و دربار ته ورغله لکه ابو ریحان 
البيروني. 

ابو ریحان د سلطان محمود سره د 
سومنات په مشهوره پېښه کي هند ته تللی وو. 
هغه وخت چي سلطان له هغې خوا د اولجو او 
غنائمو سره بیرته راستنبدی ابوریحان حضور 
ته ورغی او د پاتبدو له پاره ئې اجازه وغوشته. 
کله چي سلطان د علت پوشتنه وکړه. هغه په 
جواب کي ورته وویل چي: "له عمرونو څخه 
مي دغه ارمان درلود چي یو وخت هند له 
نژدې ووینم او د هغه د حکمت او فلسفې سره 
روږد سم. ځکه چي تا و هند ته ډېر سفرونه 
کول او ډېري پلاوي دي درلودې نو زه ستا 
در بار ته درغلم :اوس چي ستا په ملګري خپل 
مرام ته نژدې سوی يم اجازه غواړم له نژدي د 
دې خلګو په عقایدو پوه سم او ژبه ئې زده کړم. 
سلطان اجازه ورکړه. دی پاته سوء سنسکریت 
د هند مذهبي او فلسفي ژبه ئې په کلو کلو زده 
کړه. د دوی په مذهب او عقایدو پوه سو. د 
دوی پر علومو ئې مرور وکړ. په رواجونو ئې بلد 
سو او تر کلو نو کلونو مطالعاتو وروسته ئې خپل 
تلپاته اثر (ماللهند) وکیښ چي تر دغه وخته 





وری - غویی 


د ابوریحان د زده کړي شوق تر دې 
اندازې وو چي د مرګ په اروغي کي ئې یو 
دوست پوښتني ته ورغلی وو او ده له هغه څخه 
د کوم شي په باب چي د هغه د تخصص په 
ساحه کي وو پوښتنه وکره. هغه د موقع د 
نزاکت په لحاظ ورته وویل: استاده اوس ته په 
تکلیف یې چي خدای دي ښه کړي بيا به دا 
خبري څېړو. البيروني ورته وویل چي زه 
پوهېږم چي م رګي حاله یم : خو ته په خپله فکر 
وکړه چي زه د دغه سوال په جواب ناپوه ومرم 
کندهار)ښه به وي او که هغه پوښتنه راته حل وي؟ 
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دوست ئې ناچاره سو د سوال توضیح ئې په 
جواب کي ورکره او وايي چي کله زه له استاد 
څخه تر اجازي وروسته راووتم؛ په څو قدمي 
راجعون). 

لالیه! د هند په باب لیکل او ويل یا د 
ابوریحان نبوغ غواړي یاد هند پپژند تي له پاره 
د عالمانو او پوهانو یو انجمن او فرهنګي مرکز 
غواړي چي عمرونه عمرونه تحقیقات وکړي. 
دا کار تر ما او زما تر امثالو مشر او لوی دئ. خو 
زما عامیانه مشاهده وایی: دغو خلګو سربېره 
پر دې چي پر مال او دولت ئې ایمان راوړی دی 
او پيسي د خدای عطا او نعمت او د خپلو تېرو 
زندگیو اجرت ګڼي او در نښت ئې کوي. بيا هم 
خس دزده نه دي. شی نه پورته كوي؛ د نیم 
ګزي او ترازو غلا نه كوي؛ په حساب کي غلا 
غوندکان ته دي. 

که څه هم په عمومي صورت 
درواغجنان. بې حیا او وعده شکنان دي. پر 
ماهرانه او غټه غلا صرفه نه کوي او عموماً په 
شناخت. سلام علیک او نمک خوري نه دي 
ويشتلي. 

خط مي پر بام و پيتاوي ته کیش چي له 
هوا خخه غچ غچ ښایسته شین توپکه راغله؛ پر 
بام راته 4 کښېناستلء له ما نه وبېرېدله مسته 
مسته مي و مخ ته ګرزېدل او لکی, ئې خوخول: 
خپله هلکینه را په زره سوه چي تلکي به مو 
دباندي پسي ایستم نيولي به مو. کله به په 
لاسو کي بڼه بڼه سوې: کله به په کندو کي 
مره سوې. کله به د پیشیانو تر خوله سوې. د 
یارمخچکو او جلانو او سارکو په تورونو نیول 
خو لا د مه طبیعت د موازنې په پراخه پیمانه 
ورانول وه» پر زر کو د غرو نو چيني ترل او هغه د 
توپک تر خوله لاندي کول و هبلیو ته په 


چمنانو کي خزي نیول. د غرو د مږونو قتل 
عام» د دښتو په هوسیو پسي جیپان خغلول او 
په توپک ویشتل دغه ټول ظالمانه لوبي یو په 
بل پسې د ښکار په نامه سترکو ته جګي راته 
ودرېدلې او تر هغه لا ظالمانه دغه چي دغه د 
طبیعت ورانلولو ته به ئې د سنت نوم هم 
ورکاوه. دا چي هغه شکاریان په خپله یا د هغو 
اولاد د اجل طعمه او د گولیو نذر سوه؛ غالبا ية 
د وران سوي طبیعت انتقام یا د خدای عبرت 
وي. دلته خو (په هند کي) د خدای مخلوق نه 
خوروي» د طبیعت موازنه نه وراتوي او شکلا 
ئې نه خرابوي. د طاوس خخه تر تپوس پوري 
هر مرغه له غوا خخه تر سركوزي پوري هر 
بوده» له زمري خخه تر سپي او لبوه پوري هر 
درنده په امن دي. یا خپله روزي خوري او له 
خپلي فطري آزادی. خخه تمتع. كوي یا 
خیرمن خلک د دوی شومه برابروي. بېزوګان 
او غواوي خو د خلگو د کورونو په خرڅ کي 
ونده لري خکه دوی آرام او طبیعت ئې شکلی 
او رنکین دئ. زموږ چي دلته دا حال دی چي 
یو د بل د خولي او جببه تې کاږوء یو پر بل 
ظالمان یو: 

دنیا طلبیدم و به مقصد نه رسیدیم 

هیهات چه شود آخرت نا طلب ما 

۳ نبي عظيمي کتاب دي لوستی او له 
هغه څخه د ډاکټر نجیب مرحوم په باب 
پوښتنه درپیدا سوې ده. که ته ښه ورته ځڅیر 
سوی یې نو له کتاب له سره تر پایه دی په 
خپله مدارمهام وو. مرکزي شخصیت وو په 
هر ډګر کي فیصله د ده په توره او تدبیر کبده. 
دا د داودخان له کودتاڅخه واخله د نجيب الله 
درژیم تر سقوط پوري. د ده په ادعاهر خه چي 
ؤو دی وو. پوښتنه دا ده چي د ډاکټر نجیب الله 
تر استعفی وروسته تور دده اود هغه اړېکی څه 
وو» نجیب الله د دولت له ذمه وارۍ څخه د 


نظامي برخي. عامي دولتي رهبرۍ. او حزبي 
قیادت تر مصلحت وروسته استعفی وکره. که 
چا کوم نظر درلودای هغه وخت به ئې 
مخالفت کری وای. چي ئې نه دئ کری او له 
حزبه خخه ئې د حزبي قیادت په وراندي 
استعفی وکره او هغه په دې خبره خوش او 
راضي ود. 

تر دغه وروسته نو که د عظیمی دا خبره 
رشتیا وي چي نجیب الله په پټه تښتېدی. 
سړي ته دا پوښتنه ضرور ورپیدا کېږي چي 
هغه وخت پرته له کونر» بامیان؛ پکتیکاء او 
رزوګان خخه د ټولو ولایاتو مرکزونه او لويي 
لاري د دولت په لاس کي وې» کابل مصئون او 
مامون وو. تنظیمیان چي په سر کي ئې رباني 
او حکمتیار یا مسعود او سياف وه؛ د کابل پر 
شاوخوا ته سوه ښکاره کېدای» عظيمي د کابل 
د ګازتیزون قوماندان وو. د مسلحو قواوو درې 
واړه وزیران وظنجار : پکتین او يعقوبي پر خای 
وه او قوتونه ئې ژوندي او فعال وهء په دغه حال 
کی نو نجیب الله ولی؟ او له چا څخه 
تستبدی؟ آیا دغه په خپلو کی د کودتا تصدیق 
نه دیع ۴و دا کی عظیمی د خپل کتاب په 
مختلفو مواردو کي له دسیسو څخه خپله 
اطلاع ښوولې ده که د مزدک او مومن دسیسه 
وه که د دوستم او فوزي او دا چي خو خو واره 
تې د کارمل پيروي او پلوي بکاره کر ي ده. د 
عظيمي اشتراک په کودتا کي نه ښکاره 
کی از دا خی خی نوا ما که په هغه 
شپه د ملګرو ملتو په دفتر کي ډاکټر صاحب 
نجیب الله وویل چي: "رفیق عظیمی هیچ 
گمان نمی بردم تو بر عليه من به کودتا دست 
بزنی ۰۲۰۰۰ 
د کودتا د اشتراک واضح دلیل نه دئ؟ د 
دغو دلایلو پر ينا نو خائن عظيمي دی او که 


ډاکټر تجیب اللّه؟ پر دغه سرببره چی د کتاب 
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په ترخ کي هر چيري چي پښتون دی او هر 
چيري چي پښتو ده له میراکبر خیبر پرته د 
ده تبعيضي لهجه د هغو په مقابل کي له ورایه 
شکاري. 

د برګېټ محمدعظيم په نامه د امیر 
عبدالرحمن خان د امارت په وروستیو کلونو 
کي یو کارگر وو. په ماشین خانه (د اسلحې 
جورولو او ترمیمولو وره کارخانه) کي» عادي 
کارگر وو. ورو ورو په کار روررد سو. د امیر 
حبیب الله خان په عصر کي د ماشین خاني 
مشر کارکر سو. کله چي د امیر حبیب الله په 
زمانه کي د مشروطه خواهی, غوندي پیل 
سوې عظیم خان شم و هغو ته لاره پیدا کره. د 
هغو د تصمیماتو رپوټ ئې حبیب الله خان ته 
ورووړ. چي د هغه په نتیجه کي اووه تنه په 
توپ کي والوزول سوه. مولوي محمدسرور 
واصف. د هغه ورور عبدالرحمن خان. 


محمدایوب خان پوپلزی او خلور نور په توپ' 


والوزول سول او يوه لو عده تور په اوږده پند 
محکوم سوه. چي ډاکټر عبدالغني. مولوي 
نجف علي د هغه ورور او د محمدچراغ په نامه 
بل ورور ئې ... د مرحوم صوفي عبدالفتاح 
جمرياني د اکا په شمول په دغه ډله کي وه 
چي د امان الله خان په پاچهي کي خوشي 
سول. د دغه عظیم جان په شان چي وروسته 
برګېټ سو او په برګېټ عظیمو ئې شهرت 
وموند یو دوه نور جاسوسان هم وه. چي د يوه 
نوم ئې زما په زر دی. ملا منهاج الدین چي په 
ملا منهاج لغماني پېژندل کبدی. کیفیت ئې 
په تفصیل مرحوم مير علام محمد غبار په 
خپل تاریخ (افغانستان در مسیر تاریخ) او په 
خپله ډاکټر عبدالغني خان پنجابي په خپل 
تاریخ یا د خاطراتو په کتاب کي د روس د 
استبلا د پېش بینی, سره لیکلی دئ ممکن 


تومي کتاب کي او میرمحمدصدیق فرهنک په 
خپل تالیف "افغانستان در پنج قرن اخیر" کي 
هم فید کری وي. برګېټ عظیمو له 
هغه وخته خخه تر اوسه د يوه منفور : غندلی: 
او ملي خائن په توکه په سياسي محافلو کي 
پپژندل سوی دی. دغه رفیق عظيمي د 
هغه برګېټ عظیمو لمسی دی او خپل 
تخلص ئې هم د هغه له نامه خخه را اخیستی 
دی . 

د عظيمي نور بیان هم ډېر د ثقت خخه 
برخه نه لري او د اعتماد ور نه دی. مشلا زما په 
مورد کي ئې ليكلي دي چي د صبغت الله 
مجددي د تاج پوشۍ او اقتدار سانبالولو په 
ورخ ما هغه د یوې وینا په ترڅ کي معرفي کړ. 
مبارکي مي ورکړه او د قدرت تسلیمی, ته مي 
راوباله. په داسي حال کي چي ما هیخ په دغه 
کذائي مراسمو کي ګډون نه وو کړی. خکه نو 
د تنظیمی محاهدینو په خاصه توګه خوا 
راڅخه بده ده. البته عبدالواحد سرابي د 
رئیس جمهور معاون. خالقیار صدراعظم. 
عبدالکریم شادان قاضي القضاة ورغلي وه. هم 
ئې ويناوي کړي وې هم تې تبریکی, ويلي وي؛ 
چي وروسته شادان مرحوم ووژل سو. 
عبدالواحد سرابي وزیر سو (د حزب وحدت په 
برخه کي) او فضل الحق خالقیار له وطنه خخه 
د وتلو اجازه تر لاسه کره. 

۴ د تجارت او دنیاداری. په باب دي 
مصلحت او مشورت غوښتی دی که خه هم په 
دغه مورد کي زه د نظر تشتن نه یم. خصوصاً 
په موجود حال او موجوده وضع کي. خو ستا د 
غوښتني پر بنا بايد ولیکم چي: ته اوس په 
داسي وخت او داسي محل کي ژوند کوې چي 
په کال کي د پېړۍ په اندازه پېښي تېرېږي. 
هم تجربې د سېنما د فلم په دود ثبتېږي او 
تېرېږي او هم که چا غوښتي وي عبرتونه. خو 


که په پخوانیو تجر بو او پانیاتونو کي خه د ذکر 
ور واوسي هغه به ممکن دا وي په هغه خه کي 
چي په لاس درځي تر خپل مهارت او کمال تې 
زیات د خدای تعالی د احسان او تصادف نتیجه 
كري او پر بل مخ واوري پر تا به ته درنبرري؛ او 
دا به هم د ها بل حالت په دود د خدای تعالی 
ازمویشت یا بل تصادف وګڼې نه د خان 
ناکامی. 

که دي کله د چا رسره مرسته کول يادي 
لاس ورغزاوه هغه خپل انساني فرض او وجیبه 
ګڼه یا هم د خپل وجداني مسئولیت رفع. 
ځکه چی د انسانی سر کچ طبيعت په اقتضاء 
غقوم انسانان د احسان د منلو له پارط اتکسار 
نه کوي» که چيري محسن د امتنان توقع 
ولري او له دغه وړ حالت سره مخامخ سي 
شکایت او کیله ورپیدا کېږي او پر خپل 
پخواني عمل د پښېمانۍ احساس ور ولاړېږي. 
چي په وچه پښېماني ئې د خير عمل ضايع 
کېږي که چيري ئې دغاړو خلاصولواو وجيبي 
ادا کولو په غرض د احسان اراده کړې ده 
هیشکله به د دغه دول احساس سره مخامخ نه 
سي. امانت داري؛ پر وعده او بول سم ختل» 
رشتیا ويل هر کله او په هر خه کي له انساني 

خو په تجارت او دنياداري کي د سري 
اعتبار زياتوي او هغه څه چي وپار؟ ئې بولي 
هغه تينگوي. که خه هم تجارت په عام صورت 
او زموږ د مخکو تجارت په خاصه توکه د 
تصادفاتو او نوساناتو تابع وي» که چيري سړی 
د ځان له پاره یو تجارتي لاین غوره کړي ظاهراً 
ئې تر پراګنده اشغالو ګټه زیاته ښکاري. 

ډېره کته کول د سړي کلا لوري اما که د 
هغه له اړخه سره د ګټه رسولو نظر هم موجود 
وي د سړي ماحول ټينګوي او ذکر 


خير تې باقي پاتېږي. پر دغه اساس زه تا ته د 
مطالعي له پاره يوه پروژه وراندي کوم چي 
ممکن دری لور کاله عمیقه تحلیلی مطالعه 
وغواري. 

افغانستان په تبر شل کاله کی کاملاً نه 
دی وران سوی. لو برخه خو ئې يقتا ورانه 
سوی ده زاره بنیادو نه ئې که نظامی وه که 
فرهنکی يا اقتصادي ارادتا له منخه 
ایستل سوي دي او په دې دنیا کي چي مور 
اوسو که مو خوښه وي که نه په دنیا پسي به 
خوخبرو له بله پلوه د ټولو ناخوالو او نادودو 
سره دنیا په اميد خوړله کېږي. خيني 
امیدو نه خصوصاً د خوانانو له پاره د دوی په 
خپل ژوند کي او خيني نور د بعدي نسلونو له 
پاره پر هغه اساس دا یو حقیقت دی چی 
هیواد نه پر دغه حال پاتبري او نه هم پر 
دغه حال پرېښودل کېږي. د دنیا د هیوادو 
بڼه به اخلي که څه هم په ظاهره او سربېرنه 
وي. 

پر دغه اساس په مدني جوړښت کي 
لومړۍ خبره د ودانۍ او تعمیر د سړي مخ ته 
دربري او په تعمیر کي تر هر خه وراندي پخه 
خښته د کندهار پخي خښتي نه پخي وي نه 
غټي» علت ئې د کورو شکل او د محروقاتو کمی 
وو. که د لویو کورو چي په مځکه کي دننه 
جوړېږي او د ډبرو په سکرو پخېږي چي په 
مسلسل صورت ځښته په يوه برخه کي د يوي 
کورې کار دئ. خو په واقع کي د ودانۍ د کامل 
ترانسپورټ غواړي چي له پاکستان څخه کوله 
راورسوي: اومې خښتي د میدانو خخه و کورو 
ته راوړي او پخې د کورو خخه و کورو ته 
ورسوي. په سوو خښت مالان او اتش کاران 
اداره کړي او شلو موټروانان او کلینران؛ ډېر د 
سرګردانۍ کار دی دا نه سي ويل کبدای چي 









وری - غویی ` 


ګټه به ئې د زحمت او سرګردانۍ په اندازه وي 
خو که نیت ورته د خير وي اجر به ئې ضرور تر 
ربړ زیات وي. 

د دغه په اړخ کي د تعمیراتو د برخي نور 
کارونه لا هم د سهامي شر کتونو او بین المللي 
سمینتو فابریکه او د تعمیراتو مربوطي نوري 

خو زما پېشنهاد د پروژې اقتصادي 
تحلیل او سروې ده او د هغې د عملي کبدو 
امکانات څېړل او د ګټي برآورد نه په تجارتي 
شکل چي اقدام ني په توګل او تر مطالعې 
وړاندي وي. 

۵/ زما د اقتصادي وضع په باب دي 
پوښتنه کړې او تشویش دي ښکاره کړی دئ. 
زه به يوه دو مفید شعرونه درته ولیگکم 
حضرت بیدل وايي: 

دنیی اګر دهند نخیزم زجای خویش 
من بسته ام حنای قناعت به پای خویش 
یو بل ښه شعر ئې هم را په زره سو که خه 
هم په دغه مورد کي نه دئ چي وايي: 
ګر فلک یک صبحدم بامن ګران باشد سرش 
شام بیرون می روم چون آفتاب از کشورش 

یاد رحمان بابا دا شعر: 

وېښته سپین سترگي تاريكي غاش ګنډاس 
وادي نه خیست د دنیا د ارو لاس 
پر هر لسوري چي ئې درومي پسي درومي 
نه په کین لوري صرفه کړې نه په راس 
زه الحمدلله پوروری نه یم» په دې هم نه 

یم ویشتلی چي وارثانو او بازماندگانو ته له ما 
څخه څه ورپاتېږي که نه. که زما څخه پور یا 
بد نوم ورپاته نه سي زه قانع یم. که په دغه 
شکل سر او تن ومرم تر هغه چي تر شامي مال 


او متاع پاته سي ترجیح ورکوم. که د دې 


خبري اطمینان ولرم چي په خپل کفن کي 


ونغښتل سم روحاً به تسکین راپه برخه سوی 
وي. دا مخکه اسمانونه, لمر او سپورمی: دا 
ستوري او کهکشانونه. دا دنیا او مافیها ټول د 
خدای بولم خکه د قبر د مځکي فرمایش هم 
نه لرم. په ژوندانه کي مي ډېري لوري ژوري؛ 
دبرلیل و نهار او ډېر صعود او نزول او حضیض 
او اوج ولیدل. تر هغه بالا چي ما ني تصور 
کولای سوای. زه فکر کوم چي په هیخ حال او 
هیڅ موقع کي مي ضبط تفس له لاسه نه دی 
ورکری؛ چي دا هم د خدای تعللی توفیق او 
هدایت کنم. پاته ژوند دبر اورد نه راته 
ښکاري» سودا ئې هم بايد اوررده نه وي. : 
تا تۀ دي خدای تعالی توفیق او برکت 
درکړي» ستا له پونتني خخه مننه؛ په ما کي 
چرت مه وهه کور دي ودان. : 
د مرحوم شیخ صاحب يوه خاطره او ذکر 
خیر: 
شيخ صاحب له پښتنو او پښتو سره ډېره 
ميته درلوده» تل به ئې د هغو نادري او د 
حيرت وړ قصي کولې. ویل ئې یو وخت د ميان 
محب الله پېښوري سره اجمیر ته د خواجه 
معین الدین چشتي زیارت ته تللی وم چي د 
زیارت په بهرني سړک کي یو تک تور» ډېر 
خیرن بنکالی هندی ملنک دوله سری ناست 
دی او پر يوه خیرن توکره ئې ببکاره گوجیان؛ 
مرۍ» ښکران» بوتي ... د خرخلاو له پاره 
اودلي دي ورته ناست دئ. ميان محب الله 
پوښتنه وکره چي دغه ملنک څوک بولي. ما 
ورته وویل چي غالبا بنکالی. هغه ويل زما په 
کومان پښتون راخي او ماني کورټ تردید وکر . 
ميان چلنج راکړ چي راخه هوري ئې 
وکورو. ورغلو؛ ملنک ته او ميان په پښتو روغبر 
او جور تازه ورسره شروع کر خه حال دي 
دئ؟ او د خبرو په ترخ کي ئې 
ورته وویل: کاروبار سم دئ. خه خرخپرري که 


نه؟ 

ملنګ پوه سو چي مور فقط د ده د 
معلوماتو له پاره ورغلي یو. نو ئې وویل: هاو 
کنهء د خدای احسان دئ. تیکله ملاوېږي. 
څوک چي ایماندار وي راځي څه مال آلي. او 
کوم چي بې ایمان وي هغه راځي پوښتني 
كوي او هسي ځي او روانېږي. 

ښه نو ظاهرجانه! دا وار بيا په هوتو بوتو 
ډېر مخونه تور سوه. سری کله هیخ ته سي 
لیکلای. کله بيا برغزووي بې شمپره سي. د 
کلام طوالت ګوندي د جواب د ځنډ جبیره 
کړې وي. کورنی, او دوستانو اوهغه چا ته چي 
ته ئې لازم ګڼې زما سلامونه ورسوه. او دا چي 
هلته هره ورځ نوي او نادري پېښېږي که ئې 
کله راته ولیکې له جریانه به ليري نه يم 
لوپدلی. 

تور به دي د اوږده او مثمر ژو ندانه د دعا 
سره پر لوی او مهربان خدای وسپارم. 


داعی او مخلص هاتف 


د خط پر ختم را په زره سوه چي دا ده 
روژه مبا رکه راورسېده» ستا له پاره ئې د ښه 
ساتلو او نیولو توفیق غواړم» په تراویح کي هم 
بری درته غواړم» مرحوم شيخ صاحب به په 
تراویح کي اقلا په يوه ختم کي اشتراک کاوه: 
که به د تراویحو دوه ختمونه ور میسر سوه هم 
ئې ګډون پکښي کاوه. 

کله چي به په کندهار کي ووء د دور په 
ختم کي به ئې هم ګډون کاوه؛ خو تراویحو تر 
ختم وروسته ئې د جماعت په عادي تراویحو 
کي د مياشتي تر پایه اشتراک کاوه. کله 
چي زه او مرحوم شيخ صاحب په کابل کي د 
تراویح له محله څخه ليري واقع سوي وو او تر 
مسجده پوري تک راته ګران وو. نو د 


ختم تر تراویحو وروسته به مرحوم شيخ 
صاحب په کوټه کي يوازي منفردي تراویح 
کولې او د مياشتي تر پایه پوري ئې نه قضا 
کولې. تا ته هم د هغه مرحوم د نېکي لاري د 
اقتفا دوعا کوم. 
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لیکوال : جبران خلیل جبران 
مترحم : احمداللّه خرکند 


دوه عالمان 


یو وخت په یو تاريخي ښار (افکار) 
کي دوه عالمان اوسبدل چي یو بل تې بد 
ایسبدل او یو د بل پوهي ته تي ارزښت نه 
ور کاوه. يوه د خدایانو وحود نه مانه او هغه 
بل ئې پرشتون باور در لود. 

يوه ورخ دوی دوارو په بازار کي سره 
ولیدل او د خپلو پیرواتو په منخ کي ئې د 
خدایانو پر شتون او ته شتون بحث پیل 
کړ. تر ساعتونو مناقشي وروسته سره جلا 
سول. 

ملحد (له خدایائو متکر) عالم په هغه 
ماښام معبد ته ولار او د محراب مخته ئې 
خان پر مځکه واچاوه او خدایانو ته په زاریو 
سو چي تبر گناهو نه ئې ور و بخشي. 

په همدغه ساعت کی هغه عالم چی 
پر خدایانو ئې عقیده درلوده؛ خپل ټول 
مقدس کتابونه وسوخل؛ خکه چي خپله 
عقیده ئې د لاسه ور کر ي وه. 


پد پر چا 





لیکوال: استاد م. معصوم هو تک /کاناډا 


د غره او د وره 


(دریمه برخه) 


د میرویس لېسې د کنفرانسو او ډرامو 
دائرېدلو اوږد تاریخ درلود. د کنفرانس او ډرام 
د سرپرستی, کار به عموماً د دوولسم ټولګۍ د 
زده کوونکو پر غاړه وو. زموږ صتف په نهم 
ټولګي کي له ادارې سره تر مفاهمي وروسته د 
کنفرانس د ریاست او مشرتوب له پاره په زده 
کوونکو کي د انتخاباتو موضوع طرحه او عملي 
کړه. پخوا به د کنفرانس رئيس د ادارې له خوا 
ټاکل کبدی. دغه وخت (۱۳۴۲ش) په 
افغانستان کي ديموكراسي راغلې وه او اساسي 
قانون اعلان سوی وو. د میرویس لېسې د 
کنفرانس په انتخاباتو کي زموږ يوه همصنفي 
نعمت الله عزیز اکثریت رايي وګټلې او د کلونو 
کلونو تعامل چي د کنفراتس مشرتوب بايد د 
دوولسم ټولګي پر غاره وي. مات سو او دا 
مشرتوب د نهم تولگي يوه زده کوونکي و کایه. 
په لېسه کي ئې زمور د تولگي مخکښي تثبیت 
کړه او بيا نو تر دوولسم صنفه پوري دا 
مشرتوب زموږ د ټولګي په واک کي وو. په دې 
کار کي اساسي عامل زموږ د همنصفیانو 






استعداد: لیاقت او یووالی وو. وروسته له دغه 
یووالي څخه د هغه وخت سیاست والو 
استفاده وکړه. چي تفصیل به ئې وروسته 
ولولی. 

د کنفرانس او ډرام ورخ هره هفته (یا هره 
دوهمه هفته) د پنجشنبې ورخ تاکل سوې وه. 
په کنفرانس کي لوستل سوي مقالي په يوه 
دبوالي جریده کي راغوند بدلي او د لېسې په 
مركزي دايز کي به څوړندي وي: د دې 
جريدي توم له پخوا څخه (میرویس ږغ) وو او 
موږ هم په اول سر کي همدا نوم پسي راژوندی 
کر. خو وروسته دا نوم په (ختیخ) سره الیش 
سو. د دبوالي جربدي د تنظیم او لیکلو چاري 
زما او محمدصدیق ظهیر پر غاړه وي. وروسته 
يوازي زما پر غاره ولوپدلي. د خطاطۍ او 
نقاشۍ کار ئې له اوله سره ما کاوه. دا خبره مي 
بايد دمخه لا کړې وای چي په کندهار کي د 
دارالمعلمین له تاسیس سره سم د میرویس 
لېسې پخوانی ودانی, چي په ده خوجه کي 
واقع وه» دارالمعلمین ته په اختیار کي ورکړه 


سوه او میرویس لبسه په منزلباغ کي نوي جوړ 
سوي تعمیر ته نقل سوه چي اوس هم په 
هماغه تعمیر کي ده. له بده مرغه چي دغه 
لبسه د جهاد له کلو راهيسي په عامه توګه "ژړ 
مکتب" نومبري . 

په افغانستان کي د معارفو په وزارت کي 
داسي دود وو چي د دوولسم ټولګي زده 
کوونکي به خینو ولایتو نو ته په علمي سفر تلل 
او د هغه ولایت له زده کوونکوء د ولایت له 
تاريخي آثارو او خایو سره به آشنا کېدل. دغه 
راز علمي سفرونه به معمولاً د هر ولایت و 
نزدی ګاونډي ولایت ته کبدل- د اعاشي او 
اباتې مصارف د کوربه ولایٹ د معارف پر غاړه 
ول او ټرانسپورټي وسیله به علمي سفر کوونکو 
سرښته کوله. د کندهار زده کوونکي به زیاتره 
هرات يا کابل ته تلل او برعکس. موږ چي لسم 
ټولګي ته ورسېدوء نو زما د وراندیز له مخي مو 
د دولسم ټولګي د سیر علمي له پاره یو سوندخ 
جور کر او ټولو زده کوونکو همصنفیانو به هره 
اونی پنخه پنخه افغانی, دغه سوندخ ته 
اچولي. د پیسو د راغونډولو او ساتلو مسئولیت 
ئې ما پر غاړه واخیست. دوه کاله و څو مياشتي 
مو دغه پيسي راغونډي کړې او په دوولسم 
ټولګي کي مو مزارشریف ته د علمي سیر د 
کولو پروګرام د لېسې له ادارې سره جوړ کړ. د 
بس موټر د كراهيي دوه پر دري برخه د 
همدغو سپما سوو پیسو څخه ورکول سوه. 
دغه راز د اوږدې مودي پروګرام له يوي خوا یو 
ابتكاري عمل وو چي زمورر تر ټولګي دمخه او 
وروسته ئې ساری نه وو او له بلي خوا زموږ د 


۲ ډاکټر توريالي ویسا راته وویل جي: د ژر مکتب 
توم اوس دونه عام سوی دئء جي د ولایت په اداري 
مجلس کي ئې د ادارو رئیسان هم په دغه نامه 
يادوي. 


تولکیوالو پر يووالي او خواخوریتوب باندي یو 
دلیل هم ګڼل کبدلای سوای. د دغه پروگرام 
په عملي کبدو کي زما پر رول او امانتداری. 
باندي د تولکیوالو د اعتماد خبره هم د پاملر ني 
ور وه. 


مزار شر یف ته علمي سفر : 

د۱۳۴۵ش کال د سنبلي پر شپارسمه د 
سهار پر نهو بجو مو د میرویس لبسي د ودانی, 
له مخي خخه د وردگو د يوه ترانسپورتِ په 
بس کي مخ پر کابل حرکت وکر . د لبسي مدير 
محمدنبي خان محمدي او استاد نومیالی مو د 
سفر ملگري ول. د مازیکر پر مهال د کابل 
دارالمعلمین ودانۍ ته ورسېدو. د شپې د تبر 
له پاره د دارالمعلمین یو لوی اطاق راته تاکل 
سوی. وو. د شپې د ډوډۍ سرته هم د 
دارالمعلمین ادارې کړې وه. په دغه شپه مو د 
دارالمعلمین له زده کوونکو سره د شپې تر 
ناوخته پوري علمي او سياسي بحثونه او د 
افکارو تبادله وکره. دغه وخت په افغانستان 
کي د توي دموکراسۍ په راتک سره سياسي 
جریانونه فعال سوي ول. د کابل په 
دارالمعلمین کي د دغي شپې خاطرات زما يوه 
تبروني آشنا او د پنخوسو کالو اندیوال ښاغلي 
اخترمحمد خان معلم زما پر یوه کتاب 
"پښتني قبيلي او روايتي ریښې" باندي په يوه 
لیکنه كي بیان کړي دي. دا کتاب د ښاغلي 
اخترمحمد خان په مالي مرسته چاپ سو. 

له کایل دارالمعلمین حخه مو په اسا 
سهار پر اوو بجو مخ پر سالنک حرکت وکر. د 
چاریکار په بازار کي مو لنپ توقف و کر . ملګري 
مو له موټره کښته سول. چا له نانوايي خخه 
تودې ډوډۍ راواخيستلي. چا پپروی او 
شيدي راوړې. خوک د چاقوګاتو پر دوکانو 
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. تار یخی. ادبی او ټولنیزه محله 


کرخبدل ". دې توقف مو له ټاکلي پروکرام 
خخه یو خه زیات وخت ونیو. پر اندیوالانو مو 
خو واره ږغ وکړ چي موتر ته راوخبژي. هغوی 
چندان غوږ نه نیو. ما او نوميالي صاحب د 
لاري په اوږدو کي فی البدیهه مشاعري کولې. 
په دغه وخت کي ئې د موټر له اول سیټ خخه 
راږغ کره» چي: 

"په چاریکار کي به چړې رانیسو ". 

ما ورغبرګه کړه. چي: "ډوډۍ تودې او 
هم شيدي رانیسو ". 

ده ول: "که چا خفستله» بیرته ته 
راتلله". 

ما ول: "نو دا په کار ده چي کړې 
رائیسو". 

تر خپل پروکرام تقریباً یو ساعت وروسته 
مو له چاریکاره حرکت وکړ. شپه مو پلخمري 
ته ورسوله. له هغه خایه سبا مزار شریف ته 
ولارو. په مزارشریف کي د باختر لبسي اداره 
(مدیر او خيني معلمین) زموږ مبلمه پال ول. 
د لبسو له هلکانو او نجونو زده کوونکو سره 
زياتي ليد ني کتني تر سره سوې. دغه وخت په 
هیواد کي سياسي جریانونه نسبتا منظم سوي 
ول. په مزارشریف کي زده کوونکو زیاتره د 
شعله جاوید جریان ته خوشبيني درلوده؛ په 
داسي حال کي چي د کندهار په زده کوونکو 
کي د خلق جریان زیات نفوذ درلود. دا سفر زما 
له پاره ډېر په زره پوري وو. د هیواد شمالي 
صفحات. سالنک: د مزارشریف شار د شاه 
ولایتمب روضه او په هغو کي د امیر 
شبرعلیخان او نورو سردارانو قبرونه» د روضي 
کتابتون او په هغو کي قلمي قرآنونه. د بلخ 


مشهوري وې. دې لاسي صنعت په دغه ښار کي ډېره 
وده کړې وه. 


د جاریکار چري؛ چاقوګان. : غچۍ په هغه وخت کي 


تاريخي آبدات؛ د يتيم طاق. د تبلو خهان او 
نور د نفتو تاسیسات ...او نور هغه خایو نه ول 
چي ما د اول او آخر وار له پاره ولیدل. تر هغه 
وروسته یو یا دوه واره نور مزارشریف ته تللی یم 
هغه هم د لنډ سفر له پاره. د دغه سفر په 
جریان کي مو د هغه اور ننداره هم وکړه چي په 
شبرغان کي د نفتو په خاهانو کي د روسانو د 
بېباکۍ له امله لکبدلی وو او لمبې تې د يوي 
غونډۍ دپاسه د مځڅکي له درزو څخه راوتلي 
وې. ما په دغه وخت کي د عکاسی کمره درلوده " 
او د دغو تولو خایو عکسونه مي‌اخيستي ول» چي 
یو څو ئې اوس لاهم راسره سته. 

په لېسه کي د تعلیم په دوران کي بله 
خاطره له خان عبدالغفارخان (پاچاخان) سره 
لید نه کتنه وه. 

په افغانستان کی د دیموکراسی له راتک 
سره سم خان عبدالغفار خان هم د افغانستان 
د ولایتونو: په تبره پیا د جنوبي او جنوب 
ختیخو ولایتونو دوره شروع کره. کندهار ته د 
۴ سش کال د ژمي په سر کي راغی. د 
احمدشاه باب او میرویس نیکه لبسي له زده 
کوونکو سره ئې هم وکتل. زموږ لبسي ته هم 
په داسي ورخ راغی چي باران اوربدی او د 
لبسي په انګړ کي د زده کوونکو د راغوند ېدو 
مجال نه وو. مجبورا ئې د لبسي د ودانۍ په 
اوږده دهلېز کي مبز و چوکی ورته کښېښووله. 
پاچا خان د هغه وخت د پوهني د لوی مدير 
عبدالغفور ویاند سره یو خای راغی. زده 
کوونکو ته ئې د ژبي (پشتو) پر اهمیت وینا 
وکره. د ده پښتني کالو او خپلی, پر ما ډېره 
اغبزه و کره: زفور بوه همصنقي د زده دوو نک 
په نمايندكي وینا وکره او د پښتنو د ازادی, له 


"د عکاسی, کمره په دغه وخت کی په کندهار کی هر 
جانه‌درلوده. 


پاره ئې د عدم تشدد لار وړ و نه بلله. د ده خهله 
جمله داسي وه» چي "د پښتنو د خپلواکۍ 
ګټلو له پاره يوه چاره سته او هغه چاره ده" پر 
پاچاخان باندي دا جمله ښه و ته لکپده, خکه 
د ده د ټول ژوند فلسفه (عدم تشدد) ئې 
ورچلینج کړه. ده په جواب کي دومره قدر 
وویل چي: "مونکه خو د عدم تشدد لاره غوره 
کړې ده؛ تاسي زلمي پوی شه او تشدد مو. 
خو تشدد هرومرو نفرت زبگوي...". زه په 
دغه وخت کي په دې خبرو دبر نه 
پوهبدم. خو وروسته راته معلومه سوه چي زما 
د همصنفي پر وینا د تبري شپي د 
هوټل په کرداب کي د طرحه سوو موضوعاتو 
اغېزه شامله وه. زه په دغه وخت کي د 
پښتونستان هوټل د ګرداب ګډوتوال سوی لا 
نه وم. 

پاچاخان ته په کندهار گي حاجي 
امیرجان تاصر په خپله کوټۍ کي خای ورکری 
وواو ښاغلي هاتف ئې په ویار مېلمستیا کړې وه 
چي د کندهار زیاتره منورین ورغلي ول. زموږ 
لېسې ته د پاچاخان د راتګ په وخت کي زموږ 
د انګلیسي ژبی د هندي استاد مستر سيتهي 
50 ۱۸۲ حرکات ډېر په زره پوري ول. مستر 
سيتهي د پاچاخان په لیدلو سره دومره 
احساساتي سو چي د پاچاخان پښو ته ئې 
اقا ده سه کال غه را 
اوربدلي ول چي هندیان و پاچاخان ته ډېر 
درناوی لري. کله چي مي د دغه هندي استاد 
درناوی ولید زره ته مي ولوبده چي هم پاچا 
خان ستر سری دی او هم هندي ملت یو 
رسبدلی ملت دئ. ما ته د ژو ند په اورردو کي دا 
خبره ثابته سوي ده چي ژوندي اولسوته د 
خپلو ملي رهبرانو زیات قدر او در ناوی كوي او 
پښتون قام په دغه کټګوري کي نه راخي. 


پاچاخان که له پښتانه قام پرته په بل ملت کي 
پیدا سوی وای؛ اوس به ئې قدر یو په زره وای. 
د لبسي د تعلیم په جریان کي زموږ 
ټولګۍ دوه واره د دهلې بند ته او یو وار کوکران 
ته مبله ایستلي وه. د دې ټولو مبلو د انتظام په 

کار کي زما نقش تر نورو زیات وو. 
نور بیا .. 

xk <k > 


لیکوال: جبران خلیل جبران 
مترجم : احمدالله خرکند 


ستور پېژاند (نجومي) 


ما او ملكري مي د معبد تر سايي 
لاندي یو نابینا سړی ولیدی چي يوازي 
ناست دي. ملكري مي وویل: "زموږ د 
مځکي پر مخ تر تولو پوه سړی ووینه ". 

په دغه وخت کي له ملګري راجلا 
رفاو اتا سری ته مې مان ورشناوه, 
روغبړ مي ورسره و کر او بانډار مووکر . 

شببه وروسته مي ورته وویل: "خوا 
دي بده نه سي» له خه وخت راهيسي په 
سترگو نه ويني؟" 

"له پیدایشته"؛ هغه وویل. 

ما وویل: "د پوهي کومه لار دي 
تعقیب کري؟" 

ده وویل: "زه ستور پپژ ندونکی یم ". 

وروسته ئې لاس پر خپله سینه 
کښېښودء وئي ويل : "زه دغه ټول لمرونه؛ 


سپورمی او ستوري وینم ". 
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»ادبي او ټولنیزه مجله 





هارون خپل 0 شعشعي / لندن 


وختونه او یادونه 


(دریمه برخه) 


د څارګري انا نیښداره پو ښتني! 

د مهاجرت په لومړيیو شپو او ورخو کي د 
نابللي مېلمه په دول له خینو خپلوانو سره 
اوسېدم. تر ما دمخه مي د خاله زوی هم له 
کابل څخه راغلی ؤ؛ او د همدغو خپلوانو په 
( ۱:۴ ) کور كي پروت وه که خه همر کوربته د لال به 
ورین تندي پالنه کوله. خو زما پر زره هره ورخ 
تر بلي درنه پرپوته. له دې خاطره شپه او ورخ 
په کور پسي گرزېدو. د مدرسي له معلمانو او 
شاگردانو خخه مي هم همبشه په دې برخه 
کي د مرستي غوښتنه کوله. 

څه موده وروسته د صنف يوه نسبتاً 
و کي مودب شاگرد: چي طاهر نومپدی. د 
انگر پزي ژ بي د خصوصي درس غوشتنه وکره. 
پلار و مور . طاهر د کندهار له ماروپ اولسوالی, 
خخه د سبق ویلو په مخسد و كراچي ته را 
لېږلئ و؛ او دا مهال يکي يوازي له خپلي سپین 
سري انا سره د «الاصف پلازا» په يوه اپارتمان 
کي اوسبدی. د طاهر یو اکا په کراچي. بل اکا 
او عمه ئې له ډېره وخته په جرمني کي 
اوسپدل. جرمن مبشتي اکا يې د طاهر و 
روزني او زده کر ي ته خاصه توجه کر ي وه. يوه 
ورخ يې د مدرسي تر درس وروسته و ويل : 
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ريخي. ادبي او تولئیزه مجله 


- مالیم (معلم) صاب ! زما انا وايي. راسه 
زموږ سره ژو ند وکه. موږ هم فقط دوه کسه یو. 
نیمی کریه (کرایه) به مور ورکوو نیمی به ته. 

کله چي مي خپل جبب او حالاتو ته 
وکتل. تر جلا کور پیدا کولو. د طاهر د انا په 
تجو یزډ بر خوښ سوم. د طاهر د انا اسره دا وه؛ 
چي له يوي خوا به د کور کرایه نیمی سي؛ او له 
بلي خوا به دا خوار خستک معلم شپه و ورخ د 
دول نازولي یټ په چوپړ کي ولاړ بي. سره 
له دې هم دونه ساده او بې سنجشه ښځه نه 
وه. چي په اسانۍ یې چا ته په خپل کور کي 
خای ورکری وای. په دې وجه یې د ماملې تر 
پخېدو مخکي د طاهر په لاس احوال را 
واستاوه؛ او د يوه کهنه پیخ څارنوال غوندي 
یې راز راز پوښتني وکړې : 

- هلکه د کم خای يي؟ 

-د کندهاریم. 

- مور و پلار دي چيري دي؟ 

- په کابل کي دي. 

- ورونه او خوندي لرې؟ 

- هو خلور وروڼه او يوه خور لرم. 

- هفوی هم په کابل کي دي؟ 


- بلې. 


-خلکیان دي که پرچمیان؟ 

هيڅ شی نه دي. 

- ماینه اواولادونه لرې که یا؟ 

- هو لرم یې. 

-هغوی دي ولي نه دي درسره راوستلي؟ 

- انشأالله خو مياشتي وروسته يې راولم. 
تاسي ته مالومه ده چي له ښځي او کوچنیانو 
سره پاکستان ته را اوښتل اسانه کار نه دئ. 
اول باید د کور و خای غم وخورم: بيا د هغو د 
راوستلو سرریشته (سر رشته) وکم. 

-اوس چيري اوسي؟ 

- د خاله د لور کره. 

-خاله دوی دي چيري‌دي؟ 

- په امریکا کي. 

د طاهر آنا سوم و سیگ گل(لوره؛ 
ښکلې او جذابه ښځه وه. دا مهال ما ته د اتیاوو 
په خانه کي ایسبده؛ له دې جهته يې پر ملا 
کړوپېدو سربپره؛ حافظې هم ښه کار نه کاوه. 
د مرکې په دغه پړاو کې یو پلا بيا مخکنۍ 
پوښتنه وکړه؛ 

-ماینه او کوچنیان دي څه وخت راخي؟ 

- چي د کو راو کار مسأله مالوضه سي, 

- گوره د دې کور کریه (کرایه) شپر 
سوه كلداري ده. نیمی به ته ور کیې نیمی زه. 
يوه خونه به ستا يي يوه به زما. طاهر به په 
دالبز (دهلبز) کي بيديري. ته خو اوس يوازي 
يي» کوچنی, خونه به تا ته در کم لو خونه به 
زه واخلم. 

- مور جاني نوري خبري مو ببخي سهي 
دي؛ خو زه يوازي ته یم. د خاله زوی هم را 
سره دئ. 

- یو یو دا خه ټکه ده. هغه بیاخوک دی؟ 

- تر طاهر دوه - درې کاله مشر دئ. 
هغه هم زماد خاله د لور کره اوسي. 

- مور و پلار یې چيري دي؟ 


- په کابل کي‌دي. 

- پلار یې خلکی دئ که پرچمی؟ 

- خلکی ملکی یا پرچمی مرچمی نه دئ. 

- چي خلجی يا پرچمی ته دئ؛ نو 
خشته (خه شي ته) په کابل کي ناست دئ؟ 

- خه و وایم. له دپرشو - پینخه دپرشو 
کالو راهيسي په کابل کي ژوند کيي. 

-خه کار کيي؟ 

- په رین افغان هوايي شرکت کي کار کيي. 

- نه یه آد آمریکایانو پة شرکث کي 

- هو هو د امریکایانو په شرکت کي. 

دآریانا شرکت په اروپدو سره د بوډۍ انا 
زره یو خه پر پوښتۍ سو. 

-دخاله زوی دي خه کار کيي؟ 

- ببچاره د چرمي جاکتو په يوه فابریکه 

-یویو! بې معاشه شاگردي بياولي كيي؟ 

- په دې چي د خیاطی کار و کسب یې 
نه دی زده. چا چي کلونه کلونه په تعلیم او 
تحصیل تبر کړي يي؛ دلته مجبور دئ» چي له 
صفره کاو کسب زده کي. 

- سهي دئ» هغه هم در سره راوله. لور 
مي یو خو ورخي دمخه بیرته جرمني ته ولاره. 
خو پلا یې را ته ویل. چي طاهر جان ته د کور 
مالیم ونیسه. تا په دې خاطر را ولم. چي له 
طاهر جان سره په انگليسي: حساب او ورو 
درسو کي ښه کوښښ وکي. 

-ولی نه؛ حتماً. 

تر دې وروسته د طاهر جان انا د خپل 
جرمن مېشتي زوی او جرمنۍ مږور د کار او 
تنخا په اړه په زور و زېر خبري وکړې؛ خو د 
هغه زوی یادونه یې هیخ نه کول» چي د خلگو 
په قول یې څو کاله مخکي د افغانستان د 
هوايي قواالوتکه و پاکستان ته را تښتولې وه؛ او 





له همغه وخت خخه تر اوسه د کراچی په کمه 
بله سیمه کي اوسبدی. ۱ 

د طاهر انا په داسي حال کي. چي چپه 
لاس یې پر خپله کروپه ملا ایښئ ژ؛ او راسته 
لاس يي له هري خبري سره دوري هوري 
ښوراوه» تر خپلو پوشتنو او توضیحاتو وروسته؛ 
په دردمته او آمرانه لهجه و ویل : 

-خه نوولار سه . سامان دي راوره! د نن 
خخه به نیمی کریه تاسي ور کوئ. د برک 
(برق) او گاز مسرپ (مصرف) هم د نن څخه 
نیمی پر تاسي دی ؛ نیمی پر موږ. 

د دې شرایطو تر منلو وروسته مو 
سمدستي خپل مختصر بار و بستر پر شا وتړل؛ 
او سیده مو په هغه کوچنۍ خونه کي وارول» چي 
د بوډۍ اناله خواراته تاکل سوې وه. 

بوډۍ انا به زموږ په هر حرکت پسي 
داسي سترگه وړله. چي تا به ويل د پاکستان 
یا کم بل استخباراتي سازمان له خوا رسمي 
وظیفه ور کرل سوې ده. په دې خاطر ما او د 
خاله زوی په خپلو منځو کي د څار گري انا نوم 
پر ایښئ ؤ. ما غوندي په اوداسه او لمانځه کي 
ټمبله مالومېده؛ خو د بي بي سي د يوه ماښام 
خبرونه یې نه قضا کول. په کابل یا نورو ښارو 
کې د بې گونا افغانانو د ظالمانه قتل عام 





- هیخ شی نه و. پینخه ویشت - شپږ 
ویشت کاله کیږي. چي په اريانا کي کار کيي. 

- چي خلکی یا پرچمی نه دئ» نو ولي 
پاکستان ته نه دی راغلیع؟ 

- دا دونه خلگ راغلی دي. دوی هم باید 
راغلي وای . 

کله چي خارگري انا د محمدولی په 
جوابو کي هیڅ خلا او نیمگر تیا و نه موندله نو 
یې پوښتنه بلي خوا بوتله: 

- هلکه پلار دي په کندهار کی د چا د 
کوردئ؟ 

محمدولي سمدستي د پلار د اکا نوم ور 
و ښیه: چي پر خانۍ او قبیله پالني سربېره یې 
د مجاهدینو په يوه تنظیم کي هم لوی توم او 
نشان لاره. خارگره انا د دې نامه په ارو بدو 
سره پوره ډاډمنه سوه چي د محمدولي پلار 
ريشتیا هم خلکی یا پرچمی نه دئ. که وای 
هم تور يې خه پروا نه ورته لرله؛ خکه د 
خارگري انا کورنی, هم د محمدولي نیکه 

تر دې مثبت بدلون وروسته. ما ته په 
يوه تجارتي شر کت کي. په نسبتا ښه تنخا او 
ښو شرایطو کار پیدا سوء چې له هغه سره مي 


` 







1 خبرونه په خورا خوند خوند یادول. جوخت نه يوازي د مدرسي بې معاشه او بي 
:و زموږ د کورنییو په باب د خارگري انا قدره معلمي پرېښووله. بلکي په خو ورخو کي 
3| شکمنوپوښتنوگروېږنوهيڅ ختمبده نه لرل. خپلوانو ته نيژدي د جلا کور په پیدا کولو هم 


ريخي 


یو ماخوستن یې تر بي بي سي خبرو وروسته بريالي سوو. په دې ترتیب: زمور د خو 
زما د خاله له زوی مخ بيا همغه تكراري مياشتني عذاب او شکنجې دوره پای ته و 
پوښتني وکړي : رسیده. 


۰ آدنی | 


-هلکه مور و پلار دي چيري دي؟ په کار پسي خفاستي: 
% - په کابل کي. په پاکستان کي د مهاجرت د کلو نو دبره 
٤‏ -څه کار یې کاوه؟ برخه د کراچي په يوه داسي کمپنۍ کي په کار 
- په اریاناشرکت کې کار کاوه. اخته وم. چي د نړۍ و بېلابېلو هیوادو. په 
(کندهار) - خلکی ؤ که پرچمی؟ تبره بيا امریکا. کانادا. جرمني؛ سويډن او 


ډنمارک تې د میلیونو دالرو په ارزښت تجارتي 
مالونه استول. خو کاله یې کارونه خورا په 
خوند کي روان وه. سوو کارگرانو کار پکښي 
کاوه؛ او هر چا ته د پاکستان له سطحي او 
معیارو سره سم؛ مناسب عاید په لاس ورتی. 
څو کاله وروسته د نریوال اقتصاد د کمزوری 
په وجه د فابریکې د صاداراتو گچه تر پخوا ډېر 
حده ټيټه سوه. دې ناوړه اقتصادي حالت د 
فابریکې د مالکانو پر لاس او تندي هم ژوره اغېزه 
وکره. په دې خاطر مي له ځانه سره پرېکړه 
وکړه» چي د کمپنۍ د اقتصادي حالت تر نوري 
وېجاړۍ مخکي. چیری بل ځای کار وموم. 

د يوه اشنا په کومک د عربانو و يوي 
تجارتي کمپنی, ته معرفي سوم. چي د 
صادراتو او وارداتو په کاروبار اخته وه. د 
کمپنۍ دوو مالکانو. ثقاف او عبدالغني تر 
استخدام مخکي د کار د شرایطو تنخا او نورو 
امتیازاتو په باره کي اوږدې خبري را سره 
وکړې. زما د اشنا په حضور کښې» اطمینان 
راکی» چي تر پخواني کار به زیاته تنخا او 
امتیازات در کوو. کله چي مي د دوی غوري 
وعدې. محترمانه چال چلن او د كراچي په 
نسبتاً منظمه او پاکه سیمه کې مفشن 
دپترونه ولیدل: ببله ځنډه مي د کار شرو کولو 
موافقه ور سره وکړه. 

د کمپنی, په مرگزي دپتر کي لس - 
یوولس کسه مامورین پورته کښته کپدل؛ خو 
ببله چایو څښلوء یو و لیم تلیفون کولو او 
قلمک وهلو د چا د کار او مسوولیت سهي درک 
نه مالومبدی. کله چي به مي دې بېنظمۍ او 
ببمسوولیتی, ته وکتل؛ پر خپل را تگ به 
پښېمانه سوم. هغه ملگري ته به مي هم په 
دې اره وخت و نا وخت گيلي کولې» چي دلته 
یې راوستی وم. هغه به په خندا خندا را ته 
ویل: خان صاب! دا مالکان کرورپتیان دي. 


تې د مامورینو په بېنظمۍ او نورو خبرو سر مه 
گرزوه؛ که کار وکې که نه تا ته خپله تنخا 
درکيي؛ تې نور څه کیی؟! 

میاشت تبره سوه؛ او د تنخا اخیستلو 
ورخ را و رسبده. تر وعده سوو پیسو یې پینخه 
سوه کمي را ته حواله کړي وي. کله چي مي د 
دپتر له خینو مامورینو سره خبره وکره: هغو 
هم د ورته دوکې یادونه کوله. پینخه سوه 
روپۍ و هر چاء په تبره بيا هغه افغان مهاجر ته» 
چي د شلو ارتیاوو غم ور سره و۰ دبري زياتي 
پيسي وې. په خښم او عصبانیت سره یې دپتر 
ته ورغلم؛ او د خپلي تنخاد کمښت علت مي 
وپوښتئ. ده ول زموږ کمپنی, په تاوان کي ده. 
تر دې زياتي نسو در کولای. ما ورته و ویل: دا 
چي له پاكستاني مامورینو سره دي اول خه 
ژبه کړې وه؛ خو اوس خو تنخا وركيي: هغه 
زما کار نه دئ؛ خکه هر خوک په خپلو حقوقو 
او مسوولیتو ښه پوهپري؛ مگر زه تر خپلو 
حقوقو په هیڅ وجه نه تبر بررم. دا کار د هغه چا 
دپاره. چي د اسلام او اسلامیت غټي داوي 
(دعوې) کيي ډېره بده او شرموونکې خبره 
ده. ده را ته و ویل : څه دي و ویل؟ زما پر اسلام 
او مسلماتی, دي تعرض وکی؟! ما ول دا خو 
اسلام او مسلماني نه ده. چي د ببوزلو 
مامورینو د بچانو پر رزق و روزۍ خبیه اچيي. 
تر تا خو هغه ری رخریلی مالک ډېر ښه ؤء چي ته 
يوازي یې د چا پر حقوقو خېټه نه اچوله. بلکي 
کله کله بې په یو و نیم بخششییو او سوغاتونو 
هم نازول. زه ستا په گټه او تاوان څه اره لرم. 
خپل کار کوم او د کار په بدل کي مي تنخا 
غواړم. البته. هغونه تنخا چي په اوله ورخ مو د 
خو کسانو په حضور کي سره منلي ده. ده ويل : 
پام کوه تر خپلو حدودو تبری و نه کې! ماول: 
ښاغلې ثقافه! د کومو حدودو خبري کیې؟! ده 
ویل: خه خه وزه! ستا سره خبري کول بي 





گټي دي. ما ول : زه هم تا غوندي درواغجن او 
مکرجن پر مخ مین نه یم. 

څه سر به مو خوږوم تر دې لفظي 
شخري وروسته مي نور په دې شرکت کي د 
يوي ثانيي پاته کبدو زغم نه لاره. د دپتر له 
تولو مامورینو سره مي په هغه گړي خدای 
پاماني و کره. د کمپنی, منبجر» چي د پاخه 
عمر هندي تبره مهاجر ؤ» په پوسهاري را ته و 
ویل: خان صاب ! پوه او تعلیم یافته سری یې؛ 
خنگه دي دا تبروتنه وکړه» چي د خپلو پټانانو 
کار دي پرپښاوه؛ او له دې کنجوسو عربانو 
سره په کار کي شامل سوې. زه خبر یم: چي 
پتانان ډ پر مبره اوسخي خلگ دي, نه پوهبرم 
چي ته ولي خني خوابدی سوئ يي. ثقاف زما 
او خینو نورو همکارانو سره هم ستا په شان 
دوکه کړې ده. باور وکه؛ دا اوس هم په بل کار 
پسي گرزم؛ خکه د دې کار په تنخا مي گوزاره 
نه کیږي. د دې سار خرخونه خو تا ته ښه در 
مالوم دي دمگری همدا کار غنیمت گڼم؛ خو 
که خدای بل کار پیدا کی » یو مینټ هم دلې نه 
ورته کښېنم. د کمپنۍ خینو همکارانو 
پوښتنه کول: خان صاب: بیرته پخوانۍ 
کمپنۍ ته ځې؟! ما ول په کمو سترگو بیرته 
پخوانۍ کمپنۍ ته و رسم؟! هغو بېچاره گانو 
خو له کاره نه وم جواب کړئ. له همکارانو 






روان سوم. 

ماهم د کمپنۍ د منبجرء صدیق بهايي: 
په خبر کولای سوای حاضردمه همدا کار 
غنمیت و گنم؛ او په سره سینه په څه بل کار 
پسي وگرزم؛ خو د خپل طبیعت او فطرت په 
وجه مجبور وم له دې مکارو او وعده خلافو 
مالکانو سره؛ چي لويي لويي ريري یې پریښي 
وې؛ او د مسلمانۍ غټي غتي داوې یې کولې» 
پر همدې خای خدای پاماني و کم. 


څخه مي رخصت واخیستی؛ او د کور پر خوا راه 


ستاسي خخه یې خه پټوم» کې ښه بولی 
کې بد. له ظلم؛ ناحقی, او خیانت سره 
مصالحه او سازښت زما په ونه او خټه کي‌هیخ 
خای نه لري. د اصولو او مصلحتو تر منخ 
انتخاب کي مي همبشه د اصولو لمن تینگه 
کړې ده؛ او په دې کار كي مي کله کله درانه 
تاوانونه هم زغملي دي 

د دې فکري جوړښت له مخي مي د 
ثقاف شرکت تر ظلم او ناحقۍ» بېکاري ښه و 
بلله. البته : په دې حقیقت مي ښه سر خلاص 
ده چي په پاکستان» خاصتاً کراچي کي ما 
غوندي ببچاره مهاجر ته اوږده بپكاري اسانه 
خبره نه ده. د کور کرایه. خوراک و پوشاک: د 
اولادو د مکتب پیسونه. د داکتر او دوا 
خرحونه: ټول هغه شه رت چي آر یرود کور 
په سپما سوو پیسو نه سمبالبدل. په دې 
خاطر مي د بېکارۍ له همغو لومرٍییو ورخو 
مك د بل کار په موندلو پسي لستوني را 
ونغښتل. د اوردو ژبي «جنگ» او انگربزي 
زبئ «ډان» له اعلانو خخه مي شرو وکره. د 
«جنگ» ورخپاني د هغو ورخو په يوه گنه کي 
ولور ایلبرکتر یا لارښوه د وظيفي 
اعلان خپور سوئ ؤ. مبرمني مي پوښتنه 
وکړه: 

- خه دي وکړه. شی می دي پکښي پیدا 
کئ؟ 

- د کمپیوټر اینسترکتر يوه ویکنسي 
(کمبود) اعلان سوې ده» خو خای یې یو څه 
ليري دئ. 

-چيري دئ؟ 

- د «صدر» د سي برییز اسپتال و څنگ 
ته. سره له هغه هم په دې ارزي» چي یو پلا ور 
سم؛ او له نيژدي یې وگورم. خبره يوازي د 
وظيفي د ليريوالي نه ده. اندېښنه مي دا ده؛ 
چي زه به د کمپیوتر اینسترکتر د کار تر 


عهدي و وتلای سم که یا؟ د کمپیوټر په 
کورسو خو مي دوه - دوه نیم زره كلداري 
ولگولي. تا ته مالومه ده. چي د کمپیوتر په کار 
کي تر تیوری, عملي تجربي ډېره مهمه ده. د 
کمپنی, پخواني مالک ناخوانه هیشکله د 
عملي کار چانس را نه کئ. 

سبا سهار مي پاک کالي وا غوستل؛ او د 
لسو بجو په شاوخوا کي سیده د «صدر» په 
سروپس کي سپور سوم. زموږ له کور خخه تر 
«صدر » پوري تقریباً یو ساعت لار وه. سهار او 
مازيگري مهال ښايي تر يوه ساعت هم دپره 
وه. په لار کي به د زرو بسو او ميني بسو له 
ډډزو. گرمۍ. گنه گوني او تعفن څخه د 
مساپرو ساه درېدله. ما ته شخصا د كراچي او 
کوټي تر منخ دیرلس- خورلس ساعته سفر 
دونه سخت او ربرونکی نه تمامبدی لکه د 
«سوهراب گوټ» خخه تر «صدر» پوري شپر 
-اووه میله سفر . 

خیر؛ یو ساعت وروسته کلبنر د «صدر» 
ناري پیل کړې؛ او زه پخوا لاد دې ملک له دود 
او دستور سره سم وکشته کبدو چمتو ولاړ وم. 
د سروبس له تمخای خخه د کمپیوتر تر 
کورس پوري لږ و ډېري لس دقيقي د پښو لار 
وه. د خو پوريزي ودانۍ پر مخ» د کمپیوتر 
اکادیمی, غټه لوحه, له ليري څخه را ښکاره 
سوه. د دریم پور په دالبز کي مي تر دوري 
هوري کتو وروسته د اکادیمی, دپتر پیدا کی؛ 
او تر ساه تازه کولو وروسته سیده د مپز تر شا 
ناست توربخونه, چاغ» گيردي سري ته 
ودر بدیم: 

- سلام علیکم ! 

-وعلیکم سلام! 

پاکستانیانو به د سلام ټکی معمولاً د 
سین په سکون او د «لا» په تشدید او کشولو 


سره وایك. 


- په «جنگ» پپپر کي ستاسي و اعلان 


۱ سوي ویکنسۍ ته راغلی یم. 


په دې چي د پاکستان لوستی قشر» په 
خبرو کي د زیاتو انگر پزي ټکو کارول» د متکلم 
د پوهي او کمال نخښه کڼي» نو ماهم په خبرو 
کي د انگرېزي تکو او عبارتو و کارولو ته ډېر زور 
ور کر ی و- 

-ډ پر ښه وبر ښه. 

ده په اوردو ټکو راغبرگه کړه. 

- د کار شرایط مو خه دي؟ 

- ولا د کار دپاره خو تر اوسه پوري څه 
خاض شرایظ د 

- مخسد مي دا دئ چي په کورس کي د 
کمو ژبو او پرو گرامو و اینسترکتر ته ضرورت 
لری؟ په هفته کي خو ورخي او په ورخ کي خو 
ساعته درس ور کول کیږي؟ تنخا له خه قراره 
ده؟ 

- خان صاب ! تاسي خو ډېرو ارزښتناکو 
ټکو ته گوته و نیوله؛ متأسفانه تر اوسه د 
شاگردانو هیڅ خوند نسته. هیچا مراجعه نه 
ده کړې. 

- عجبه ده تأسی په اخبار کی باقاعده اډ 
(اعلان ) خپور کړئ دئ؛ او زه هم د كراچي له 
آبله سره د همدي اډ په خاطر تر دې خایه 
راغلم. 

- ستاسي خبره ببخي تیک ده؛ خو موږ 
تصور نه کاوه» چي په اخبار کي به د اعلان له 
خپربدو سره؛ اینسترکتر هم سمدستي پیدا 
سي. دا خو د فخر خای دئ. چي تاسي غوندي 
تعلیم یافته شخص زموږ سره کار وکي. په دې 
خاطر تر هغه مهاله چی شاگردان پیدا کيري: 
کله ناکله د تلیفون په ذریعه پوستنه و کی ! 

-و به گورو. 

په نسبتاً ماڼېجنه لهجه مي جواب 
ورکی. په زره کي مي ویل: پر پدره مو لانت 


۱ 
1 


: ادبي او ټولنیزه مجله ٨‏ 





(لعنت) سه! شاگره سو مرک ته لري» خو 
تاسي وخت بيا د اینسترکتر اعلان خپور کړئ 
دی. دې خبري کټ مت داسي مانا درلوده؛ 
لکه خوک چي یو نال (نعل) و لري؛ د پاته درو 
نالونو او يوه آس په پیدا کولو پسي دوري هوري 
تلاشونه کیی. 

د تش په نامه اکادیمی له دپتره را کشته 
سوم؛ او په نامپندی, سره د سرو ېس د تمخای 
پر لور رهي سوم. د «صدر» تر هوايي پله 
لاندي د پېښوریانو د خورا خوندورو پسته يي 
شبریخو یوکوچنی دوکان ؤ. هر کله چي به 
يوازي: له ملگرو یا کورتی, سره په خه کار پسي 
«صدر» ته تللم؛ ارومرو به مي د دې دوکان د 
شبریخو خوند کتئ. تر دمراستۍ او حلق 













نېکه مرغه په څو دفیقو کي د «سوهراپ 
گوټ» نسبتاً تش سروېس را و رسېدئ. څو 
شېبې وروسته و «کریم آباد» ته ور رسبدو 
چی د «سوهراب گوټ» او «صدر» په منځ کی 
و.د «کریم آباد» له بس سټاپ سره مي تأبره 
د کتابو پر هغو ربرییو سترگي ولگېدې» چي 
کله نا کله بې و لیدو ته ورتلم. په داسي حال 
کي چي د ټول سفر کرایه مي ور کړې وه. خو 
سره له هغه هم په مینه ميته له سروېسه 
کښته سوم؛ او له پخواني عادت سره سم څه 
گړی د مستعملو کتابو په څو ربرییو کي په 
کتاب لټلو بوخت سوم. ۲ 

د «حسن سکویر»: «کریم آباد» او 
«واترپمپ» د کتابو په ربرییو کي مي کتنه او 
پلټنه د كراچي د خو کلن مهاجرت تر تولو په 
زره پوري بوختیا وه. الجته» د کار او روزگار په 
ورخو کي به دا سرگرمي يوازي د جمعي و 
ورخو ته پاتبدله. کله کله خو به د نورو 
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نار ادیی او یو 


مصروفیتو په وجه. حتا په جمعه هم وخت نه 


لندولو وروسته د موټر و تمځای ته ورغلم. له 


خه لنډي او اوږدې به در ته کوم» د 
«کریم آباد» له دوو ربرییو خخه مي دوه بېل 
کتابونه رانیول؛ او له همغه خایه بیرته 
سروپس ته پورته سوم؛ او په تقریباً پینخلسو 
دقیقو کي کور ته و رسبدم. مبرمني مي تر 
دروازي خلاصولو وروسته سمدلاسه پوښتنه 
وکره: 

شپرراغلي که رو باه؟ 

- ته څه فکر كيي, چي شبر به یم که 
روباه؟ 

- څه و وایم؟ له کتابو او خندا څخه خو 
دي داسي مالوميري, چي شبر به راغلی يي. 

- که کیسه در ته و کم له درد او خشمه 
به هم ژرا در خي هم خندا. 

-ووایه چي خه کیسه ده. 

-هیخ تصور مي نه کاوه. چي خوک دي 
و «جنگ» غوندي معتبري ورخپاني ته د کار 
اعلان ورکي؛ خو کار دي به دوربین کي نه 
مالومیږي. زه د درشت کور د ډوډۍ» د 
کوچنیانو د مکتب د پیسونوء د کور د كرايي او 
شلو نورو ار تیاوو غم اخیستی وم» خو ده شوده 
راته و ویل. چي د شاگردانو تر پیدا کبدو پوري 
بايد صبر وکم. کله چي مي د خپلو اقتصادي 
پرابلمو په اړه خو خبري ور ته وکړې. د ببچاره 
خوله خلاصه پاته سوه. 

خونه خره خلگ دي ! 

- خره یې بولي که سياڼه. خو باور وکه 
چي وروسته وروسته مي تر خان پر ده ډېر زره 
و سوخل سو؛ خکه د دپتر کرایه او د برق و 
تلیفون محصولونه پر حواله وه. حال دا چي د 
گټي وتي یې هیخ درک نه ؤ. خدای دي د هر 
بېچاره چاره گر سي! 

E 


ډاکټر عبدالرازق پالوال 


یو اند محمدعلي ميوندي 


نه پوهېږم چي پوهاند صاحب خپل 
تحصیلات چيري او په څه مسلک کښي ني 
کړي ول: ود خپلي لیکني کا وبه 
کولې. دی په ادبیاتو او اجتماعي علومو پوهیخ 
کښي د معاصر افغانستان د تاریخ استاد ؤء او 
خود ئې نو د تاریخ په څانګه کښي استادي 
لرله. دی اجتماعي او د خواږء مجلس خاوند ؤ. 
زء يوه پلا کور ته هم ورغلی وم. په دغه ورخ مي 
د دء په کوټۍ کشی: بېله د دء له هردلی 
(خدمتکار) څخه بل هیشوک نه ولیدلای 
سوای. نو نه پوهپرم چي دی په دغه کوټۍ 
کښي يوازي اوسبدی. که ئې د کورنۍ غري په 
دغه ورخ په کار او روزګار پسي دباندي وتلي 
ول. په پوهنتون کښي يوه نجلی, محصله وه» او 
له اورېدو خخه چي د پروفیسر ميوندي 
صاحب په کورنی, پوري ئې اره لرله. پوهاند 
ميوندي سپین پوستی ژ؛ خو نجلی, بوره وه. 
پوهاند صاحب ميوندي د پادشاه امان 
الله خواخوری پالونکی ؤ. دء به دبر کله د هغه 
د کارنامو. پلانونو او پېښو څخه بیان کاوء. یو 
دا چي هغه غوښتل چي د دارالامان او کابل تر 
منځ ئې ترام په کار اچولئ وي چي خيني 
وسایل ئې لا ورته وارد کړي هم ول. 
دا چي پادشاه امان الله افغانستان د 
انکلیسانو له امارت څخه وايستئ. او آزادي تې 


ځني واخسته. بل دا چي دء د جرمني سفر ئې 
وکړ او هغه زمان جرمني جهاني قدرت او د 
انگلستان سیال وه که نو انګليساتو نه 
غوښتل چي په افغانستان کښي یو آزاد 
حکومت وي؛ بيا په سري سره چي ئې له 
تزاري روسيي سره هم مناسبات ټینګ کړي 
وي. هغه زمان د روس او انکلیس تر منخ د 
اسيائي هیوادو نو د نیولو مسابقه روانه وه. 

لاهاله چی انکلیسان په ۱۷۵۳ع کښی د 
بنګال له جهیل خخه د هند و نيمي قارې ته 
وروختل» د ۱۷۷۵ع تر پایه پوري ئې ټول 
بنګال ونیوی. تر دغه وروستته, کال په کال مخ 
و لوپدیخ ته د افغانستان پر خوا مخ پر وړاندي 
تلل او هر کال ئې د هند یو ولایت نیوی. دوی 
په ۱۸۹۳ع کی د افغانستان ختیخ ولایتو ند: 
چې نن پښتونخوا بلله تبون تيمګړې اشتان 
کړي ول. دا په دې مانا چي مالیات تې و 
افغانستان ته ور کول او سیمه د دوی په لاس 
کښي وه. انګلیسانو پر امیر عبدالرحمن باندي 
له لویه سره څخه لا دا ایښی وه چی د دیور ند 
کرښه به ورسره مني. 

روسیه جی د انګلستان سیاله وه» نه هم 
ناخبره وه او ته هم لاس تر زني لاندي بيده 
ناسته وه. روسانو هم سم د لاسه مخ د سهبل 
- ختیخ پر خوا باندي و خپلو لښکرونو ته 
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حرکت ورکړ. دوی هم کال په کال د منخنی, 
اسيا یو -یو هیواد اشغالاوه. کله چي انکلیسان 
د افغانستان و سهېل ختیځو سرحداتو ته 
راورسېدل» روسان ئې و شمالي سرحداتو ته 
ورټېکل. انګلسانو چي پښتونخوا. له 
افغانستانه څخه ونیوله او ببله کړه. روسانو 
هم پنج ده (پنجده) له افغانستان خخه و نیوله 
او خني بېله ئې کړه. 

کله چي شاه شېرعلي په زهرو سره وواژء 
سوء او امیر عبدالرحمن د افغانستان پر اور نگ 
کښېنوست. د دیور نب کرښي پښتانه توکوم ئې 
نیمه خوا کر . کله چي د امیر عبدالرحمن زوی 
ایر" حبیب .د اتفانستان .پر اازنگ 
کښېنوست او بالاخره د لغمان درې د الیشنگ 
دري په گوشته کښي وويشته سو. شاپور امان 
الله د افغانستان پر اورنک کښېنوست او له 
انکلیسانو څخه ئې د افغانستان آزادي به 
۹ کال کښی واخیسته. دا چی بادشاه 
مان الله غوښتل پښتونخوانې هم له انکلیسانو 
څخه آزاده کړې او اخستې وي» دء د دغه کار 
له پاره و پیاوړي زورور ملګري ته ار تیا لرله چي 
هغه زمان جرمني ؤ. 

کله چي بادشاه امان ن الله و جرمني ته 


ا ته چ شن ا رسن 

ليدني کتني ولرلې؛ انکلیسان ې اندېښمن 
کړل» ځکه ئې تو ډېر خایونه تر حکومت 
لاندي نغمونه وکښل» څو نه ګانه جرمني 
افغانستان د منظم لښکر او سپاه لرونکئ 
گرخولی ته وي چي د جرمني د وخت په 
عصري وسله او درسته سره سمبال وي. هاله 









علمي. تاريخي 


هه 


) 





به نو "اوبه تر ورخ تېري وي" ځکه نو تر وخت 
افغانستان کښي بايد داسي څوک واکمن وي 
چي هغه د دوی دوست وي. د دغه کار له پاره 
دوی تر مخه لا هغه خه وکرل چي د دوی 


هيلي او غوښتني تې ورتر سره کولې. 

په پغمان کښي د انکلیسانو د سفارت 
غړو د افغانستان یا لا کابل د والیبال له ټل سره 
سيالي (مبچ) لرله. د بازۍ قاضي هم افغان و او 
وايي دی داسي پوهول سوئ و» چي بازي ني 
بايد هرومرو و افغانستان ته ورګټلې وي چي 
داسي هم پېښه سوې وه. دا چي له انکلیسانو 
خخه د افغانستان ټل بازي ګټلې وه. نو د 
انکلیسانو سفیر د بازی, په پای کي ويلي وه: 
که مو خه هم په كوچني میدان کښي بازي 
بایلوله» خو په لوی میدان کښي به ئې هرومرو 
ګټو. دغه د پوهاند محمدعلي ميوندي د 
خولې وینا وه. 

که پښتانه د فهم او شعور خاو ندان وای؛ 
دوی به د دباندنیانو شومي نقشي او دسيسي 
په افغانستان کښي پلي کړي نه وای. دوی که 
خواران دي له خپله لاسه دي» که ار او 
محتاجان دي له خپله لاسه دي. او که به 
وله بر کيږي دغه غر څه ئې له خپله لاسه 
څخه دي. دوی بايد هیخکله ويلي نه وي 
چي؛ "خدای راپېښه کړې ده یدای تعالی 
په قران شریف کښي فرمايلي دي چي: "زء پر 
چا باندي ظلم ته کوم. دا تاسي ياست چي پر 
خپلو ځانو باندي ظلم کوئ". پښتانه د خپل 
جهالت له اسیته څخه پر خپل خان باندي 
ظلم کوي. بد ظلم ني دا دی چي بې کسبه ؤ 
بې کماله خواران دي. او لا سره وژني هم . عقل 
په کار دی. 

د پوهاند ميوندي په اروند به خینو 
استادانو ويل چي حکومت دی نه پرپردي چي 
له افغانستان خخه وتلی وي. مراد یا لا بیان به 
ئې دا ؤ چي له دء سره تاريخي اسناد او شواهد 
سته څو هغه ئې و دباندنیانو ته افشاء کړي نه 
وي. خو په ظاهرشاهي لسۍ کښي دی د 
امریکا و متحده ایالاتو ته دعوت کړء سو او 


هوري ئې په خینو معتبرو پوهنتوتو کښي پر 
افغانستان باندي بیانو نه 66000765 1 ور کرل- 

پوهاند ميوندي به خود له پخوا خخه هم 
خيني خوشمري پيسي لرلي. خو د دء كورني 
هردلي (نفر خدمت) ئې دغه پيسي خني 
ليدلي وې. د کابل پوهنتون د استادانو تر منځ 
داسي ويل کېدل چي د دء هردلي دی پر دغو 
پیسو باندي وواژء. ويل کبدل چي پولیسو 
هغه د دء کورنی هردلی نیولی او هغه خپل 
جنایت ئې منلی ؤ. 

جنایتکار بايد د دء پيسي غلا کړي او 
تښتېدلئ به وای نو دی تې ولي واژء؟ که به 
پوهاند صاحب بکس او خونه قلف کول. کیلی, 
ئې په زور خني اخستلای سوای. هغه زور 
کاواکه.مری د جنک ال اریت پل 
ورسره کولای نه سوای. تو دا ممکنه نه وه چي 
دی دي په زور ورسره وهلو او مقاومت کښي 
وژل سوئ وي. هغه آرام او صالح سري ؤ. د بدو 
سری نه ؤ. هردلي ئې د هغه په غیاب کښي د 
کر کی هينداري ماتولای سوای. او غونډ بکس 
تې خني ورلای سوای که به ئې پيسي خني 
کښلای نه سوای. 

کر xk‏ لر 


لیکوال: جبران خلیل جبران 
مترجم؛ احمدالته خرکند 


کله چي مي غم وزېږېد 


کله چي مي غم پر نړۍ سترګي روټي 
کړې» ښه مي وپالی او په مینه مي ئې ساتنه 
وکړه. 

زما غم هم لکه د نورو ژوندیو موجوداتو 
په خبر وده وکړه» ښکلی» قوي او په خوښیو 
اباد سو. 


مااو زماغم له یو بل سره مینه درلوده» پر 
مور چاپيري نړۍ سره مو مینه درلوده؛ خکه 
چي زما غم مهربانه زره درلود او زما زره هم د 
عم سره نرم سوی وو- 

مااو زما غم چي به کله هم خبري كولي 
نو ورخي به مو الوتلي او شپې به مو له خوبونو 
ډکېدلې؛ خکه چي زما غم ژبغراند وو او زما ژبه 
هم د غم سره روانه سوي وه. 

کله چي به ما او زما غم سندري سره 
ویلې» نو زموږ کاو نییان به په خپلو ک ړکیو کي 
غوږ وهء اورپدلي؛ خکه چي زموږ سندري د 
سیند په خبر ژوري او نغمې مو له نااشنا 
یادکارو نو ډکي وي. 

کله چي به ما او زما غم څنګ پر څنګ 
قدم واهه» نو خلکو به ځیر ځیر او په مینه راته 
کتله او په ډېرو خورو الفاظو به ئې 
زموږ په اړه خبري کولې. هلته داسي خلک هم 
وه چي کست ئي راکبدی؛ دا نحکه چي 
غم له اشرافو خخه وو او زه د هغه په سر 
سرلوری وم. 

خو زما غم مړ سو. د نورو ژوندیو 
موجوداتو په خبر؛ زه ئې يوازي کړم». چي 
يوازي له خان سره فکر او خبري و کرم. 

اوس چي خبري کوم. نو پر غوررو مي 
«پري درني پرېوزي. 

چي سندري وایم گاو نییان غوږ نه ورته 

او چي په کوخه کي روان یم؛ هیخوک ته 
راته ګوري. ۱ 

يوازي په خوب کي رغونه اورم چي په زره 
سوي سره وايي: "وگوری: دغه بيده سړی 
هغه خوک دی چي غم ئې مړ سوی دی ". 


ېر چېا 





لیکوال : دا کتر نثار احمد صمد 


لومیی او وروستی ملاقات 


(زما د خوانی يوه خاطره) 


بسم الله الرحمن الرحیم ‏ کله چی زه د 
شاهي رژیم او مرحوم داود خان د جمهوریت پر 
مهال د کندهار په میرویس نیکه لبسه کی 
متعلم وم نو په (هیواد) ورخپانه او (ژوندون) 
مجله کي مي اشتراک درلود. دا بهیر تر دوولسم 
صنف پوري جاري وو. ډېرو زده کوونکو حتی 
معلم صاحبانو به هم هغه مطالعه کوله (وروسته 
د هیواد ورخپاني نوم په جمهوریت سره 
واووشت). 

يوه ورخ مي د ژوندون مجلي د ۱۳۵۰ 
لمریز کال په لومړۍ ګڼه کي يوه لیکنه ولوستله 
چي د فلسطینیانو او یهودیانو سابقه ئې خپرله. 
په دې لیکنه کي مي د لومري خل له پاره 
ولوستل چي دا دواره طايفي په فلسطین کي 


۳ل څلور زره کاله په ګډه اوسبدلی دي» خو پردیو 


هغوی سره مخالف او متخالف کړل. آن دا چي 
هغوی د اکا زامن يعني تر برونه هم دي.... 

دغه موضوع زما له پاره دپره نوي او 
دلچسپه وه چي په دوو ګڼو کي نشر سوه او ما په 
ډېر شوق او ذوق سره لوستله. اوس مي په یاد هم 
نه دي چي هغه ژباره وه او که د یو افغان لیکنه 
وه. د لیکوال یا ژبارن نوم مي هم په یاد نه دي. 
خنکه چي دا موضوع زما له پاره ښه معلوماتي وه؛ 
نو دواړي برخي می راسره وساتلي. 

خلور - پنخه کاله وروسته کابل پوهنتون 
ته شامل سوم او په ۱۳۶۰ لمریز (۱۹۸۱ 


ميلادي) کال کی فارغ سوم. دا مهال د شوروي 
نيوني سره ښه د خرپ جنک روان وو. رژیم دا 
فیصله کړې وه چي د هر پوهنخي فارغان بايد 
اول دوه کاله عسکري وکړي» ييا کومه رسمي یا 
غږ رسمي وظیفه پیل ګړي: ما ند غوسته چي 
عسکري وکرم. نو د پوهنتون په هویت کارد کي 
هي لا وواهه او په اعظمي پس کي کندهار ته 
راغلم. حیران وم چي اوس نو خه وکرم. خینو 
انډیوالانو او خپلواتو به راته ويل چي زه به دي د 
فلاني افسر سره په عسکري کي شامل کړم چي 
هیڅکله به جبهې ته نه ځې. په پاکستان کي به 
خینو خپلوانو احوال رالېږی چي په کندهار کي 
څه کوې چي پټ ناست يې کویټې یا كراچي ته 
راسه. زه حیران وم چي کومه خوا انتخاب کړم. 
بالاخره مي قی مه کره چي گويتي ته به حم او 
هلته په اوسېږم. 

و وه ورخ مي خپل کتابونه او چاپي مواد. 
مجلې او اخبارونه کتل تر څو غير ضروري شیان 
ئې له منخه یوسم او ضروري مواد ئې وساتم. په 
دي کتلو او چیک کولو كي مي د ژوندون مجلي 
دواړي هغه شمارې وليدلي چي د فلسطینیا نو او 
یهودیانو د سابقې په باره کي وې او د لسو - 
یوولسو کالو راهيسي مي سانلي وې بس یو دم 
مي بې اختیاره فیصله و کره چي پاکستان ته نه 
خم بلكي همدا موضوع به څېړم او شنم. خکه د 
ارونده موضوع په ارتباط مي تور مواد او کتابونه 


هم پيدا کړي او ساتلي‌ول. 

نو هغه وو چي په کور کي د یو بندي 
غوندي کښېنستم او په میاشتو میاشتو مي آن 
خپله کوخه هم و نه لیدله. دا خکه چي د تلاښۍ 
خخه بیربدم داسي ته چي هغوی مي ونيسي او 
په عسکري کي مي شامل نه کړي. نو توله ورخ 
به مي همدا موضوع څېړله او لیکله. 

څه دې ارتباط به يوه لنډه خاطره ولیکم: 
يوه ورخ په خوته کي مختلف کتابو ته او مواد 
شاوخوا هوار راته پراته ول چي هر یو خلاص او 
پرانیستی وو. دا مهال تاببره د عسکرو تلاښي 
راغله (په اصطلاح چاپه ئې ووهله). هغوی به 
عموماً دوه شیان تلاښي کول: بې اسناده خوانان 
به ئې جبراً عسكري ته شاملول او کور به ئې د 
وسلو له پاره تلاښي کاوه. زه حیران وم چي 
چيري پټ سم. هیخ موقع په لاس رانفله؛ نو 
مجبوراً خای پر خای کښېنستم. خو ثانيي 
وروسته دري ‏ خلور وسله وال پوخیان په خونه 
رانتوتل. هغوی د زیاتو کتابو په لیدلو حیران 
سول او پوښتنه ئې راخخه وکره چي: «چه 
میکنید؟» ما ورته وویل چي یو کتاب لیکم. د 
هغوی بله پوښتنه دا وه چي: «اسناد عسکری 
دارید؟» ما ورته وویل چي هوکي. خو هغوی 
راخخه و نه غوښتل بلکي خهل قوماندان ئې 
راوباله . هغه چي په رتبه جګړن ووء راغی. کله 
چي ئې توله خونه په کتابو فرش ولیده نو یو خل 
به ئې ما ته خير ځير وکتل بيا به ئې هوارو کتابو 
او زما تر څنګ د کتابو غټي المارۍ ته وکتل چي 
دروازې تې خلاصي وې او د کتابو خخه ډکه وه. 
صرف پوه پوشتنه ئې راخخه وکره چي: «اسناد 
داری؟» ما ورته وویل چي هوکې او کله چي می 
جیب ته لاس کر تر څو هماغه د پوهنتون 
ساختكي کارد راوباسم چي بې له ځنډه ني ږغ 
راباندی وکړ چي مه ئې راباسه. ضرورت نسته. 
دغه افسر راته وویل چی زما نوم حکیم دی او په 
رتبه جکرن او د مزار شریف اوسېدونکی یم. دا 


چي ته په داسي خرابو او جنګي شرایطو کي 
خراغ (الیکین) ته ناست یې» علمي کار او 
تحقیق کوې نو که اسناد هم و نه لري خوک دي 
عسكري ته نه سي ببولای؛ بپغمه اوسه . 
وروسته ې وویل چي آیا اجازه ده دا کتابونه 
وگورم؟ ما ورته وویل چي هو؛ ولي نه . هغه د 
الماری, د کتابو عنوانونه وکتل او کله چي ئې مخ 
راواراوه نو ستر ګي ئې لږ نمجني غوندي سوي او 
پر عسکرو تي امر وکړ چي دا کور تلاښي نه کړئ 
او درووزی. وروسته ئې خپل آدرس: او د پوخي 
قطعي نوم راکر او په آینده کي ئې د هر دول 
کومک داد راکړ . بيا ئې په غیږ کي ونيولم او د 
خدای په اماني ئې راسره وکړه او توله ووتل. 

زما یو اخښی دی چي په رتبه جګړن او 
مسلک ئې لوژستیک وو. د دوی یونټ د کندهار 
هوايي ډګر ته مخامخ د تبلو زخیره جوروله. هغه 
تر دې پېښي خو ورخی وروسته راته وویل چي زه 
به جعلی ترخیص درته جور کرم او که د تلاښۍ 
عسکرو راگرخولي دا ترخیص ورشکاره کوه او 
زموږ یونټ ورمعرفي کوه. دا سوه مي غوښه 
سوه او همداسي مو وکره. وروسته له دي آزاد 
سوم او دباندی به راوتلم. 

په دې شپو ورخو کی زما پلار یو ۳۰۲ بس 
رانیوی او هغه ئې په اعظمي ترانسپورټ کي 
شامل کر او زه به کابل ‏ کندهار او هرات ته 
ورسره تللم. پر لاري به د پوستو عسکرو د استادو 
غوښتنه راخخه کول نو ما به په جرئت سره 
هماغه ترخیص ورښکاره کاوه. 

اوس به په دې ار تباط هم يوه جالبه خاطره 
بیان کړم: يوه ورخ چي زموږ بس د همپشه 
غوندي سپرلي په کابل کي کته کرل او موتر 
مي مستري ته ودراوه . نو په (ده افغانانو) کی 
روان وم. کله چي د مټرو (زیر زميني) خخه 
تېرېدم نو د تلاښۍ عسکرو ودرولم او اسناد ئې 
راخخه وغوښتل (دا خای ښه لومه وه او «بر 
کسان به ئې همدلته نیول). 


»ادبي او ولنیزه مجله 


٤ 


تار د 





ما چي کله جبب ته لاس کر تر څو اسناد 
راوباسم» چي ارونده عسکر ته مي وکتل یو خه 
آشنا په نظر راغی. هغه زما هم صنفي (تولکی, 
وال) وو چي خو مياشتي مخکي دواره د کابل 
پوهنتون د عین فاكولتي د عین صنف خخه په 
عین ورخ فارغ سوي وو. ښه می په یاد دي چي 
هغه محمد سعید نومېدی او د جلال آباد 
اوسپدونکی وو او ما ښه مسخري هم ورسره 
لرلي. ما خکه ژر و نه پپژندی چي اوس عسکر وو 
او پخوانی. خبره ئې نه وه . ما چي غوښته 
ترخیص راوباسم: هغه خپل یو ملگري ته وویل 
چي ته ورته گوره چي دی به خه شي راښکاره 
کړي؟ په دې خبره سره ما په غور ورته وکتل او 
ومی وپېژندی چي محمد سعید (زماهم صنفي) 
دئ. تو ښه د غېږ روغبړ مو وک خو هغه راته 
وویل چي خامخا به خپل اسناد راشکاره کوې او 
ببغمه اوسه. خوک دي نه راخخه بيايي. ما هم 
ترخیص راوکیش او ورشکاره مي کړ. هغه 
ترخیص په خیر وکوت او خپل ملکری ته ئې 
ورښکاره کر او ورخخه وئي پوښتل چي آیا دا 
ساختګي معلومبري؟ هغه هم په غور سره واړاوه 
راواراوه او وئې ويل چي دا خو بالکل اصلي 
ښکاري. ما ورته وویل چي یاره! ترخیص راکړه 
نور ئې نو مه کوره. خو هغه راته وویل چي خپل 
۳٩۳ (‏ ال افسر ته ئې هم ورشکاره کوم لاکن ته داده اوسه 
چي خوک دي نه سي راخخه نیولای. دواره د ده 
افسر ته ورغلو او هغه ته ئې ترخیص ورشکاره کر 
او ورخخه وئې پوښتل چي آیا دا ترخیص جعلي 
دی که اصلي؟ افسر ئې ورته وویل چي دا خو سل 
په سلو کي اصلي دئ: ورنې کره چي ځي. ده 
خپل افسر ته وویل چي دا خوان او زه هم صنفیان 
او څو مياشتي مخکي په يوه ورخ فارغ سوي یو 
خو زه دا دئ عسکر يم او دی ترخیص لري! دا 
کندهاریان بلاوي دي» موږ عسکري کوو. خو 
دوی آزاد ګرځي! افسر ئې هم چي پښتون وو. 
(کندهار داسي لنډ او جامع ځواب ورکړ: مره. که نه! 
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علمي. تاريخي. 
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و پولئیزه 


افغانستان يعني کندهار او کندهار يعني 
افغانستان! وروسته مو ښه دپري توکی او 
خنداوي سره و كري او بيائي رخصت کرم. 

په هر صورت ۰ زما یو مهر بان اکا (يعتي د 
پلار مي د اکا زوی) وو چي عبدالرازق واصفي 
نومبدی او فقط يوه میاشت مخکي يعني د اپریل 
پر لسمه په كراچي کي وفات سو الله دي تې 
وبخښي. دی په کاکا رازق سره مشهور وو او د 
کندهار او افغانستان یو پخوانی معلم وو چي 
خورا دبر تعلیم یافته اشخاص ئې د شاکردی, 
افتخار لري. هغه ته خپل يو شاکرد مجید 
سریلند (چي د اطلاعات او کلتور وزير وو) په 
خپل وزارت کي دنده ورکړې وه او د «ریاست 
گرخندوی» د اداري مدير په حیث ثي مقرر کړی 
وو. زما دغه مهربان اکا راته وویل چي د موټر سره 
نور مه خه او راخه. لاره خطرناکه ده. زه به تا په 
گرخندوی ریاست کي د اجیر په حیث استخدام 
کړم (ما رسمی وظیفه ځکه نه سوه اجراء کولای 
چي عسکري مي نه وه کړې او ترخیص د خاد له 
خوا تفتیش کپدی). خنکه چي ما جعلي 
ترخیص درلود نو موافقه مي ورسره وکره. هلته 
ورغلم. د انکریزی ژبي امتحان ئې راخخه 
واخیست او بالاخره د توريستي خدماتو په شعبه 
کي د فراردادي اجیر په حیث مقرر سوم چي توله 
ورخ به بېکاره ناست وم دا خکه چي د شورویاتو 
سره د مجاهدیتو جنک روان وو او بهرني 
سیلانیان او توریستان نه راتلل. 

دا زما له پاره بهترینه موقع وه نو خکه مي 
هره ورخ په دفتر کي خپله مخکنی, ناتمامه 
څبرنه (یعنی د فلسطینیانو آو بهودیانو سابقه) 
همدلته لیکله. هر مامور او کارمند به راته ويل 
چي ته ولي دا بې ارتباطه موضوع خبری؟ په 
افغانستان کي د اور سکروټي اوري خو ته د 
فلسطینیانو او یهودو تاریخ ليکي. ما به معقول 
خوابونه ورکول خو هغوی به خندل او ټوکي به 
تي کولې. 


مهمه خبره دا ده چی لوی استاد علامه 
حبيبي هم د مجید سربلند له خوا په همدي 
وزارت کي د خپل کلتوري مشاور په حیث مقرر 
سوی وو (سربلند خپل استادان خکه دلته مقرر 
کړي ول چي د هغوی احترام ئې پر خای کاوه). 
دا ۴ کال وو. چی یوه ورخ علامه حبیبی 
صاخب تسه کرک ی ریاست که ای اه 
جالبه لا دا چی برابر زموږ شعبي ته راوخوت. دا 
زما لومړی خل وو چي د علامه حبیبی په حضور 
مشرف کېدلم. هغه د خو نورو اشخاصو په 
ملکرتیا چي ما نه پپژندل» زموږ د شعبي د مدير 
سره خبری پیل کړې. خو په څو ثانیو کټ اې زما 
پر میز کتابوته او رسالي او دول دول مجلي: 
ورخپاني او نور مطبوعاتي مواد ولیدل چي تيت 
او پرک پراته ول. نو په ډېره مهربائی او بې تابی, 
سره راولار سو او زما خوا ته ثي تشریف راوری او 
په فارسی ژبه ئې راخخه وپوښتل چي دا خه شي 
دي او ته خه لیکې؟ ما بې له خنیه په پښتو 
ځواب ورکړ چي يوه تاريخي څيړنه لیکم. هغه 
بې له دې چي نور خه ووایی یا بې له دې چي بله 
پوښتنه وکړي زه ئې ینک په غیږ کي و نیولم او 
پر سراومخ ئې مچ کړم. تقریبا نیمه دقیقه ئې په 
خپل له شفقته ډکه غېږ کي همداسي تینگ 
نیولی وم. زموږ د شعبې مدير ورته وویل چي 
حبيبي صاحب» دغه خوان پیژنې؟ خو علامه 
حبیبی زما څخه هیخ مخ نه اړاوه او د سر په 
اشاره ئې هغه پوه کړ چي یا. هغه ورته وویل چي 
دا د واصفي صاحب وراره دی . علامه حبيبي چي 
دا خبره واوربده: نور هم بې طاقته او بپقراره سو 
او نږدې وو چي وژاري. هغه ته ئې وویل چي زه 
همدا اوس اوس د ده د کورنۍ د مشراتو په باره 
کي یو اثر لیکم او د هغوی حق ادا کوم (چي 
مطلب ئې د جنبش مشروطیت در افغانستان 
خخه وو). بيا ئې راخخه وپوښتل چي د چا زوی 
یې؟ ما د خپل پلار نوم ور یاد کړ او هغه ژر 
وپپژندی او څو فاميلي خاطري او قصي ئې راته 


وويلي. 

وروسته ئې راخخه وپوښتل چي کومه 
موضوع ليکي. ما په دوو درو خبرو کي لند 
وضاحت ورکر او دا مي هم ورته وویل چي 
اندیوالان او مامورین توله مسخري کوي چي دا 
خه بې ربطه موضوع خپرم. د علامه حبيبي 
صاحب تندی گونجي سو او په قهر ئې وویل چي 
هفوی نادان او جاهل انسانان دي چي دغسي 
خبري درته کوي. د هیچا پر خبرو غوږ مه نیسه 
او خپل کار ته دوام ورکره. د علامه حبيبي 
صاحب بله پوښتنه دا وه چي کوم کوم مأخذونه 
کاروې. ما ژر د هغو ليست ورکر او خيني چی 
تیار موجود ول ورشکاره مي کرل. هغه دومره 
خوشحاله او تازه سو چی زه ئې دلته نه سم 
انخورولای. بيا نې خلور پنخه تور مأخذونه هم 
راوښودل او په ډیر شفقت سره تې راته وویل چی 
کله دغه مهم اثر تکمیل سي د لوستني له پاره ئې 
ما ته راکړه چي ژه يوه سریځه ورباندی ولیکم او 
بیا ئې نو چاپ کړه. ماهم ینک قول ورسره وکړ 
او نوره انرژي مي هم واخیسته. 

خو متأسفانه چی د علامه حبیبی صاحب 
ا زما ها ورونتن موه که هغه 
يوه میاشت ورونشته سخت ناروغ او پسی وقات 
سو خو زما اثر هم ورسره نیمه خوا او په اصطلاح 
یتیم سو. زما د دغه اثر عتوان (اسرائیل په فلسطین 
کی) دی چی په ۱۹۸۵ کی مي تکمیل کر . ښایی 
په کتابي بڼه به ۴۵۰ الی ۵۰۰ صفحي وي. 

کله چی د ۰ په اکتوبر کي كويتي ته 
تللی وم نو د هغه فوتوكاپي مي واخیسته او 
روهیال صاحب ته مي ولېږله تر څو یو وخت ئې 
چاپ کړي. خو دبرش کلنه خطي نسخه ئې زما 
سره خو ندي د۵. 

هو الله دي علامه حبیبی او ټول مسلمانان 
وبخښي. دا ئې زما سره لومری او وروستی 
ملاقات وو چي خوره خاطره به ئې د ژوند تر پایه 
راسره ژوندۍ وي ؛ والسلام, 





عبدالظاهر خر ک 


(شبرین عمر چي تېرېږي دربغه دربخه) 


د هرات قبام. ۴ ۲ حوت 


د ۱۳۵۷ش کال د حوت پر درویشتمه د 
خپلو کارو له پاره هرات ته ولاړم. د شپي رهي سوم؛ 
سهار چي د جوت ۴٣مه‏ وه ور ورسبدم. په يوه 
هوټل کي مي د سهار لمونخ وکر او چای مي هم 
وچښلې. د اتو ېجو په شاوخوا کي بازار ته راکښته 
سوم. په بازار كي د پخوا په شان ګڼه ګوڼه کمه 
ښکارېده. خلګ د دوکانو مخ ته ولار وه» هوايي 
تکان هم له ليري اورېدل کبدل. خلګو چي ټکان 
واورېدل بازار خالي سو او خلک هم ډلي ډلي سره 
متفرق سول. زه هم د خپل شناخته کور ته ولاړم. 
دروازه مي وروټکوله» فیض محمد نومېدیء زه چي 
ئې ولیدم حیران سو. ول : خیر ؟ 

ما ول: ک کارویاژ له پاره راغلی يم ده ول: 
تاسي لکه چي دا آوازي نه دي اور بدلي. ما ول 
چي: زه په هیڅ شي نه یم خبر. ده ويل خير ته 
راخه چای به وچښو بيا به بازار ته ولاړ سو . د چای 
تر چښلو وروسته بازار ته ولارو. دوکانونه ټول تړلي 
او دوکانداران د خپلو دوکانو مخ ته ولاړ دي. غولۍ 
غولی, کېږي. جرئت نه سي کولای چي دوکانونه 
خلاص کي» ځکه آوازه وه چي عمومي قیام 

یو زرهپوش ټانګ راشکاره سوء د هرات په 
نوي ښار کي یو خلقي چي سره په پټه ئې تر لاس 
تړلې وه هوايي دزي وکړې: خلګو ته ئې وویل چي 
جمع کېږئ به نه. ولاړ سئ. د هرات خلګ ډېر 
محتاط دي. ټوله ولاړل. زه او فيض محمد هم د 
کور پر خوارارهي سولو. په لاره کي مو څه سودا هم 
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راواخیسته» کور ته راغلو. د دوی کور د مخابراتو 
سره ووء ښه غټ کور ئې وو. 

یو ساعت وروسته مو نارې تر غوږ سوې: الله 
اکبر الله اکبر ! له اطرافو څخه په سوونو خلګ مخ پر 
ښار رامات دي. دولتي ادارو ته ئې اورونه اچول. 
کوم خلقي چي به په مخه ورتلی هغه به ئې په 
سوئیانو وژی» دا خلک چنداني مسلح نه وه. د 
اکثرو سوټي په لاس کي وه او حتی ترافيکي اشاري 
ئې هم ماتولي. د بعضو تبرونه او چړې په لاس کي 
وې. 

وروسته دولت آمادګي ورته ونیوله. عسکر 
ئې ورته خزه کړل او د فير امر ئې ورکړ. په نتیجه 
کي زموږ په سوونو خلک په شهادت ورسېدل. د 
حکومت ئې هم ډېر ټانګونه په تشو لاسو 
وروسوځل ‏ 

پوره شپږ ورځي دا حال وو او جنک شروع وو . 
سهار چي به زورور ټکان شروع سول تر ماخستن 
پوري. د شپي به آرامي سوه. بيا به سهار وختي 
تکان شروع سول تر دا بل ماخستن پوري. 

شپرمه ورخ نو خه آرامي سوه. د ۱۳۵۸ش 
کال د نوروز ورخ وه. حکومت اعلان وکړ چي که 
خوک له کور خخه راوزي راوتلای سي. خکه تر دې 
دمخه ئې اعلانونه کول که هر خوک له کور خخه 
راووتی وژل کېږي. زه او فیض محمد هم راووتلو. 
ده ويل یو د غورو تیم مي په دوکان کي پروت دئ 
هغه به راورو؛ ويل کور غوړي نسته. 

بازار ته چي راغلو بېخي ډېره خرابي 


رسبدلي وه. خای خای به ويني پرتي وې. سوخلي 
تانگونه مو ولیدل او ډېري دولتي اداري سوخل 
سوي وې عسکر توله خزه پراته توپک پر ماشه ولاړ 
وه او بد بد ئې خلگو ته کتل. خير بیرته کور ته 
راغلو. غرمه مو ډوډۍ وخوره لمونخونه مو وکرل. 
ماپښین چای چښو. ناببره د خلګو رغونه او د الله 
اکبر نارې سوې. موږ حیران سوو چي خه پېښه ده. 
دستي د زرهدار ټانکونو فیرونه شروع سوه. ډېر بد 
ږغ ئې دئ. زموږ کور ته نژدې ولاړ وه ټوله کور به 
ئې سره ولړزاوه. وروسته تر ډېرو فيرو او ټکانو زموږ 
د کور څنګ ته ږغونه سول. د دې ږغو سره جوخت 
زموږ کور ته هم شل یا دوه ویشت کسه صاحب 
منصب او عسکر راواوښتل. اکثره په وينو لړلي او 
زخمیان وه. 

پوښتنه مو وکره چي خه پېښه ده؟ وروسته 
رامعلومه سوه چي د هرات فرقي قیام کری دئ. 
هلته ئې روسي مشاورین وژلي وه. بعضي غټ 
خلقیان ئې هم وژلي وه. د فرقي قومندان سید 
مکرم په تېښته خني تللی وو . دغه عسکر مخ پر ښار 
راروان سول هغه وو چي دلته د خلقیانو د سخت 
مقاومت سره مخ سول. دوی مجبوره سول چي 
شاوخوا کورو ته پناه يوسي. تورن اسماعیل د هرات 
مشهور قومندان هم په قیام کوو نکو کي وو . 

موږ اوس حیران یو چي خدایه په دې خلکو 
څه وکو. د حکومت ياغي عسکر دي. اوس که هغه 
پر راغله یو لاولاکه د ژوند خکه وکو. ډېر د ببري او 
وحشت حالت وو. خپله عسکر او صاحب منصب 
هم په هیخ نه پوهبدل او تصمیم ئې نه سوای 
نیولای. وروسته تر يوه ساعت یو یو د نورو خلکو کره 
ولارل او زموږ کور ئې راپر ېښود. د کور خاوند چي تر ما 
مشرسری وو او زه نوی خوان وم او مبلمه وم. د دې پر 
خای چي ما ته اطمینان راکړي دی راته په ژرا سو. 
چي خدایه دا څه حال دی پر مسلمانانو ما اطمینان 
ورکاوه چي اوس خو نو پېښه ده. هر خه چي مو په 
قسخت کي وي هغه به کېږي. 

شپږ شپې بيا دغسي سخت او ینک جنګ 
شروع وو. چي ډېري د خواشینی, شپې راباندي 
تېري سوې. غذايي مواد هم مخ پر خلاصېدو وه. 


يوازي په شوله مو گذاره کوله. 

توله جنگ پنخلس ورخي مسلسل په بر كي 
ونيولي او د حکومت عسکر او خلقیان پر ټول ښار 
قاتا سول 

په دې سبا خلک بازارو ته راووتل . دو کانونه 
ټول ترلي ول. سوخلي ټانګونه» سوخلي دوکانونه 
او وراني ويجاري تر سترگو کبدلي. 

په هرات کي زما په شان مسافر, له کابل 


څخه د پوهنتون محصلین او عسکر دپر راغلي وه. تین 

اوس نو هر یو کوښښ كوي چي د هرات له ښاره + مو 
خان وباسي. د ستدیوم سره ۲۰۲ بسان ولار وه؛ د 2 : 
حکومت مامورین ورته ولار دي د هر نفر اسناد او "۲ 


قواره شه تصفیه کبدل. بيا نو د تک اجازه ورکول 
کڼټ. مانو کرو او غغ ایو د تګ اجاوه غه خش 
درلوده. بل چا ته اجازه نه وه. زما په تذکره کي هم 
متعلم لیکل سوی وو. که څه هم زه له مکتب څخه 
فارغه وم» یو هراتی معلم وو: دی خلقی وو. خپله 
تذکره مي ورشکاره کره. ورته ومي ويل چي زه په 
کندهار کي متعلم یم اجازه راکړئ. دی د خلکو په 
اسنادو کي غرق او مصروف وو. ما ته ئې ږغ و نه کر . 
دوهم وار بيا ما ورته وویل. ده تذکره راخخه 
واخیسته پيا په خپلو کارو اخته سو. وروسته ئې زما 
تذ کره په غور وکسه او ما ته ئې وغل" يو سکر ته ئې 
وررغ کړه ورته وني ویل چي دی کش که عسکر زه 
ینک کړم ول؛ درځه! 

ما د تذکرې هڅه وکړه چي تذکره مي 
راکړي. عسکر په قنداغ ووهلم او په زور ئې کشولو 
ته مجبور کرم؛ ډېر مي وار خطا وو. د ځان سره مي 
ويل چي ولا ولاړې. 

ځکه په پرون کي زما د یو شناخته کندهاري 
خیاط دوکان ته ورغلی وم .هغه راته وویل چي د ځان 
سره احتیاط کوه. هر څوک چي حکومت اشتباهي 
ونیسي» پلانکي دښت ته ې بيايي هورې ئې وژني. 
رشتیا هم دغسي وه. ځکه وروسته بيا معلومه سوه 
چي دوی «بر خلک اعدام کړي وه او اسماعیل خان 
چي کله واکمن سو د هغو قبرونه ئې په هیندارو کي 
نيولي وه بیاطالبانو بیرته پټ کړل . 

زه ئې د سټډیوم سره د پولیسو ماموریت ته 
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بوتلم او سرمامور ته ئې ورتسلیم کړم. یو څو کسه 
ئې نور هم زما په رقم راوستل. د پولیسو سرمامور 
موږ په يوه توره کوټه کي بندیان کړو. دلته نو د 
ماښام آذاتونه شروع وه. 

د پولیسو مامور خو واره د امنیه قوماندان 
سره تليفوني ار بکی ونيو او ورته وئي ويل چي دلته 
ئې څو کسه حزبي ملکرو راوستلي دي دا خه. په 
وکرم؟ممکن هغه ورته ويلي وه چي زه تفر د 
تحقیق له پاره در استوم. پسله يوه ساعته په موټر 
کي یو عسكري صاحب منصب راغی. قلم او کاغذ 
ورسره دي او د پکتیا د پښتنو خخه وو اول ئې زما 
څخه پوښتني شروع کړې. ما خپل ټول حال ورته 
ووایه چي مالو نه مي راوړي دي او دلې ئې خرخوم. 

ده فوري راته وویل چی خه تا ته احازه ده 
ولار سه! ما هم بله نه ده کړې او نه مي تر شا كتليي 
دي رارهي سوم. کور ته مي خان راورساوه. د کور 
خاوند ته مي د تن ټوله کیسه وکره. هغه په 
خوشکه راته وویل چي ته څه کوې چي وزي. خه 
تلوار دي دئ. خان په خطر کی مه اجوه.: 

زما تذکره د هغه خلقي هرائي معلم سره پاته 
سوه. ټوله شپه مي په خپله تذکره ګروم وو . ځکه د 
تلاښۍ پر مهال چي به چا تذکره نه درلوده پر هغه 
ئې د اېراني ټاپه وهل. حکومت اعلان کری وو چي 
دا ایرانیان رااوښتي دي او په هرات کي ئې اشوب 
جوړ کری دئ. ځکه په دې وخت کي د خميني او 
تره کي مناسبات خراب وه. سبا مي ټوله ورخ د 
ستدیوم سره په هغه معلم پسي وکتل پيدامي نه کی. 
په دا بله ورځ بیا ور ووتلم سرګردانه په هغه سړي پسي 
ګرځم پسله څه وخته یو خو کندهاریان چي دا هم 
حزبیان وه او ګزمه تې کوله راباندي پېښ سول. تر 
روغبړ وروسته ئې ويل چي څه کوې؟ 

ما خپل ټول حال ورته ووایه. دوی ول ته 
راخه دا معلم راوښیه موږ به ستا تذ کره ځني واخلو. 

کندهاریان دي خدای لري د بل په وطن کي 
ئې وسیله او وطنداري خورا ډېره وي. په موټر کي 
نې سپور کړم دا توله ورخ مو په هغه معلم پسي 
وکتل پیدامو نه کر . 


دوی راته وویل سبا بيا مور او ته پر دغه خای 


سره غوارو. سبا سهار زه ورووتم. دوی مي پیدا 
کړل. هلته سره ولاړ وو هغه معلم مي هم ولیدی. 
دوی ته مي وروښووی. دوی ورغله او له هغه څخه 
نې ډېري كيلي وکړې چي تا زموږ اندیوال بندي 
کری او تذکره دي هم خني اخيستي ده. 

ما ورته وویل نوري خبري پربردی تذکره 


۰ خني راواخلی. هغه ويل تذکره زما سره نسته ما 


قومندانی. ته ورکر بده. هغو کندهاریانو ويل راځئ 
چي قوماندان د امنيي ته ورسو. په موټر کي ئې 
راسپور کړم سیده ئې د قومندان دفتر ته وروستم. 
د تذکرې مطالبه مي خني وکره. هغه ويل ما د 
اطلاعاتو شعبې ته ورکر بده. د اطلاعاتو په شعبه 
کي مو پسي وکتل تذکره نه وه او ورکه کړې تې وه. ` 
د هرات د امنيي قومندان هم یو پښتون وو. هغه 
ويل چي یو تصدیق به ورجوړ کرو چي د ده تذکره 
زموږ څخه و رکه سوې ده تصدیق ئې راجوړ کر او زه 
ئې رارخصت کړم. 

په سبا د کندهار پر لور رارهي سوم. د شپې 
پر لس بجې د کندهار د ډنډ په چوک کي حکومتي 
مامورینو موټر راوګرځاوه. موتر ته راپورته سول اول 
تې زما څخه د تذکرې پوښتنه وکره. ما هغه 
تصدیق ورښکاره کړ. د نورو خلګو څخه ئې هم 
پوښتني کولې چا چي به تذکره نه درلوده. هغه ئې 
کښته کاوه. څو کسه ئې کښته کړل. دغه دوه کسه 
یو محمدرحمن کارگر د کندهار ښاروال وو. بل د 
شينواري په نامه د قبایلو رئيس وو. ډېر ظالمان 
خلک وه. په دې وخت کي د کندهار والي انجنیر 
ظریف وو» چي د بر خونکار او بد سړی وو. دا یو بانډ 
وو چي د کندهار خلک تي دبر په شهادت ورسول. 
کله چي ببرک کارمل واک ته ورسبدی: انجنیر 
ظریف ئې اعدام کر . 

د هرات د قیام د تلفاتو سهي ارقام نشر ته 
سول؛ مگر وروسته خلکو ويل چي ۲۵ زره کسه 
پکيي رول - د 

دا عد د ما ته مبالغه آمبزه شکاري. ممکن دوه 
زره کسه شهیدان سوي وي. هراتیان تر اوسه چي 
نن تې ۳۵ کاله پوره سول دا ورخ په شانداره 
مراسمو سره لمانځي. 


زه ولاړم ... تر غرو واوښتم. هولته ييري مي د خان له پاره کوډغله جوره کړه. هولته لبري» چي 
د غرو په لمن کي توري کردی ولاري دي. 

دلته ږغ وږوغ نسته. فضا خاموشه ده. پښتنې مبرمني د کردیو مخي ته کراري آرامي ناستي دي؛ 
او زه هره ورخ سهار وختي له دوی سره یو خای د " پښتونوالي عالي روح" ته سلام کوم. 

زما زره اوس هم ستا په غم کي ناکراره دئ او ستا ملالي سترګي مي نه هېرېږي. تا چې هر خه 
کړي وي. خو ته بيا زما د زره ټوټه یې! او کله چي ستا حال را په یادوم» زره مي ايشي او د باران په خبر 
مي تر ست رکو اوښکي تويبرري او له خانه سره وایم : 

قلبی یحدثنی بانک متلفی 
روحی فداک عرفت ام لم تعرف 
تر تادي وګرزم زما پاره 
ته نه پوهېږې په ماڼي دي ووژلمه 
<k‏ > با 

زما ږغ ! هو زما ږغ نه مري. په فضا کي به سره ګرزي او آخر به ستا غوږ ته در ورسېږي. نن سهار هم 
غره ته ولاړم. د پسرلي نسیم ته مي خپلي اوښکي او د زره درد وسپاره. آیا دا بیغام به تا ته در ورسوي؟ 

د دې غرو لړ ستا تر کوره پوري اورد دئ؛ زما دا يقین دئ چي زما ږغ به په دغو تورو غرو کي 
ږغږغه وکي او آخر به ستا غوږ ته درسي. اما ته مه قهرېږه! دا پيغام د "زره درد" دئ. دا اوښکي قيمتي 
اوښکي دي. له باد سره یو خای درځي. ګوندي تا به زهیر نه کي ... 

آیا ته د يوه مظلوم او ټرټلي مین ږغ نه سې اروېدلای؟ 

یک بار ناله کرده ام از درد اشتیاق 
از شش جهت هنوز صدا می توان شنید 

د ميني په دنیا كي زما او ستا وبري خبري وی! ما ستا په ډاډ ساره نغري تاوده کرل. مړه اورونه 
مي بل کړه. مګر تا زه په خپله په هغه اور کي وسوم. 

زما د ميني سلسله په تشو خبرو نه پوره کېده. کار او زحمت ئې غوښت. تا زما سره وعده وکړه. خو 
پرونه ختې. 

رقیبانو هغه زرینه سلسله وشلوله. او زما د عشق رابطه ې هم ورسره پرې کړه. پر ما وطن اور سو او 
د رقیبانو پیغور هم راپسې وو. نه تا زمامرسته وکره او نه بل چا... 

نو ځکه زه ځان ستا د تغافل او بېځورۍ شهید بولم او تا ته نه یم بر. اوس هم که ته په رشتیا راسره 
درېږي او تشي خبري نه کوې. زه هغه مین يم لکه چي وم ... اما! 

از در دوست چه ګویم به چه عنوان رفتم 
همه شوق آمده بودم همه حرمان رفتم 
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